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Nedjat Pris.

Ochlenfdyligers poetifke Skrifter,

upgione of & £, Riehenbern,

Denne fuldftendige Nbgave af Oehlenjdligers poetifte
©frifter, gjengivne 1 Deves oprinbelige Stiffelfe, og Iledfagede
af oplyfende Anmetkninger aof ftor Liteverhiftovif Betydning
hav overalt vunbet fortjent Bifald, og fiffvet fig en varig
SPlads 1 Den banffe Literatur.

For imidlertid at ffaffe den en endbnu fiprve Ubbredelfe,
og give felo Den mindbre BVemibdlebe Leilighed HI at Fomme i
Bejiddelfe af ben, faa at den ftove Digters Verfer i Virfelig:
Deben Funne Dlive Folfets almindelige Giendom, Har Selffabet
Defluttet fig til at nedjette Prifen betydeligt.

i Hele Samlingen udgjpr ialt 33 Bind (omtrent 742 Axk),
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L @pifke Digie: Heltedigte og Sagner.  Mordens Gubder,
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Ludlams Hule.

Syngeipil.




Perfouerne.
E Siv Harrg Tuener, Godseier i Stotland.
| Mifs Clava, hans Softerdatter.
1

Sic Oliver Cenop, Hovding.

Sic John Bull, en Gnglenbder.
| Teter Robin, Landmand.

Fanny, hans Sone.

Betty, deves Barn.

William, Nobins Sen af forfte Weteffab.
| Dick, en Bonbdekarl.
| Sava Jtickels, hans Mobder.
" Gn Lege.
feorge Wilkins, en gammel Soldat.
Tom, Siv Hareys gamle Tiener.
Borgeapelanen.
Sir Harens Huusfolt.
Gn Troupe Bievgfeotter.

Moder Ludlam, et Gienferd.

Handlingen foregaaer paa St Harry Turners Gods, paa
Grendfen of Stotland og Gngland.




Forite Handling.

Tondeaeien forhi en RKlippepule,
hois Aabning udgier ftorfte Delen af ten fynlige Baggrund,
Hulen en Marmorbrond og en Beenf. Uften og Tusmerte,

William og Dick Eomme forbi.

o Did.
Hei, wittiam! mei!
Jeg gior det ei,
Jeg gaaer, feg gaacr e denne Bei,
Gi her forbi.
Der ev en Sti
Bag RKrattet hift, den vandre vi.
William.
Hoad er der nu?
Hoi gyfer du?
Betager dig alt Angft 0g Gru,
@aa vend fun om,
SHvorfra du fom!
Did.
At, mange Beie gaae til Rom!
Hoorfor jujt ber,
Det Hul faa ner?
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William.
$Hoi gyfer du for Hulen der?
Did.
Seq man vel gyfe, maa vel fEiclve;
Men Gud forfade dig din Synd!
William.
De brune Stene voligt hoelve
Sig om den hide Mavmorbrond.
Did.
At huft dog paa, hvad profer Proften:
Du Fonden iffe frifte maa!
William.
Guldgule Sol gaaer ned i Beften,
Dg Maanen ftaaer paa Himlens Blag.

Did. William.
Hav jeg feet Mage Hav jeg feet Mage
Bel mine Dage Bel mine Dage
Tl Fufentajt? Til {lig LHans Qvaft?
Med Heger, Trolde For tomme Huler,
Bag Biergets BVolde ©om Jntet ftinfer,
Han gier om Natten Han taber Hatten
Sig felv 1 Kaft! Af bave Hajt!

Didk.

Gy du da veent vavruftende? Gv det iffe nof, af du

bytter dit fredelige Qandliv med Ded og Ddelwggelfer,
meier Goldater 1 Stedet for Ax, forvandler dig fra e
ftitfeliy Bondemands Seon il en Hugaf i den fhotfte og
britifte Gnavpofe? Gr det iffe nof, at jeg folger big fom
din Baabendrager? Stal feg endnu ftandfed midt paq Wrend
Bane af en Hex, fom vrider Halfen om paa mig?

i William.
Hor, min gode Dict! du fEal have Taf, fordi du fulgte
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mig faa langt.  Men du feer felv: Natuven gaaer over
Optugteljen.  Gaa du 1 Guds Nawvn hiem igien il din
DModer! Jeg vil tage Billien i Gierningens Sted.

Did.

Jet, figer jeg dig, nei! Det er nu eengang afgiort.
Jeg folger dig Hl Berdens Cnde. Vi have ftitfet Stromper
fammen fom Born hos Skolemabdamen, fpillet Klink paa
Sivfemuren i Degneng Stole fom Poge, fHaalet bler og
Paver © Naboens Have fom Ynglinger, og givet hinanden
blodige Nafer fom Mand.  Det glemmer jeg Ddig aldrig.
Du ev min Ungdomsven. Jeg folger dig fom din Gancyo
Panfa, fom din tro Drabant. Jeg bar belavet mig paa
at gae i Krig mod Mennejter; men tien mig nu ogfaa i,
at ade Herer og Spegelfer ftaae ved dered Bard. Denne
Hule fit du mig iffe forbi, om du flog mig ihiel.

Willtam.
Gre vi ‘iffe hundrede Gange gaaet fer forbi?
Did.

Jo! men aldrig faa filde om Uftenen, mindft Sanct
Hang Aften.

William.

Hvad er der da faameget ved bdem Moder Ludlam,
fom de falde henbde?

Did.

Dav du iffe hort hundrede Gange, at det er et Spo-
gelfe, fom boer ¢ denne Hule, og fom fommer frem, naar
man fre Gange gaaer Bronden wndt, banfer paa Randen,
og figer: Gode Moder Cudlam! laan mig dit eller dat, faa
bringev jeg det igien il den eller ben Tid?

William,

Faaer man det faa?
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Did.
Sa vift faaer man det.  Men Gud bielpe dig, naa
du itfe bringev det fil vette Tid!

William.
Hvad faa?
Did.
| Beed du iffe, hoovdan det gif Peter Tvimp, fom [aante
3 den flore Suppetiedel fil fin Bryllupsfeft?
William.
Nu?
Did.

Han gif Hl Wdlams Hule

S morfe Midienat,

Meng Maanen bift, den gule,

{ Saae giennem Buft og Kvat.

P JRaan mig en Kobbevbolle,”
Cang han i Hulend Grund,
L8n tinnet Kagferolle

| Tl nefte Midnatsfrund

SHiem it den tappre Peter
Ped Bollen paa fin Bag.
Der ftodted 1 Trompeter,
| Det var hand Bryllupsdag.
Der var ftor Wit og Gammen,
Han gif med Bruden feent,
De flumrede tilfammen,
Han glemte Ludlam veent.

Mean fandt ham nefte Morgen
J Sengen ganjte dod.
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Dig hev at ftildre Sovgen
Natuven mig forbod.
Man bragte den tilbage;
Dev ftaaer den, hyor den ftod.
Hun vil den iffe tage,
Den er betalt med Blod.
Willtam.
Der ftaacr den virfelig, den gamle Kiedel,
Spanfigren af Jvr, [)a[» foenfet ned i Sanbdet.
Did.
RNu ja, der har du Syn for Sagen da.
Dev ftaqer den, og den fraffeld Peter Jnimp
Hav loenge hoilet alt 1 forten Muld,
Fordi han glemte Tiden og fit Lofte.
William.
Jtu ja, den, fom fovglemmer Tiden, den
Maa fetted ud af Tiden, det ev billigt.
Dien altfaq, naar man holdev, hoad man lover,
Gaa bringer Cudlam, hvad man onjter fig.
Det ev dog artigt.
Did.
Ja vift er det avtigt;
Banartigt, notabene.  Kom, for Gude Stylo —
Jeg troer — min @ial — jeg troer, du funbde frijtes —
William.
Jeg gaaer 1 Kamp; mit Ungdomdmod ftal aabne
Mig Wrend Bane, eller ende fuart
Gt Liv, fom ingen Blomijter har for mig.
Jeg drager hiem med Baaben fom en Ridder,
$Hvig iffe, doer jeg fom en brav €oldat.
Did.
Det horte vi faa tidt. AL, Gud forlade
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Gn {lig ticrmindesiet Lilievand,
@om fatte dig de Fluer i dit Hoved!
Hoi og din Faders Hytte fEulde ligge
@aa nar ved Riddevborgen!
William.
Men mig mangler
Gt Svwrd, et ftevft, of jevngodt Ridderfoerd;
Og Beerge maa dev tl, om jeg ftal hielpe
Siv Dliver i Nat at ftorme Standfen.
Did.
Nu ftal man fee, at han vil bede Ludlam
Om fligt ef @vard! Gt Trolddomsfoard! Herve Fefu!
Willtam.
Gi noget Trolddomsfoerd; et wrligh Svard,
Men ftortt og ftovt, og af et herdet Staal.
Did

Det Sverd blier dig en Bind il din igtifte.
William.
Kan vere; men jeg maa dog Preve det.
®aaer hen imod Hulen, og fynger:
Moer Ludlam i den morfe Kielder,
Hoor Kilden dybt i Grunden veelder!
Jeg beder om et jaewvngodt Svwrd,
Gom troffer vift 1 Heltefard.
Naar Stotlands Mand med Seir hiemdrage,
Caa fommer ogfaa jeg tilbage;
Og devfom Ltten det hav fEaant,
€aa bringer jeg, hoad jeg hav laant.
Han gaaer tre Gange Bronben rundt, og pitfer paa Randen.
Did.
Det hielper dig iffe. RNaar du iffe figer Iid og Time,
laaner bun dig iffe et Fitrtommefom.
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Gn dyb RKlang, ledfaget af en fagte Mufit, (yder fra Bronben.
Gt Svard fliger frem af Aabningen, med Heftet opad.
William tager Det; imidlertid fynger Dict i ben frorfre
Angft med tillutfede Bine:

D, Himmel! der er hun! Moer Ludlam! hu! hu!

Det damper af Bronden. Der fommer hun! nu!

Sanct Dunjtan! forfoar mig. O, hoilfet Ubyre!

T tufind Rafetter af Svelgene fyre!

Gn Drage med Binger, en fiygtelig Gieft

Med Kloer fom en Vedder, og Homn fom e Heft!

¢, foar dog en Mand, allernaadigte Biv!

Ujtylvig fom Barnet i Doderens Lv.

Willtam.
Bed Himlen! ja, et Svard faa godt, faa fagert,
Gom fra den gamle Heltetid. Godt, Qudlam!
Seq lover dig, jeg gior i Svardet Stam.
Seg bringer dig det brugt med Taf tilbage.
Som, Dict! Nu hen at tage Afjted med
Min Glava! Denne maanelyfe Nat
Gtal hore Kiarlighedend milde Stemme,
Fov aarle Morgen hover Kampend NRoft.
Did. 5
Ru er feg defperat. Stee, hoad dev will
Men for mig nu (utt fige ind i Krigen,
For Heven ftter fig! Hav jeg feet Heger, I
Gaa fan feg ogfaa taale wel fee Blob. il
William. il
Forft tl min Glffte! i
Did.
RNet, nei! fivay i Kig, il
For disfe gresfelige Trolddomsfyner i
dfletted af min Hu! Seer jeg din Kicreft, il
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€aa glemmer jeg de fole Drnefloer
For hended hvide Hander, Dragefvandien
For hended Haar, og Storpionfpectatlen
For hendes Talemaaver.
Willtam leer.
Han er todfet,

Dien, ved mit Lv! det var en fielden Fangt.
Som, Dic! Det duev ei at qruble lenge;
Qu hav vi Svardet — lad 08 bruge det!

Did.
Sa, lad 08 vel indrette vove Cager:
Bar du en Ridder, jeg ev Baabendrager.

De gaae.

€t guthisk Burelse pog Ridderborgen, wed et Stuenhr,
Sir favey.  Mifs Clava. Den gamle Tom,

Eir Harry.
Hoor det glader mig, Glara! at Have big hog mig!
Gt Huus uden en finuf Nige er det Samme, fom en Dag
udben €ol.  Det er det, der giver Samtalen v, Seljtabet
Dunterhed, g Tonen mellem Mand Lenlighed og Ynde.
O, bhvor giemne feer jeg dig, enfen det nu er om Formid-
dagen fom en flittig Huusholverite med Fortlad og Nogle-
Enippe, cller om Yftenen ved Bordet i Silfetlader fom en
Dame! Du vil legge Dage il mine Aav, Glava!
Glava tsfer hans Haaub.
Gud give det, fiare Movbrover!
Sir Harry.
Hoad Dhialy det, at denne Borg aabnede fine Porte
08 havde rummelige Halfer for fremmede Giefter? De gap
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itfe Defoge mig gamle Snark.  Jtfe engang Binen 1 mine
Ricloeve funde [offe Andet, end den violetnefede Abbed
og den tyfmavede Ridder.  Kiedfommeligheden byggede fine
Seder 1 her en Krog wnder Taget med Svalerne. — Nu,
duer hor — ba, hoor hav det fovandret fig! Nu flagre
e omfving dig, fom Spurvene om mine RKivfebar; og jeg
er vel fnart nodt il at flaqe ef Met over dig, og ftille mig
felv ben fom en Fugleftvat, Hvid jeg vil have Ro.
Clara.
Fryat iffe for Spurvene, Fiere Morbroder!
Sir Havey.
Heller itfe for Gierdefmutten, Clara?
Clava
Gn faa filfe Fugl vover fig iffe til ederd ftolte Borg.
Gir Harry.

Bivkeliy iffe? Nu, desbedre! Saa vil jeg heller itfe
graemme mig. Har jeg ingen Born, jeg har dog en Sojter-
datter. Jeg wil iffe fuffe, naar jeg vuller mit Stammetree
op, og feer den harniftede Mand med Traet ud af Bryftet,
booraf Dev fpringer Vaaben og Navie, fom Blomiter og
Blade. Jeg har en Sojterdatter. Du fHal wgte en Ridder i
af provet Metffaffentied. Det ev fandt, det bliver en Sive- il
{infe; men vet fan iffe altid gaae faa lige i denne Verden, i
fom man enjter. i

GClava. il

Nei tilvisfe, Fieve Morbroder! og dev ev felv dem, dev
mene, at de frumme Linier ere de fmutfefte.

Sir Havry affides. fi

Den frumme Lnie (abev ned til Bondehufet.  Fordomt! il

Glara. i
$ar § bort, at Heven gager bort i Movrgen tidlig,
for at jage Vriten over Grondferne? il
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&ir Harry.

Ja, ganfte vigtig. Gnbeel af wort unge Mandftab
gaaer wmed endnu 1 Nat wnder Siv Sliverd Anforfel, for
at bejtovme den nasvije Sfandfe, ve bav fajtet lige for wore
Dine paa vor Grund.  William Robin gaaer ogfaa med.

Glara futfer.
Gir Harry.

Glara! Glava! for Guds Etyld! Gr det muligt? Over-
lad dig dog iffe til denne Daarlighed! Gn Bondefon, 0g
en adelig Froten!

Clara.

Efaan mig, fiere Morbroder! SKysfer hans Haand. Det

er allerede ner Midnat.  God Rat, fov vel!
Hun gaaer.
Sir Harry.

Hvad fEal der blive af, Tom? Gubd forlave mig min

Synd! er hun iffe forelfEet © den unge William.
Tom.

Det hav hun lert of fin Moder Gva 1 Paradiis, Siv!

Den forbubdne Frugt fimager altid bebft.
Sir Harry.

Man maa have Agtelfe for en dyb og i Grunden
uftyldig Folelfe, Tom! William er en bray fnod; der
mangler ham Sntet uden ot Stammetra og en Ridderborg,
faa funbe feq iffe fely enfte mig bedre Svigerfon.

Tom.

William er en PBheniz.  Man finder itte flig en Karl
i Ggnen paa tywe Miif i Omfreds.  Han tager alle RNabo-
lavets Adelstnofe Paa fin Samvittighed.

Sit Harry.

Den han maa bog Golde fig il fin Hytte i Dalen.

Ridvderborgen ligger hom for hoit.
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Tom.

Det fommer an paa, bvor beit hom fan fiyve. Han
gager i Ramp med Siv Oliver; huem veed, hoad Lyteen
fan bringe?

Sir Havry.

Sefe meer om det! Man maa fade, fom man Jntet
marfede.  Hun er endmt ung her i Hufet; Hvid jeg holdt
hende ftengt, funbde jeg ftaae Fave for at mifte hende.

Tom.

Men il § dog iffe fnart indvie hende i Bovgend
Hemmeligheder?

&ir Harry.

Fov AUlting itfe! Det vilde forftretfe hende, og maajtee
bidrage meer, end Andet, tl at hun forlod mig.

Tom.

Men om det nu engang meder hende ufovvarende, hoad
ftaaer eber inde for, at hun iffe forfardes fan fiertt, at —
Sir Havry.

Seg har det Gedfte Haab.  Hev har nu i tre Aav, fiden
min falig Datters Dod, vavet ftille og voligt paa Borgen.
Seg haaber, den ulyffelige Stygge (ider iffe meer af natlig
Qual, men har fundet Ro i fin Grav.

Fom wyfter paa Hovebdet.

Net, Sir! bedrag eder iffe med et falftt Haab. Det
et alfevede otte Dage, fiden Frofen Elara fom til mig en i
Morgen og fagde: ,Sitg, mig, Tom! hvem er dog den '
fmuffe gammelagtige Kone 1 de fuechvide Klaber, med
Noglefnippet, fom jeg faa tidt moder pax Gangen om
Aftenen fildig, naar jeg gaaer til Sengd? Er det Huud-
holberflen?  Hoorfor feer man hende aldrig om Dagen?
Hun ev bleg og tungfindig, og maa have meget travelt,
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thi hun iler mig altid fovende forbi, niffer venligt, 03
flivrer med Noglerne.”
Sir Harvy.
Gr det muligt?
Tom.
@om jeg figer.
Sir Harry efte en fort Taushed.

Jeg bav lagt Merte Hil, at dette Spogelfe foger unge
Pigers Selffab of min Familie. Ti, Tom! lad ingen for=
bovne Ovd fomme over dine Laber. Gr det en Aand, faa
et det en god Aand, og den vil iffe fornarme UjkyLoigheden.
Sloffen flacer tre Qoavteer il tolv. Det ey ilde; folg mig til
mit Sovefammer!

De gaae.

Clata

fommer tilbage med ot s,
Git du il Ro, min gamle Fader? Af,
Fov Gljtevindens Bryjt ev ingen Ro.
Det Happer § Henderne nedenumbder.
Der ex han alt! Seg veed, han fommer, og
Dog gyfer jeg. Hoor ev nu Gtriffejtigen ?
Hun tager den frem,

Den gamle Tom gaaer ned ad Bindetrappen;

Seq haaber dog, min Ontel gaaer til Sengs.

Du tommer alt for tidlig, William! Gud,

I Falbd man overrumpled og!

Det tlapper fterfere.
Tys! tys!

For Himlens Sty !

Hun aabner Binduet, og Enptter Stiitfeftigen til Boften.
Tag dig mu vel { Agt!

Jeg tov ei fee devud. J Fald ven brajt!

3 Fald han fiyrted ney for mine Dine!
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William
fpringer ind af Vinduet, og iler ¢ hendes Arme.
Min fove Clava!
Clara.
Gfftte William! feev
Jeg dig igien? O, Gud! faa ffal det veeve!
William.
Siv Olivey, vor tappre Hoveddmand,
08 falder alt.
Glava.
Og veed du, William! veed du,
At farlig er din Gang? F Falb du gaaer
S Doven, boad fal Clara da?
William.
Begqrade
Sin William; plante venligt Rodmavin
TPaa Ungerfvendend Grav; troe, det er bam,
Raar Aftenjtiernen blinfer muntert ned
S bendes Taave; viffe Taaven boxt,
Dg ftyrfe Diet paa den grenne Laurber,
Som {fygger over Graven.
Clara.
Gud! fhvor er jeg
Bedrovet.  Bar det fun i Krig, du gif;
Men [gbe Storm tmod en fiendtlig Feeftning,
Den favligite, den varfte Daad af alle!
William. il
Bar Daaden favlig ef, hoad vav den mig? i
Hoad var dev da for mig at hofte, Clara! gl
Seg taffer Gubd, han faae min Nod, jeg trengte
Tl flig Anledning. Nu, Gud figne dig!
Giv mig et Kyd til Uffted, faa affted!
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Glara.
Starf er du, fuld of Mod, og heel behanbdig;
Den, William! du var aldrig for i Krig.
Bogt dig, min Ben! for al Fovvovenled.
William.
Den, haaber jeg, feal fujt beffierme mig.
Jeg er en RNattevandrer, elffte Pige!
Som ftiger paa den farlige Giefims
Af Borgens Tag i Dremme.  Bar jeg vaagen,
Tuoer du, feg voved det? I, lad mig gaae,
Kald mig et alt for firligt ved mit Navn!
Sun Frogten funde faae mig il at ftorte.
Clara.
@aa gaa da i den grumme Fare
Forvoven, elffelige Ven!
William.
Din Kierlighed fal mig forfoare,
Og du fial fee mig fnart igien.
GClara.
Tag denne wf, og lad den fmile
Pied gule Bolger il din Troft!
William.
J Fald jeg falder, fal den byile
I Graven paa mit folpe Bryit.

Clara.
O, Gud! forfardelige Tanfe!
William.
Gr Graven da wel Glitovs Strante?
Clara.

Lad 1 bit Svard of Baany mig binde!
Forunbret.

Hvor fit du dette fagre Svard?
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William.
Det gielver fun, min Gljtevinde!
S Jtat at vorde Gaven verd.
Glara.
Tys! hoad er det, fom hisfet lyder?
William.
Srumbornet 08 at ile byder.
Begge.

Himmel! bonhor de Glffended Bon,
Og naar o l drage
De

Med Seier tilbage,
cpoo o it Hievte
i den RKiceffe

Dick

ftyeter ind af Binduet paa Gulvet, faa lang fom han er.

Gud i Himlen vere lovet og taffet! den Gang flap
jeg med en blodig Naje og to omme Kneffaller. Han foler
ejter. Jei, de ere hele endnu, de bevaege fig med Lethed
frem og tilbage paa deved Nevver. Gubd fiee Lov! Det var
en ftor Qytfe for mig.

William.
Bav det en Lkke?

} Kierligheds Lon.

Did.

Ja gu var det en ffe! Devfom jeg nu var faldet
ud til den anden Side, ned af Bovgen, fom en Blyrende
fra Taget? Teq havde aldvig veift mig igien.

Willtam.

SHoad vil du her, Mennefte?

Did.

Menneffe?  Gr det at falde Folf af min Stand? Gy

bu en RMidder, faa er jeg en Baabendrager. Hav du en
XIV. 2
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Frofen, fom du ev fovelftet f, faa hav jeg en tilfommende
Frue, fom jeg fial fmnigre mig ind hod; fom jeg maa fiende,
naar jeg ffal bringe Hende Bytte fra Krigen, eller Gjter-
retningen om dit Gndeligt, Gud bedre 08!
Willtam.
T, Ulyffesfugl!
Did.
Mennefte! Fugl! hoad det ev for Talemaader il Folf,
der falber ind af Binduet paa alle Five.
William.
Du giov en Lavm, fom om hele Borgen fulde falde ind.
Did feer af fuld Hals.
Borgen gior fig iffe gal, og falder ind af fit eget
Bindue.
William.
Tilgiv denne Kar(s Enfoldighed, Ledfte Glava! Han
bav et godt Hierte og megen Hengivenhed for mig,
Did.

Det maa J iffe troe or hang Mening, Frofon! Han
fan iffe bave fig fov at lee af mine Dittigheder; men han
ev bange for at vofe mig i mine Dine. — Man er vl
nedt Hl at flane Befymringen hen i @pog.  Jeg barer
mig ad ligefom Franftmanden: han fyuger, naar han er
fulten, feg baveelever, naav jeg ev bange.

William.

Huilfen Dievel bragte dig paa dette fortvivlede Jud-

fald?  Hvis man har hort dig!
Did.

Den famme Diwvel, fom fit Goa Hl af fpife Whler,
og Noal) il at drife Biin: Nysgiervigheden! Kan jeg fee
Binduer aabne med nedhangende Chviffeftiger, uben at
Brybe ind af dem? Desuden fommer jeg for af fiynde paa
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dig. Bove Kammevater vente 08 i Noddeffoven. Trom=
peteven blofer, fom Gngelen paa den ydevite Dag. Kom!
— Farvel, Frofen! Filgiv vore Galffaber, og hav Mied-
(idenfed med vove Ubfigter!

Clara

Seg tatfer dig, min gode Dict! fordi du felger Wil
fiam faa fro.  Seg Haaber at fee eder begge friffe og vef
igien.

Did.

Sa, hvad mig angaaer, faa ffal det iffe mangle paa
Forfigtighed. Jeg ev BVaabendrager, Frofen! og bhav itfe
med Baaben at giove, undtagen naar de itfe blive brugte.
Seg vil ftaae fom Mofes paa Bievget med oploftede Han-
der og fee paa Striven langt fra, faa tonfer jeg not, de
flaae Malletitterne. § maa efferd vide, Siv Oliver drager
fiev forbi om en Baly Timed Tid; faa feer A ogfaa William
endnut engang, og paa en fmuf Mufit ftal det itfe mangle.

William.
Farvel, min elftte Bige!
Hem dine Taaver mu.
Clava.
Min Tante ftal ei vige
Fra dig i Slagets Gru,
Did.
®id denne Striffeftige
Kun iffe gaaer itu!
Alle Tre,
Kun Mod 1 ftorjte Fave
Kan Heltene forfvare.
Glara.
Naar Levfen Clava voffer,
Da Solen mig ei leer.
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William.
Om Saaret end mig daffer,
Din Glfter dog du feer.
Did.
Hvid nu jeq Halfen brofter,
@aa fteer det albrig meer.
Alle Tre.
Favvel! det maa nu veeve;
Den grumme Stiebne bobd.

William og Clara
Nen Kicrlighed og Wre
Gtaaer over Gray og Ded.
og Did.
Seg baaber, ben vil bare
Mig ned i Grasjets Stiod.
Unber Slutningen of denne Sang er Dick flavret ud af Bin
duet. 9William river fig af Glaras Arme, og folger ham.

Elava ejtec at have giemt Striffeftigen.
Jhuw er det fleet, mr er da Qoddet faftet:
Geir eller Dod! Grav eller Kiwrlighed!
Du fpiller hoit, min William! Kan din Pige
Da JIntet offre paa fit Hiertes Nlter?
RKun grede fan fun!

Gfter et Dphpold.
Moderlige Harpe!

Min Steld Fortrolige! du enefte,
Som Glara vover at betroe fin Sorg!
Som, lad mig teytfe fot dig til mit Bryft,
Og lad i Beemod mine Taarer flyde,
Mend Hl min Klage dine Toner lyde,
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Hun fynger ved Harpen:
Der er en D i Lvet,
Dend vette Navn ev Gljfovs D,
AF fteile Field omgivet,
Mivt 1 den bittre Seo.
Gnbver, fom bover Dend Fryd,
Sig onfer devben, og ilev devhen,
Men fommer fnart tilbage i
Med vevie Seil igien.

Thi mod den haarde Klippe |
Falt (yer brudte Bolgers Raab; i
Dog vil ei Hiertet flippe i
Med Unfevet fit Haab. |
Gaamangen Stipper fiolt og vild ;
Omieiled den D wed Nat og ved Dag,
Sndtil hau fanf i Havet

Med fonderfuufet Brag.

Men e man forft deropye, !
Har overvundet Fielvets Jis, i
Da bag de golde Toppe I
Grent fmiler Parabdiis.
Der finder hoer en Beiler god i
§ Polige Qund fin fiarlige Me; !
Og Maanens fulde Lue

Bejtraaler Gladens D.

Dog i den fiienne Have

Bed Floden er en Kivfegaard; "
Gaamange fiunfne Grave |
Med forte Kovd der ftaaer. ‘L
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O, falig den, fom fhyiler dev!
Han blegnede med fin Hiertenstro.
&ig Gviggront og Nojer
Om dered Grave fnoe.
Det ragler uben for Doven.
Hoad hover jeg? Den tvavle Kone gaaer
Sgien forbi. — $Hun har et venligt Anfigt,
Hun feer faa tidt med mobderlige Miner
Mig 1 mit Die. SJeg har megen it til
At tale vet engang med hende. Stille!
Hun nevmer fig. Vil hun befoge mig?
aa filde! — Gud! om hun maaftee hov hort —
Peen bun vil ei forvaade mig; bun bHliver
Mig for en tvo, en troftende Veninde.
Det banfer {agte paa Doven.
Der ev hun!
Farer uvilfaarlig fammen of Street.
AL boi gyfer det da 1 mig?
Kom ind!

Deren aabner fig. €En fmeRGer midaldrende Hone ftacer uben:
for t en hoid SKlabedragt af et gammeldags Snit, men of
bet finefte Linned, Det bobdblege Unfigt beerer Praeget af
en Stionhed, fom Tungfind hav udflettet. Gt Nogletnippe
hanger ved henbes Side. Hun hilfer Glara venligt.

Clava.
Dev ftaaer hun virfelig. — Belfommen!
®iov ef Omitandigheder, fiore Kone!
Den hoide Kone boier fig.
Glara gaaer Bende i Mobde.
RKom, raf mig edevs Haand, trad over Tevrftlen!
Den hoide Kone med huul Roft.
Naav felv § onffer det —
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Glara.
Sert Nawvn er?
Den hyide Kone.
Clava?
Glara.
Befynderligt! Jer Haand ev told, Frw Glava!
Slipper henbe.
Den hvide Kone.
Det ev [idt foldt dernede.
Glara.
Altfaa Clara?
Seg hedder ogfaa Glara. Bi er Rawner,
Den hoide Kone
gier en Bevegelfe, fom vidner om, at Litgheden © Navnet
Behaget hende, men holbder fig altid i en Afftond.
G Lava efter en Eort Taushed.
S har i Hufet meget vift at fysle;
Man feer jer fun faa fielden.
Den fhyide Kone witer fit Nogletnippe.
Glara.
Sert Befog
Har noget faa Hoitiveligt. T enfter
Maaftee, det fEulde holded hemmeligt?
Den hoide Kone legger Pegefingren paa Munbden.
Glara.
S er faa Bleg, fert Unfigt ev bedrovet,
S er vift iffe (yffelig?
Gt bybt Suf, og et Blif til Himlen.
Elara
Men ederd Avferd er faa abel dog,
 fan umulig vere fun en Tiener.
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Den hoide Kone.
Jeg ev of Turnerflegten.
Clara.
O, det aned
Mit Hierte ftraz.  Tillad mig, fiere Tante!
Lad mig omfavne fer.
3 det hun vil omfavne den Unbden, trwber demme faa hurtig
tilbage, at Glara Jntet facer i fine Arme.

Clava.
A, T er vred!
I undgaer min Fovtrolighed, fom dog jeg
SGaa gierne ftienfed eder. Jeg har meget
Ut fporge om, er endnu ung 1t Hufet.
Din Onfel tier, og den gamle Tom
Beed Jntet, — Feg er meget for at [wfe.
Den gamle Saga, vore Stammefadres
JIdratter, fom ve felv har fevevet op
Baa Pergament med broget Dunteftrift,
Stal vave faa forunderlig. S funde
Daaftee vel give mig en Gftervetning?
Den hvide Kone.

Kom ben i Ridderfalen neofte Midnat!

Glara.
Bil J (edfage mig dethen, min Tante?

Den hyide Kone.

Der feer du mig.

Glava.

Bel! Nefte Midnat altfaq.

Den hoide Kone.
Glem ei dit Rofte!
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Clara.
Jtet, 1 Sandhed ei. —
Pen vil § iffe fotte eder lidt?
Den hoide Kone.
Jeg bar et Mo. Teg borte dig ved Harpen,
Dend Toner [ofte mig. Syng mig et Bers,
Saa gaaer jeg.
Clara.
SHvilfet enfier 2
Den hoide Kone.
Det fidfte.

J bet Glara tager Harpen, filler den hoide Kone fig hen bag

en Stol.
Claxa fynger:
Dog 1 den fiienne Have
Bed Floden ev en RKirfegaard;
Gaamange fiunfne Grave
Ped forte Kord der faaer.
9, falig dew, fom boiler der —

J bette Lieblit {laaer Rloffen tolb paa Stueubret. Den Hoide
Sfitfelfe bevager fig hen imod Doren, fysfer et Par
Gange hurtig paa Fingeren ad Glara, og forlader Veerel-
fet. Man horer henbe Elinge paa Gangen med RNoglerne.

Clava.
Gud! hoad er det? Hvad ffulde det betyde?

Hun [ytter med Frygt; i det famme hover man langt borte en
Marfch af be fig nermende Krigere.

UE, vt ev William! Det var det, hun horte.
Bel, at hun gif, at { mit Bindve jeg
Kan fige ham mit fiarligite Favvel,
g fajte ham en Blomiterfojt i Hielmen!
Hun iler ind i fit Beerelfe.
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Fondeurien,
med Sfov til ben ene Side, Ridderborgen il Den anben.

En S0k Bievg[Rotter neermer fig wnder fagte Mufit.

Chor.

Fil Ramyp, il Storm nu vt afited,
Med fnelle Strivt, med lette Fied,
S Nattens morfe Time!
See, blege Stierne! Britend Dod;
Men Sol ftal blusfe dobbelt vod
Paa Fielvet frem af Havets Stiod
Med feftlig Purpurfrime.
Som Nattend Rovdyr ile vi
Ad taufen Sti,
Den gamle Rivderborg fordi,
Med flarp og feldet Landie;
Men Retfard folger vore Fied,
Dg Seteren ftal dvage med
Dg ftorme Britens Standie.
Froer han at tvinge Klippens Mand 2
Bi holde Stand,
Ihi Stotland er vort Fadreland.

Qe ere ftandjede ved Ridderborgen.

Siv §arry, Clara og den gamle Tom aabne deres BVinbuer, 0§
tage Deel med i Sangen.
Gnfelte Stemmen.

De forte Styer daffe fnildt
Forraderifte Maaned Le.
Kun nogle Straaler falde vildt —
$Ha, det ev Fingald amd, vi fue!
Han fidder paa fin Solverfty,
Dg folger 08 til Morgengry,
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Og fynger hoit i Stormend Stemme:
Kan Fieldetd Sen fin Adel glemme?
Hvor er den gamle, gridfte Bion,
Hvig Heltemod ef Faven voffer? —
9O, Fingal! it et dine Lwifer!
Gnd ev vi Kampend wgte Born.
€ir Harry.
Fa, § vil Klipperne forfvave,
S oil beftierme gamle Borg.
Gaaer, vafte Ynglinger! Gi Sorg
@tal thynte feig til ederd Fave.
Gn Gubbe vogte maa fit Huus;
Men, har § feivet, fommer alle!
Her venter eder Fredend Halle
Med egelovombrandite Kruus.
Clara.
Og om ven blanfe Heltelandfe
Sfal Pigen vinde Rofenfrandfe.
Hun fafter Blomfterduffen ned til William.
William fitter den paa fin Hielm.
O, fode Blomjter! § ftal fmytte
Med eders Buft den blante Hat,
Afverge Fiendend Hug 1 Nat,
Og vere Bidner il min Lyfe.
&ir Oliver il Havey.
Ret faa, min gamle Ben! Gi frygte!
Seg drager med en udfogt Flof.
AF ftoorfe Landfer har vi nof,
DOg Briten tiender Stottens Rygte.
@nart Fingald Sen 1 fit Natur
Etal bilfe dig med Seierdminer,
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Raar ferft il malerffe Ruiner
Forvandlet ev den ftolte V.
Tom HI Dic.
Hoad feer jeg hift? Der fommer Taaben.
UAa, Dick! tov dog et Dieblif.
Did.
$Hold inde med din plumpe Raaben!
Affides.
Hoad vil han mig, den gamle Strif?
Tom.

Du ligner i de blanfe Baaben
Gn Budding i en Form af Blif.
Did flacer fig paa Maven.
Gn Marvebudding? Ja, med Wven!
Min Form hav Mary, fom det fig bor.
Tom.
Du bliver bengt, fom Deferteur.
Did.
Proftituer mig ¢t for Hoeven!
Den Tid, den Sorg.
William fafer et Kns til Glava.
Du Dyrebare!
&ir Harry og Clara.
Beftiernt, o Gud! din Helteftare.
Choret,
i et Marfchen igien begynder.
Til Kamp, Hil Stovm nu raff afjted,
Med fielle Stridt, med lette Fied,
3 Nattend morfe Time!
@ee, blege Stierne! Britend Dod;
Pen Sol ftal blusdfe dobbelt ved
Baa Fieldet frem af Havets Stiod
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Med feftliq Purpurjtrime.

Som Nattend Rovdyr ile vi

Ad taufen Sti,

Den gamle Ridderborg fordi,
Med ftarp og feldet Landfe;
Wen Retferd folger vove Fied
Og Seieven ffal drage med

Og ftorme Vritend Standfe.
Troer han at tvinge Klippens Mand?
Bi holde Stand,

Thi Stotland er vort Fedreland.

Willtam.
3 det han gaaer forbi Glaras Binduer, hever han fin
Haand op il Blomfterne paa fin Hielm, og fynger:
D, fobe Blomjter! § ftal fmytte k
Med everd Buft min blante Hat, !
Afoerge Fiendend Hug i Nat,
Dg vare Bidner il min Lyffe.
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Auden Handling.

@t Borelse i Robins Fnos,

Han fidder i en Laneftol og grunber. Fanny fidder ved Al
Foven med noget Haanbarbeide, og fynger for den fille Retty,

fom er i Seng.

Tommeliden var fig en Mand faa fpad:
S Fingerbeld Harnift vav han ted,
Hang Hielm var howlvet og hyid og veen,
Det var en udhulet Kirfebarfteen,

Gn Snappenaal var hang Landfeftang;
Gelv var han iffun en Tomme lang.

Tommeliden fidder i Tommeltot;
Der mover han fig faa jevnt og godt.
Tommeliden drager paa Gwentyr,
Han vog en Flue, det fiyatelig Dyx!
Tommeliden drager t fremmede Land,
Han fvommed fig over en Melfefpand.

Dev var ftor Frygt over al den Gaard:

©AF Tandvoert feed den fongelig Maard.

Svanhvide fig havde faa iden en Mund,
Den vav et Kivfeber, rod og vund.
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De Qger fomme med flavpen Tang,
Den Kirfeboermund vav dem alf for trang. {

O, hoo, fom uddrager den hule Tand, f
&fal vorde Drot i det halve Land! Iv
Tommeliden fprang ind med Hielm og Stang, |
Hun marked 1 Dumden det fnap engang. |
A7 Sadlen han fajted den fraffe Gieft;
Hun maerfed neppe det Landfefwft.

Der var ftor Fryd over al den Gaard:
Tommeliden egted den vene Maard.
Prindfesfen ham pynted med Sindaldbaand,
Hun bar ham Hl Kivfen paa hoiden Haand.
Fovagte fEal man juft ef de Smaae,

Tidt naae de, hvor ei de Stove fan naae.

Hun fover alt, den [ille, fode Glut!
Gee, boor hun ligger der, med vode Rofer
Paa Kinderne! De fmaae fneehvide Hoenbder
Hun folver fromt i Sovne, fom hun bad 1
Fov fin Halvbroder, for fin teve William. ‘
Robin fibder i dybe Tanfer, og foarer Jntet.
Fanny.
@ee, fiere Mand!
Robin.
Hvad nu?
Fanny.

Den fille Bige,
SHun fover dev faa fedf.
Robin. |
, Lad hende fove!
Hun vaagner tidsnof.
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Fanny.
RKieve Ben! hoad er det?
Hoad fattes dig? Du er faa tanfefuld.
Kold tog i Gaar du Affted med din Sen,
Mend jeg g Betty grad ved Williams Hals.

Robin i anbre Tanker.

SHoad firive vi i Dag? Hoor har du giort
AF Almanaften 2

Fanny.

Lille Betty hav

S Uftes vevet den i Stytfer, Kicre!
Bliv itfe vred! Seg fiober een igien
S Dvermorgen, naav jeg gaaer Hl Byen.
Gr vet faa vigtigt dig at vide Dagen?

Robin.
Qetfindige! du feer, den gule Maane
Ped blegen Anfigt foaver over Heden,
DOg veed ef, at hun teller dine Timer?

Fanny.
Du engfter mig. Hoad grubler du?  Raav orte
Jeg flige vilde Ord fra dine Laber?
Robin efter en tort Taushed.
Du fpotter Faven, Williom? Du giov vel!
Hoad er da Livet? Gr den Stat fan ftor?
Fanny.
Hoor Betty fmiler!
Robin gacer hen Hl Sengen.
©ode (ille Betty!
Du fondervey Tiddregningen i Aftes; .
Betyder det, din Fader ftal betale?
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Du eljtte Noer! § himmelje Hvile
Hun flumreer fom en Gngel fer.

De vunde Kinder venligt fmile

Med Sundheddwblets Purpurfticr,
Baagn ei! Du vaagner fun til Kummer,
Sov faligt i en evig Shummer,

Stig til den Gud, fom hav dig fier!
Og naar du er en Gngel der,

©aa beed til ham, fon Synd forlader:
Tilgiv, o Gud! min arme Fader.

Fanny. “
Gud! hoad er det? du onffer Barnet Doden ? |
f

Robin.
Stat iffe, lad den (ille Staffel fove!

Fanny med udbrydende Taarer.
O, bvor feg e ulyffelig! Har Alting
Forvandlet fig? Du var en driftig Landmand, I
Rait, ftert og munter, elfte mig, og Alt ‘
Gt godt. Med dine Haders rbeid ffaffed |
Du Hufet BVeljtand. Stray i Forjtningen
Fovjtod du med den fEionne welfte Ploug,
©om felo du opfandt, at behandle Marten i
Died dobbelt Flid. Den gav dig dobbelt Lon. S|

Robin. |
Den velfte Ploug! faa fujter du den Ploug? i

Fanny. !
Jeg hufter Alt: du veifte glad il Staden, |
g fiobte Sabd, fom vav af fielden Kraft; i
Det ftionne Fovaar fase dig haabefuld, |
Og Hojten faae dig vig. ‘

XIV. 3
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Robin.
Det var naturligt;
Gi fandt?
Fanny.
Det fandt Gnhver. AL, hHavde du
Kun veret faa forfigtig, Robin! fom du
Bav flint og arbeidjom. IMen, af dedveerre,
Dit Ungdomsliv, Soldaterftandens Baner
Formaaede du ¢i veent at fajte bort.
Det flenume Terningfpil, den Viin!
Robin.
Som vunbdef,
Ulytfelige Hufbru! faa forfoundet.
Belfignelfen ev et ved flige Gaver.
Dot er fun Satand Net, fom Han udfpender,
Sun Sodoms Whler, Fanuy! purpurvode
Baa Stallen, men indoendig fyldt med Afte.
Fanny.
$oi angfter du mig? Aabenbar mig Alt!
Robin.
S, det er Tid, jeg fan et dowle lenger.
Saa hor mig, Niyffalige! Grindrev
Du fra vort Samlivg fovfte Dage, Famny!
Den Hule, dybt 1 Hoien, iffe langt fra
Det Huus, vi boede, navr ved Weverley,
Gi langt fra Riddevborgen, hoor man fagde
Moer Ludlam fpogte?

Fanny.
Seg hav iffe glemt den;
Bi git den mange maaneflave Netter
Foubi, naar vi i Weverley befogte
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Din gamle Fader og fom filde hiem,
Pen mertte Jntet.
Robin.
Horte du ef tidt
Hvad man fortalte der om Ludlams Hule?
Fanny.
Jo, fom faamangen Ammeftufortalling.
Robin.
O, Fanny! veed du meve nu, end Barnet
3 Ammejtuen, om Naturend Krafter,
Og om den fliulte Magt, fom fhyver dem?
Fanny,
Dan fagde, Moder Ludlam laante gierne,
Mien den, fom ci Hl rette THd vg Stund
Tilbagebragte Laanet, fandt man dod
J ©engen over den beftemte Midnat.
Robin engftelig.
Gtynd dig, gaa ind — hor mange Penge bar du?
Jeg gav dig ofte meget. Du har meget!
Fanny.
Min Gud! hoad fattes dig?
Robin.
Hvov meget har du?
Fanny.
Halotredfinddtyve Kroner.
Robin.
Stte fleer?
Jeg gav dig meev, feg gav dig Hundred Kroner.
Fanuy.
Jeg deelte Halvten med de Fattige,
@elv har feg iffe odt en Stiery, det veed feg.
e




36

Qudlams Hule.

Robin flacer Henberne fammen.
Ulyteelige! du fhav deabt din Miand.
Fanny.
Gortvivlelfe!  Hvad aner mig?
Robin.
Det Rette!
Seg fiylder Qudlam five hundred Kroner,
Og ftal Getale dem i denne Nat.
Fanny.
Du Gvige!
Robin
Bereed dig paa det Beevfte!
Seg holdt det hemmeligt, faa lenge muligt,
Nu brifter Damningen. — Den velfte Ploug,
Gom ftaffed mig min forite Belftand, lante
Seg forft af Qudlam. Dengang vidfte jeg
Gud at forbinde Ffiden med min Lfe.
Seg eftevgiorde den, og bragte den
Filbage frrar til vette Ttd. Saa gif det
Med Saden; faa med Summen, hoorfor jeg
Hav bygget dette Hrus.
Fanny.
9, gobe Himmel!
Saaledesd er du fommen til din Veljtand?
Robin,
Sa, til den fEienne, flare Sabeboble!
Fanny.
®aa, felg dit Huu8, felg af din Giendom!
©fynd, ftynd dig, for det er for filbe!
Robin.
Fanny!
Det ev for filbe. Al ev folgt — og tabt.
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Fanny.
Du cier Jntet?
Robin.
o, to hundred Kroner.
Jeg ftolte paa, du havde hundrede;
©aa mangled mig fun eef.
Fanny.
Gr det en Drom?
$Hoad hav du giovt, Wyftelige?
Robin med et fortvivlet Smiil.
Hvad
Saa Mangen giorde. Fanny! ingen Ludlam
Behoves for at frifie Menneftet.
Det gyfelige Lttefpil — du feer
Det daglig, og dog tvivler du om Heyer?
Jeg funde levet volig og befteden,
Da [ofted mig vet guftne Haab om BVinding,
Jeg greb i det forvaderifte Soly,
Stum blev det i min Haand — nu er jeg fangen!
Fanny.
@aa fover dig da Jnfet til?
Robin.
O, Fanny!
@let Jntet. Hufet ev for lang Tid fiden
Alt pantfat, ligefom vort Boftab. Ofte
Jeg laante hos den gyfelige Ludlam,
Forfpilte, hoad jeg havde, maatte laane
$Ho8 Undre, for at tilfredsitille henbe.
Med en ffaanfom Bebreidelfe,
Du favned af og Hl mig mangen Rat —
Fanny flacer fine Dine ned.
AL ja!

{
|
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Robin.
Du giorde mig Bebreidelfer;
Seg taug, ftiondt det vav ufovtient, th aldrig
Har jeg ophoert at elfte dig, g vere
Dig tro.
Sutfer.
Da var jeg i Moer Ludlams Hule,
Fov at betale Gielden.
Fanny.
Arme Robin!
Robin,
5 Movgen, for det dages, fal jeg atter
Betale — jeg bar Jntet — og maa doe.
Fanny med fielig Jid.
Min elftte Hudbond!
Omfavner ham.
Net, du flal ¢i doe!
Har jeg fornermet dig, og giovt dig Uret?
Robin.
Hoad vil du?
Fanny.
See, dev mangler i din Sum
Halvandet hundved Kroner.
Robin.
Jngen dwei!
Fanny.
Jeg gaaer!
Robin.
Hvorhen?
Fanny.
Tl Ridderborgen.

—f%
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Robin.
Den ftolte Turner agter ef din Bon;
Han hader mig: ev William ef min Son?
Fanny.
Tam, elfite Robin! Sorgen,
Seg fiaffer Troft;
Gn quindlig Taave fmelte ffal hoang Bryjt,
Robin.
O, Fanny! fhielo:
Tombandet fom jeg nyé fra ham tilbage.
Fanny.
Det ev et fet at trygle for fig felv;
Men S for dig fEal give Kraft min Klage.
Robin
Goige Mijfundhed!
Sfuer du naadigt ned?
Styrfer 1 Dodend Havm,
Faber! din Yvm?
Benlig en Gngel hex
Hav en Forbryder Far;
Revder en Cngels Boan
Kummerend Son?
Fanny.
Haabet forfoinder ei,
Qufer paa Lvetd BVei.
Sfaaner tidt Stormen ei
Evagejte Siv?
Begae.
Haabet forfvinder ef,
Lyfer paa Lvets BVei.
Stormen nedbryder ef
EStiwlvende Siv.

|
1
I
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Fanny.
Glftede! ftol paa mig,
SHimlen vil vedde dig.
Robin.
g hoig den vedder mig,
Hvad er vort Lv?
Fanny.
Seg tager Betty ved mit Buyit,
Du Spaden 1 din Yvm;
Bi gaae i Verden ud med Tuofi,
Dg trodfe Stiehnens Havm.
Robin
Dg Himlen er ef lwnger mort;
Med vore Born vi gaae,
Og fnart ftal i den ode Drf
Gn venlig Hytte ftane!
Fanny.
©om Gva med vov ferfte Faber,
Den fEionne Hauge jeg forlader;
Den trojte ftal mit hulde Noer,
Og glad vi dyrfe fremmed Jord.
Begge.
Wgtetiarlighedens Troft ev for;
Selv paa golde, ff\)ggcfu [de thbct
Borer Haabets Blomft i iUl bcr } gleeber.
Fanny.
O, denne Tanfe, Nobin! milbner Alt.
Held Fanny, at du fun befogte Qudlam
3 Natteng Huler! S, nu e jeg toftet.
Dod Ludlams Grumbed ev dev Naad at finbe,
Jeg frygter of den gamle, gufine Qvinde.

_v_i;
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Robin.
Dit Mod, min Fanny! vedevquager mig.
Min veerjte Qual var den befpendie Tausdhed.
Du var min Eiwls Forvtrolige — nu fom der
Gn Hemmelighed, fom jeg maatte fEiule.
Huergang du fmiilte til mig, vav det mig,
@om om et felt, langavmet Spogelfe
Drog mig i Haavet, milevidt fra dig,
Og trued mig, og boldt fin flamme Haand
For mine Laber.
Fanny.
Men — det bliver filde,
Bliv her, og vent mig hos din fille Betty!
Seg bringer Troft og Nedning. Stol baa mig!
Hun viver fig los fra ham, og gaaer.
Robin
alene, efter at have ftirret ned for fig i dybe Tanfer.
Seg vav en Kned af werligt Blov,
Jeq gif 1 Striden, hvor den fortesd;
Naar Hovnet (od, naar Trommen vovtes,
Da fiaf jeg ved Standarten ftod.
Teg ftifted om min vajte Stand,
g blew en volig Wgtemand.
Gn deilig, ung, en dydig Pige
Mig ftienfede fit Hierted Tvo —
Mit Hiete havde tngen Ro,
Dg Gladen faaed fra mig at vige.
X Wtfens vildtforvovne Hiul
Min hoire Haand var vant at gribe —
Den taug, den froffe Krigens Pibe,
Da fogte jeg til flumle Sfiul.
Plougjernet gif for langfomt mig,

i

i
i
i
i
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Mig Marfen fieded med fin Tovke;
Da [otted mig det umfte Mortfe,
Og Helvede forferte mig. —

O, Gngel! mon paax Solvervinger
Du atter min Forlodning bringer?

Den Lille fover. Det ev fummert her;
Seg maa (idt ud i Uftenvodend Efiar,

De fagte Bindpujt fEal min Bande fole.
Mit Hievte flal Naturend Stionhed fole;
Nu (uffer det fig iffe lwnger til.

Baa Benfen jeg min Fanny vente vil.
Beed, fille BVetty! for din Faev i Dromme,
At ef han i fit eget Blod ffal foemme.

Han gaaer.

Burelse pon Ridderbargen.

St Harry.  JMifs Clava.  Siv John Bul
fibder ved et [ille Bord og fpifer.

Sobhn Bull.

Qaar F tager i Vetantning, Mif8! at jeg feal hiem
endnu i Mat, at min Stimmel Har forfteaft det venftre
Bagheen, faa il F iffe undres over, at feq reifer tidlig
bort, og at jeg tager [idt Spivituofa vg Unimalia il mig,
af Fygt fov den febrile Aftenluft.

Glava.

Bel befomme eder, Six!

Sobhn Bull,

Man figer, fovelfede Folf hav ingen Appetit; men det

er Qogn. Man hav aldrig meer Appetit, end naar man

A il
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ev fovelféet.  Det er let at Gegribe: Hievtet banfer ftarfere,
Hievtet ftaaer 1 Forbindelfe med Rungerne ved arteria
pulmonalis, RQungerne teyffe Mellemgulvet, Mellemgulvet
henger fammen med Tavmene, Tavmene fErige, og naar
Tavmene firige, max man have Mad.

Clara. i

Det er billigt. i

Six Sparrt) i Qeeneftolen ved fin Pibe,

Quiter Humor, Claral (utter Humor. Som jeg figer

dig: ef forflaget Hoved min Ven Sir John Bull!
Sobn Bull.

Herlig Porter, God bless me! God Beaffteet, God
dam! Det er bedve, end Thee. AF Thee faaer man blege
Rinder, lange Dine og tynde Haav, figefom Ehineferne.
Tytfe Maver faaer man, hyordan faa Satan man bav fig
ab.  Naa, ederd Sfaal! Gn Ben fom en Heveules, en Pige
fom en Adonid! Hvad mangler endnu John Bull, for at i
vere det [yffeligite Mennefte?

Siv Harry,

Pigens Samtyfte, Siv Jobhn! i

Sobhn Bull i

Sal og fivt mindre Omfang, Broder Havry! Derd fHitfer I
det.  Hun er af denne Berden, hun forlanger Smefterhed. i
SHvor flal den fomme fra? Om fo Matrofer vinde mig et i
Toug omfring Livet, og furve mig til en Maft, faa vinde )
e iffe en Linie 1 en Time. Wien de fede Folf eve de bedfte. i
De fynde mindjt, thi ve fove meeft. De eve et Villed
paa Univevfum, thi Jorden er vund. Gre de hidjige, faa
varer det iffe l(wnge. Dev er Fugtighed i dered Krudt;
det draber iffe fom af Bosfe, men fprutter fun fom en
Trolbtielling. Seg indlader mig iffe i politiffe Stridig=
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hedev.  Feg lever paa mit Slot, og gaaer paa Jagt fom
Rimrod efter vilde Dyr, ifwr efter Raven, den Mumfte Hund!
Glava.
Gndnu ot Stoffe, Siv John?
Sohn Bull griber hendes Haand.
Ja, ot Pigeftyite! BVil du ha'e mig, faa ta’ mig, og
griin iffe af mig.
Glarq.
I gaaer furtig il Vawfs, Six!
Sohn Bull.

Bil du feve fom en Prindfesje, faa fom! Spleen hav
jeg itfe. Seg hawde en Ontel, fom hangte fig, fordi han
Bavde for mange Guincer, og en Broder, fom drufnede fig,
fordi ban havde for faa. Jeg Holder Middelveien mellem
®algen og Banvet, fidder paa Landet, fpifer Plumbudding
og driffer Porter. Bil du vave min Halvedeel 2

Glara.
Det vilde vave for meget for mig, Siv!
Jobhn Bull

Qb alt Nationalbad fave ad Helvede Hl! Du gior
Gngelwnderen Uret.  Han er fiolt? egennyttig? Snit Snat!
&oi ham bave (idt, faa ftal du fee, buor axtig han bliver,
®iv ham Frihed paa Soen il at fapre, foad han vil;
giv ham Sfotland og Jrland, giv ham Derne 1 Beftindien,
giv bam Afien vg America, giv ham Africa og Landene §
Sydhavet, giv ham alle de Gnallinger, fom [igge rundt
omfring Guropa: Sicilien og Sialland, Sardinien og Fhen,
Maltha vg Anbolt, og hoad vet Diavelftab hedder! God
dam! bhan forlanger itfe meer. Og jeg er fornsict, naar
ieg faaer dig, og beholdey, hvad jeg Bar.

A o
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Clara.

S maa undffyloe, Siv! ot jeg endmu iffe fan give

eder beftemt Svar.
Sir Harry.

Glara! du faaer ingen bedre 2Wgtemand. Han ev faa

god, fom Dagen er lang.
Glara

Bedjte Morbroder! maa jeg tale et Bav Oxd med eder

i Genvum?
Sobhn Bull

Det var ret; der maa overlegges og voteved t Pavla-
mentet.  Nidlertid fidder jeg bev udenfor, fpifer Beafiteat,
driffer Porter, og lader eder giove, hvad I wil. Kommer
bu tilbage og giver mig Ja — godt! Faaer jeg Nei —
flemt! Men feg banger mig iffe, det hav jeg forfooret.
Seg ev fillen, feg fan iffe taale RNoget om Halfen, Dderfor
gager feg med fort Baand i Stiovien. Jeg drufner mig
itfe, jeg har Vandffraf, jeg ev bidt af en gal Hund. Jeg
or en Gtoifer, Brover Harry! 1 Tanfemaabde, en Cpicureer
i Qevemaade, og en Gynifer i Handlemaade.  Jeg hav fiuderet
i Orfort. — Gud vare med eber! Dette Glag tommer jeq
tmidlertid paa ederd ESundhed.

Sir Harey og Mifs Clava gaae.

Jobhn Bull alene ved Borbet.
O, hvor det dog ev ftiont, at have
SHimmelend Gave,
Herlige Fiedflot, vummelig Have,
Trivelig Mave!
D, fhoor det dog ev ftient, at have
Alting fuldftendigt og govt!
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Af, men hoad bielper den hele Gave?
Uden en Gvalil i min Have

Blier jeg en Slave

Dog paa mit Slot.

Aldeven fommer, hvem fal avve?
Altid fan man ef faae, ¢f havve,
Lobe paa Jagt og figte, fEyde,
tedfe ved Bordet ei fig fryde;
Hievtet har og fit Kray.

Etionnejte Clava!l du hav fmevtet
Inderligt din John Bull for Hievtet,
Lag mig for Tiden ef { min Grav.

Bliver du min — ba, hyilfe Dineer,
Stionne Soupeer,

Herlige Baller og Asfembreer,

Alt hoad der fiobes fan for Guineer!
Tiener, Latai

Mangler dig ei!

Bil du ha'e Maaner og Rattergaler?
Gljtte! faa mange, fom du befaler.
Rierlighed taler,

Glfeven Iyder.

Bil du et Kildevald? Det flyder!
Alt fEal du fage —

Bel at forftaae:

John Bull maa glide med i Kiobet,
Ihi uden den bevidjte Bull
Gaaer hele Drommen ftray i Lobet,
Og foinder i fit eget Rul!
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Fanny tommer forlegen ind. |
Man fagde mig, at jeg bev vilde treffe Sir Havey — ‘
men — fer e Fremmede. |
John Bull. ]‘
Hoad vil fun? Don det er en Pige hev af Hufet? i
Fanny. i
Fienevinde, min Herve! Kunde jeg iffe maafee faae |
Sir Harry i Tale? 1‘
Sobhu Bull ‘
So, 1 Morgen, mit Bawn! -
Fanny. ‘E
Feg maa endefig tale med ham i Aften, min Hevee! |
Sobhu Bull |
Det gaaer iffe an; han har Forvetninger.
Fanny.
Hvert Dicblit ftiger min Ungit.  Hav den Godhed,
min Heree! beed ham Fomme ud.
Sobhn Bull
Da havde jeg Moget at giove! Der delibereres om
Sager derinde af yderfte Vigtighed.
Fanny.
Sommer han itfe, fan bar jeg fov evig fabt min
Mand.

Sohn Bull
Bliver han dev iffe, faa hav jeg for denne Gang tabt
min Kone.
Fanny.
O, min Herre! De har Synd af at fpotte en Ulytkelig.
Sobhn Bull.
Seq footter Jngen.  Vten nu ftal § [lade mig have
Ro. Der er Tid nof Hil at fale med Manden i Movgen,
naav jeg ev bovte.
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Fanny.

Rei, nel, feg gaaer iffe bovt uden Troft, uden at bringe

min ulyffelige Mand et Nedningsmiddel.
Sobhn Bull.

Gt Gedningsmiddel? Hvad fattes ham? Stal han
have Noget af Frofen Glaras Haandapothet? IRbabavbra?
Gampher? Dyvelsdvat?

Fanny.

Hoig iffe Siv Harey giov 08 ef an, faa ere vi
grandfelod ulyffelige.

John Bull

Gt Laan? Hoad for et Laan? § vil dog iffe laane
hang Softerdatter?

Fanny fufenbde.

Det er et Vengelaan, Siv!

Sohn Bull.
Penge?  Jtfe Andet end bet! Gr det Noget at giore
jaadan Bleft forz Hvor mange ftal § Have?
Fanny.
Det vilde blive for vidtloftigr at udvifle eder —
Jobhn Bull.
Jeg ev heller ingen Ben af Bidtloftigheder; jeg er faa
vidtleftig nof fely.
Fanny.
Bi behove nodvendig halvandet hundrede Kroner.
Fobn Bull
Og for faadan en Bagatel vil § folve mig Tiden op,
og maaftee forfpilde mig det gunftige Dicblit?
Faniny.
AL, Sir! vor hele Sticbne hronger —
Jobn Bull falver henbde i Talen.
Saa ftynd fev at ftwre den ned igien, tnden den quald.

TR | D e
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Fovflwbet i Veivet! Kan du gramfe? Han fajter hende en
Pung i Fovfladet. Dev er hundved og halvfierdfindétyve
Sroner 1 denne Pung.

Fanny neler.
Asvle Mand —

Sohn Bull.
Dumme Streger! Staa op, gaa jered Bei! Ru ev jeg
iffe jtemt tl at hove Belfignelfer.

Fanny.
Gt det en Drom? Bil § vivfelig laane 08 disfe Penge?
Sohn Bull Miter
Der fommer han tilbage! Nu gielder det at bolde
Drerne ftive.
Fanny.
Modtag endnu engang min —
Sobn Bull famper i Gulvet.
Hov, Kiwlling! gior mig iffe gal i Hovedet. Bil du
gaae?
Fanny.
O, min elftfe Nobin! du ev reddet. Himlen velfigne
eder, min Hevve!
Jobhn Bull.
Det ev ba en Satang Mund, der {idber paa den
Kieelling!
Fanny gaaer.
Siv Harry tommer forlegen.
Min gode Ben!
Sobn Bull
Nu, Broder Harry? nu?
Hovad fynes Pigen om mig?
XIV. 4
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Sir Harvrey.
Hvad hun fynes?
X6 nuw, hun fyned intet uden godt.

Sohn Bull
Det ev mig fiert. Saa vil hun wgte mig?
Sir Harvry.
$Hun veed, at du er rig, at du er brav,
Gn loierlig godbiertig Bulberbasfe;
Filgiv mig, Broder! det er hendes Ord.
Sohn Bull
Gn loierlig godbiertig Bulderbagfe?
Det tan jeg lide; det er altid godt Tegn,
Naar Pigerne blier nedviid. Svar igien:
Hun er en fod, veemodig Biolin!
God dam! der formmer RNoget ud af, Havry!
Naar i Duet vi fore en Concert op.
Sir Harry.
Hun figer, at hun aldrig funde onte
Sig bedre Mand, end dig —
Sohn Bull.
Det er mig fiert,
Sir Harvy.
I Falb hun viloe gifte fig.
Sohn Bull
3 Falb?
Gir Harry.
Men — da hun fynes, at det er for tidligt —
John Bull
Fov tidligt for en Mo paa fytten Aar?
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Eir Harry.
Og vel 1 visfe Maader og for fildbe —
Du veed, hvordan de wnge Bigev eve. i
Sobn Bull
gaaer hen til Bredturven, tommer den, og reeffer den il Sir Harey.
Fly bende den fra mig!
Gir Havry.
Hoad vil det fige?
John Bull. |
Nuer det mig, forftaner du, fom hav givet |
Din Seofterdatter Kuvven. il
Sir Harry. i
AE! faaledes.
Jobhn Bull
Forftager bu mig? — Jact! Tom! hoor ev min Kleppert?
Tom fommer.
S Stalden, Six!
&ir Harvy.
Tilgty mig, Broder Fohu!
Det ex ot min Stylb.
Jobhn Bull
Din Styld, at jeg giver
Din Softerdatter Kurven? - Nei, naturlig.
Du er vel iffe gal? — Gr Maven fadlet?
Tom.

Den ftaaer parat.
Sobhn Bull
God Nat, min Kammerat!
Sir Havry.
Du fHilled dog vel ¢f i Brede fra mig?
o
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Sobhn Bull
Paa ingen Maade! Jeg hav al Refpect
Fov dig og for din lille Sejterdatter;
Men @gte hende, Broev! det fan jeg itte,
Seg bar min Aarfag.
Maaber ud af BVinduet:
Sact! trat Heften frem.
Farvel, min Broevr! Du glemmer dog vel itfe
Gnart af befoge mig?
Sir Havry.
Nei, fitfert iffe!
Sofhn Bull.
Tag (ille Clava med! Det ev mig Fiort,
S Fald jeg ellers fan forneie hende
Paa andre Maader; men med WAgteffabet,
Fovtaaer du mig, der bliver Jntet af.
Favvel! — Sad! Jact! God dam, jeg laer dig henge,
Hig du i ftynder dig. — Glem iffe Kurven!
Han tager en Muffe, dev ligger paa Stolen, fliffer den unber
Armen, og vil gaae,
Sir Harvey.
Hovad tog dut der?
Sobhn Bull.
Min Hat.
Sir Harvy fmilende,
Mif8 Clavas Muffe!
Johu Bull
Gn Muffe? Jeg er gal. Den forte Favve
Bedrog mig.
Kafter den hen, og flamper ad Sic Harwy, fom vil folge Ham-
Bliv du der! jeg vil ei folges.

é {
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Seg feetter aldrig meer min Fod i dette
Fordomte Huud. Gaa til din Sojterdatter!
Du ev en gammel Mabhe, og jeg ev
Gn Nav, fordi jeg avgrer mig derover. 1
Han gaaer.
Tom. I

Den Ven var vred.
Sir Harry. i
Det bilder han fig ind.
Tom. i
Seg veed ef, hoad han tanfer paa: Tov flig i
Gn ftaldet Hevre beile il vor Frefen? i
$Han fom tilpag! i
&ir Harvry.
Gid hun i Alting var
Caa frafen, Tom! For at adfprede hende
$Hav jeg tilladt, hoad ei man burde.
Tom.

Hvad da? ;
&ir Harry, il
$un bad mig faa indjtendigt og faa venfigt fil
At maatte gaae i Nat Hl Ridderfalen, i
Seg — loved det.
Tom.
3 froger.
Sir Harry. i
Gtatfeld Pige!
Hun fad og grad i Dag den hele Tid.
Seq var [idt haard, maajtee [idt alt for haavd.
Hoid det fan trofte hende! Man har fagt,
Ut ftundom Phantafiens Drommenert
Udfpreder bedre Sorgen, end Fornuften. it
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Tom.

Hoad vover F2  Grindrer § ei, hoad
Der fely ev handet jer i denne Sal
For femten Yav?

&ir Harry.

So, meget vel.  Fra den Tid
Stager Salen fuft.  Men ffal den altid flace
Som et affided Spogelfegemat,
Der gior min Borg berygtet og forhadt?
Hun frypgter of.  Du figer felv, Gienfeerdet
Hav ofte medt paa Gangen hende, Hiljt
Med Venlighed. Maaftee ev Clara den,
Der ev beftemt il hurtia at opdage
Gn Hemmelighed, fom alt hundred Aar
Hav ftiult med Radjels frygtelige Tappe.

Tom.
3 vover meget, Sir!
&ir Harry.
Jeg vover Jntef.
Om dev ev Spogelfer, om dev er ingen —
Min fajte Tro ev, at de Jntet magte
Mod veen Ujtyldighed. Lad hende gaae!
Jeg felv med dig og alle Hufetd Folf
Bil vare vede. Stulde Noget hoves,
Saa maae vi ile hende flug HI Hiely.
For Stoi og W3 er flige Giefter bange.
Tom gyfende.
Jeg var tilfreds, John Bull var her igien;
Deslige covpulente Spogelfer
Gr e fan fingtelige, fom de mavre,
Ulting fovener fig, for vet at giove

R e
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Det melancholft 1 Aften.  Gartnerens, i
Den gamle Stoffers Kone — |
Sir Harry. |
Gr hun dod?
Tom.
Det [od, fom ganfte vift hun vilde himle.
Wigtiften vav beftilt. J Middags blew
Hun bedre. Men i Damringen nu nylig,
Kom Snedfermefteven med fine Drenge,
Dg bragte den i Vrocesfion.  Nu ftaaer den
S Gangen, lugter fiiff of Fyveetve,
Dg ftoder Folf med fine flarpe Kantey,
©om gaae forbi i Morfe.
Gir Harry.
Gamle Gief!
Tom,
Fov hvem er den beftilt?
Sir Havry ler.
For Spegelfet!
Seg haabev, at det alt er Selvbedrag,
Gn panift Straf, der har indfneget fig
S Borgend Krog, fom yngler nu i Moxtet,
Og fom forfoinder 1 fit eget Mulm,
@aafnart vi nermer 08 med vore Fafler.
Begge.
Naar Merfet fluffer Aftenvoden,
Dg fynter over Dal og Krat,
Da jtaaer fom Billede paa Dobden
Den hoie, ftiernctlave Nat.
Gn Anelfe vi dybt fornemme,
Der leder Sialen vidt omfring,
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Og Gtormen vargler, fom en Stemme,
Dev aabenbaver ftiulte Ting.
Men neppe fiygter Granens Ugle
For Ditens unge Purpurfryd,
Fov lifligt alle Himleng Fugle
Tilquiddre Hiertet: haab og nyd!
O, Nat! du Billede paa Sorgen!
SHoi fial jeg da din Nodfel fiye?
Med Rofen aabner fig i Movgen
Mit Haab for Straalerne paa ny.
De gaqe.
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Tredie Handling.
Shen for Hobins Huons.
Bord og Bent.

Robin alene.
o [engev Fanny udeblier, dedmeer
Det gyfer i mig. Uftenen er fold,

GFiondt dog det burde veeve luun Sanct Hané Nat.

Movft vil det aldrig blive.

Dan tanfer, det ev Dag endmu, faa ev det
Dog vel ei langt fra Midbnat. Og 1 Morgen,
3 Movgen Kloffen tre,

Naar Diterftieret feirer over Bejtens

Gnd neppe flufte Stin; naar Alt, hoad aander,
S Dynen byller fig for Morgenfulden —

Da fleer Henvettelfen, da ffeer den, hoid

Jeg bringer i de fire hundred Kvoner,

Og [egger dem i Qdlamd blege Haand.

Den gujtne Maane ftaaer faa felt derhenne
Og leer i Hovigonten. Hu! mig fynes,

Den ligner Ludlam.  Hoor hun griner ind
Ad Forjtudoven paa mit gamle Sverd,

Der henger fort paa Baggen. Dette Soard,
Der {potter mine fidfte Dages Ladhed,
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Dg fom min Sen forfmaacde, fordi Tiden
$Haant havde ruftnet det. Det tlingev, fyned mig.
Man figer, naar det flinger i et Svard
$Ho8 Boddelen — Hu, hoilfe fole Tanfer! —
O, fom, min Fanny! — Sover du, min Betty?
Han feer inb af Vinduet.
Sa, fodt! Du Fiender ¢f din Faders Uro.
Hoert Dieblit den voyer, fom paa Stibet
Den falte Dod, uagtet Pumpen gaaer.
Det ftaaer mig alt til Hagen — end et Blund,
©aa har mit Favtoi endt fin forte Gang,
Og boor er da den Biwlfe, fom fan redde?
Han fetter fig ved Bordet, og ftotter fit Hoved paa fin Haand.
feorge
fommer med Tornifter paa Ryggen, fyngende:
Piben [yder, Trommen ffralder;
Nu afited til munter Dyft!
Kort fun ev den vaffe Alder,
Stynd dig, Landémand! fer du faldey,
Qv dit Lo med dobbelt it

Bange Sorg, og Frygt for Doden
@vinder ved Kartovend Larm.
Blusfende, fom Morgenreden,
Staner Soldaten, fpotter Doden,
Poder Faven med fin Bavm.

Feighed ved den lave Hytte
Wngjter med fit Hundebief.

Rajt Forandving! dagligt Bytte!
Staa bag Bujten, gronne Stytte!
Lad din Riffel, figt — og traf.

Ve
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Starfe Qover el forfage,

Naar end Tigre paa dem fprang.
SHelten bor i Dyjten drage,

Den, fom Magten har, ftal tage,
Det er 1 Naturend Gang.

Qd i Dovfthed Bondemanden
Tarjte Kornet paa fin Lo;

Selv med feolvgraae Haar i Panden
Hylver jeg Soldaterftanden,

Og 1 Teltet vil jeg boe.

Robin.
SHoad feer jeg dev? George IWilfing!
George.
Peter Robin!
Hoad Dievlen, gamle Kammevat! du her?
Og 1 en Bondevams?

Robin.
Belfommen, George!

Sa, jeg er BVonde, her du feer mit Huus.

Geovge.
Det var da Satan! Du et Huus? Du Bonde?
Y, ftam dig, Robin! Sneglen hav et Huus.
Du Bonde? Nu, man fal dog Ingenting
Forfoerge her 1 Verden; men det vilde
Seg dog vel foovet paa, naav vi i Flandern
@ad ved et Tvee i Leiven; naav du {Eiod
Gadquetten op paa, ffraa, og lod paa Trommen
Den lette Tavvning flinge; eller naay,
Med Blug paa Kinden af den gamle Biin,
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Bi fulgte Fienderne med fpandte Bodfer,
g ftied dem Kappeler af Halene.
Robin.
lingdom og Biisdom folges fielden abd.
Genrge.
Det gior de vel i. Biiddom fif fin Helfot;
Den er fun flet tl Beend.  Vhen e det vigtig
Dig felv med dette Bededagdanjigt?
Som, lad mig fee! Jeg tvoer dog, det er big.
Pen hoor ev nu de martialfie Dine,
De flarpe Traf? Behangt med Dovenfedt!
Og Dovenfedtet atter blegt indforet
Med Angeft for at mifte Leeneftolen,
RKiodbgryden og den magelige Rede!
Robin.
Du er endnu den famme vilde Knegt,
©om for en Sneed Yav fiden.
George.
Det var ilde
Beftedt med mig, i Fald jeg iffe vav det.
Han flaaer Jld, og tenber fin Pibe.
Robin.
SHvad vil du nu?
Gevrge.
3 Krig.
Robin.
Fov at forfoare
Dit Fadreland? Hoad vil du da i Stotland?
Du er en Brite.
George.
Sampen v mit and,
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Og hoor dev ex en Helt, dev ev min Herre.
Den, fom betaler meeft, den tiener jeg,
Og bhvad jeg tiener, oder jeg. Hvid ef
Dev leved Folf, fom jeg, faa git Natuven
Filfidit of Stilftand i Forvaadnelfe.
Han fafter en ftor Pengepung paa Bordet.
Robin.
Hoad har du ber?
George.
Fem hundred gamle Kroner.
Den Ballajt er mit lette SEib for tung.
Seg baaber fart at tabe dem igien;
Dev er jo Krig, hoad ffal man faa med Penge?
De er for Hofre fun 1 Fred.
Robin.
Fem hundred ¢
Gi, du ev vig!
Genrge.
Sa, lige fra i Ufted!
Feq vandt dem fra en maftet Heftepranger,
il Straf fordi den Gavtyy fpiilte Huden
Paa Hejtene, og fored dem med Lwft.
Han aabner fit Tornifter, tager en Flaffe frem og tvenbe Beegere,
fom han fetter paa Borbet; fpodf:
Du driffer vel ei felfer mere Biin?
Robin.
RNaar den ev god, et Glag imellemfhunber.
Genrge.
Du fif den iffe bedre hod en Churfirit
S Tydftland, hod en Kiobmand i Bordeauy,
Og hos en Sultan i Conftantinopel.
Jeg maa vel iffe byde dig et Bawger?
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Robin.
Hoorfor e det, min gamle Kammevat?
George.
Gi! du har Tolerance, Taalevadd —
Hoad ev det nu, de Lerde falde det?
Naa, paa fornyet BVetiendtftab!
Kinfer.
Robin.
Tat!

Din Biin

De briffe.

Gr meget god.
George.
I Fab faa e, faa maa
Der fynged Hl den. Drif foruden Sang
Gr fom en deilig Mund foruden Kys.
Robin.
Jeg fan flet ingen udenad. Jeg bar
Gi flunget muntre Bifer nu { lang Tid.
George.
Det fan jeg tonfe.  Alle fFionne Kunfter
Har han paa Hlen fagt. Fy, famme dig!
Grindrer du den gamle BVife, fom
Bi fang faa ofte, mangen folig Aften
3 Brabant, naar den trinde flamfte Pige,
Med rode Kinder og med gule Lotfer
Bag Huen, fatte fEylte Glas paa Bordet?
Robin.
Jeg tvoer, jeg fan den.

George.
DBel, den maae vi fynge.
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De fette fig; George fEienter i begge Beegre, og fynger:
Bil du vare fravt og i,
Pred de vode Druer!
Bil du fraae Fortuna bi,
Naer din Ungdoms Ler!
Fro Hl Kampen ile vi
Da, naar Faven truer;
Hilfe paa vor Blomjterft
Somfruer og Fruer.
Robin.
Sfort fun er den gronne Baar,
Qvets Timer ile;
Enart den byvide Vinter fpaaer
Om den fange Hile.
Pen felo under folvgraae Haav
Red fan Kinden fmile,
Og hoov Bacchug” Bager ftaaer,
Troeffer Amors Pile.
Begge.
Qar af Rofen 1 fin Lund
Purpurvarm at fryde!
Qar 1 Kampens raffe Shund
Fiendens Landfe bryde!
Sugen Plet vaa Fovdend Rund
Reent ev uden Lybde;
Den e (yffelig, fom fun
et forjtaaer at nybde.
Robin.
Hoor unbderlig den gamle Sang bav ftemt mig!
Den minder mig om mangen munter Time,
Gom lengft forfoandt, fom fommer aldrig meer.
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George.
Dg hoorfor aldrig meer? Gr du alt dod?
Gr du of Gienfard alt, fom feer tilbage
Paa Livet fra din Gray?
Robin Hinter.

Din Staal, min Brobder!

Du lader tl at vere [ffelig;
Jeg var maaffee det paa en anden Maabde,
Hois det var Sficbnens Billie.
George.
Jtu, faa maa
Du frifte Sticbnen. Hoovdan ftaaer du dig?
Gr det dit eget Huus?
Robin.
Det faldeg mit.
Jeg hav et yndigt Barn, en fierlig Hufte,
Det er min bedfte Nigdom.
George.
Sa, ja, ja!
Det e vet godt for Krigen vg for Heeven,
At der anleegged rundt Bornefabrifer.
Dev fEyded meget bort imellem Yav
Og Dag; det Hul maa atter fyldes. Men
Du havde fo en aldre Son?

Robin

Fa, med

Min forjte Kone. Han ev nu Solvat.
Genrge.

Det fan jeg lide. Nu Bellonag Staal!
Dean fige, hvad man vil, det ev en Dame,
Gom er al WMre vard. Vel fav hun Fregner
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Og Kopary, maar man ffuer hende nar ved;
Men Hielmen flwer forbandet godt, og Panden
Gy majefteetiff, Nafen fongelig.
Robin dritter.
Forvar din Pung! den funde fomme bort,
George.
@aa blev jeg ef utvoftelig for det.
Seg agter ef det Mammon. Vil du vinde
Dem fra mig? vil du fpille Tarninger?
Han tager Terninger af fin Lomme, og fafter paa Bordet.
Robin gyfer.
Hvorledes?
George.
Bil du fpille Terninger
Om hundred Kromer? Hvis du vinder dem,
tal det fornote mig, og taber du,
Gaa ftal det iffe gvemme mig. Du fidder
S Beljtand; hoad er det for dig?
Robin affides.
Min Gub!
Gr et en Styrelfe fra dig? Ham nytte
De Jntet. — Hvig jeg vandt? — Den avme Fanny!
Hun tover, fommer fitfert trofteslod;
Gaa er der ingen Neduing. Binbev feg,
Gaa er min Nod forbi; og taber feg,
@aa er ef Noden flovve nu, end for.
George
rasler med Teerningerne i Bageret.
Betanfer du dig, gamle Kammerat?
Robin.
S0, jeg vil fpille boieft Dine med dig
Om hundred Kroner,
X1V, 5
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George.
Det var vet. See ber,
Du feer, min Pung ev fuld of Solv.
Robin tager fin frem,
Her er
To funbred Kroner. ;
George.
Godt! faa lad 03 lwgge
Dem begge her paa Bordet da.
Robin futter.

Belan!
Om hundred Kroner hoieft Dine.
George.
Rigtig!
e vil begynbe.
SKajter.

Fem og Tre ex Otte.
Robin engftelig.
Hoap? Otte? Det var heit.
George.
Nu?
Robin glad, efter at have Eaftet.
Seper alle!

Genrge.

Der vandt du hundred Kroner. Om igien!
Robin.

N vel!
Uffides.

fun eengang til, du gode Stiebne!
Saa aldrig mere Tawning i min Haand.
Geovge.
Kajt nu! Quit eller dobbelt?
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Robin
Sal
George.
Gaa fiynd dig!
Robin
Sa!

Safter; med ftigende Glwde:
Fem og Fem er Ti.
George.
Det var forbandet.
Kafter.
Den Ser og Fem er Glleve. Qvit!
Robin nedflaaet.
Qvit!
Genrge.
Det vaver mig for (wnge. Sfal vi tage
Gen Gang for alle, Broer! om hoad du har
S Pungen?
Robin foendt,
Ja!
Det [ille Barn vaagner berinde, og greder.
Af, Barnet vaagrer!

George.
N,
Hoad figer det?
Robin.
Seq tysfe maa paa Hende.
George.

Kaft forjt! faa gaaer jeg.
Barnet inbenfor grabende.
Faver! gode Fadev!
e
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Robin befpendt.
Hun falder mig med Graad.
George.
Vv ingen Nar!
@il forft! faa er det giovt.
Robin.

Pu da i Gudd Nawn!

Kafter.
Io Gafer! Jeg Ulyftelige!
Han river fig fortvivlet i Haaret,
George ter
Hovad
Har Gud at giove med Hazard{pil?
SKafter.
Gen —
Og To ex Tre. Get Die meer, end du.
I Robin med et Strig,
Kun eet?
George rolig.
Jeg bruger ingen fleer.
Han tager Pungene.
i Nu da,
God Nat, min gamle Kammerat! eg vil
Gi holde dig; de falde dig devinde,
Den Lille friger.
Robin griber ham i Bryfet.
Nedrige Bedrager!
Giv mig min Pung igien.
George.
Gaa fagte, fagte!
Du river mig Rabatterne fra Kiolen,
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Robin rafende.
Seg viver dig dit Hierte ud af Livet,
Fordomte Kax(!
George veiver fig fra Hham.
Den [ilfe Draabe Biin
Hav glovt ham ov i Hovdet alt.
Robin
fpringer ind i Forfuen, og Henter fit Sverd.
Her ftager jeg!
Dod eller Venge! Giv mig dine Kroner,
$Hvig ife, tag mit Liv!
George teatter.
Nu vaagner jo
Det martialfte Bafen pludfelig.
Det fan jeq lide. Bel! en [ilfe Prove.

De fegte. George faarer Robin, han tumler hen paa Benfen
og fafter fig over Borbet.
George.
Traf det?
Robin,
Jeg haaber, jeg hav nof.
George.

Aa, Snat!

Det var jo fun et Stif ved Noglebenet.
Det bloder iffe franft.

Robin.

eg foler det!

Beovge.
Det gior mig ondt for dig, min Kammerat!
Pen, paa min Sial, det var din egen Styld.
PNaar du vil dritfe, maa du taale Biin;
Naar du vil fpille Tarninger, faa maa

69
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Du finde dig i Tab; og vil du fegte,
Maa du e glemme contre dégager.

Robin.
Gorg fov min Kone, for mit fatfeld Bavn,
Raar jeg er dod!

George.

Det maa vov Herve giove.
Syeg forger itfe meer for dig, min Broer!
Dg iffe meer for dem, end for mig felv.
Seg fymgex, driffer, og gaer videve.
Dg bvid 1 Morgen hoended mig det Samme,
©om dig, faa fyngev jeg, 1 Fald jeg fan,
Det fidjte Verd af den, jeg nylig fong;
Dg det wil jeg nu fynge dig il Affted.

Falmer hen den ftionne Mo,
©om du nylig fyjte;

Sfal du ei paa Berdend D
Qanger dig forlyjte —
Blomijten vidner, Kiod or Ho,
Hoet maa man bhojte;
Gengang ftal vi afle doe.
Qab faa det dig trofte!

Dev har du tyve Kroner til en Feltfter;
Fawvel, og brug herefter din Forjtand!
Han legger Pengene paa Bordet, og gaaer.
Fanny
fommer med en Torvefpand.

Pied Glade Fanny Fommer

Tl elfite Bo.

Du ftienne grenne Sommer!

Nu hav jeg Ro.
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Mit vilde B, min Smerte
Hav vort den Riges Hievte;
Nuer jeg fro.
Robin.
O, Bee! o, Bee! det ev fuldbragt,
Seg maa i Gradfet bide.
Du avme ftatfeld Fanny!
Hvad hielper det at ftvide
Mod Sticbnens Magt?
Fanny.
Hoo ligger der i Blod og Saar?
®ud! jeg forgaaer.
Pin Mand!
Robin.
Seorg for din Vetty, hois du fan! =
Ped mig er det forbi.
Fanny glad.
Min elftte Robin! du ev fri:
Seg bringer ber, huad Ludlam fan formilde.
Robin fortvivlet.
Du bringer det? Ulyffelige Biv!
Det er for filde.
Seg hav forfpilt mit Lv.
Retty tommer gradende.
Min (ille Moer! min jtaffeld Faer! iffe grade, iffe
ligge paa Benfen. Betty ev bange, BVetty fan iffe fove.
Robin.
 Kom, Fanny! lad dig tryffe
Op til et blodigt Bryft;
Og du, mit Barn, min fidite Lyft! —
Gaa fajter jeg min Krytte.
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Fanny holber fit Torlede for hans Saar.
Begge.
Gud! din Hielp i Neden!
Gobe Gud! tilgiv.
Robin.
Sty min Siel i Dobden!
Fanny.
Staan en Faberd Liv!
Hun leder ham ind.
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Fierde Haudling.

Burelse hos Robin.
Fanny.  €n Lege.

Fanny.
@aa fan jeg vere vid derpaa, Hevr Doctor!
At Saavet ef ev dodeligt?
Qagen.
Gi, Snaf!
Det har ei naaet Ribbenet vet engang,
Arteria mammaria externa
Gr fun [wdevet, og ved Compredfionen
Seg bindret hav, af han forbloder fig.
Han har el miftet meget Blod, men [idt
Gnbeel af Sindduvolighed. Han fabler
Beftandig om at doe i Movgen tidlig!
Om RKloffen tre! Dot er det Bavfte; thi
Man har Grempler paa, at mangen Syg
Suft henfov il bejtemte Kloffeflet,
Fordi han froede det.
Fanny.
Sa, § bav Ret,
Deslige Griller ere favlige.




Ludlams Hule.

g derfor, tanfer jeg, det ev el bedit,
At ftille Ubret over Kloffen tre,
Naar nafte Gang han fumrer ind. NRaar da
SHan vaagner, vil han teoe, den fale Time
Gr overjtaaet. Gv forit Fryaten borte,
@aa ev vel ogfaa Hielpen nor. G fandt?

Lagen.
S tafler fom en fuild, erfaven Kone.
Har § ftudevet Medicin?

Fanny.

Net, aldrig.

Lagen.
Man fEulde troe det. T det mindite har §
Dog left endeel om Phyfiologien?
PBathologien ev jer velbefiendt.

Fanny.
Paa ingen Maade!  Hvad jeg figer, lwrer
o fund naturlig Mennefteforftand.

Lagei.
Ja, feer man wel! Og Mennejteforftand
Den lefer man fig itfe il of Boger;
Det hav jeg fely evfavet.

Fanny,

Min Herr Doctor!

J er en god, en hielpfom Thand, det veed feg,
Og 3 vil ftaae mig bi i Nodend Time.
Seer § — jeg maa forlade fer, forlade
Min ftattels Mand, jeg maa et Wrind ud,
@aa filde fom det er.

Legen.

Gaa § med Gud!

Han e forbunden; nu beroer det fun

——(;J—
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Paa at han Lgger ftille. Hvad ifer
Noduendig fordres, ev, at fmuft han Holder
Yffecten 1 Fornuftens frramme Toile.
RNaar § er bovte, vil det bedre ftee;
Gaa falder alle Suf, Lamentationer,
Haaudtryt, og Blif, og hoad det hedder, bovt.
Gaa §! jeg ftal nof vaage ved hand Seng.
Fanny.
Gud lonne jer! jeq fan det el
Legen.

Gi, hoav!
Gufhver fan fomme [et paa fnwene
S disfe Tider; jeg forlanger Intet.
Min Datter Fitfe bar jer dog faa far;
Hun Lerer meget af jev, fidder gievne
Og fladdrer med jer, naar J ftvitfe Stromper.
Gi fandt, den Pige lover godt?

Fanny.

Tilvigfe!
Lagen.
®aa 3 med Gud! jeg fEal nof vaage for jer.
Robin indenfor.
Min Fanny!
Lagen.
Bliv § ber! Jeg ftal nof give
Ham (idvt at driffe. Har § fun en Pibe?
Har § Tobaf?

Fanny.
S Binduet devinde.
Qegen.
Godt! og i Bulterfamret har jeg funden
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Gn gammel fonderflidt Bhavmacopse.
Gubd veed, hoov den er fommet der!

Fanny.
Bt have
Dog nogle Morftabsboger, hvis § vil —
! Lagen.

Seg lwfer aldvig for at move mig,
Men for at love Noget.
HRobin talder.
Sal ja! ja!
Nu fommer jeg. Naav {lig en Patient
Faaer fig et [ille Flueftit ved Halfen,
@aa troer han firay, det hele Solfyjtem
Gr fommet af fin Rigevwgt. Taalmodig!
Han gaaer.
Fanny atene.
Det ev befluttet: der maa voves 9Ylt.
Jeg gaaer 1 Movtet ud il Ludlams Hule.
©nart ev det Midnat. Dette fille Guldfors,
Som falig Moder gav mig, da hun dode,
Jeg legger il de Hundred og halvfems;
Og Bettyd [ille Stee, ng Solvmedaillen
Af hendes Spavebosdfe; mine Klader,
Mit Silfetortlad, og det fine Lagen
Fra Brudefengen. AL, det fan vift el
Forflaae, det gior ei five hundred Kroner;
Men faa ftal mine Sut og mine Taaver
Og mine varme Bonner giove fyldeft
Fov Manglen i den fylote Sum. Og hyis
Det ei tan vave Andet — mu, faa vil
Jeg giewne bee for dig, min Robin! bhvig
Mit Ly fan redde dit.
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Favoel, min Mand! min Clftelige!

Din Fanny gaaer i Graven glad for dig.
At, jratteld Vetty! arme Pige!

€tal albrig meer du favne mig?

Ti, Fannp! Lad ei Taaven rvinde,

Om end © Hulen flyde ftal dit Blod!
Nu- gielder det at vife Mod

Og roffab fom en Wgtequinde.

Farvel, min Mand! min Glitelige!

Din Fanny gaaer for dig i Graven glad.
Og du, min Betty! avme Pige!

Hijt ftal vi aldvig fEilles ad.

Hun gaaer,

Riddevsalen pon Borgen, gammel gothisk, stor og huelmt,

Gt ftort Bord af Jbenholt med dreiede Sneglebeen ftacer midt paa
Gulvet, opfyldt med Manufcripter og Pergaments-
uller.

Clara
fommer med en Borftabel.

Her er jeg da. End fmerter det min Haand,
aaledes hav jeg maattet dreie Neglen.
Det [ader i, her hav ei vavet Folf
3 mange Yar. Dog hav i Nat min Tante
Beftilt mig Hibd.

Smilende.

Min gode Onfel Harry!

Den gamle Tom! feg martte, de var bange.
Jeg frygter ogfaa, men for Williams Ly,
Devaf det fommer vel, min: Phantafie
Faaer iffe Tid til ovteslofe Frygt.
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Seer paa: Gulvet.

Hoad ligger der?  Gn ftor folvarmet Stage
Med Boylys 1. Det lader til, den eengang
Gr tabt af Haanden i Fovffrattelfe.

Men, o! jeg efffer denme Ridderfal.

Hvor dog det ev boitideligt! Og felv

Det Stretfelige har en egen Pirven.

SHer fad de gamle Fabdre
Bed breden Bord,

For Dagend Fejt at hHabdre
Med Gammendord,

S Staal, fom halve Gudey,
Med Blug paa Kind.

Fra favvebrandie Rubder
Flod Solend Stin.

Det funjtigfacme Bager
Med Druefaft,

Som Hiertet vederquager,
Gav dobbelt Kraft.

Hoit for de hulde Koner
Da Stialden fang,

Dg mellem Harpens Toner
Lod Begrets Klang.

Hoor er den gamle Beelde?
Mon Kraften doer?

Gnd ftaae de fterfe Fielde
Gaa hoit, fom for.

Deen lenge fant i Dalen
De vidne Lov;

» Vs
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Nu forger Ridderfalen,
Bedeft med Stov.

Mon jeq vel forge fEulde,
Fov ber var fiient?

AT Vinterfneens Kulde
Gtaaer BVaavens Gront.
$Hoi tlynte blandt de Dobe
§ Gravens L,

Naar nye Frugter glode
Paa Lvets Tre?

S, William! du fEal atter hoowe dig

Fra Dalens Hytte til den ftolte Borgfal.

©om David ftal du felde Goliath

Ped Kampejtenen i din Hyrdeflynge.

Din hvide Stav flal frylled Hl en Landfe,

Din Hat il Hielm, din Tafte til ot Skiold,

Dg Olbtids vuftne, ftolte Adelforerd

@tal yomyat beie fig imod din Stulder.

Da ftal © denne buehvalte Sal

Bort Brylluy jtaae;

Og mine Stammefoedres Helteftygger

Gfal glade fig, at AUvet ef er dodt,

Men at en Kilde fpringer frem paa ny,

aar gamle Vold ev ftoppet og forterret.
Hun fetter fig ved Borbet.

SHer ligge disfe gamle Strifter. Ja,

H0i8 fun man funde finde Rede i dem!

Det maa min Tante bielpe mig [idt med. —

Man fan ei fee.  Jeg tage vil den ftove
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Calvlyfeftage dev paa Gulvet, tenbde
Deng W8, og flutfe faa Bogftabelen.
Hun tender de tre Lns.
SHoad ligger der? Gt gammelt Pergament,
$eel tet beftrevet, og med mange Pletter

Af Fugtighed.
Leefer.

JSBalladen om Fru Clara,
Det hvide Gienfwrd paa det gamle Blatftone
Blactftone? Det er jo dette Slot! Om Clava,
Min Navne? Tante hedder vgfaa Glava.
Det Navn maa veve gammelt i vov Elagt.
Den maa jeg lofe.  DMen den er udflettet
Baa mange Steder. Det vil fojte meget
At faae en Mening ud devaf.
Gn fagte Mufif, fom Glara itfe merfer, beghnder mu, naar hun
tier, og horer op, naar hun taler,
Hun lefer:

»Hor du, fom finder Tiden lang

Bed Lampens blege Qwe!

Jeg fynger dig en gammel Sang

Oom Borgens forfte Frue.

Hun glimred vigt 1 Whoeljteen;

RNu ligge hended more Been

S linnedhvide Klader

Bag Fielen, hoor du trader.”

Hielp, Himmel!

Hun fpringer op med Pergamentet i Haand
Der?  Ja, ved Himlen! Braderne vav lofe;
Det marfede jeg tydeligt. Gud! fhod
Jeg paa min Stammemoders Lig?

Gn fagte Sergemufit.

AR
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M maa
Jeg lofe meer.  Det er en gyfelig,
Gn foar Misgierning, fom desvarre feg
For filde ftal opdage. — Pergamentet
Gr plettet hev; jeg fan ef finde ud
Deraf.  Hev er det atter [wfeligt.
# Loofer:
»Da hended Barn nu dode fnavt,
Fowdi fun ei det haged;
Og da med fhended Flaneart
Hun Hierterne bevwged ;
Da —*
Atter udflutt, atter uden Mening.
Mufiten ftiger, og udtrptfer Lidenffab.
Uagtet alle mugne Plettet, al
Ubviftuing, maa jeq giette mig til Rejten.
Leefer:
/i Oven hen il bratte Strand
Hav [offet hendes Wgtemand.
Pu ligger han begravet,
Hoor Stenen fraaer 1 Havet.”
Starfe fruenbe Toner.
Hvad maa jeg hore! Hundred Gange faae feg
Den fpidfe Steen tmellem Bolgerne,
RNaar feg om Aftnen fiod ved Solend Nedgang.
Tidt fad en Maage der og fiveg faa felt,
g ftiveed hen paa mig. — Hev bliver Striften
Saa rod fom Blod, men meve tydelig.
Reefer:
Metferdigheden flumrer ef.
@nart folte hun det varre;
Hun maatte gaae den famme Vei,

XI1V. 6
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Som fended Wgteherre.

$Her Boleven i Nidtierhed

Hav fende ftodt med Dolfen ned.
Hun laae med blege Miner

Bag blodige Gardiner.

Sorgetoner.

Gn Kifte nu bag Altret ftaaer,
Kun fyidt med Gruud og Stene;
Men hoer en Nat Fru Clara gager
Sorgmodig og alene.

Tl Straf for hHended Ddfelhed

Af Bindetrappen op og ned
Aarvaagent maa hun trippe

Med huusligt Nogletnippe.

Og dybt 1 Hulen, hvor hun forft
@in Boler fatte Stoevne,

Der maa fhun nu med blodig Terft
Letfindigheden hevne,

Maa give Hoev, fom give bod,
Men ftraffe firay med befte Dod
Den doalende Betaler,

Naar Tiden han forhaler.

Leefer det fidfte Vers med figende Folelfe.

Forft naar en Mo af hended Slagt
Paa denne Borg vil bygge,

Som tager 1 fin Baretwgt

Den arme, blege Stygge;

Gn Mo uftyldig, buld, og veen,
©om [aber hendes trotte Been

4 %
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S Chijtenjord begrave;
Da — —
Atter flettet ud!
Holber Pergamentet utaalmodig for Lyfet.
Hoad da? hvad ba?

Beb at holde Skriftet for Lnfet, mevfner hun den mobfatte
Sibe af Nidderfalen; i det hun nu tager det tilbage igien,
ftacer den Goide Hone lige overfor, bag ben Stol, hun fad
paa, lener fig til Npggen med fammenflyngte Arme, og
betragter hende veemodigt.

Den hoide Kone.
Da faner hun Ro i Graven!
Glava yoerjt forferdet.
9, min Gud!
Freld mig. Der ftaaer hun med fit Noglefnippe!
Ave Maria!
Melodier ubtwytfe Henbes Forfwrdelfe og bet Hoitidelige i Vieblitfet.
Gienferdet
unber Melfermtlang af gnfelige Sorgetoner.
Glava! frygter du
G [uftig, let, en ulyffaliy Stygge?
O, ftient mig atter Ro!
O, ftient mig atter Ro! Du fom, du fan!
Begray de frovtte Been!
Beger paa Gulvet,
Her ligger jeg, med Styiffer fammeninort;
Mit avme Hoved fiendigt bundet ned
PMod Heelene.  Tinfiften vav faa trang.
Begrav i Chriftenjord din Stammenmoder!
Du vedder mangt et Lv;
Thi nede, dybt 1 Hulen, fold og grum —
Gom Havets Volge, der har drabt min Hudbond
&
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& Morgendamringen — jeg myrde maa,
Som foleslod Natur,

Meng Hievtet braender i fin Stiavsild.
Forlos mig,

PBring mine ftovbedatte Been il Graven,
Qad Sicelemesdier fynges over mig

Foubi den fale Ludlams Hule!

Pen ftynd dig

For Bovgenhanens Gal,

©fal ei dit Smitl forvandle fig til Taaver!
God Nat!

Seg tommer aldrig meer, hois felv du wil.
Reed mig en Seng aof five lange Fiole!
Seq ev faa tvet.

Farwel !
Hun fynter i Jorden.

Clava.
O, Himmel! bielp! Mavia! Alle Helgen!
Sir garry Turner, med Tom og alle Bovgens FolG, fhyrter ind
med Fatler, Porgoapelanen foran med et Rogelfetar.
Chor.
Hun fhriger! Af, den Arme!
Mavia fig forbavme!
SHun ligger bleg paa Jovden der.
Hoo vover fig vel ner?
Gaa, Broder Martin! § foran;
S er en from, bebievtet Mand.
Om Helved end vil fpoge,
€aa fan 08 Himlen frie.
Munten.
Jeg vil begynde med at roge
Og [afe Ltanie.
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Signum salutis impone, Domine!
Super hanc domum, et non permittas
Introire in eam angelum percutientem. *)
Ehor.
Omnes sancti Angeli et Archangeli!
Orate pro nobis. Amen!*)
Sir Havry ifer til Glara.
Bedjte Clava, elffte Datter!
SHem din Angeft, reid dig atter.
Quften hev ev tung og qualm,
Ghor.
Suften hev ev tung og qvalm.
Munten fommer Rogelfe paa Jloen.
Aabner Vinduet, lad Qiften
Blande fig med Vivatduften!
@aq er den i lenger qvalm.
Man aabner et Vindue.
Chor.
Ro paa Fieldet, Ro i Dalen!
JNedemmbder Nattergalen
DBenligt flacer 1 hoien Alm.
Glava,
fom har fattet fig noget, peger forfeerdet hen for fig, og figer:
Der fanf hun ned!
&ir Havry.
SHvem, elftte Clava?
Glava flager Heenderne fammen.
D, Gud! hvad maa jeg aabenbave!
) Set, o Herre! din Frelfes Tegn over bette Huus, og tillad et

Fordervelfens Engel at betrade Det.
**) Ulle hellige Gngle og Greeengle! beder for os. Amen!
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Tom.
$Her er ef Stedet, hev e ef Tiden;
Doele vi her, da, troer mig, fun [iden
Border vor Taf.
Sir Harry.
At fan i Fred man afgiove fiden;
Lad 0§ forlade det fale Gemaf!
Chor.
Qad 08 forlade det fele Gemaf!
Munten.
Miserere, Deus! secundum magnam misericordiam
tuam, et libera nos a malo.™)
Chovet.
Amen!
De gaae.

*) Qorbarmes, o Gubd! for din ftore Barmbiertigheds Skylb, og fii
08 fra def Onbe.
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Femte Handling.

Tudloms Hule
Mortt,

Fanny alene.
Her e jeg da! Derhenne hyvwlver fig
Den gyfelige Hule. Dev fan itfe
N veve lenge tl Dagbratningen.
Det er faa foldt. Det graaner alt i Hiten.
Den vaade Dug opfylder Natteluften,
Den er ef faldet end. €aa fiynd dig, firenge
Retfoerdige! for Solens Purpur fommer.
Qad Alt da vere overfiridt. O, Gud!
Stal Morgenduggen, naar dens BPevler fynte,
DOpreife Haabetd Blomiter? elfer fal
Den fugte Sandet fun paa vore Grave?

Gaaer hen til Bronden, og legger de Penge og Sager, hun
Har, paa Randen; Dderpaa treber Hun angft ud af Hulen
igien, og Eneeler i Forgrunben,

Gtrenge Fru Ludlam i Biergened Slotte!
Dig nu tilhorer min Stiebne, mit Lv.
Naadig dig viig! Ved din truende Grotte
Suwler en tro, en ulytfelig Biv.
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Gi for at vinde dit Mammon bun banfer
Driftig paa Randen af fnechvide Brond;
Batlende hid hun med Taaver fun vanter,
Fov at afbede den Glffeded Synd.

Ber nu et grufom, tag, hoad vi efe,
Sfaan fun bans Blod!

Men — bvid fun Blodet Fan Synden opveie,
Bel! il at doe for min Dand hav jeg Mod.
Meb Honderne Forslagte paa Bryftet venter Hun fin Stiebne,

Man horer Noget pusle i BVaggrunden.

Fanny.
Der fommer fun! O, Himmel! ftaa mig bi.

Den (ifle Befty tommer gredende.
Dobder! Moder! hoov Blev du af?
Fanny fpringer op.
Hoad hover jeg! Min Bettys Roft!
Betty.

Dex er du!
Lober hen og omfavner henbe.

Fanny.
DBetty! mit elftte Barn! ev det en Drom?
Gr det dig felv?
Betty.
Befty gaae med Moder, Betty tor iffe Blive hiemme
Hod den fremmede Doctor.
Fanny.
Hoorledes fom du her den [ange Bei?
Betty.
Betty fulgte Moder 1 Halene. Kom, Moder! Sife
gaae td i den fugtige Hule!

R & g
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Fanny.
Wyttelige!
Tager henbe i fine Arme, og Eysfer hHenbe.
O, min Gud! var det,
Fordi jeq ftulde fige dig det fidjte
Favoel, mit elftte Barn?
Betty.
See, fode Mober!
Den rave hoide Frue, fom dev fidder
Paa Banfen henne.
Fanny
fetter Barnet ned i Forffeetfelfe.
SHoor? Jefu! Maria!
Betty.
Derhenne, Moder!

Den Goide Hone fidber i Baggrunden ved Bronbden, i Skinnet
af en blegblaa Straale, fom falder med fra Loftet toers
igiennem Hulen.

Betty.
@ee, hun vinfer mig!
Hun vifer mig en Kage! Faaer jeq den?
Barnet [eber hen og omfavner den hoide Stitfelfe; denne flynger
fine Arme om Barnets Hals.
Fanny.
Gud! freld mig. Betty! fom tilbage, Betty!
Min BVetty! fom.
Ludlam
fleger Barnet fre Gange med Fingerfpidferne fra Panbden ned over
Stuldrene, faa bet ftrar falder © en magnetiff Soon, il Fanny
ftreng og rolig:
Hoad vil du i min Hule,
Forvovne Dobelige?
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Fanny.
Gtrenge Qudlam!
Tilgiv. Jeg vil — jeg tom for at betale
Min Robing Gield.
Qudlam.
Du bringer fun det Halve.
Fanny.
Lt meer! Jeg bringer AL, hoad jeq formaaer.
Qudlam.
Men fun det Halve.
Fanny.
Strenge Mobder Ludlam!
Tl Taffe tag. Han efer intet meer.
Qudlam.
RNaar Solend forite Straale falder ind
Paa Brondend Rand, og fpeiler fig ef i
De five hundred blanfe Sslverfroner,
@aa maa min Styldoner doe.
Fanny.
Barmbiertighed !
Ludlam.
Betal mig mine Kroner!
Fanny.
O, ftaan hand Blob!
Ludlam.
Hang Blod for mine Kroner!
Fanny.
Tag mit!
Ludlam.
Det er ef hang.
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Fanny.
Saa doer jeg med ham!
Bil gaae.
Qudlam.

Bliv, Fanny! Du fan vedde ham — du funbde,
Hoig du har Mod.
Fanny.
Mod¢ O, til Alt! Stig frem!
Ludlam.
Giv mig hand Bawn!

Fanny.
Min Betty! Alle Helgen!

Qubdlam.
Giv mig hang Barn! faa faaer jeg Robing Blod.
Fanny.
O, Gud! o, grasfelige Ned! Nei, aldrig!
S en uftyldig Gngels vene Blod
Du fole vil din Hevn? Saa tag hand Blod,
Tag mit, Blodtorftige! Lovinden veed
At vedde fine Unger.
Hun lober hen, river Barnet af hendes Stiod, og trytfer Det
il fit Bryft.
Betty
vaagner, fmiler, Elapper hende vaa Kinden, Eysfer hende, og ﬁget
Min fode Moder!
Fanny
fneeler med Barnet, og ftreefer det mod Himlen.
Du, fom i Styen throner i det Hote
Hod Faderen i Salighedend Hiem;
Gom fmiilte til de Smaae med ficerligt Die,
Og fagde: Himmelen tilhover dem!

\
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Gn Gngel fmiler hev til dine Himle

Fra Moderbryjtet fuldt af Kicrlighed;

O, fend en Sfof af dine Gngle ned,

Og ved 08 af det Svaelg, hyori vi foimle!

Hun har neppe endt disfe Ord, for man horer hoitidelige Toner
af et fig nevmenbde Ligfelge. Fanny trader tilfide. Gn
fort Qigkifte bliver [angfomt baavet over Stuepladfen, fulgt
af Siv §arry Turner, IMifs Clava, Horgeapellanen og
Borgens Juusfolk, alle med Fafler i Henberne, My
herer Borgtlotten ringe noget borte. Jmibdlertid fidder
Lublam ubevegelig i Hulens Baggrund fom en Stotte
med ftive Dine, uben at Nogen af Folget legger Marts
HIl henbe.

Choral forft ubenfor.
Jorde vi de trootte Been
S den ftille Natteftygge,
Bag den morfe Bogegreen
ift, hyor Nattergale bygge.
Quiddre ffal de Dobdes Ven
Benligt om Opftandelfen.

Riigfolget fommer paa Scenen, og gaaer over dem.

Herjter over Ded og Lv!
Lad den Arme Raaden finde;
Riarlighedens Gud! tilgiv
Ctovet af en Syndevinde;
Ubjlet hendes Brode fvar,
Du, fom BVerdend Synder bar!

Bag Stueplabfen.
Gi ufalig Stygge meer
Goave bleg i natlig Kummer;
Gtient i Jorden fhendes Leer

5 -
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Den fovonftte fode Slummey,
Og naar Graven luffer fig
@vave Sicefen freljt il dig!

linber denne Sang figer
Fanny.
Gr det en Drom? en natlig Uabenbaring?
Gt Barfel? Saae jeq iffe Riddev Turner,
Mifs Clara, alle Borgend Folf, Caplanern,
igfijten? hovte Klang, faae Faffelfolge?
Seg bover deres @ang endnu. Nu ftaae de
Baa Kivfegaarden, fente Liget ned
Wed Snover i en nylig faftet Grav.
Jteppe har hun fagt disfe Ord, for
Qudlam
reifer fig med opftafte Arme, og figer, i det hun forfoinder:
Seg er faa lef, jeg fowver op Hl Himlen!
Hulen [uffer fig pludfelig.
Fanny.
D, Himmel! ved, bielp, hielp! hoad Kogleri!
Hun flygter med fit Bavn.
Sogle Minuters Taushed. Derpaa horer man en fagte Marfeh,
[edfaget af et Ghor fangt borte, Det Fommer alt nermere,
FBiergfkotterne
gaae under Sir Olivers Anforfel over Stuepladfen, med Egeloy i
Hielmene, og fynge:
Nu hiem med Sang
Og Eftioldetlang 2
Sgtent ved Monad Smile!
Dend Staaler faae
©om Straaler gaae
Forvovne ftotfte Bile.
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&om Mona rund

S dunffe Lund

Det blanfe Stiold fig hoeloed,

Og 1 den ftille Midnatdftund

De jiolte Mure fHiclved.

Ihi Kraft git frem

Og ffilte dem;

Da fant de foage Bolde.

Og jublende med Seier hiem

Bi flaae paa vore Skiolde.
De bdrage forbi.

Tamdlip Egn nden for en Bondehytie.
Tiblig Morgen.
Siv Jofn Bull. Sara Nickels.

Sohn Bull

fommer ganffe fovtoivlet ud of Hytten, fulgt of Sara.

Det maa Fanden bolde ud: en Fiwrdyne fom en Steges
majtine, en §utte jom en Bagerown! Myggene bar fHulfet
mig den bele Nat.  See mine Hander! de eve faa vod-
vablede fom Biindrater.

Sara
Det gaaer fuart over igien, Falil! naar § bave fryger
fer med (it Blyvand.
Sobhn Bull.
Nu, for Satan, faa [ad mig da faae noget © en Hoit!
Sara.

Gud hielpe mig fattige Gnfe for Blyvand! Gid feg

havde Brondvand, faa fif et endda vare, hoad det var.

(
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Sobhn Bull
Sitten en Hep! Gr det en Bertinde? Hoad hedder J?
@ara.
Sara Niceld, min Faer!
Sobn Bull

Nictel8! Navnet foaver il Kiellingen, og Kicllingen
il Reden.

Sava.

Nu ja, Falil! det er jo godt, at det Ene fvaver til
det Andet. Jeg ev en ftitfelig Kone.  Men jeq bav en
@on, bet er en for Mand!

Sobhn Bull.
Hvad ev han?
Sara.
SHan er Baabendrager hos en Soldat.
Sobhun Bull.

Det ev en hoi BPojt. Det var bedve, han bley hiemme

og Bjalp jer med Huusholdningen.
Sava.
Det gior han ogfan; Han hielper mig wrligt med
Middagémaden hver Dag.
Sobhn Bull
Qaver han den da?
Sara.
Net, ban @der den, Falil!
Sobhn Bull
SHvad er Kloffen? Mit Uhx ftaaer. Alting ev { Bilderede.
Sava.
Den fan vel fuavt veve hen imod five.
Sobhn Bull

SHoor faaer jeg Gnde paa denme Morgenjund?  Jeg

far vredet mig, fom en Steg paa et Spid, hele Natten.
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Sara.

3 ftulde blevet hod Hidderend, faa bavde F havt vt
bebre.  Men nu fommer jere8 Karl vel fuavt med den
anden Hejt, faa Fan § veife videve.

Fobhn Bull,

Phre! Jeg ev ganfte fajtende; har J itfe Noget, man

fan fiyvfe Daven paa i den folde Morgenluft?
Sara.

Jo, en Potte Band, hvis J vil dritfe af Gavetieret;
for i hav iffe ambdet, uden naar det rvegner. Nien faadan
om Movgenen ev det deilig tlavt, tnden Heftene bhav vawet
der og ftampet det tyft.

Sobhn Bull.

Gid jeg mu havde een af be Poeter Her, fom fyve
faameget om Landlivets Behageligheder! Seg feulde toinge
ham £l at dritfe af PBytten med min Pidfe.

Sara

3 maa dog vave glad, at § iffe blev fam paa det
venjtre Bagbeen, ligefom eders Hejt. Saa lenge man faw
bele Qemmer, ev det endda en Tvojt.

Jobhn Bull.
Gior mig iffe gal i Hovedet, du Hey!

Sava.
®ubd bevare mig fra at glove Folf Hl Andet, end det,
de ere!
Hun fynger med ffingrende Tremulanter:
Sanct Cathrin i Pavabdiig!
Lad mig ogfaa ligewiis
Stige fnavt med Larfeffugt
J den aavle Morgenfujt.

.__‘_x; |
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Sobn Bull
Flugt og Luft vimer hun, Gud hielpe mig! fanmmen.
Ulting ev flet hev i Hufet, lige til Rimene.
Sara fynger:
Ladb mig fom en Rofenbuft
Dufte, Sanct Hievonimus!
Falder Bladet fra fin Stilt,
Nu, faa er det fnavt beftilt.
Sobhn Bull.
Jaaer jeg fleve faadanne RNiim paa fajtende Hievte,
Rielling! faa ftager jeg edev iffe inde for MNoget.
Sara.
At, der fommer Di tilbage fra Krigen!
Sobhn Bull,
Hoad for Noget?
Sara.
At, den fiwre Dreng! fee, hvor han fommer flebende.
Dichk fommer belwsfet med adffillige Hielme, Stiolde, Spyd
o. f. v., beriblandt nogle Kasferoller, Potter og Stegefpid.
Det ev fat faa Funftigh omfring ham, faa man neften iffe
feer Undet end en bevwgelig Pyramide af Yrmatur og
Riotfentod.
Sobhn Bull.
Hoad Fanden e det for en bevwgelig Trophae!
Sara.
A, det ev intet Foee; det ev mit fiodelige Bawn, fom
fommer med Bytte fra Krigen:
Did.
Moer Sara!
Sara.
Gy du der igien, bitte Sen! O, Gud flee Lov! Jeg
XIV. 7
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vav faa bange, du ftulde fommet Noget til wved Stom-
[obningen.
Did.

Qb mig (wdfe af! Jeg havde aldvig troet, Kobber o

Nern var faa varmt, inden det blev fmeltet.
Han Fafter Alting paa Jorden.
€ara.

Sha! hoad bringer du dev altfammen?

Did.

Bytte! Huvea! Standfen ev vumbet.  William og jog
deelte Wren: han vav den Forfte paa Muvenr, og jeg vt
den &idfte.  Han tog alle disfe Stovmbuer og Pandfiw
fra Mandene, og jeg alle disfe Potter og Rander fra deved
Quinder og Born, thi det ev en vigtig Ting © Kigen, af
man odelwgger Magafinerne.  William fommer om et Dieblt
her forbi med €iv Harwy og Frefen Clava, famt hele dew
ovrige Uvmee.  Bi traf dem henme paa Kivfegaarden ved
en Ligbegegnelfe. G der Nogen dode? Alle Menneftr
[evede jo endnu 1 Gaayr, da vi veifte?

Sara

Jommeni, min Dreng! har du nu lobet Storm? For

twl 08 dog Noget! Hoordan gif det til?

Did.

Gaa bild jer ind, her ev en Standfe,
Hoor denne Suppepotte jtaer.
T fommer jeg da med en Lanbdfe,
g uforferd © Doden gaaer.
Jtu i Trompeterne de tude:
Drang, drang, drang! Ru uforfagt!
See, nu begunde i, giv Agt!
Jtuer det fuart med Standfen ubde.
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See, Moder! § ev af de Hule,
S foveftiller en Kanon;
g Hereen dev, en tyf Perfon,
Han fan vel gielde for en Kugle.
Nu fyves.  Hille den Ulykee!
Ju falder Muven med en Klang.
Han {lacer Potten itu med Landjen.
Det vav et ftient Bombardement;
Gi foandt? det var et Mefteritytte.
Nu fyved langtfra med en Blovter,
T tages Byen med ef Straal;
Og ved en Flajfe wgte Vovter
Bi driffe Heltemodets Staal.
Jobhn Bull
Du ev en falt Hund, fan jeg marfe.
Did.
Ja vift, det er engelft Salt; gid det maa befomme
fer vel!
Jobhu Bull
Der fommer Jack med den anden Hoft. Jeg ev gal,
at feg ftaaer fer (wnger.
Gara.
Han betenfer mig dog [idt for Huusly og Natteleie,
min Fader! Feg er en fattig Gne.
Sohn Bull
Geer § den Guinee?
Sara og Did.
Ja, vi gier, Falil!
Sobn Bull.
Den ftulde § faaet, bois § havde vevet avtige. Den
ba 3 har varet grove, faa fajter jog den ud i Gadefiwrvet.
e
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Nu fan § fifte den op 1 Movgen, naar § dritte Anbdemad
med 2Wnderne.
Did
fnapper hans Hat af Hovebet, Elavrer op i et Trew, og figer:
Seer hom den Hat?
Sofhu Bull
Bil du hid med min Haf, du Satand Mennefte!
Did.
Den ffal feile ud og hente Guineen igien.
Sobhn Bull
Bil du fEynde dig at give mig min Hat, mit Frihedd
Tegn! Hoad ev en Engelender uden Hat?
Did.
Bung ud! ellerd flyver din Frihed ud i Gadeficrnt
il Bildgwsfene.
Jobhn Bull.
Der ev en Guinee, du Barbar!
Did.
Giv den tl min DModer!
Sofhn Bull.
Der, du gamle Hex!
©Sara tager ben, og nefer.
FTufind Taf, Falil! Det ler dog artige Folf, disft
Gngeldmend; de hav faamange Benge.
Did.
Og der er din Frihed!
Han fFafter Hatten til ham,
Man Horer en Marfch af de fig nermende Krigeve.
Johu Bull
God dam! der tomme de. Seg forfolges paa alle
Ranter. Dien hoad bryder jeg mig om det? Jeg ev vy
og min Borg har Ratuven befeeftet. Jeq flutter mig iude
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paa mit Slot, fpifer Phumbudding, dritfer Porter, fynger
Britannia leve! og leer ad jev allfefammen.
Han gaaer,
Dict, fom ev freget neb.
Kom, Mober!
Sata.
Svor vil du hen?
Did.
ad 08 fee, om i fan finde den anden Guinee i
Gadefiret.
Sara.
Det vil holde haardt, bitte Son'!
Did.
Det vil for holde blodt, bvis den ligger i Mubdbderet.
Eara,

Jeg veed iffe, hoor den ftaffeld Dreng bar faet alt
det Mod fra: Lge fra Stovmen fEal han ud i Gadeficret.
Han fiyer hoerfen Slb eller Vand.

Did.

Bt vil fange nogle Kaudfer og [utfe dem op, faa
finde vi nof Guineen tilfidft. Kan § iffe buffe det Cvel-
tor, § felv bar fortalt, om Ringen, der lage i GFiffen?

Sara.

3o, bet fan jeg degtig! Men lad 08 nu blive (idt
forft og Gove paa den beilige Mufif.

Marfth.  Sir Hliver, William, en Trop Biergffotter. Sic Jarry

Turner, Mifs Clara med Folge.
Oliver.

Mend varmt jeg taffer hver en Ungerfoend

Af Cgrien for den fieldne Tapperhed,

Huormed han bar beviift fit Kvav i Nat

Taa Kongend Naade, Fabdrelandets Agt,
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Maa jeg ifer udbmarte William Robin,
Den unge Helt, der forft med Svard 1 Haand
PBaa Muren ftod, meng Fiendend Kuglev pebe
Forgicves om hand Tindinger; jom virfed,
At Briten, flagen af en paniff Straf,
08 giorde Stovmen let, og Seiven fitfer.
Idmerfet Handling hav fin egen Lon
3 Whlings Hievte; men det glader Manbden
i At veve agtet dog for hoad han er.
i Snal for din Gud,
For Kongen og den gamle Hoveddmand,
Dev jtaaer for dig, og fom, i det han rover
Din Stulder i Trefoldighedend RNavn,
Jndlemmer dig i et arvaerdigt Samfund!
William fnceler; der flodes i Trompeter.
Dfiver flace: Ham il Ridder.
Beftyt fom Chriften den catholjte Kirfe,
B for din Konged Throne fom en Helt,
Ber Cnferd og var Faderlefed Ben!
Frompeterne [ybe, Oliver omfabner Hham.
Glara Benrykt, affides.
Nu er hand Stay forvandlet il en Lamdfe,
i $Hand Hat il Hielm, hang Tajte il et Stiold,
; Dg Dbtids bante, ftolte Heltefoard
Har ydmygt boiet fig imod hansd Stulder!

Did fommer frem med Sporerne.
Bictovia, min gamle Kamme— Hille
Den — den, — og Kritte! om Forladelfe:
Here Ridder! vil jeg fige. Liter Gders
Belbyrdighed, at jeg fom Baabendrager
Maa fpende Sporerne paa ederd Stovler?

P
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William venlig.
Min gode Did!
Did, i det han fpender dem paa.
©ee, hoor nedladende
Hang Hoihed er!
Graber.
Hu hu! Gud fonne jer,
At of § bhav forglemt den ftaffels Dic!
Stal han nu ogfaa flaaes til Baabendrager?
Dliver fmifende.
Jei, det behoves ef.
Did.
Det er mig Fioert;
It jeg bar altid bavt en Averfion
For Kiepperyggedands, om ogfaa den
Bar nof faa lempelig og gravitetift.
Dliver med en Ggefrands.
Favvel! vi ftilles ad. Naar nafte Gang
Trompeten falder, veed jeg vijt, hoov jeg
Kan finde Helte mellem Klipperne.
Hav Taf endnu engang, hoer enfelt Mand,
Som ftred i Nat! Han vove fig bevidft,
At et uvigneligt, et helligt Lov
A denne Egefrands tilhorer ham.
Pen da det iffe fommer fig at fEille
Den fonder Blad for Blad, faa tag den, William!
Dg giem den Hl Grindring om i Dag.
William.
SHerr Oberft! en Stotte maa flaae for fit Land,
Det er jo hand Kald og hansd Pligt;
Saa giorde de Fabdre, hvad lwfe vi fan
3 Sfialvenes Digt.
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Og naar de fom fiem fra den blodige Dands,
Da ftientte de Mona den bellige Krands.
Thi Helten bor Krandfen fun binde
For Stionheds Gudinde;
Og Ctionbeden aldrig forganer:
Hoert DI og hoert Aav
SHar fin egen, fin blomftrende Baar.
Ghor af Krigere
gientage hoer Gang den fidfte Sewining.
Thi Helten 2c.
William.
Druiderne flygted ved Brajterned Bon,
g Dtona vor Klippe forlod;
Men Jomfru Mavia nu dobbelt faa fEion
For Alteret ftod.
Og naar de fom hiem fra den blodige Leg,
Da ftientte Marta de Krandfen af Geg.
Thi Helten bor Krandjen fun binde
For Sfionbheds Gudinde;
Og Stionheden aldrig forgaaer:
Hoert Od og hvert Yar
Har fin egen, fin blomjtrende Baar.
Ghorvet.
Thi Helten 2c.
Willian.
Hvi hange de Krandfe da ftedfe paa Steen?
Hvi ftedfe paa Lerved og Tra?
Hev blomftver et Billed af Jomfruen veen
§ Qunbdened s
Mife Glara da beve paa guidgule Lt
De Blade, fom vandtes af Nnglingers Flot!
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Thi Helten bor Krandfen fun binde
For EStionbeds Gubdinde;
Dg Cfionfeden aldrig forganer:
Hvert O og bvert Yav
Hav fin egen, fin blomftrende BVaar.
Chovet.
Thi Helten bor Krvandfen fun binde,
For Stionbeds Gubdinde 2.
&ir Oliver.
Dit Ord bevifer hevift, fom din Daad,
Min vatfre Sen! at du er fEabt til Ridder;
Tht Strfen fan fig iffun felv belonne
Bed at erfiende Magten af det Stionne.
il Glara.
Tag Krandfen, able Fingals Ms! og tryf den
Om bine fulde, Myjegule Loffer.
Til Sir Harry.
Favvel, min gamle Ben'!
&ir Harry.
Bliv, Ofiver!
Du fonner — nu, faa maa jeg ogfaa (enne.
William! omfavn din Glava fom din Brud.
William.
O, Ealighed!
Elava.
O, Willtam!
De omfavne hinanden,
Gir Oliver forunbdret.
Hanger det
Saaleded fammen? Gi! Bictovia!
Nu feer man, hvorfra Helteluen Fommer.
Naar vet vi underfoge, flal man finde,
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Det er Mije Clava, fom har vundet Standfen.
Swor billigt, at hun baver Egefrandfen!

Gir Harey.
jorfad 08 e, men var min Gieft i Dag!
§ mine Qader wil dev vave Pladg not
For Ggnend unge Mandjtab og de Piger,
Som dandje ved min Sojterdatters Jaord.

&ir Dliver,

) (&) v?

Be(!
il Trommeflageren.
Slaa din Trille! Kampens ftive Rooffe
Oplofe fig bag Fredens Nofenbtfe.
Trommeflag; Gelederne oplofe fig, 0§ Solbaterne hilfe pan
Pigerne i Siv Harrys Folge.
Chor.
tfalige Helt, fom flig Stionhed befidder!
Lfalige Mo, fom fit faadan en Ridder!
Jtu Held eder! Held!
Mied Rofer har Kiwrlighed flettet dem fammen
Saa trofaft, fom Bedbend fig vinder om Stammen
3 Stovens Capel.
William fagte til Glava.
Folg mig, min Glftede! til Ludlamg Hule.
Clara.
Hvad vil du der?
William.
Seg har et Svard at bringe.
Seg figer dig paa Veien Alt.
Diliver.
Det aber,
Gom om det unge Bav har meget at
Betvoe hinanden.
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Siv Havey.
Lad dem. gaae foran!
Bi folge langfomt efter, medend du
Fovtller mig dit Gventyr i Nat.
Chor.
Som Tovdenen foinder ved Blomijternes Duften,
Naar forft den har renfet og folet 08 Luften
DOg ftienfet 08 Regu;
@aa tier nu Krigens forferdende Stemmer,
Og Sangens livfalige Tone fornemmer
Kun Fieldenesd Gqn.
Ale gaae.

Bed Lodlams Hnle.
Hulen aldeles tillutbet, ligefom for.
Robin med fit gamle Sverd ved Siven. Leegen.

Legen.
Nuev vi her; nu hav jeq foiet edex

o

% et urimeligt Forlangende,
Fordi jeg veed, at Phantafien fEader
Ser meer, end Saavet,
Robin.
Der ev ingen Hule,
Den ev alt (uffet fil!
Legen.
Bar der en Hule?
Robin
Den har alt fammentnugt min Fanny, dvabt
Min ftattels Betty med fin haarde Vieg.
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DO, arme Fanny! ber, her fteg du ned,

Jed med dit Barn, der ubefymret om

&in Eficbne fmiilte fidfte Gang tl Maanen,

For Mulmet flugte det. Mu ffal du da

Som en wvolig Stygge, der har glemt

&in Halvedeel paa Jorden, pusle frem

Bed Midnat, bleg fom Marmoret i Klipyen,

Med Jordbeg og med Flintefteen 1 Lwtfen,

Og bhas fom Kilden; med en Sfifting i

Din Avm, naar Alferne hav ftiaalet Betty —

©Gaa ftal du ftace og fmile ved mit Lee,

Henvette mig en Dodninghovedftal,

Med Tavninger af Kuofler, rodpuncteert

Med Hievieblod af et uftyldigt Barn,

Og bede mig at fpille heieft Dine

Om din, og min, og Bettys Salighed!
Qaegen,

Den arme Mand! en felfom Feberhede.
Robin.

ei, met! du deelte min — min Sticbne, Fanuy!

Jeg deler din, og folger dig i Bievget.

Og Biergets Heltemalm, det fterfe Staal

©tal aabne mig en Bei il dig og Betty.

Saa har Giengieldelfen ef meer at fordre.

Jeg finder dig, om Bievgets Lbyrinther

Bar nof faa fevre, faa forvitlede.

Jeg findev dig, min Betty! mellem Svermen

AUf Afferne; thi ingen Unberjordft

Har dine Tvaf og vine Himmeloine.

Du bav alt lart at navne Jefu Nava,

Og det fan ef Smaatroldene dernede.

@aa fial endnu forenet vore Sicole
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Snart finde Veien ud; en (ydblaa Kloft
&tal aabne fig, og Naaden ovenover
Etal dale mod bor Afgrund paa fin Sty,
Dg bhave 08 1 fine Faderarme.
Han dragee fit Sverd, og fetter fig det for Bryitet.
Fanng med Relty paa Avmen. William og Elara.
Fanny
fommer ilende til, og holber hans Haand tilbage.
Min Pand! min Robin! Holdt. . Din Famny lever,
Din Betty lever, og din William lever.
Din Sorg har loft fig op i Fryd. Du graeder?
Du elfter mig? O, jeg LWkfalige!
Hun omfavner han.
NRobin eftec at have fattet fig.
Du lever! Drommer jeg? O, fode Betty!
Han tager den Lille i fine Arme, og Eysfer hende.
Betty.
Sa, gode Fadev! [ille Betty lever,
Og William er bleven Officeer.
Robin opdager ham.
Min elftte Son! du har udftacet Faren?
IWilltam i hans Arme.
Bi hav erobret Standfen. Men hoad fattes
Min Fader?
Fanny.
William var ferft paa Bolden,
Og Riarlighed og Wre lonte ham.
Hang fonge haved ham i Ridderftand,
Og ban er Glavas glade Fajtemand.
Robin holder paa fit Hoved.
SHevr Doctor! ev det fandt, at man fan deoe
AF Glede undertiden?
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Lagen.
Tinbertiden

Kan det vel handed hypochondre Siale.
Det fulde Kar maa fpranges, naar det giwrer,
Og e faaer Quft. Men F har ingen Neod;
Jer hav Natur begavet med et RKrater,
Hvovaf § fajter ederd Lavajtvom.
Gr det forbi, da ryger Bageret
DBehageligt, og foler fig med Tiden.

Robin.
Hoorledes fatter jeg min hele Quyffe?
Forfonet Qudlam! Hulend Jndgang (uffet!

Fanny.
Ing! tya! jeg hover huld Mujit i Bierget.
Alle Mytte
Choral inbenfor af tre Stemmer.
JNu Breden er forfoundet;
Hift har hun Raade fundet,
Zat vave Bigens Mod!
3 Graven Qubdlam fover,
Nu Biergets folde Bover
Gi torjte [enger cfter Blod.
Robin,
T, gode Gud!
William.
Froer jeg mit eget Pre?
J bette Diebli€ aabner Hulen fig. Den er fuldfommen oplyft
og ubjmytfet med Rofer, Lilier 0g Yov; BiergEryftaller og

mefalglimrende Tapper i Loftet.  § Stevet for Bronden
feer man et Boidt Alter med en Blar Que.
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Tre vingede Piger
i hoide SKleber Encele ved Altret, og fynge:
Thi Wgtetvoftabs Dyder
SHar fonet hended Lyber
Med bellig Quindetaal;
Og Yuglingdheltemodet
Hav atter towttet Blodet
Af Svardets grumme Morderftaal.

Nu vare Fred med eder!
Gt venligt Beefen freder
Om eders Held og Ro.
B Borgen il befeytte,
Og Noifombhedens Htte,
Og Kiarlighedend Rofenbo.
Hulen [utfer fig.

Robin omfavner Fanny og Betty.
O, Fanny! Betty!

Willtam.
Under over Mnder!

Lagen til Spectatores.
Det maa jeg tilftaae: det ev meer, end jeq
Gndnu hav levet op i dette Lv!
Men uden ITvivl ev det en Drom. Jeg ligger
g phantaferer (idt t Morgenftunden.
Jmidlertid — var Drommen itfe fand,
€aa vav den i det mindjte fmuf og findrig,
g fan vel veie op mod mangen Time,
Der fun var — victelig tiedfommelig.
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Smlitﬁut MNufit. Choret neermer fig, danner en Gruppe meh
be Zilftebevcerende, og
Alle fynge:

Den truende Nat med fin Stygge forjvinder,
Og Morgenen fmiler med vodmende Kinder,

Th Diten fit Purpur bav tendt.
Sig Sangfuglen fvinger fornoiet fra Reden;
Judbildningen viger for Birteligheden —

Og Drommen ex endt.
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Syngefpil.




Perjonerne.

Amalvik, Gonnetable af Frantrig.
Ridder Bernard af Andosfe.
Adelaide, hans Datter,

Therefe, hendes BVeninbde.

dimar of Caflellane, RNidbder.
Richard af Drange, Amalrits BVaabendrager,
Juliane, en ung Dame.
Rocheloup, Revercapitain,
Jalcolm,

Camilfo,

Jarn,

Joug;,

Ramonneur, og

Fleve Revere.

RBivgitte, deres HuusholderfFe.
Hyroer, Krigere.
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Forfte Handling.

Mgtk Hhov; Tyn oy Eorden.
Aimar  alene.
Bad fygteligt Butver!
Hov opbragte Sty, hvor den broler!
Selv Bievgenes Stulder
Dybt Slaget af Lnene foler.
Den morfe Befaftning nedfender
Sin Straale med Sil,
Dg foovlblaa braender
Den fnittrende MBiil.

Sylvefter! — Kun Geho foaver.

SHvor blev de tappre Sfaver?

Roland! Clermont! Henry!

SHoor ftal jeg dem i dette Morfe foge?
Forgievesd Stemmen [yder.

Men, o! fig Styen bryber, .

Og ©olen ftinner i de dunfle Boge.

Den rabdfelsfulde Tovden tier;
Og Fuglend muntre Dielodier,
8
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Med dobbelt Sodme, dobbelt it

ALt toner fra det purpurdafte Bryit.
Qivfaligt ender Dagend Aften:

Gov Stionheds Scepter fnaler Kraften.
O, Rivder! fom! fom, Troubadour!
Og lav, fom Sriger og fom Digter,

S Etovend Howlving dine Pligter

A en fodt=rodmende Natur,

$Hoi8 fun man atter funde Beien fiende.
Raaber:

He! heida der! Gr Jngen, fom fan lede

Ubeldig RNiddev, fulgt of Stovmens Bebde,

Tl Beien og til fine tappre Svende?
Han ytter.

Bedrager mig mit Dre?

DO, bet er fmuft at hove!

Hoor Efoven tettejt hoalver,

Gt Baldhornd Toner giennem Liften fticlver.

Gt Horn hores bag Skuepladfen.

Aimar,

Hvo er du, batfre Spillemand, fom ferdigt

Fovmaaer at tolfe, vardigt,

De Folelfer, fom Hievtet hav 1 Gie,

Jgiennem Malmetd huultomflyngte Befe?

$Hoov er du?  Lad dig fue! —

Der ftaaer han bijt i Aftenradens e,

Og ftotter fig, med Knaet

Clyngt over Benet, ftiodesloft til Trwet.

Camillo fommer i en gon Troie, meb et Jagthorn ved Siven.

Atmar.

Hoem er du?
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Gamillo.
Mine Triller
Hav fagt jer det. Jeg ev en Baldhornpiller.
Aimar,
Dev har du Ret; men det er vgfaa Flere.
I Fald jeg onffte nu at vide mere?
Gamillo.
3 veed, hvad jeg igien om jev fan vide;
AF dette fmuffe Svard ved cderd Sive,
Dg Fieeven, dev i Silfehatten fidder,
Seg feer, I er en Ridbder.
Atmar.
At vide meer, jeg froer, du ei behover,
For mig paa Bei at vife.
Camillo.
Fovfigtighed man aldrig nof fan prife.
Hvis nu § var en Rover?
Aimar fmilende.
Gn Rover! Seer jeg ud il det?
Gamillo.
Baa Haaret
Pan feiller Uy fra Faaret;
Men Mennefter, ifer faa hen ad Natten,
Man tiender ei paa Kivlen og paa Hatter.
Aimar.
At fEiule mig vav aldrig end min Bane.
Seg heller aldvig dulgte
Mit gode Navn, ffiondt Stichnen det forfulgte.
Seg falder mig Aimavr af Cajtellane.
Camillo.
Af Caftellane! Gier mig dog den Are
At fige mig, hoor monne det vel vwre?
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AYimar.
Bed Rhones fnave, dunelfole BVove
Stod mine Fadre§ Borg med Taavmemuven,
Forftiennende NRaturen,
Omringt af Marfer og Orangeffove.
Camillo.
Stod?  Stacer nu Slottet iffe meer, Gud Ledre!
@om for for ederd Fadre?
Aimar.
AL, nei!
Camillo.
Tidt boier Wifen fig fom Sivet.
Aimar,
3 Kampen miftede min Fader Livet.
Jeg var ef Bavn.  F Natten ud, den forte,
Jeg flygter bleg. Da aabner fine Porte
Mig buldt en Ridder, rort af mine Klager.
Hos Greven af Foix fom Vaabendrager —
Du fiender ham?
Camillo.
Rei.
Aimar.
Lod feq ftray mig fejte.
Jeg bav hang Stiold, jeg fhiglede hang Hefte,
Og holdt opmartfom Bagten
J Rrigen, ved Turneving, og paa Jagten.
Camillo.
Gaa bav § vel vet tappert (wrt at fvide?
Aimar.
Opbdragen ved en beilig Piges Side,
Blew fnavt Adelaide
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Mit Hievted Herfferinde,

Mit Livg, min Dodd, min Kiwrligheds Gudinde.
Gamillo.

Ta, bet forjtaaer fig: Kicvlighed og Are!

Man figer, mindre fan vet iffe vave.
Aimar.

Pen Krigend fale Torden

Forbittret vuller atter over Jorden,

Dg vilde Staver bufe

Ju mod den adle Raimond af Touloufe.

Gamillo affibes.

Den adle Raimond! RKictternes Forivaver,
Som [agbe felv fin Haand paa Pavensd Staver!
Aimar.

Min Hevee iler ham il Hielp 1 Neden,

Den Kiwtfe trodfer Doden,

SHoit Avignons, Touloufes Faner ftande.

Gn Steen fra Volden traf den ffumle Pande,

Den ftolte Montfort maa i Gresfet bide,

Forfagt de Franfle ftride;

Men Haabet fraftig taler,

Og vatfer Mod i vore Brovencaler.

Gamillo affives.

Gn Kempe, feer man, af en Kietterffave!

Det fan jeg vel forfuare.

St frift, Camillo! det war jo en Ltte;

Han bav fortient det — giov dit Provefiye!
Medlibenbde.

Men — han ev ung og fmuf. Den avme Taabe!

Baa Glftoy tor han haabe?

Bel, at han doer, for Qvinden ham forvaader!

Det treffer fig vet godt i alle Maader.
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Aimar.
$Hev, hoor et Fiended Faver,
Har mig et Uveir fEilt fra mine Staver,
Da jeg i Uften vilde Beien finde
Til Borgen Hautevodye, til min Beninbde,
Gn Trevl af Ludvigs tabte Orviflamme
At legge for min Dame.
Nu veed du Al

Gamillo.
Hvad der § mig bevetter!
Sagte.
Gn Fiende mod Kong Lwdvig — og en Kimtter!
Aimar.

JNu funde du il Giengield vel mig fige,
Hoem du er.
Camillo.
Af, Herr Ridder!
Gi Tungebaanbdet fidder
Saa loft paa mig. Og vi og vore Lige,
Died vove Born og famt vor Wytefelle,
Har fielden noget Morfomt at fortelle.
Nimar.
AF dine Laber og af dine Miner,
@amt Sproget, fom du taler,
Jeg marfer, du er ingen Provencaler.
Camillo.
Jeg er en Floventiner.
Atmar.
Hoorledes fom du fher?
Camillo.
Mobdfatte Flammer
Af dem, fom eder nerte,
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Mit Jnderfte fortavte,
Og jog mig til Ardennerffovend Stammer.

Aimar.
Hiely Neglen til din Gaade mig at finde!
Gamillo.
Had il en troled Quinde.
Aimar.
Du Arme!
Camillo,

Hift hoov Awnofteommen flyder,
Og Nattergalens Slag 1 Myrten lyder;
Bed nogle gamle Refter,
Hvor Bedbendranfen fejter
I Muren jig, mod Sol fig at beffytte —
Dev ftod min Faderd Hytte,
Blandt fine Senner glade
Han dyrfede fin Jord; og ei fin Spade
Ped noget Ridderfowrd han havde byttet,
Det havde (idt ham nyttet.
Og jeg var glad, fom han. Jeg fandt en Bige —
Hoad ftal jeg eder fige?
SHun blev min Viv. ‘D, hilfe Diebliffe!
@aa glad vav Adam iffe,
Da han opvaagned bift bag Rofenheten,
Og faae fin Gva fpeile fig i Batfen. il
Men Glewden, veed § vel, har Drnevinger,
Og Sabeboblen fpringer.
Gn lumff Cartheufer vidte
Min Huftrued Kiwvlighed til fig at lifte;
Med Benner oy med Sange
Forjtod han hended fvage Hierte fange.
Gn Sommeraften — Himlen fig forbarme! —
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Traf jeg Fovvadeven i hended Avme.
Fuldmaanen faae min Smerte,
Og Dolfen ftodte jeg i deves Hievte.
Seg greb min Stav, forlod min Fadreager,
Og over Alpend Fielde Flugten tager.
Forit her — 1 disfe Stygqer,
$Hoor Ulven hyler, og hoor Drnen bygger,
Hoor Krigen rafer, og bvor Al ev verre,
Fandt jeg min Ro, og tiener mu —
Afbrybdende.
Min Herve,
Aimar.
Og bhvem er da din Horve, vaffre Joger?
Din Stiebne mig bevager.
Camillo.
Gn Mand, fom frelfte mig i Hungerdnoden,
Da fempende med Deoden,
Som vilde Mordet hevne,
Jeg [aae med Pialter hev i Fieldets Revne,
Ubmattet of at tigge
Til Riddere, fom — gif og [od mig Hgge.
Bel, at man flundom bitter
Gn Samarit imellem Jdvaliter!
Han farte mig at hevne
Paa Berden mig; han [od inig Troftab foerge,
Og ftienfte mig et Hiem — og Brod — og Barge
Qe tiener jeg bam tro.
Aimar.
Det bor formodes.
Gamillo.
Jeg ellerd var en Judag, en Hevodes.
Og bar han fundom og fit eget Bafeon —
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Seg bor et vare Frafen,
Adlyde tvo, hvad han fan commandeve —
g iffe vaifonnere.
Aimar.
Hang Nawn?
Gamillo.
Det fan jeg iffe juit faa fige,
Herr Ridder! eder fige;
Seg bar fun tient bam fovt. Men var forvisfet,
Han bar et gammelt Navn.  Og feer § higfet
Den fterfe Borg deroppe
Paa Fielvet mellem Graneffovens Toppe?
Aimar.
Der boer han?
Camillo.
Na. Og meve gieftfri Ridder
Omegnen ei befidder.
Med Glade vil han eder vift modtage.
S Uften er det dog for feent, at drage
Tl Hauterodhe; men glem § ganfie Sorgen!
S Morgen folger han jer felo til Borgen.
Aimar.
Du er hand Jeger altjaa?
Camillo.
Caa et Styffe!
Aimar.
Bel, at jeg traf dig!
Gamillo.
Sa, det var en Lffe.
Atmar.
Saa feynd dig, Jaeger! lad o8 ile
Mod Ridderbovgen op.
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De fivfte gylone Straaler fmile
Nu giennem Bogend Top.
Camillo affives.

Mit Hievte brander. Efal jeg lede
Ham 1 den fitfre Dod?
Mon itfe Jorden 1 fin Brede
Mig fluger i fit Stiod?

Atmar.
Hoad mumley du?

Gamillo boit.
Mod Granend Kroner,

Hoit over Krat og Torn,
Jeg forft maa ftede frende Toner
Wod Boygen 1 mit Horn.

Aimar.
Gaa fted dem da!

Gamillo.

Fov fynfer iffe

Den fmalle Bindebro. —
DMen tov dog nogle Dieblitte!

Aimar.

Hoordan?  Du fticlver jo?
Camillo.

Gaa har I it med mig at vandre?
Aimar.

b jal bvorfor el ei?
Camillo fagte.
Han traffer fitfert dog de Yndre
3 Fielvets hule Bei,
Aimar.
Saa lad 08 hove nu, du falper!
Begynd, min Ben! begynd.
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©amillo affives.
AE! drawbed i faa ung en Alder,
Det ev en blodig Synd.
Aimar.
S Gald du lwnge det opfwtter,
Bil Natten falde paa.
Camillo
griber fit Hoen, og figer beftemt ved fig felv:
Han e en Provencal — en Kiwtter,
Og han maa dog forgaae.
Tager Hornet frem.
Belan da, jeg blefer. T har at befale.

Blefer varslende Toner.

Aimar.

O, bexligt det yder fra Fieldet i Dale.
Gamillo.

Herr Ridber! det vav ei den vigtige Klang.
Aimar.

Forfeg da det Rigtige folgende Gang!
Camillo.

S wil det?
Aimar.

Seq vil det.
Gamillo fagte.
Han fynfer i Graven.
Han vil det, felv bryder han over fig Staven.
Hoit.
Belan, jeg maa blafe, fom Ulvened Efrig,
Naav hungrig de (ugte det blodende Liig.

Bielbet.
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k Camillo.
o Nu er det fPeet.  Man fommer 08 i Mode.
Seg ederd Dnfte opfyldt hav.
Sagte.
Hand Time flaaer, han vandrer fil de Dode,
Mit' Byt ev tungt, min Synd ev foar.
Aimar.
Huldt Fieldet ftacer i Solend Aftenvode,
fld Og Himlen hoalver fig faa flar.
©ov vel, min Mo! du Gljtede, du Seode!
g drom 1 Nat om din Aimar.

Afjted! Feg lenges meget efter Hile.
Gamilfo fagte.
Den fager du fnart.
Hoit.
©aa burtig end vi e,
Gn Timed Tid det altid dog vil vare,
For alle Biergetd Kroge,
Der bugte fig fom ESnoge,
Bi glennemfteget har,
Aimar.
€aa fiynd dig bare!
Camillo fagte.
Caa bar jeg aldrig gyfet;
Han flyver fom en Mg jo felv t et
Aimar.
PN, vanbdre vi Hlfammen?
Min Hejt ftacer hisfet bunden
Paa Gronningen i Lunden.
Camillo.
SJeg Tofer den.

+__4
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Aimar.
Hielp, Gud! til Favten.
Gamillo.
Anren !
De gaae.

Fonge wed Borgen Hanieradye.
Avdelaide og Thevefe

tomme binbende hver paa fin Ranunfelfrands, fette fig paa en Benk,
og fynge:

Kong Widvig drager med fin Hr,

Ale byne tufind dyifine Sverd;

Den Punfen flyer for Kampend Brede,

Dg lader fig til Styggen lede,

Hoor Palmen breder ud fit Blad,

SHvor for den hulde Frelfer fab.

Dg, hoor velfignet var de Srmaae,
Der Gubben feer om Treeet ftane
Ranuntlerne med vode Kinder.

Med paa den Bleges Taaven vinber;
Tre Planter tager han med fig,

Dg bragte dem tif Franferig.

Og nu i alfe Blomiterbed
De fmife barnlig Kiwrlighed,
Ped Fromheds og med Uftylds Blitte.
Men blinde Nidder feer dem itfe;
Han iler vild til Jordang Flod,
Og troer at glade Gud med Blob.
De ere ferdige, og fette hinanben deres Krandfe paa.
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Therefe.
Hvor Capellanen digter fromme Bifer!
Ydelaide omfavner hende.
O, min Therefe! fol var mig den Tanfe,
At ftulle ftilles langt fra dig.
Therefe.
RNet, aldrig!
RNei, aldrig, fiwre Froten! flal det fEee.
Therefe folger, fom en [ille Hund ;
Gin Herre, hvor § gaaer. Bavr § fovjiftret!
Adelaide.
Den ftorfte Glabde, jeg tan tente mig,
Bar, at engang vt fojted hoer fin Ridver,
Og boede navr paa tvende Nabofielde
€fraad over for hinanden; fun en Kloft,
SHoor Klippeffrommen fiylled under Broen,
Abftilte vore Borge.
Therefe.
Eders Gobdhed
Forglemmer, at det ev Bovgfogdend Datter,
3 taler med.  Gn Ridder gter ef
G ftattels Bondepige. Ref, min Frofen!
Teent ef paa det. Og vel, at det ev faa!
Min Eticbne hanger ved Adelaives.
3 Fald I deve, gif jeg i et Klofter.
Adelaide.
Tilftaa mig det, tilftaa mig det, Therefe!
Du elfer ham, Umalxifs Baabendrager.
Therefe.
O, ti for Himlend Stybd! § Fald faa vay,
Bav et Therefe da ulyftelig?



Roverborgen. 129

Adelaide fmilende.
Han elffer dig igien.
Therefe.
D, fieve Frofen!
Gior mig ef meer forftyreet, end jeg er.
Adelaide
Han elfter dig igien. Bad han ei dig
Om Baandet til fin Hielm i Stranfen fidft?
Thevefe
Jeg fad forladt. De andre Adeldfrofner
Hoer havde fig en Ridder; jeg fun ingen.
Det vorte ham.  Hand unge Hievte hader
Gndnu at gaae 1 Rangend gylone Lenfer.
Adelaide.
Bi fever 1 en Tid, hoor Al foranbdres;
De gamle Forhold [ofes, nye Enyttes.
Thevefe.
3 trofter mig.
Adelaide.
Min Fader ynder ei
Den Kiarlighed, jeg neever til Aimar.
Han faldte ham en fattig Quiferidder;
Ju hav han i en Dag tilbagevundet
@in Arvelod, det ftionne Caftellane.
Thevefe.
Han fommer dog i Uften?
Adelaide.
Ganfte fitfert!
Bi fEal 1 Klippedalen mode ham.
Thervefe.
Den ftionune, den elfvwrdige Aimar!
XIV. 9
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Abelaide.
Den fiignne Richard af Orange!
Therefe.
Frofen!
Nu ev § flem igien.
Adelaide.
Min Fader fommer.
Ridder Rernard fommer; Therefe vil gaae.
Bernard pebantiff.
Thevefe! bliv.
Rl Adelaide.
Mit Barn! jeg” hav en Sag
AF BVigtighed at fige dig. Thevefe!
Bliv du fun hev; du faaer det dog at vide,
Og ftiuled ftal det heller ef.
Adelaibde.
Min Fader!
Bernard.
Hor mig opmarfiom! Denne Timed Balg
Bejtemmer din — og min — og FleredFSEichne.
Adelaide.
Min Fader! faa Hoitidelig?
Bernard.
Din Modex
Gr dod — Ddet veed du.
Adelaide.
Gid jeg aldrig havde
Grfavet bdet!
Bernard.
Du var fun otte Nav,
Da hun forlod det Jovdifte. Jeg forged
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Som fierlig Wgtemand — det veed du iffe,
Du var for ung; men, fort og godt, jeq forged.
Udelaide.
J tabte meget.
Bernard.
Ja — jeg tabte meget.
Og for nu ef at tabe meer af den lags,
DBeflutted jeg at blive Gnfemand.
Abdelaide.
S boldt jert Ord.
Bernard.
Ja vijt! jeg holdt mit Ord;
Det giov jeg altid. Altfaa — du var fpad,
Dt fEulde drages op, du frulde leve
At tniple, fye, baldyre. Seg forftager
Mig et paa Kuiplen og Baldyren; altfoa
Seg fit dig til Grevinden af Foiy,
Din Mofter.  Hun fortaer at fmiple. Nu da,
Hun levte dig, hvad jeg forlangte; leevte
Dig endnu meer: at fende Planter, (erte
Dig ferive Poefie og Minnefang.
Det bad jeg iffe om.
Adelaide.
Min gode Fader
Fortryder dog vel ef —
Bernard.
Det fommer an paq,
Hvor foielig du er. Jeg fan ei (ide
De alt for floge Damer. Altfaa, Bavn!
Du lwrte Botanif og Poefie;
Du lwrte fiende Grevend Baabenbdrager
Yimav. Det bad jeg heller iffe om.

g%
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Adelaide.
Seg elffer ham, min Fader! og det veed du.

Bernard.
Nu, hoad det Glfferi vedfommer, derpaa
Govftaacr jeg mig ef meget.

Thevefe

Men 3§ elftte

Dog falig Fruen, wdle Herre?

Bernard.

Rigtig!

Men det vav Wgtetinrlighed; den fom forft,
Da Broejten havde viet 03. Den anden
Uamgte fiender jeg ef noget til.

Abelaide.
Hoor fan min gode Fader tale faa?

Bernard.
Nu, feer du, Barn! jeg finder mig i Alt,
Hoad ef fan vaeve anderledes. Glffe —
Det ev jo Mode nu i hele Landet,
Det fommer iffe Agteftanben ved.
Hoer Dame bhar fin Cavalleer, hoer Ridder
©in Dame. LWd faa vare! Det er Galftab;
Den [ad faa vave! Glffe maa for mig du,
@aameget fom du vil, din Cavaleer;
Forftaaer fig, i al Tugt og Wrbarhed.
Men wgte — maa du Connetabelen
Af Franferig, Amalit of Montfort.

Adelaide.
Amalvit?

Bernard.

Ja, mit gode Barn! det maa du.
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Thevefe
Here Ridder! vil § tvinge ederd Datter?
Bernard.
Tt ftille, Neegviis! Hore maa du gierne,
Men tale jtal du ei. Hoad tvinge? twinge?
Det ev fun Talemaader. Taf du Himlen
Fov Tvang, min Datter! Mden Tvang var dut
Gi fommen nogentid for Lufet.

Thevefe.
Ivang 5
Da hendes Moder til at wgte jer?

Bernard.
Bevared! Hended Fader vilde det;
Og Rofa havde lwet det fierde Bud.
Jeg giorde hende (yifelig, og funde
Gud laenge have giort def, hvig hun ei
Uheldigviié var ded, den gode Kone,
Som bhun var allerlytfeligft.

Avelaide.
Min Fader!
Bernard.
Og for at du ftal blive ligefaa —
At fige iffe dod, men [yffelig —
Saa har jeg lovet Connetabelen
Din Haand. Det er befiendt alt i Paris,
Og tan nu iffe veve anderledes.

Adelaide grabenbe.
O, boilfen Grumbed!
Bernard.
Speil dig i din Mover!
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Mit Barn! paa Bryllupddagen
Grad hun fig Kinden vaabd;
Da Navnet fom med Kagen,
Braft hun ifer 1 Graad.

Seg il dig ei bevette,

Hoor vidt hun Sorgen drev,
Peen fun tilfoie dette,

At hun min Kone blew.

Hoer Dag med ftionne Klwder,
Demanter paa fit Bryit,

Hun folte meer fin Heder,

Og tog fig meer fin Trojt.
Hun herfted i fin Stue;

Mit Die ftod i Band:

Seg folte, hun var — Frue,
Og jeg tun — Wgtemand.

Tag Connetablen, Pige!
Ham vrage, var en Stam;
Han fiyver Kongend Rige,
Og du, fom Kone, ham.

Du lytfelige Kone!

Gtion paa hvad Himlen gav:
Ham — en ufynlig Krone,
Dig — Frugterne devaf.

Connetablen fommer, fulgt of Richard af Orange og nogl
TPager.
Amalrif.
Bravo, Herr Riddev! Gi! hvad hover jeg?
@aa munter, fuld af Fd paa cderd Alder!
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3 Sandhed, § beffemmer voved Ungdom.
Og fynge? Det ev jo et nyt Talent,
Jeg maa beundre.
Hilfer erbodigt.
Tilgiy, ftionne Frofen!
Deb en [lettere Compliment.
Min avtige Therefe! — Ridder Bernard!
Det var en munter Bife; den gif Iyjtig.
SHvad handlede den om?
Bernard forvireet.
Herr Connetable!
Gt Digt, livt Sutfervanf, fandt Marcipan
Jor Bern og unge Piger; hvad man falder
Gn ®Gaade; lutter Tant — Fun med et Bundfald
Poval i LUmonaden, Cremor Tavtar
3 Stevet for Gitvon. G Bidere!
Connetablen.
Gid vore Philofopher tantte faa,
Og fom [idt Muntert, Sodt, Behageligt
S dered fure Biisdom; paa min Wre,
Jeg tvoer, at de og Verden vandt derved.
Men fiig mig —
Bernard.
Jeg forflared mine Piger,
At Dottre burde [yde deved Fadre,
g gifte fig med Folf, der var dem verd.
Gonnetablen.
Hoad figer § om ederd Faderd Sang,
Min ftionne Frofen?
Adelaide.
©porg ham fefo, Here Ridder!
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Gonnetablen tHl Bernard.
Hun ev faa ftion; men hendesTDie
Mig maaler med en ftolt Fovagt.

Ridhard fagte om Therefe.
Hun ev faa ftion; imod det Hoie
Har hended Blit min Tanfe bragt.

Bernard il Amalvit.
De unge Grene maa man boie,
@aa faaer ef et Overmagt.
Abelaibde affives.
Utaalelig ev ban mit Hievte,
Thi han forfelger min Aimar.
ibtl’?fe fagte om Richard.
O, fode, hemmelige Smerte!
9, hyor han er mig dyvebar!
Alle Fem, Boer for fig.
Forgieves jeg foger
Min Uro at dempe.
JNu Timen ev vigtig,
Beftemmer min Lyjt.
Forfigtia, forfiatig!
Det gielder at fompe.
Pen Tvivlen fovoger
Min Kamp i mit Bryft.
Bernard i Ridhard.
Min unge Baabendrager!
3 Fald jer faa behager;
il Therefe,
Og du, min gode Pige! —
Hoad nu jeg vilde fige —
S funde vel tilfammen,
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S venlig Fryd og Gammen,
& Bogelunden gaae.

Med Hentydning til Amaliif og Abelaide.

S fan mig vel forfiaae?
Thevefe og Ridhard.
Hoad mener F, Heve Ridder?
Sagte.

2, Gud! hvid han hav merfet,

$Hoor fer forftyrret nylig,

Hoor underlig jeg var.
Bernard.

Amaleif nu maa legge

So Henderne paa Barfet;

Thi lader 08 forlade

Det fiwrligt-omme Par.

Therefe og Richard.
Fa, I bar Ret, Herr Ridder!
Sagte.

Jeg aander fet igien.
Bernard.

Gaa gaa da, gode Pige!

©@aa gaa da, fiave Ben!
il Therefe.

Bitg ham din [(ille Have,

Og hoordan du fan grave,

Din fiwre Fuglerede,

Og dine Blomiterbevde,

Lfthufet, Kildevaldet,

Udfigten hen il Fieldet,

Den nette Gavtnerbolig!

SHoi ftaaer du dev faa mut?
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Ridhard.
Herr Ridder! vor § wolig,
Wngit ei den fode Glut.
Amalvif til Bernard.
Forund mig nu at tale
Med min Adelaide;

Seg ftylder edevd Datter
Min Hylding her paa Stand.
Adelaide mngftelig.

O nei, min bedjte Fader!
Gaa iffe nu tilfide.
Bernard afbrydende.
Jeg gaaer, mit Barn! og lader
Dig ene med din Mand.
Adelaide fagte.
Hoor finder jeg Troft?
Amalrif og Thevefe ligefaa
Hvor foulmer mit Bryft!
9“(1/\(11’1) ligefaa.
O, falige Q!
Avelaide og Thevefe.
Det gielder at fempe.
Alle, Hoer for fig.
Forgieves jeg foger
Min Uro at dempe;
Ihi Tvivlen foroger
Min Kamp 1 mit Bryft.
Alle gace, udben Amalrit og Adelaide.
Amalrif.

Man maa beunbdre denne Munterhed,
Sar af en Mand i eders Faberd Alder;
Dog ex den iffe fielden ber i Franfrig.
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Adelaide.
RNei, toartimod, man figer om de Franfte,

At det gaaer dem, fom Binen: forjt den brufer
Pied dunfelt Stum, men flaver fig med Tiden.
Amalrif.

Paa Mandens Stuldre ligger Statend Begt;

Gom Helt han fwmper med det Birtelige,
Mend Ynglingen fornoier fig med Haabet,
Og Gubben [eger med Grindringen.
Avelaide forlegen.
S er befiendt, Herr Connetable! for
Beltalenhed. J Sandhed, jeg beundrer —
Amalrif.
Kun for Beltalenhed? Gi for et Hierte,
Dev foulmer hoit af Folelfer, fom Wre?
Avelaide afbrydende.
S bar for fort Tid fiden havt det Uheld
At mifte ederd Frue, ftrenge Herre?
Amalrif. ]
-For fort Tid, hulde Ban? forlad mig det! i
Det bliver til September alt et Aar. il
Avdelaide. i
Hoorledes omfom ederd gteflle? v
Det var paa Jagten.
Ymalvit. |
Ganfte vet! paa Jagten. i
Gt Bildfviin fatte lige mod Grevinden,
Fordi bun havde havt den Phantajie,
At faare Svinet med fit lette Jagtipyd.
Hun flygted i den morfe Stov, hun firegy —
Hun ftreg — og tang, og har fra denne Stund
Gi fiveget fiven.
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Adelaibde.
Og bhvor blev bun af?
malrif teetfer paa Stulbrene,
Man fagde mig, at hvor hun havde fEreget,
Bar en ubyre Kloft. Formodentlig
Hav atter Pluto vanet Proferpine.
Grevinden var faa fmut! Jeg tabte meget;
Men fom en Ehriften bor man ei fortvivle.
Bi feed 1 Evigheden. Jndtil den Tid
Paa Lytfen trafte mig.
Adelaide.
Ha, jeg beunbrer
Den fielbne Sindstraft.
Amalvif.
©ee, jeg fogte lenge
Forgieves i det hele and, min Frofen !
Ut finde min Gritatning; endelig —
Hvad e Paris og Ludvigs Hof befad,
Det fandt jeg her paa Klippen i Provence.
Adelaive.
J beiler ved min Fader Hl min Haand?
Amalrif.
De ftaerte Faftninger maa man beftorme
Wforberedt fra deres foage Sibe.
Jeg veed, i elffer eders Fader, Frofen!
Om § fan elfte mig — ev meget uvift.
Udelaide.
Det er beftemt og vift, hvad § fan vente
Bra mig, Herr Greve!
Amalrif.

Og byad tor jeg haabe?
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Adelaide.
COprigtighed.  Jeg effter alt, Here Ridder!
Aimar af Caftellane fit mit Lofte.
Amalvit bittert fmilende.
Gn Rimtter?
Abdelaide.
Radfelstiden er forbi,
Da man forjtod at give Hevftelvit
Gt Efin af Hellighed; at (offe Riddre,
Der fun forfoared deves Giendom,
I Samfund med de fromme Svarmere,
Fov, med faa meget meve Sifferhed,”
At falde dem paa Baal og Boddelblof.
Aimar er ingen Kictter. Dronning Blanca
Grflover Fred for Languedoe, Provence;
Gn blodig Munfeflof fan iffe fayfe
Og havge meer.  § felv, Here Connetable!
Har adelmodig truffet jer tilbage.
Bliv 1 Pavig! Hoad vil J med Provence?
Amalvif folt.
o ef, det var af Frygt for Provenealer,
At Simon& Son, Amalvif af Montfort,
Opgav: Touloufe; det var Franfrigs Llier
3 Gonnetabledragtend Burpurfaabe,
©om vinfte ham.
Adelaide.
Ber ederd Purpurfaabe
Med Helfen, Ridder! Drag til Seined Bredber;
Der, 1 Turnevingffranferned Balconer,
Bil Staver vift af ynderige Damer
@nart blandes af dens Pragt. Vi Pigev
Provence flatte meer Naturend Ynbe.
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Amalvif opbragt, med toungen Sulde.
Dog maa § @gte mig, min Froten!
Abelaide med toungen Rolighed.
Alorig!

Ymalvif.
Det ev befiendt; det fan i giored om.
AL Berden veed det; jeg fan iffe trade
Tilbage. Hoffet vilde meget fudfe,
DOy iffe troe fit eget Yre, naar man
Rundt om erfoer, at Franfrigd forfe Mand
Fit Kurven af — en Ridders fmuffe Datter,
Adelaide.
Det blier en Hemmelighed mellem 08;
Ber ganfe volig, Ridder!
Amalrif
anvenber den yberfe Tvang paa at fhiule fin Vrede.
Dgfaa Spot?
Fatter fig.
Dog, Froten! F ftal iffe tivre mig,
Gi faae mig til at glemme Agtelfen,
Jeg feylver jev fom Ridder. Men, ved Himlen,
S ftal erfiende paa den anden Side,
At jeg har Magt, og er beftemt fom Mand.
Abdelaide med et roligt Smiil.
3 ftiller aldrig mig ved min Aimar.
Amalvif.
Det ev ei forfte Gang, at man far fagt
Gn Jomfrued Riliehaand i Rivdrens Hoive,
FNaar Ggenfind vg lunefulde Griller
Har daarlig hindret hendes egen Rytte.
Batter fig igien.
Jeg anbefaler mig, min fEionne Brup!
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Og var. forfiffret om, at jeg for Rejten
Sfal aldrig glemme, fom en wgte Ridder,
Den Agtelfe, jeg fEyloer jer fom Dame.
Han butfer dybt, og gaaer.
Adelatde
teeber hen for Sanct Georgs Billedftotte, der ftacer i Haven,
og Enceler derfor.
O, Ganct Georg, fom drebte fele Drage,
Og vedded finf den fongelige Meo!
Hor fra din Himmel Pigens Klage,
Og lad mig et af Kummer doe.
Hun henter en Blomfterguirlanbe af fin Kurw, der ftaaer paa
Havebenten, og {iynger den om Mavmorftotten.

Seg offeed dig i Rivfen daglig Kvandfe;

O, gode Helgen! hor min Beon,

©tig ned, i Staal bedaft, med Harnift og med Landfe,
Og fom Uimar faa fion.

Min Klageftemme fyde

Did, hyor han venter mig!

Qad ham min Laenfe bryde,

O, da ftal Taaven flyde,

Georg! med Taf fil dig.

Hun gaaer.

Richard o3 Therefe fomme fra den anben Side; hun flyer ham
ficerligt, han felger hende, Eafter fig paa Kne, og griber
Hendes Haanbd.

Ridyard.

Sa, elftte Pige! ber i Aftenreden,

X digfe ftille Skygger,

SHvor Flora Templet bygger,

Seg focrger dig min Kiwrlighed til Doden.
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Thevefe boier fig venligt over ham.
Og vil du afdrig bryde
Din Gd, og aldrig dette Skridt fortryde?
Ridyard.
Du er min forfte Kicrlighed; jeg foler,
At intet Qwen Folev.
Therefe
Mit Hievte vilde brijte,
S Jald den fovfte iffe bley den fidite.
Ridard.
Bed Korfet, ved mit Sovard, min Krigevare!
Hoad fan du meer begicve?
Thevefe
Hvad vil din Faber fige?
Hié han foragter ftolt din faffels Bige!
Ridard.
Han ingen Stygger maner,
Kun i hand gode Hievte boev hand Aner.
Din Stionbed, dine Dyder uden Dadel
Bil vife ham din Adel.
Thevefe.
Nu ba, § Guds Nawvn! Jngen Fygt fEal fmerte
Therefe meer. Din Dmbed Alt opveier.
Jeg ftienfer dig — det Guejte, jeg eier:
Gt trofajt, Havligt og uftyldigt Hierte.
ﬂh'&)a\‘b Deneyft.
Det vav den bedfte Gave,
Som Adam fif i Pavadifets Have;
Og Himlen felo med Alt, hvad den fan hedre,
Bejidder ingen bedre.
Thevefe
D, fodbe Fryd!
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Ridyard.
0, ife!
Min Tvoffab paa din Jcbe Seglet tryife.
Han ysfer henbe.
Therefe.
Min elftte Ven! — Men, af! imend vi foomme
S Ealigheders Dromme,
Maa nogle Skridt herfra den Yvme Lide.
D, min Adelaide!
Ridyard.
Hun fommer.
Avdelaide fommer tilbage.
Gr du der, Thevefe?
Ridyard.
&tille!
Qad itfe Taaven trille.
Jeg veed en Lindring, ffienne Frofen! Rolig!
Filgiv Therefe, huis hun var fortrolig!
Seg elfter hende.  SHer 1 disfe Stove
Gay bun mig Tro og Love.
Seg veed, at bift i Klippeftyggen fidder
€aa [engfelsfuld en Ridder,
@om edev begge fatte der fit Stavne. —
Den ftolte Montfort!  Jeg fEal edev hewne.
Seg e hand Baabendrager; |
Men (enge gav han Aavfag mig Hl Klager. i
Bel! Rajthed ev det Bebdite. ;
Jeg ftaffer flinfe Hefte.
Ned il Aimar! paa Flugt jo for jo Heller! i
Baa Veten jeg fortaller
Alt, hvad I meer maa hove.
S bar jo Noglen til de fEiulte Daore,
XIV. 10
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Gom [ede pludfelig fra Bovgelunden
Dybt ned i Klippegrunden?

Adelaide tvivlraadig.
Thevefe!

Thevefe tillibsfuld.

Bi fan lide
Paa Richard, fom paa Sverdet ved hang Sie,
Bi fygte til Ovange, til hang Faber.
Ridyard.

Der agter § Aimar.  Den, fom J hader,

Bil misfornsiet blive;

Men ederd gode Favev vil tilgive.

Udelaide beftemt.
Bring — bring mig til Aimar!
Rihard.
Det er alt filde;
Bi hav ef Tid at fpilde.
Alle Tre.
Hulde Hierternesd Gudinde!
2eed 08 giennem Sfov og Krat,
Lad 08 fnart den Kiwkfe finde.
©traal, du ftiernelave Nat!
De flye.

Gfter et fort Mellenmeum, fom Mufiten udfylber, Fommer Ridder
Rernard og Connetablen, fulgt of en Skare yeder
og fyrdinder med Blomfterkurve og Fakler,

Chor.
Biergetd Dronning! dybt i Dalen
Har vin Gljtov Rattergalen
Tolfet alt med fode d.
Ggnend Hrdeftave fommer,
Byder dig af BVaavens Blommer
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Brudefrandfend frifte Pryd.
Stiondt din Ridder 03 bedrover,
Hulde Pige! thi han vover
Bierget, hoad det eier bedit;
©fal dog rode WS og Krandfe,
Mend vi fynge, mens vi dandfe,
Funtle til din Brudefejt.
Bernard til en Pige.
Hvor er min Datter?
Pigen.
DNylig faae jeg hende
Med Grevens Baabendrager og Therefe
Ut ile ned i Lunden.
Bernard.
Gfter dem!
Beed hende fomme jtvay tilbage; ymt
Dog Jntet om min Feft. — Herr Swigerfon!
Mit Movffab ev at overvaffe Folt.
Tro mig, min Datter vil forundre fig
Dy giove ftove Dine, naar hun feer,
At hendes Faber alt indrettet hav
Paa egen Haand et Bal il hended Jaord.
Gonnetablen.
Gid det var Byllupsfejten, Nidder Bernard!
Bernard il en Karl.
Ua, du! lob op at hente Borgeaplanen,
Beed ham at tage Mesfebogen med,
@tig ham: Hand Raade Connetablen onffer
At vied til min Datter i det Gronne,
Og at —

Gonnetablen.
Fov Alting, overiil jer ei!
10"
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Bernard.
Naa ja, faa bliv! Hans Naade hav betantt fig.
Gonnetablen.

Seq iffe; men af Agtelfe, Hevr Ridder!
For ederd Datter, bliver det wel bedft —
Bernard.
Bel! ligefom F vil. — Nu lyftig, Bowmn!
Syng Bifen om igien, fom J begyndte;
Heve Greven ev en Gljter af da Capo.
Chor.
Biergets Dronning! dybt i Dalen
Hav dvin Gljfoy Nattergalen
Folfet alt med fode [d.
Ggnend Hydeftare fommer,
Byder dig af Baavens Blommer —
Der ftodes i Hornet fra Vagttaarnet; Sangen holber pludjelig b,
Chor.
Tys, tyd! hoad var det?
Ha, horte jeg vet?
Fra Bagttaarnet lod
Gt hylende Stod.
Connetablens Hrigeve fomme bevabnede.
Herr Gonnetable! dev blwfesd Lavm,
Fra Taarnet 1 Hornet man froder.
Connetablen it Bernard.
Hois Faven 08 fumftelig moder,
Stol paa vor Avm!
Bernard lober ud.
Krigerne.
Til Baaben, 1 Gever!
Bigevne frngtfomt.
Gr Fienden alt nor?
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Krigevne.
Til Baaben, til Baaben!
Dev blwfed Larm.
Stol paa vor Arm!
Rernard tommer forfiyrret tilbage.
Til Baaben, i Gevar!
Chor.
Gr Fienden alt nor?
Bernard.
il Vaaben, i Gevar!
Min Datter e flygtet.
Gonnetablen.
Flyatet?
Bernard flaaer Henbderne fammen.
Det hav jeg lwnge frygtet.
Fortviviede Qaage, fom Borgmuren bar!
Hun fliyer Hl Aimar.
GChor.
Afjted, dem at foge
Bag damrende Boge!
Nu iffe bedrovet,
N iffe forfagt!
Hoad Lumfthed o8 vowed,
Efal Seieren tage
Med Kiathed tilbage
Bed Svardened Magt.
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Anden Handling.

@ gommel, forfalden gothisk Sal.
Paa Bordet et Ws.

Juliane,
en ung velflwdt Dame, alene. Hun [ytter befymret ved Binbuet.
Han tover [enge. Hav man alt i Stalden
Bevovet ham fit LUv? Dog nei, det vover
Den feige Maleolm ¢i. De er fun e
De Anbdre vende hiem mod Midnat forft.
Den unge Ridder er bevabnet, ftonf.
Gamillo bragte hom. Den Avme vatler,
Gom Stvet, mellem fin Samvittighed
24 6d. — Kom denne Ridder fom min Gngel?
At, fal jeg frelfe hom? Stal endelig
Den arme Fugl af Fangslet fig befrie,
Mend overmodige Tyvan har glemt
At [utfe Buret? — Stille, Suliane!
Betro dig ei til disfe fumle Vagge,
$Hvor fruende de virfede Figurer
Pied blege Kinder under fovte Hatte
Henftivre fra Tapetet. — Staffels Begge!
Hvad fan de for, at Bold, for lang Id fiven,
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Har myrdet dered vette Gier? Gengang

Har ogfaa de med friffe, muntve Favver
Smiilt fil en @rlig didders ftille Ltfe. —
Seg glove fEal © Nat mit Provejtytfe?

Bel!  Gr det forfte Gang, at NidingSaand
Til Straf har vabnet frygtfom Qvindehaand?

Starfe Judith! tappre Stionne!
Du hav Jorden et forladt;
Dine Lawrboer eviggronne
Straale giennem Tidend Nat.
Qad din Kraft, dit Haderdminde
Styrfe nu den foage Qvinde
Tl den taffe Heltedyit;
Ler mig Morderen at mobde,
Qar mig fmile, for at ftode
Dolfen i hang eget Bryft!
Bicgitte,
en gammel Bigeunerinde, flet Elwdt, men med et gulbvirfet Belte,
foori fibber en Dolt, Fommer med et s paa en Stang, for at i
tenbe Lampen unbder Loftet.
Ru fan vi iffe holde ham devnede i
3 ©talden [wnger, og nu er det mortt nof,
R maa ban gierne fomme. Natteftygaen i
Bil ftiule mine lurvede Tapeter.
Seg maa dog tande Lampen. Tag mig Stolen!
Juliane fetter hende Stolen hen; hun fliger op, og tender.
Hm! vore Herrer blive (enge borte
T Uften.  Rge meget! Naar de fomme, i
Saa ftal de fee, at vi fan ogfaa [offe
Gn Muud imellem 1 vor Mufefalle.
Det maa jeg (ide; det vav meer, end nwjten
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Seq havde ventet af Gamillo. Troede
Seq itfe balvveis, han var ogfaa plaget
Af denne Bammelfe for Hiertetulen;
Hvad er det mu, de falde denne dumme
Benauelfe?

Juliane.

Samvittigheden?
Bivgitte.
Rigtig!

Samyittigheden! Hoilte Talemaader
Man dog tan hitte paa.

Stiger ned.

Suliane.

Caa Fru Bivgitte

Elet intet fiender til Samvittigheden?

Bivgitte.
SHidtil har Gud bevavet mig min Helbred;
Jeg bav et lidt of Sting, Samvittighed,
Bapeurd, og hoad de dumme Streger fedbde,
Som fommer af et hypochondert Blod.
Pen jeg bav ogfaa tidlig lart at finde
Mig 1 Omftendighederne, mit Barn!

Suliane i Tanfer.

Hoorleded var et nu? F bley jo ranet?

Bivgitte.
3a, jeg blev vanet i mit tredie Aar
3 Polen, Preusfen, eller huad det Hedder.
Du vide maa, jeg ev et Grevebarn,
Ihi jeg blev ftiaalet af et Slot med Taavne,
Og funde gaaet i Floil og Hermelin,
©Saagodt fom du og Nogen. Men, min Tro!
Bigeunerne ev ogfaa brave Folf.
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De tugtede mig op, det maa jeg fige.
Som Qifle ftial jeg, fmidig fom en Raw
% Gaafeftien.  Da jeg aldre blev,
Da fpaacde jeg i Hander og i Kaffe,
Stial mangen Ridder Guldet af hang Lomme,
Mend han foveljiet ftial mit Diefajt.
Thi fegq var deilig, maa du tvoe. To Avme,
Som dreiet til at favne med; et Bryft,
Som raabte: Pladd! hoevgang det fteq; to Been,
Gn Ryg, en Midie — nu, det ev forbi.
Seg vav [idt b i Huden; thi de beitfed
Mig ind med Svinefedt for Middagsfolen.
Dg jeg blev Dronning, maa du vide, wgted
Bigeuncrfongen, ved i Flammetaft
Med Mesfingfrone, Flov © Haavet, giennem
Den morfe Sfov.  Min Mand blev hangt. De Andre
Qod mig i Stiften, og feg fad t Fengfel.
Seg ftulde vettes, for jeq havde fommet f
bt Fluegift i Groden il en Kone,
Som havde Brafer og felvfpandte Stoe.
Men jeg fan dirfe; jeg flap ud af Hullet,
Qaae fom en Hund i Stoven, peb af Sult —
Da fom den tapyre Rocheloup fra Hulen
Med fine Svende, dryppende med Blod.
Han tog mig til fig i fit Roverflot.
Fra den Tid bar jeg fogt for ham og GHang,
Og biulpet dem med hoad dev fovefalder.
Suliane.
Og har § aldvig folt en Gyfen?
Bivgitte

Nei.
i ftulde jeg vel gyie? Her er fiffert
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Paa Rodhegrife, min Sanbdten alt fov fitfert;
Man feler alt for fielden Farens BVellyjt.
Seq onftte tidt at vare med, min Tro!
De fige mig, at jeg er alt for gammel.
Men det er herligt, tro mig, Juliane!
At gaae paa Jagt og ftaae bag Traeetd Grene.
Nu fommer der en Dame med fin Riddey,
Paa byiden Ganger, med en Falf paa Stuldren;
Demanter g Rubiner blinfe fmuft
S Uftenfolen fra de rige Klwder,
Og lotfe Roverne. De ftaae bag Buften.
Hun drommer om et muntert Aftendmaaltid
S Bovgen bift, hvis gylone Spire vinte.
Da flyver Pilen fom en Fugl fra Heflen,
Og bover fig 1 hended Liliebryit.
Da tlivee Soerdene! Ha, Tanfen fildrer!
Da plyndres — og, fom Drnen op il Reden,
Bi vide med Galop Hl Roverfulen,
Og fynge vore ftolte Seievdfange.

Suliane fagte.

Ubyre!
Hoit,
S har Hievte, Fru Birgitte!
Bivgitte

Det faaer du ogfaa, naar du sver dig.

Jtu gielder det, at ftaae din Prove. Hor mig!
Du veed, at Rocheloups Taalmodighed

Gr ovevftyr. Gt heelt Yar har han ventet
Paa, at du med det Gode fEulde vorde

Hang Hievtenstiar og Dronning paa vor Borg.
Han ev en Nav, og feg har argret mig.

Din Smule Stionbed ev det iffe vord.

.
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Den qoindelige Stionheds fovite Wre
Gr den, at tende Flammer i en Helt;
2g det ev grufomt, ei af fole Flammen.
P er han fied deraf, har overgivet
Dig t min Vold. Bav flog, feg raaer dig det;
Hal eller ved den Dolf, jeg fover
Mit quidbejiufne Belte, du hav levet
Din lengjte Tid.
Juliane.
Hoad fordrer §, min Moder?
Birgitte.
3 Fald du bielper mig til dette Mord,
For vore Herver fomme; finder du
Dig venligt i vor Husbonds Kicrlighed —
Caa fal feg yomyg falde dig min Dronning.
Men trodfer du, og penfer du paa Svig —
Du veed, hoad Hevven frued med — jeg felv
Efal binde dig med egen Haand til Paelen,
Og veere den, dev blotter Dolfen forft.
Suliane.
O, i for Himlens Styld!
Bivgitte
Jolg mig! han fommer.
De gaae.

Malcolm, en fortladen, fang, mager Kavl, med et fortruffent
Anfigt, nedhengende Sienbryn, t en gammel bruun Trote,
berover en fang red fappe, paa den nedflagne Hat en hoi, .
nitfende fmudfig Hier, indlader Aimar i Harnift, it

Malcolm
reetfer ham en tor Knoffelhaand.
Nu tufind Gange da velformmen, Ridder!
Tilgiv, man hav forfinfet jer i Stalden.
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Atmar Hoflig.
i Feq taffer eder. Huem hav jeg den Wre
i At tale med?  Med Hevven fely maaftee?
: Malcolm
betragter ham med en grinende Mine fra Jsfen til Fodfaalen,
RKun med hand Borgfogd, Ridder! fun hans Borgfogd.
Naar Heveen, feer F, iffe folv e hiemme,
Modtager feg og forger for hand Giefter.
Han ev paa Jagt i Stoven med fit Selftab;
IhHt Jagt og flige Giejter, fom Hevr Rivdren,
Det er hans ftovite Glade her i Verden.
g ingen af hand Giefter hav endnu
Bijt funnet flage over ham. Men vil
3 itte fEille Jer ved jered Harnift?
Atmar.
Hev ev [idt Traf, fidt foligt, gode Ven!
Og feg er varm.  Seq vil nof bie (idt.

PMaleolm.
RNu, fom F vill  Her har hver Gieft fin Frihed.
Yimar.
Hoad hedder eders Husbond, med Forloy?
Maleolm.
Han hedder Riddeven af RNochelouy.
Aimar.
Af Rochyeloup?
Maleolm.

J tiender vift ben Slegt;
Den ev faa gammel fom DMethufalem.
Atmar.
Og §, min Ben?
Maleolm.
Jeg hedder Malcolm, Herve!
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Gn @Smule ftotff, troer jeg, paa Fadrefide;
Gt ovmeftuffent Strog, et gammelt Meubel,
Gn Nuslarsjtol med brutne Been, hot Ryg, Fi
Der ftaaer endnu forftovet i en Krog it
Fra gamle Dage. F maa vide: Hevven —
Det er ef Vanedyr. Han efer Penge
@om Grad; og dog, dog hange Laferne
Rundt om, og BVinden piber giennem Rubden.
Hoorfor?  Fordi det famme Vewgtapet
Betvagtet har hang Dldefader; og
Fordi de bruftne Rubder alt var brufine,
Da bhan [ob om 1 Eleifiol, og ftial Bly
AF Bindvet til fin Amme, fom ved Lampen
Ham maatte flatte Stillinger paa Bordet.
Aimar.

Gt trofaft Hierte hanger ved det Gamle.

Paleolm.
Gn gieftfrt Herve! Jagten fofter megef,
Og hyer Dag Selftab. See, Huusholoningen
Gaacr iffe med det bedjte, foves af
Gt hoesligt gammelt €find, en arig Satan;
Bivgitte hedder hun. Gt wgte Huusfors!
Men — figer Frofen Juliane Ja
S Dag, faa maa Bivgitte bort 1 Movgen.

Aimar.

Og bvem, min BVen! ev Frofen Julione?

Malcolm.
Gn fattig Slegtning, han har taget il fig,
Og fom han elfier. Men de unge Damer
Gr fradne, veed J. Paa min Sandt, vor Husbond
G fmuf endnu.  Gn Mand hen wved de Treds;
Hoad figer det? Det er den bebjte Ulder.
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Han bar to Strammer over Nefen, feer J!
S nu, det tlawer ham godt.  dF Koparr — huad!
Det voger ud hoert Aav.  Hun er en Togfe!
Den hun e fmuf, fom Judith og Sufanne;
: Gn fraftig Biv, vet fEiffet for en Helt.
| Nu ftal jeg hente hende. Labd ef Tiden
; Saa [enge falde jer for lang, Heve Rivder!
Han gaqer.
Aimar alene.
Gt Ridderflot ben gamle, ftumle Rede?
| Gn ftaffels tferibder uden ITvivl,
! Hoig Fader efterlod ham disfe Mure,
| @t vujtent Harniff, Baabnet over Povten,
Dg Sfoven il at foge Naving 1.
IMaloolm og Birgitte fomme i forftilt Klammeri; Camillo folger bem,
Maleolm ivrig.
Den det maa faa vave, har Herven befalt;
Og hvid du dig mod hans Befaling opfatter,
Og laver ei jivay ef Pav frydrede Retter,
€aa tro mig, Birgitte! du faaer det befalt,
Birgitte endnu ivrigere.
Jeg faaer det betalt? T, Gubd giv, det faa var!
Betalt? Seg faaer Intet betalt, defto varee!
Jeg aldrig bar tient faa urimelig Herve,
Han fraver mig Suppen af ledige Kar.
Daleolm.
RNed med fig 1 Kiofnet! Hun bolder et Hus,
Som Himlen og Jorden hun vilde bevage.
Bivrgitte
SHoad fal jeg i Kiotuet?
Maleolm.
RKaninerne ftege!
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Bivgitte
neiec ivoniff for Aimar.

Gr Herven en Glifer of Notter og Muus?

Atmar.
Moerlille! jeg beder, hun tvver fig ei.

Bivgitte famper.

So, tvre mig vil jeg!

Pealeolm.

Den arvige Qvinde!

Bivgitte.
Og derfom han ei ev fornsiet hevinde,
Herr Ridver! faa rid ban fun atter fin Bei.

Maleolm.
Birgitte! men rafer §2

Bivgitte

Sa, jeg vil rafe!

Jeg paajtaaer, at Jngen fan bedve brafe,
At Ingen fan bedre Pofteierne bage.
Og derfom J fmagte min Tarte, min Kage,
Og mine Ragouer,
Og ftuvede Duer,
Og foafte Kalfuner,
Og mine Kapuner —
RKapuner — o, Jemini! faadanne Statte,
Dem finder man iffe blandt Klipperne bratte.
De {idde ved Krufet,
©malhang ev i Hufet,
Og prale med Styfen;
Men Brodet? hvov finde vi Brodet i Difen?
@aa bdrage de bort;
Peod Diivnat biemiler fortumlede Starve,
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g bringer fra Jagten en udhungret Have,
Naar vijt de har lovet mit Kisffen en Hiovt,
* Qeier plubdfelig meget artig,
Herr RNidder maa il Tatfe tage
Paa alt det Avbeid, han hav have,
Ded denne Lille Wagetage
Dg med en Flaffe Druefaft.
Hun fetter Wagetagen og Flaffen paa Bordet.
Aimar.
Jeg gierne wil til Taffe tage,
Seg hav flet intet Avbeid Havt,
Seg tranger el til Wagefage,
Sun il en Draabe Drucfaft.
Dalcolm og Birgitte med Vgt
S, han maa fpife Wagefage,
Dg ban maa driffe Druefaft.
Camillo affives
Forferdelige AWagefage!
Afftyelige Druefaft!
Bivgitte.
See faa, Herr Ridder! vederqveeg jer [idt.
Det ev det Gnefte, vi hav at byde;
Thi Kof og Kielderivend og Roglerne
Tl Ctegerfet, il oft og Honfehuus
Gr med paa Jagten, med den vilde Jeeger.
Men fandt at fige, mine Wagetager
De Iyftes mig, og J maa fmage dem.
Og gior mig iffe vred, det raaer jeg eder;
Thi jeg er fort for Hovdet,
Maleolm.
Dien, Bivgitte!
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Atmar.

Og er det ei tilladt at hilfe Frofnen?

Birgitte.
Jo, det forftacer fig; jeq fEal hente hende.
Spiis nu og duif, det bedjte § hav Lt !
Med et betnbende BVIE.
Gamillo! byd du Hevven dev et Beeger,
Og raf ham Kagen.
Hun gaaer.
Gamillo Mitende.
Hoad er det?  Mig fynes,
Segq horte Hornet alt.
Malcolm glad.
Hoad?  Komme de?
Dan gaaer hen, aabner ef BVinbue, og feer ubd.
Gamillo affides.
Tilgiv, Sanct Jacob! jeg har brudt min G;
Men Troftab, fom jeg Diavlen fvor af Tvang,
Kan dog ei bielpe mig til Himlen.

Han bytter hurtig Flaffen paa Bordet om med en anden, han
har unbder fin Kappe, faa at hoerfen Maleolm eller Aimar
metfer det, og fetter Den hen i en frog.

Malecolm
[ufter Binbduet, og Eommer tilbage.
RNei! )

Der er flet Jngen.
Gamillo lgegyibig.
P, faa tog jeg feil.
Maleolm.
Gt Styfe Kage, Ridder!
XIV.
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Gamillo Hurtig.
4 Qad § mig!
Han tager Tallerfenen, og reffer den til Aimar.
Befaler J?2
Aimar,
Zaf, gode Svend!

& bet Aimar retfer efter Kagen, laber Gamillo Tallertenen falye

paa Gulvet, faa den gaaer i Stytfer.
Malcolm opbragt.
Du Dodmer!

i Camillo forvivret.

At, jeg Ubeldige! hvad har jeg giort?
Foveaad mig i for Fru Birgitte, Ridder!
§ Fald bun feer det, bliev hun vafenve.

Han famler Staarene op, legger Kagen derpaa, aabner Binduet,
og fafter Det ubd; derpaa gaaer Han forbi Malcolm, o
byiffer fagte til ham:

Jeg foer fer til, den gled mig ud af Haanden.
Maleolm truer med Fingeren.
Gamillo!
Camillo.
Bed mit Lv, jeg ev uftyldig.
Ju ftal § fee, at han ftal dritfe Vinen.
Stienter og bringer Aimar.
Gt Bager BViin?
Aimar dritter.
Din Staal!
Gamillo.
Tat!
Maleolm grinende.
Belbefomme!
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Rirgitte fommer med Juliane.
Bivgitte.
Gee, ber er Frofuen! Hav han piift of Kagen?
Maleolm.
Den faldt i Aften.
Birgitte
Hoad for noget? Aften?
Malcolm.
Gamillo tabte den i Feieftarnet,
Dg faftede den ud af Binduet.
Bivgitte.
S Feieftarnet? Ud af Binduet?
Aimar.
Tilgiv den ftaffeld Kavl, min gode Mobder!
Det var af futter Forefommenbhed.
Birgitte med et felt BiE.
Sa, jeg feal forefomme dig, Fovveder!
Bi du, til Hevven fommer hiem i Nat!
Malcolm fagte. il
Forraad 08 ei med dine Hidfigheder! o
Han hav jo druffet Biin. {
Birgitte geinende.
RNu, har han det?
Atmar.
Gt Beger Biin, lidt Brod er nof for mig.
Buffer for Juliane.
Bivgitte i en from Tone.
At fafte Gudd Belfignelfe, Gudé Gaver
Baa Gulvet! UAf, den fyndefulde Ungdom!
Yimav erbodig til Juliane. #

Madame!
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gu[iquc med megen Anftand.
Belfommen, wdle Ridder! Jeg
Beflager, at § hav det Uheld Havt
At fare vild; end meer, af Hufetd Hevee ‘
RKan el mobdtage jer, fom § fovtiener. <
Han er paa Jagt, han fommer filde hiem. ;
Bivgitte |
RNaa, det var ret, min Frofen! Ld mig fee,
At Hevven dog engang faaer Wre af fer. —
Hun er [idt ftiv, (ivt bly, (idt Flodfet, Ridder!
Opdragen i et Nonneflofter, hoov
Det er forbudt, at omgaaes unge Mandfolt.
Hoad Galjtab man dog ei fan hitte paa
S benne Berden!
Yimar.
Frofnend Vafen vober
@aa megen Hovifthed, at man maa troe,
Hun ev opdragen ved Touloufed Hof.
Jultane.
S e galant, Herr Ridder!
Bivgitte
Ja, galant.
Og fmut, min Sandten! ev han med. Nu byd fom
Gt Bager Biin endnu!
Camillo
hemmelig til Juliane, fom dveler.
Qad ham fun driffe!
Jeg bav ombyttet Flaften.

Juliane betvagter Gamillo forunbret; Han [wgger fin Hoard
paa Bupftet med en hiertelig Forfiffring.  Jmidlertid tale
Malcolm og Birgitte fagte med hinanden. Den Forfte
peger paa Aimars Baaben, og ryfter paa Hovedet
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Suliane,
fom Bar {fienfet i Veogret, bringer det fil Uimar.
il Velfomit!
Aimar,
Gders Sundhed, ftionne Dame!
Bivgitte neier
Nu, velbefomme Maaltidet! Det vav
Kun [idt, og mindre blew det; men i Morgen
Gn Frofoft venter jer med Kniv og Gaffel,
Gom ftal faae EFif, hvid ellerd jeg maa raade.
Vel Kof og Kielderfoend og Noglerne
Dog eengang vende Nefen hiem fra Jagten.
Aimar.
Det er jo Faftedag 1 Dag deduden.
Giovr e Sphavelfer!
Bivgitte
@ee, cr det det?
Sa, det ev foandt! Nu ja, det traf fig qodt.
Men Wagefage fan man gierne fpife
Om Fajtedagen.  Efal jeg lave jer
Gnd een maajiee?
Aimar.
Faf! everd Bred og BViin
Har ftyrfet mig.
Bivgitte
M vel, faa gaa i Seng!
Vied Natteleie fan vi tiene jov,
Horr Ridder! Her 1 Sivefamret ftaacr
Gn velvedt Seng og gode Sengebolitre.
Nathue fEal F fave. — M, Juliane!
Synd jer, at hielpe ham hand Hamiff of,
At han fan fomme dog engang il Ro.
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Suliane.
Hid § tillader —
Aimar.
Gderd Heender, Frofen!
Gr alt for fiionne, til at vore ved
Mit haarde Pandjer; dog, det ev en Ret,
Som Ridderen har over Damend Hoender,
Dg vidfte jeg, § tilgay mig, i Fald
Seg Holdt paa denne Ret —
Suliane.
Tillad, Herr Ridder!
Hun affpender hans Hielm og Harnift.
Maleolm, Birgitte, Camillo.
Mortet datfer Land og Bove,
Styggen ftiuler dunfle Kvat;
JRidder! det er Tid at fove,
Derfor nu: god rolig Nat!

Suliane.
© @fyen blege Stierne ftinler,
Slangen gaaer ved Traets Rod,
Ulven ftaaer ved fine Huler,
Tovjter hungrig efter Blod.

Malcolm og Bivgitte.
Derfor Held den Mand, fom hyiler
Uden Fare, ubden Sorg,

Jndtil atter Solen fmiler,

TPaa den fitfre Rlippeborg!
Suliane.

Adle Ridder! jeg er frerdig,

Lot er Staalets ftwrfe Baand.
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Aimar fynter paa et fne.
Froten! holder § mig verdig
Tl et Ky8 paa ederd Haand?
% bet han Eysfer hendes Haand, teytfer hun ham et lidet Papir
i hans, feer ftivt paa ham, og blinfer.
Maleolm, Bivgitte, Camillo, Juliane.
Movfet dffer Land og Bove,
Styggen fiuler duntle Kvat;
Ridder! det er Tid at fove,
Derfor nu: god volig Nat!
Medens dette fynges i Baggrunden af de Anbdre, aabner
Yimar
Sebdbelen hemmeligt i Forgrunden, og [eefer:
Roverfule — Sovedrif i Binen — Gift i Maden —
Stol paa mig!
2, Himmel! hoad er det? Jeg er forvaadt!
Suliane
bringer ham Hurtig Biin.

Gndnu et Bager!
Sagte.

Rolig og forjigtig!
Uf denne Bitn fan F frimodig driffe.
Gt BIiE, en Mine fofter eder Livet.
Malcolm og Bivgitte,
uben at have meerfet Noget.
Drif fun, Herr Ridder! Binen ev god,
Binen foroger det fraftige Mod.
Aimar
med paataget Munteched.
Nu da, min Deilige! bette ffal vare
Tommet for eder, til Stionfhedend Wke.
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Gieftfrihed leve — ved Begerets wd —
Dienneftets forfte, naturligite Dyd!
Han flaaer Begeret mod fit Sverd, og bdritfer.
Maleolm og Birgitte affides.
i Hvor han er Iyftigh Herligt! o, herligt!
/ Hoor det gaaer Fiwrligt!
‘ Bidjte han, hoordan bdet rigtig var fat,
Jeppe han Elinfed til fidjte Godnat.
Maleolm, Birgitte, Camillo.
God rolig Nat!
i Aimar affides.
: O, bellige Magt! jtaa mig bi mu, min Gngel!
\ Denis, du Neffardige! ftaa mig nu bi.
] Malcolm, Birgitte, Camillo.
®od rolig Nat!
Suliane affides.
O, Gabriel! fynf med din Lilieftengel
&ra Himmelens Hoalving, for UEyd af fiie.
Bivgitte
Sov vel my, fov vel!  Gderds Dov fan iflaaes;
Den eier en praghig, en dirfefri Laas,
Trat Nathuen dybt over Bryn, over Kin!
3 Dunet da flumrer § blideligt ind.
Aimar
affibes, Enuger fit Sverd.
O, vidjte du, Gljtte! din Gljtedes Nod.
De Andre.
®od rolig RNat!
Aimar fom for.
Men dyrt, ved mit Spard! ftal de fiobe min Dobd.
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De Andre.
God volig Nat!
Aimar.
®od Nat!

Han gaaer ind i Sideverelfet, og de Andre ud af Doven til Trappen.

Bl Shov.
Rovercapitainen med fin Bande.

Rodyelouy.
JNu, mine Kammevater!
Gt berligt Levnet, fom den vilde Tater,
Bevabnet og forvoven
Bed Didnat at forlyjte fig i Stoven.
QNu [ad 08 Bagret temme!
Wen for vi driffe, vil det vel fig forume,
At Jzarn fovft, og fiden Rouy fortaller
it Goentyr. Hvad hover man vel heller?
Du, Jzarn! fan begynve.

Jzavn.

Gaptain! den fterjte Vellyjt ev at fynde,
Og ingen Epag ev jior fom den, der fojter.
Det folte jeg fom Dreng, og gif i Klofter.
Mig Jngen ftal bebreide,
At Jzawn ef forjtod faa godt fin Feide,
Gom fine Siwlemesdfer.
Saa fmedder Diwvlen ef i Satand E8fer,
Gom jeg i digfe frige;
Og jeg vil fee paa den, der var min Rige.
Andeegtighed er Prop t Giftend Flafte,
Og SHyflen — bedjte Mafle;
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Den fpilte Mefter alt i Edend Have,
i Dg giorde mangen Tiggermunt il Pave.
; Seg vifte mig med Wre
! Bed Beziers, Touloufe, ved Beaucaive,
Dg ftreg med hellig Mine:
Hug dem fun ned! vor Herve fiender Sine.
Nu, Kvigen er il Gnbde,
Dg ingen Kictterftader meve branbde,
Mig Paven ei behover —
Ryfter Rocheloups Haand.
N tener feg igien en anden Rover.
Rodyeloup.
eq taffer dig. Vort Haandowrf du forfiner;
Gn Diamant blandt mine Blodrubiner.
SHoad hav i denne Midrat du bedrevet?
Jzarn.
Gn vig Prefat har fine Dage levet.
Jeg vidfte nof, at Knegten vilde age
Ad Klojteret tilbage.
N Bar han Fred. Han veijte did ef ene,
Han forte med en Kasdfe Wdelftene,
Og endnu meer: en Garde!
Bi vav fun Faa; men, fom en wgte Barde,
Jeg vatte Mod 1 mine Helfebrodre,
Dg bad dem ef beffomme dered Mobdre.
Bi Preoften fif, Juvelerne tillige,
For Garden fom; g Garden maatte vige,
Og det for mig alene.
Gaptain! mit Folf maa fEiule fig bag Grene;
§ Haniff tyve Helte
Omringe mig, og traffe Svard fra Balte,
Suft fom jeg fooldte Proften.
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Hoad giorde jeg? Jeg ftille ned mig fatter,
Og vifer paa min Hud dem nogle Pletter,
Og figer ganffe rolig: Jeq har Peften.
Med Latter.
Knap borte de, jeg taled,
Og faae de Pletter, fom jeg havde malet,
©aa vege de, fom hiertelofe Fianter,
Fra mig, Brelaten og hans Diamanter.
Her ev de.
Retter ham en Wfee,

Munfen var ei verd at tage;

Han ligger bleg tilbage.

Rodyeloup omfavner ham.
Fovtrafligt!  TJeg ophsier dig til Greve
For dette Mejterftyffe.
Alle Rovere.
Jzarn leve!
Rodyeloup.
Men Roug, fom fidder dev, liig Kampeguden,
Fitvftaaren fom en Heveuled, paa Huven,
Han har vijt ogfaa Noget
At glimre med, hHvig han vil ud med Sproget.
Roug.
Gaptain! jeg fan ei fnaffe,
Men handle. Tag til Taffe!
Seg gif med mine Gutter,
De Fleft” endnu Recruter,
§ Maaneftinnet, ftatfet for Bataillen,
Til Galgen.
Seg (od dem under Steilen Troffab foarge,
Og fagde: § fhal berge —
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Og talte — bvad jeg talte,
Det har jeg glemt.  Vien Midnatshanen galte;
Paa Stangen fad et Ho'de
g gloede.
Seg fapde: Tag jer vel i Agt! Fovfigtig!
Man ingen Rover qoeler,
Seer G, fordi ban fticler,
Men fun fordi han itfe fHeler vigtig.
Gaa git vi fagte ned ved Maanens Lue
Tl Magafinet, brod t BVagtend Stue,
Braf Stolebeen af Stolene hoeranden,
g flog dermed Drabanterne for Panden.
Gaa git vi ind, for Vavene at tage.
Rocheloup.

O, vatfre Roug! med Roes fig faa at daffe!
Du bringer Proviant 1 tunge Safte.

Rouy.
Gaptain! — dedvarre, Jutet vav tilbage;
Man havde Kornet flyttet.

Rodyeloup vred.

Dumboved! hoad hav da din Dhwrden nyttet?

Roug

opbragt over hans Foragt.

Stal Ulting cfter Nytten da bevegnes?
Hvordan en Flof Drabanter fEal begegnes,
Dot hav feg viift dit Folf i Nat. For Fanden!
At hugge dem med Stolebeen for Panden,
Det hav jeg lwrt dem.  Hvig der Noget refter,
Giv dem en Stolemefter!
£g bvid du fun af Ggennytte tatfer,
Caa velg dig il din Leutenant en Staffer!
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Rodyelouyp.
Refpect for Hoveddmanden!
Huig iffe, hugger jeg dig fely for Panbden.
Rouy famper.
Refpect igien!
Rodyeloup.
T ftille!
Hoid ef din Knap ftal dig for Foden trille.
Roup.
Mig vil du cujonere?
Alle Ravere.
Han har forbrudt fit v, han fEal cvepere!
Rouy med et folt Bit.
Troer T, at det mig frebfer?
Rodyeloup.
For bam bag hine Haffer,
g [ad ham Jernet fmage,
Hois e han fine Stieldgord taer tilbage,
DOg beder flup om Naade.

Roug.
Dig?  Uldrig, Niding! naar jeg felv maa raade.
Rodyelouyp.
Henvetter ham!
Roug.

Troer dut, jeg frygter Soardet?
Jeg gaaer i Doden fiwt og uforfardet.
Jeq — taber [idt i Grunden;
Du — treeffer dig den bedjte Tand af Munbven.
Man har firar ¢ Begynbdelfen indbragt Bord og Beente, hvorpaa
Roverne {ette fig; i dette Lieblif feettes der en Staal
tygende varm Biin paa Borbet.
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fﬁl)llg i en roligere Tone.
Dog, har et Glimt af Bravhed du tilbage —
Der fomme de med Binen; hvor den ryger! —
Qad mig of Bager fmage,
For § mit Hoved fra min Stulder fhiyger!

Rodyelouyp.
Drif med — og fald til Foie!
Roug.
Min Hal8 ev ftiy, den faer fig iffe boie.
Rodyelouyp.
©aa maa den fneffes. Hav du det begrebet?
Roug.
Ret vel!
Rodyelouy.

®iv bam et Glag paa Falderebet!

Rouy oritfer.
Det fmagte godt. Det har forftwrfet Flammen.
Forrer fig om Munbden, og buffer.
®od rolig Nat, I Kicltvinger tilfammen!
Rodyeloup.
For ham affted!
Rour fores bort.
Dg nu il lyjtig Glabde!
Gi’meer om det! — § Brodre! tager Sade.
Jeg eder fynge vil en hedenjt Bife;
Bed Bacdhi Glader maa man Bacdyus prife.

Belfommen, varme Purpuritaal!
J ©foven fra det vode Baal.
Din BVivat fig i Trawet flynger,
DMend Heltene din Lovfang fynger.
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S grenne Shygge hirvle fig
Den [yfe Qe boit for dig!
O, Bacdhud! hor ved Bagerflang
Bor Jegerfang, vor Roverfang.
Ghor.
O, Bacchug! hor ved Bgertlang
Bor Jagerfang, vor Roverfang.
Rodyelouyp.
Gi Bacchud elfter Borg og Stad,
S Lovets Hoalving ev han glad;
Der Baffens Bige bam forlyfter,
Meng drufne Satyr Druen fryjter.
Naar vet grandjer vildt til Dod,
Og Blod giov BVinen dobbelt ved,
Da glader ham ved Bagerflang
Bor Jegerfang, vor Roverfang.
Chor.
Da gleder ham ved Bagerflang
Bor Jegerfang, vor Roverfang.
Rodyeloup.
Det Bedfte mangler 08 dog 1,
O, Fader Ban! det fende du:
Med runde Sfuldre, vode Kinder,
Gn (iffig Stare Bacdhantinder,
Som rafe hen ad dunfle Sti,
Gaa rovbegierlige fom vi.
Da [yder dig bag Stovend Hang
Bor Jagerfang, vor Reverfang.
Chor.
Da [yder dig bag Sfovend Hang
Bor Jegerfang, vor Roverfang.
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Ramonneur fommer.
SHvad fynger § om Bacdhantinder, Knegte?
Bi bringe To, ved Bacchus, de ev wgte!
Rodyelouy.
Hoov gif det Roup?
Ramonneur.
Dev fafted ham en Batfe;
Han beed 1 Gradfet med fin ftive RNaffe.
Men, Howding! fan du giette,
SHvad vi hav bragt? Ha, onfter ham il Qfte!
G ranf Blondine, foulmende Brunette,
g boer paa fin Maneer et Mefterfiytee.
Man bringer Richard, Adelaide og Thevefe.
Ramonneur.
See, her er Mavcipan for laffreft Gane.
Hig Frofen Juliane
Gnduut fig lange foftbar giove ffulde —
Straf hende med din Kulde,
Og velg dig ber en Dronning! —
3 bule Stanmmer fandt vi Jomfrufonning,
Hvor de af Frygt for Rovere fig giemte;
Mien Maaneftinnet glemte
De uden Tvivl. Det har opdaget Statten.
Peger forft paa Therefe, faa paa Adelaide.
Sun ev fun fytten Yav, og bun ev atfen.
Rodyeloup om Richard.
DOg denne Herve?
Ramonneur,
Han er overflodig,
SHam har vi itfe nodig;
3 Gald, fom feg, du tenfer —
Leger med fin Dolf,

3
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Rodyeloup.
Ty, Ramonneur! Fy, fiy! han er i Lenfer.
Ramonneur,
Bi [etter ham en Byrde.
Rodyelouyp bydende.
Stit Dolfen ind!
Ramonneuy forteydelig.
Maa man nu iffe myrde
S Sfoven lenger?
Rodyelouyp.
Jo. Men du ftal agte,
Get ev at myrde Folf — og Get at flagte.
Ramonteur.
Seg har et favblindt Die,
Seg indfeer ei Fovitiellen meget neie.
‘Jiod)eloup opbragt.
Gtod Dolfen ftray i Balgen!
$Hoig iffe, ftoder jeg dig den i Talgen.
Therefe. I
Bavmbievtighed! Hvid § ham grufomt drabe, il
Da § forgieves ftrabe il
At holde Dolfen fra vort eget Hierte. {
Rodyelouyp.
Tam, vatfre Barn! din Smerte.
Gr det din Glifer? Evar mig, bulde Stionne!
Bift Taaven af dit PDie! i
Thevefe. il
Hand Fader vil jev vigeligt belonne,
Hi8 @delt § o8 intet Ondt filfoie.
Ridhavd il Rocheloup.
Hvis du mig LUvet {tienter,
g bdigfe hulde Piger,
XIV, 12
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Bed fellig Niddevtro jeg dig tilfiger:
Seq ftal med Solv opveie mine Lenfer.
Men hoig du ftiendig dolger
Gn varee Grumhed Hl Naturend Havme —
Gig Staalet ftal forbarme,
Han river en Daggert frem af fin Barm.
Og modig mig Ujtyldigheden folger.
Rodyelouyp.
e, Ridder! glem fun Sovgen;
Ser intet Ondt ffal hoende.
j Men nu affted, J drabelige Svenbde!
f Med Byttet og med Fangerne Hl Borgen.
i Reverne.
Hurra Mordjo!
Bacdud bar hort vore Bonuer.
Gladen belonner
Tapperheds Sonner.
Hurra Mordjo !
Ridhard, Adelaide, Thervefe
med foldede Heender.
0, sanctissima,
4 0, piissima
g Duleis virgo Maria!
Mater amata,
Intemerata !
Ora — ora pro nobis.”)
B ere Ty De fores bort.
#) 9, bu Derligfte,
O, bdu fierligfte
Hulde Jomfru Maria!
. Stor er din Wk,
! Huld du 08 veere,
{ RNaaden vor BVon du frembeere!
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Tredie Handling.

Qimars Sovekommer yan Rouerslottet
Gn Seng med Gardiner i Baggrunbden.

Aimar alene.
SHoad er mit Haab?  Hoor er min Hielp 1 Noden?
Afityelige, fale Tilftand! Doven,
Der veg fom fliwgget Kampe mig 1 Kampen,
Efal froget nu ved Lampen
Som gammel Hep mig fpotte med fin Truen,
Qig Wdderfoppen Fluen,
DOg fpinde forft mig t fin (umfte Striffe,
For den fan Blodet driffe?

Pren — Sulianed Adfoerd, hended Miner!
Gt Maanffin i de fumle Borgruiner.
Fatter Mod.
Sa, min Adelaide!
Din elftte Helt fal fivide
S denne Braa faa godt, fom fra fin Savel.
Gn Ridder uden Frygt og Dabdel
Daa el fortvivle.
Det banfer.

Gtille! man fig nermer.
12*
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Camiflo ubenfor.
Herr Ridder! hm!
Aimar.
Canet Denyd! min Beftiermer!
Qg Kvaft i Soerdet my, fiaan mine Dage.
Raaber:
$Hvem banfer dex? Tilbage!
Gamillo ubenfor.
Det er Gamillo, mig. Standd ederd Raaben!
Seg bringer ederd Baaben.
Men hoig § aabnev e og Tillid fatter,
Da maa F doe.
Aimar.
Foveabder! vil du atter
Befnere mig?
Camillo.
D, det er ef min Bane.
Seg bringer Bud fra Frofen Juliane.
Aimar for fig.
At ftaaer paa Spil.  Nu, lad 08 Sticbnen fiifte
Det baeve — eller brifte!
Han aabner Doven, og fetter Camillo fit Soerd for Brpfit
Nu, falfte Judad? Wil du atter dysfe
Min Tvivl { Slummer? Bil du venlig fysfet’
ECamillo.
Hov mig — faa fan § ftode!
Seg felv wil gierne blode;
Jer ftal man iffe myrde.
Seg onffer Deden; Rivet ev mig Byrde.
Aimar.
Saa uforferdet, volig
Baa Tarffelen til Helved ?
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Gamillo.
Dodens Bolig

SHar [enge vinfet mig med fine Gnifter.
Qeg ev fordemt; giov Pinen fort!

Aimar.

Du frifter

Mig anden Gang i Dag.  Jeg feer min Fave;
Froer du, jeg lober atter i din Snave?

Gamilfo.
SHor mig! Jeg fodted under Lauvens Kroner;
Seg give maa mit Hierte it i Toner.

Seg gievne doev, fEiondt uden Mod;

Gt Mord mig paa mit Hievte branbder,

Thi jeg bav plettet mine Hoenbder

Med min Rofinad unge Blod.

Hun utro vav, fin Straf hun fif;

9, den var haard! Ha, Straf og Jammer! i
N brender hun i vode Flammer, ik
Og vinfer mig med Hevnend Blif.

Seq maa derned, il Helved red; A
Mit Hierte fig fra Himlen vendte,
Mig Satan fine Garn udfpandte,
Dg Eynbderen paa Krogen beed.

Gn Rover fraf jeg Troftab foor, i
Forfort fra Gud ved Helvedglanden;
Seg foor i Kirfen paa Monftrantfen,
Og, Himmel! jeg hav brudt mit Ord.

Get far jeg fun, endmu en Ferd:
Seg redder Den, jeg vilde dede.
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Naar det ev ffeet, faa lad mig blede,
O, adle Ridder! for dit Svwrd.

Og naar du frefft i glade Bo

Din Brud fan il dit Hievte flynge —
9O, lad dba Sialemesfer fynge

For min og for NRofinad Ro!

Yimar.
Din Sang mit Hievte vorte.
Tilgivelfe du Uvme vel fovtiener.
Du ev en foermerift Staliener,
SHvem Lidenftab forforte
Tl blodigt Mord. § ubefiendte Lande
Traf dig en Roverbande,
Tvang dig til Troffabsed; og Troftabdeden
N femper atter med Samvittigheden.
Camillo.
Saa ev det.  Juliane
Har levt mig fowrge nu Hl eders Fane.
Jeg haabed forjt, I ftulde Faven ane,
©om mig min Gd forbed reent ud at fige.
3 fang om eders Pige;
Jeg finted eder i de dunfle Lunde,
Stiondt jeq med Rethed funde
Ctray bragt fer bid til Borgen.
S endfed iffe Sorgen.
Jeg foorger: om § of til Frygten fiender;
S fang om bended ftionne Lliehender.
Nu, vaabte jeg, nu Dagen fnart forfvinder!
Da rofte J mig hended Paurpurinder.
Aimar.
Og Juliane?
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Camillo.
Gr en fornem Fange,
Men ei for Faren bange.
Gt feelt Aar hav bun fempet,
Og med fin Stolthed Bellyfiflammen dampet,
Gom brander i en Rover.
Atmar.
Ha, jeg hand Pande Elover!
Gamillo frygtfom.
Det gaaer ef an. Forfigtig! brug Fornuften!
Aimar.
Hoad frygter jeg? Gn taaget Dunjt i Qften!
Gn tandlod Hey, en vindter Sturf, fom roffer!
Ha, ved min Moed cajtanicbrune Lotfer,
Seg trodfer bem i Noden.
Bar Heyen Hecate, var Sturfen Dovden,

Den Beenrad med fin Lee — vel! Seievstrandien
Gr fmuf; jeg falder dem til Dodningdandien.
Camillo tysfer paa ham.

Herr Ridder! hor dog. Rodyeloup, min Herre,

Gr Toly med fine Svende. Det er parre.

@nart ile de fra Nattend dunfle Lunde.
Yimar.

Gn Yetbhux! et fortrafligt Tafelrunde!
Camillo.

Etol trygt paa mig, paa Frefnen, wdle Ridder!

Bi veed, at Hievtet fidder

Ser paa det vette Sted. Og § fial have

Camillod bedfte Gave.

Quf op ved ederd Bryijt!

Han famler i fin Barm.
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Yimar mistentelig.
; Bi gaae til Maalet
by Bel bedre, ved at deffe Bryft med Staalet.
‘ Gamillo
tager et Stytfe cavmoifinredt Silte frem of fin Bavm, fom han vier op
Her ev ef gammelt wujtent Som, udgravet
Paa Golgatha. En Munt har mig begavet
Med denne Stat.  Jeg (od ham dyvt befoarge
Detd Wgthed. Gt Aard BVitn af mine Bierge
Betalte jeg derfor. Den, fom bevaver
i Det paa fit Bryit, fan trodfe Dodend Faver.
Mit LUv er mig en Byrde;
S ev en ung, en fmut, fovelffet Hyrde,
Jer Brud ev fro, hun elffer jer, hun grader —
O, il fra disfe Steder!
Det v maa vave fodt, fom Troffab framdfer.
Kom, lad mig foande jer i ederd Pandfev!
AYimar beveget.
/ Forunderlige Svend! paa Gravens Bredde |
Du [offer mig, for fiden mig at redde
Med egen Fave?
LBenlig.
Giem dit Som! Det ftyvfer
Kun den, fom troev derpaa. Min Iillid dyifer
Gt andet Staal, naar jeg fEal op at ftride;
Slaaer paa fit Sverd.
Det hanger ved min Sive.
Camillo godbiertig.
Tag det! Man fan ei vide -- ‘
Aimar tager derimod.
Ru — Zaf!

Han giemmer det.
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Gamillo.
Caa maa § fluffe Lampend Lue.
Paa Boljtvet vil jeg fette denne Hue
Og vifle denne Trsie.
Gi Maleolm pleier undexfoge noie;
Han ftyrter ind, fig over Sengen fafter.
Da hurtig frem § bajter,
Dg fteder uforfardet
S Moveren med Svardet.
Aimar.
Mit Staal til Hialtet 1 hand Krop jeg fotter.
Gamillo venlig befymret.
§ er jo ingen Kiwtter?
Atmar.
Gud frie 08 vel!
Camillo.
Saa vil fra Dedend Fave
@anct Jacob jer bevare.
Cg — fHvid § ogfaa falder,
Gn Gngel da til Himlen eder falder
§ (ysblaat Stievneflede
Tl Fefu og til Kievlighedens Glode.
Der vil § fitfert finde
@nart edevd Glffevinbe.
Sutfer.
Gamillo forft tve hundred Aar maa fvede
Med Nofa 1 den fale Siargildshede.
Aimay teyter Hans Haand.
Ber freidig! Favens Torden
Gnavt uller bort. For Gladen viger Sovgen.
Camillo.
Mit Merfe foinder ei for nogen Movgen.
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Hun ev ei meer paa Jorden!
Hver Nat jeg ftuer hende fra mit Kammer
Dybt i de vode Flammer.
SHun er faa fmut; de brune Dine faare
Mig end med deved Taave.
Den fele Brand undfeer fig, naav den brender
Det hoie Qlicbryft, de hoide Honber;
Den blegblaa Lue flotfer
Kun folt fig om de forte Ravneloffer,
Og nanner ef at fvide.
DMen Dolfen fidder dybt i hended Side,
Og fele Sang hun aftid nyt begynder:
»Barbar! du draebte mig i mine Synder.”
Aimar.
Gn daglig Siwlemesie jeg dig lover
For Rofag No, i mit Capel, det [ille,
Naar Alt ev tyit og itille,
Dg Faven bher er fange ftaaet over.
Gamillo griber hans Haand.
Dg maa feg vorde Sacviftan devinde,
Dg Rogefarret flynge,
Dend everd WPhunfe fynge?
Aimar.
Det [over jeg dig ved min Siwl@ Beninde!
Gamillo fysfer hans Haand.
Tat, Ridder! O, faa er en Iveft tilbage
Da end for mine Dage!
Han gaaer.
Aimar
fpenbder fin Hielm paq, og drager fit Svewrd.
Ju fee Guds Billie! Men feiondt Dolfen hrnger
Mig over Jsfen i ef Hovedbaar,
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Bil jeq dog itfe frygte. Et Mivakel

Maa vedde mig. Den ev Mivafelet

Gi alt begyndt? 5§ Roverfulen finder

Seg to Stytengle.  Fovit en Bon il ham,
Gom Alting raader; og naar det er fLeet,
Ctal itfe Satan fely forfevaffe mig,

Om ind han bred faa med fin hele Flof

Af fovte, fatfelvwbuede Uhyrer.

Han Eneeler.

Beftyt mig, gode Ehrift!

S denme Favend Frijt;

Lar mig med Kraft at fvinge
Mit gove, ftarfe Svard.

Du horte for det flinge

I mangen wrlig Ford.

Jeg loved, ftat og fui,

At ftaae Forladte bi.

Du faqe mig Blod udsfe,
Den ftumle Niding faldt;
For Gnfer, Faderlofe

Seq famped, naar det gialdt.

Huft paa den Midienat,
Da eenfom og forladt

Feg 1 din Kivee vaaged,
©fiondt gyfende, dog fiat,
Oy folte, der var Noget,
Com ftyrfed i min Shraf.

Seg arlig Tro dig fvor,
Og jeg bar holdt mit Ord.
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Med Fraftig Tillid.
9t maa du iffe foige,
Herr’ Ghrift! men fryrfe mig.
Seq famper for min Pige —
For Franfrig — og for dig.
RNaar han har fagt dette, reifer han fig, {lutfer Lampen, og gacer
hen bag Sengen.

Gang pon Borgen, nden for Aimors Houekommer,

Juliane med et fns.  Birgitte med et Negletnippe. IMalcolm
med en Dolf.
Bivgitte.
Har du din Dolf?
Maleolm mut
Seg har, hoad jeg behover.

Bivgitte.
Slib den [idt forft 1 Bindvedfavmen der!
Maleolm.
Hold Dund!
, Divgitte.
Gr ben da rigtig ffap?
Maleolm.

@aa ftavp,
At den fan feve Struben over paa dig,
Naar det ffal vare.
Bivgitte med en toungen Latter.

Ha, ba, ba, ba, ha!
Hoor han er munter,

Zil Suliane.

Nu, Hvi fEielver §

Med Lfet?
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Suliane mott.
Seg ev iffe vant Hl flig
Bedrift.
Bivgitte
M ja, faa maa § vanned il den. !
Maleolm. i
Den gamle Qicad fad igien og voffed |
Paa Kieldertrappen, da vi gif forbi.
Birgitte.
Har du igien feet Shogelfer, Cujon?
Malcolm fiicrer paa Hende.
Seg feer eet for mig.
Birgitte vender fig forfrettet. il
Hoor? i
Maleolm. i
Dig felv, du Hex! )

Du vidne Beenvad!
Bivgitte geiner
SHoor han ev galant!

Suliane.
Hoem er den gamle Qucad? i

Maleolm.

Ridverdmanden,

Som efed denne Borg i gamle Dage.
De myrded ham paa Trappen.  Feg vil vere i
Fordomt, i Fald han iffe fad og roffed
Med Hovdet under Avmen, mend det flog
IMed Kielderhulensd frygtelige Jerndor.

Bivgitte.
Hor, boiltet Bav! Gt Spogels ftulde fidde
Med Hovdet under Avmen, fom en Hat!
Hvad havde han da vel paa Stuldrene?



e
1 ]

190 Roverborgen.

Maleolm.
Den rode Strube, hvoraf Blodet fprang
@om Vandfpring. Det faldt draabeviis tilbage,
g overftantte Liget med fit Purpur,
©om Bandetd Perler Bafnets Marmorftotte.
Bivgitte.
SHoor han har Bhantafie!  Fy, flam dig, Dodmer!
Sud med dig!
Maleolm.
Gaa § forit! § feal jo yfe.
Bivgitte
Troer du, jeg frygter?
PMaleolm.
Nu, faa fiynd fig dal
Birgitte famler mellem Neglerne.
Seg fan ei finde Noglen; jeg er valen
DOm Handerne.
Paleolm.
Det fliveer, gamle Satan!
Nu ftal man fee, hun veffer ham derinde.
Han vover fig!
Suliane.
Nei, det var Natteblwften.
Bivgitte
Hid Wiet! — Den fordomte Nogle fEiuler
Gig, toer jeg. — — Hoad?
Malcolm.
Hoad figer ¢
Birgitte.
Du talte.
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Daleolm.
Jeg taug fom Graven.
Birgitte
Nu, faa var deb hende.
Juliane.
Seg bar flet Jntet fagt.
Malcolm.
Hoad var det da?
Birgitte.
Du er faa bleg. See dev, tag dig en Slurt!
Retter ham en Flaffe.
Bryd dig om IJngenting! Du gaaer jo i
Gt lovligt Kald, du gaaer din Herved Wrind.
Drif Mod, min Son! 1 Falbd du intet har.
Han dritfer, veetfer hende Flaffen igien, hun driter.
Det ev en fraftig Drif; thi den er brygget
Af ftert Muftatviin, ftodte Dodningbeen,
Ealpeter, Ingefer. Paa Retterftedet
Har jeg den blandet i en Hovedftal,
Pend Syndeven paa Hiulet laae devopie,
Med ulden Sof paa Benet, uden Efoe,
Og ftivnedes 1 Blwiten, fom tog fat
S Haavet og de halonedfaldne Lafer.
Der maa det laved, naav det vet ftal virfe.
il Juliane.
Drif med!
Juliane.

T /
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Net, Taf! det er for frartt for mig.

Jeg er ef vant, jeg fan ei taale det.
Birgitte

Ju, § maa [ere taale meget end,

@om § er ifte vant til.
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Maleolm.
Quf nu op!
N blusfer jeg.
Bivgitte.
Belan, gior Pinen fort!
Det unge Blod, han vaagner iffe ved det;
Og det gior iffe ondf, mend gior det ei!
Han fommer fovende Hl Himmerig.
Bi il fun forte ham det usle Liv;
Det ev en arlig Sag.  Begravet fEal
Han ogfaa blive i den terve Brond.
Der ligge flere Riddere, min Tro!
S tierligt Favntag oven paa hinanden.
Maleolm.
Nu, Sladderhant! fut op.
Bivgitte.
Den forjte Dov
Gr oppe. Nu den anden! Kom med LWfet!
Hun og Maleolm gaae ind, og pusle ved Mellemboren.
Suliane alene.
O, Dellige Maria! ftierm mod Bold
Den unge Ridderd Hierte med dit Stiold.
Beftyt ham, bulde Frelfer! 1 fin Fave,
Qad Qajten falde for fin egen Snarve.
Hun felger.

Simars Houckanmer.
Aimar
i Morfe ved Sengen, Iytter.
Dex er de; de er ved den anbcnj‘bor,
$a, Maleolm fyile fEal paa fine’ Quurbor.

TSR |
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Hor, hoor de pusle, fan for Stk ef finde
Ret Noglehullet! Har Samvittigheden
Gudnu en Funfe fEiult { flige Hievter?
Der er de. Stilfe!

FBicgitte
ftitfer Hovedet ind ad Deren, med Lampen i Haand.
Han fover tyit, og hev er morft og voligt.
T hen og jted ham Dolfen fhrar i Bryitet,
Trat faa Gardinet til, og lad ham Lgge!
J Diorgen Fan vi fee il ham igien,
Jaar han er fold, og itfe bHloder meer.

Jafcolm fiyrter ind, Eafter fig over Sengen, og Boter fin DolE
i Boljteret. I et famme ftoder Aimar ham Sverdet
Siben.  Birgitte fiyrter ud med et Skrig.

Atmar.
Du faldt paa dine Gierninger. Dig ffal
Den fele Movderflof Hl. Helved falge.

Han drager fit Svard ud af den Drabte, og {fiuler ham med
bet tiltrufne Sengeompang.

Man forer et Strig ubdenfor. Camillo og Jufiane Fomime,

Camillo.
Hun er e meer. Har § giovt af med ham? |
Aimar.
Han foemmer i fit Blod.
Camillo.
Seq Fajted hende '

Fra Bindvet ned i Fieldetd dybe Kloft.
O, byilfet vaffert Brudepar for Satan!
; Sultane.
Serr Ridder!
Aimar.
Stionne Frofen!
XIV. 13
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Gamillo.
Asdle Herftab!
Alle Tre
Himlend hoie Stave!
Ctyrf 08 1 vor Fave
Med en Engleheer.
Syardet du indvie,
Hellige Marie!
Tl Cherubend Sverd.

Der ftobes i et Horn noget borte; det befoares fra Borgen.

Gamillo forferabet.
Der fomme de!
Aimar.
Hoem?
Gamillo.
Alle Roverne.
Qamort indlader dem ad BVindebroen;
Seg hover Lanfen vasle, Hangslen pibe.
Aimav
med et tvivlfomt BIE paa Juliane.
Hoad gier vi nu?
Suliane
griber fieft Hans Haand.
Tab eders Fatning ei!
Gamillo! il du hielpe mig?
Camillo.
Med Qvet.
Suliane.
Du har jo Noglen il den ftove Jerndor?
Il Hvalvingen?
Camillo.
Het,

e oo Il
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Suliane.
Giv mig den!
Han reffer hende en ftor Nogle.
Juliane
ftectter den mod Himlen.
Sanct Vetrug!
Dig blev jo Magten over Noglen givet:
Bi dette Jern til Doden vy il Lvet!
Aimar.
Fortlar mig denne Gaade!
Suliane.
Her er Noglen.
Folg mig befindig og forfigtia, Nidder!
De gaae.

Guorden i Hauechorgen,

J Forgrunben en Aabning ned il Kielderen. § Baggrunden et Due-
flag; il begge Eidber Bygninger, g en Trappe med Tralveerf.
Roverne Fomme fra Broen med Fakler og Bytte, med Adelaide,
Therefe og Richard ; den Sidfte bagbunden. !
Roverne fomge:
Hyanen bygger fin Hule,
Han fradfer i Jorden haard;
Ham fan felv Byttet ei ftiule
Den hellige Kivfegaard.

Naav alle de Blomjter fig lutte,
RNaar Maanen feinner i Krat,
Da bange de Smaadyr fuffe
For grufornme Tigevfat.
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1‘ Grocodillen ligger i Sivet,
@aa ynfelig grader hun dev;
Hun Fifferen ftiller ved Lvet,
@aafiart han vover fig ner.

| Bi fan vel Byttet 0§ fange,
Bi elffe fom Dyrene Blod.
Gi Tiger og Klapperflange
Fovduntle Roverned Mob.

Juliane fommer frem paa Fvappen fra Borgen med Uimars
Stierf om fin Arm.
Ramonneur jpodft.
$Ha, Frofen Suliane!
Alle Roverne.
Suliane!
Ramonneur,
5 ald endnu du gier dig foftbar, Stolte!
@aa gior du ilde. Bi hav fanget, feer du,
To Dronninger i Nat il Hoveddmanbden;
Og hvad ef han vil eie, hover 03 til.
Forftaaer du def, min Smuffe?
Suliane foft.
Ramonneur!
Jeg taafer iffe bin Fovnevmelfe.
Rodyelouy.
Ret, Juliane! bryd dig e om ham. —
DBring 08 en Krutfe Band! thi jeg ev tovitig.
Hoor er Birgitte? Malcolm?
Suliane.
JNu, Hoor ev de

R e
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$Ho8 Anbdre vel, end hod den drabte Nidder,
Huis Stiarf jeg bringer her til Seierstegn.
Adelaidbe ubftobder et Skrig, og falber i Ufmagt.
Thevefe
Udelaide! AL, Hun doer, hun doer
Mig mellenm Handerne.
Ridyard.
Grufomme! hielper;
Min Haand ev bunden.
Ramonneur.
@norer hende op,
Den Ctatte(! hendes Beyft ev ftevft Gefpeondt.
Adelaide foder ham fea fig.
Ufftyelige Rover! tag mit Lv,
Den vor mig itfe med din fraffe Haand.
Roverne med en vild Latter.
Gaadan felbredes Bigerne for Ufmagt.
Fodyeloup.
Nu ftille! — Suliane! tal, bliy vebd.
Suliane.
Gamillo loffet bar en Ridder med
6n berlig Ganger og med ftionne Baaben
Tl Bovgen.  Jeg har draget felv Gardinet

Fra Sengen, medend Malcolm — du forfaaer mig.

Rodyelouyp.
Hoad? det har du?
Reverne.
$Ha, Bravo, Juliane! —
Den Band! bring Vand! vi tevjter efter Binen.
Rodhelouyp.
Den Qvinde har Beftandig huet mig
Died dette vaffe, fornemtftolte Beafen.
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Jeg har forgabet mig 1 dine Dine;
Dot veed du, derfor trodfer du.  Du minder
Mig om en fille nwdviis Bolognefer,
Seq faae engang i Buvet hod en Love.
Suliane.
Nu glemmer du vel mig for disfe Piger?
Rocdyelouy.
Det er for fine, fpade Maanftindvasdner
For min Natur.  Jeg ev din Jupiter,
©aafremt du vave vil min frinde Juno.
Suliane.
De unge Biger giov mig alt Hl Juno.
Suno vav {Einfyg.
Rodyelouy.
Hoor hun ev elffverdig!
Bliv min! og du fEal aldrig Aavjag fage
il Nivtiorhed. Min foage Side, veed du,
Gr Leflen i, men Shid og Wit til Bytte.
Su[iaue reeffer ham Haand,
Belan! faa e jeg din; og Bryllupsbegret
Har Biergetd Fee felv fyldt for o8 i Dag.
Rodyelouy.
Hvad mener du?
Suliane.
Hov, tappre Rocheloup!
Din Borg ev fterf; Natuven hav befeftet
Dend Grund med fine Klipper: voden Porphyr
Fovagter Fiendeng Spyd, og fnwlfer det
©om Straahalm. Men du predfer ingen Mojt
AF disfe Stene. DOfte har dit Hierte
Betymring folt: i Fald du bley beleivet,
SHoor du fif Kildevand il dine Helte. \

e e



Stoverborgen. 199

Rodyelouy.
Sa, det er fandt; det er en Feil ved Borgen.
Suliane.
O, Herre! bov, hov, hvad jeg hav opdaget:
Dybt 1 den ftove Kiclder er en Kilde.
Y (le forundrede.
Gn Rilbe?
Suliane.
@om feg gif at hente Bildt
Og Biin til Nadver i den fole Hule —
Da foler feq det pladffe ved min Fod.
Seg Iytter il — og hover Kilden vigfe.
Seg bringer Lfet did — og feer af Klippen
Sgicnmem den povefe, ffiore Steen
©om Perler pible frem de Flave Draaber.
Rochelouy.
Det er umuligt!
Suliane.
Det er vifi
Rovere.
Gn Kilve?
Bictoria!  Naar Borgen hav en Kilde,
@aq er ben uindtagelig.
Andre.
Ned! ned
At fmage Banbdet!
Jzarn.
Bliv!  Jeg aner Svig.
Rodyelony leer.
Hrad Svig?
Jsarn.
Teg veed ei; men jeg aner Svig.




'Yﬁ

200 Roverborgen.
Rodyelouy.
Du veed ¢f, og dog veed dul Nu, hoad veed du?
Jzavm.

Opfwtter ederd Torft et Dieblit!
Seg hav ef tomt Pocalerne, fom F;
Seg glodev ef, mit Die fEuer fEarpt,
Jeg feer Fowvivvingen i henbded Anfigt.
Juliane fick.
Den Feige feer Forvirving ovevalt.
Rodyeloup,
Vel talt! Kom, fom! Med Faflerne derned!
Gamillo og Juliane tage hoer fin Fattel, g folge Roverne.
Fzarn holber Ramonneur tilbage.
Bliv du!
Ramonneur.
Hoorfor?
Jarm
At vogte Fangerne.
Ramonieur peger paa Richard.
Han ev i Lenfer, og min Tunge med.
Jeg har jo Bifer ftraalt den hele Bet.
®aaer.
Szarn.
Fordomte, dumme forfigtighed!
Der raabes nebe:
Jsamn! fom, Fzam!
€n drukBen Rover fommer tilbage,
Hielp 08, fee ved Lyfet!
Jgarn.
Hoad ftal jeg fee? Hvad fee da § dernede?
Roveren.
Biz — Jntet!

( z
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Jiarn.
Jntet?  Etiuler Jngen fig
3 RKrogene?
Reveren.
Jo! Bandet, vi fEal driffe.
Jzarm.
Fov Reften Jngen?
Reveren.
Jtogle Muud maaftee,
Som holde Kammerbord paa egen Haand,
Naar Herjtabet har fpiift. Jeg faae fun lutter
Rigdtonder, Tallelys og Spegeftinter.
Du ene wdvu ev i hele Flotfen;
Hi8 du el finder Kilven, faa forvanbdles
Bi reent dernede felo til Spegetiod.
Jzarn
Belan, faa fom!
Sagte.
Dev ftiffer Noget under.
De gaae; efter en fort Taushed horer man Jernderven iflaaes med
et fpgteligt Bulber.
Thevefe.
Gud! hoad var det?
Ridhard.
Fat Mod!
Thevefe
Udelaide!
Min elftte Frofen! — Richard! bun fortvivler.
Juliane og Camillo fomme tilbage fra Sielderen med Fatler.
Juliane har endnu Aimars Sfierf om fin Arm.
Camillo.
Bictoria! Bictoria! de {idde
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& Buret alle Mand. Der brumme de,
Som vrede Bier 1 den [ufte Kube,
Tor Svoveldampen qvaler dem.

Suliane.
Men Fzarn?
Camillo.
Faldt for mit Sverd, for han fif vaabt om Hiely.
Sultane.

Stit Duehufets Brader firay i Brand,
Sil faa til Bindebroen, lad den ned!
Naar Fremmede feer b paa Klipherne,
@aa vil de ftimle til, deeld for at vedde,
Deeld for at overtumple Roverne.
Ridyard glad.
$Hvabd hover jeg? O, Himmel! min Thevefe!
Suliane overfferer hans Baand.
Min @dle unge Ridder! F ev fri.
Ridhard og Thevefe
fafte fig for Benbes Fodder.
Bor Engel!
Juliane heneyet.
Store Fovfyn! hor min Tat.
Gt Dieblit har vigt erftattet mig
Gt Aard udjtandne tunge LUdelfer.
Therefe.
Adelaide!
Adelaibde,
der har veret henfiunten i en flum Bedrovelfe, flirver fortvivlet poa
SJuliane, og figer:
Giv mig dette Stiavf,
Dg lad mig fee hand Lig, for han begraves!

e | 1
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Suliane.
SHoorleded? Gr det muligt? Stulde du —
Adelaide.
Giv mig band Stierf, det himmelblaa!
Min bittve Taave faldt derpaa.
Da jeg det om hang Stulder hang,
Seg fyjte ham for fivjte Gang.

3 Borgen, fom ham Gud giengav,
Han finder fun en tidlig Grav.

3 Slofter nu hang Pige gaaer,

Dg lenges, hoergang Kloffen flaner.

Get Dnfte fun mit Hievte har:
At famfed fnart med min Aimar.
Da flumre vi bag Kirfend Krog,
Med Rofer paa vort Kiftelaag.
Suliave, fom imidlectid har hentet Aimar, bringer ham i Udelaides
Avre.
Suliane.
Gi dod bag RKijtelaaget! Snart fEal Rofer
S Kivfen vinfe jer til Brudeftolen.
Aimar beneytt.
Adelaide!
Adelaide
med en falig Forundring.
Min Aimar! O, Himmel!
Begge.
Seq vaager ei, jeg drammer!
Du hyiler ved mit Bryft?
Dit Blif 1 Glabde foemmer?
DO, Glftovs fode Lit!
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Adelaide.
Du lever?
Yimar,
S din Arm.
Adelaide,
Du {miler?
Atmar.
Bed dit Smiil.
Adelaibde.
Gi Morderdolfen traf din Barm?
Atmar.
RNei, elffte Pige! fun Cupidos Piil,
Begge.
Forfounden er min Trangfel,
Pin Maane brod fin Sty;
Jeg feler ingen Lngfel,
Jeg falig ev paa ny.
Aimar.
Min Arm fig om din Midie bote!
Lad Barmen foulme fiarligruny!
Jeg driffer Jloen af dit Die,
Og Mectar af din Purpurmund.
Avelaide.
Du byiler ei paa forten Baave,
Du bloder ef i Maaneftin.
Gn hellig fun, en venlig Taave
Jedtriller paa din brune Kind.
Begge.
O, Riwrlighed fun fatter
Den Lon paa lange Savn, \
At feed, og trykfes atter
Til en buldfalig Favn!

N e e
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Aimar il Juliane,
Hoimodige! fee, vore Taaver flyde,
Og fol den Taf, fom Lacben ef fan yde.
Suliane.
O, det ev ffiont, at ffue Undres Glade;
Naar Diten blusfer 1 fit Morgentlade,
Da fmiler Beften med of venligt Gienfticer.
Adelaide med Deeltagelfe.
Hun er et Iyffelig!
Thevefe ligefaa.
Gi Iyfeelig!

Camillo bringer Connefabilen, Ridder Bernard og nogle Ridder-
foende og dyrdefolk over Vindebroen. Gnfelte blive til-
bage, for at flutfe Jlden. Da Juliane feer Gonnetablen,
ftudfer hum, og iler ind i Borgen.

Bernard.
Bliv fer, Herr Connetable! Paa min Wre,
Seg finder det betenteligt.
Gonnetablen.
Hvorfor?
Bi hav jo Kemper nof, fom fan forfoare,
3 Falb § fiygter.
Bernard.
Juyate mu vel ef;
Jorfigtighed og Frygt ev to Begreber,
Gom vel maae ftilles ad. DMen jeg ev gammel,
Jeg holder gierne mig til Get ad Gangen;
Bor Henfigt var af fege nu min Datter,
Og el af fange Nevere.
Gonnetablen opdager Udelaide.
Bed Himlen!
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Bov Henfigt er opnadet, for vi veed det.
Mit Syn bhar ei bedraget mig. Der ftaaer hun!
Bernard.
Hoad? hyem? min Datfer?
Gonnetablen.
Sroten! — Det ev fende,
Gaaer hende i Mobe.
Ha, Grumme! ffal vi foadan treffes atter?
€ee Himlend Straf for din Fovvovenhed!
Men Himlend Fedning fendes dig ved mig.
Nuer du min.
Yimar teeder frem.
Gnd ei, Herr Connetable!
Forft maa § giennembove dette Buyit.
Connetablen.
Aimar? min Baabendrager?
il fine Folf.
Griber dem!
Peger paa Richard. J
Dg fajter ham i Lanfer!
Aimar.
Ty, Herr Ridder!
Gaa fmaaligt gieve Brug af Tvermagten?
Gonnetablen fatter fig.
Frygt ef, Herr Ridder! § ftal el behandles.
Aimar.
Har Dronning Blancad fongelige Bud
Gi fat en Sfranfe for vor Tviftighed?
Connetablen.
Sert Caftellane fEal § og belolde. ‘
Spagenbe.
Men det er intet Bilfaar 1 Tractaten,
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At § feal ogfaa veve mig min Brud.

Sert Fangfel vorde ffal bheel taaleligt.

Seg har et Taarn i Krogen af min Borg,

Bed Siven af den lille Blomiterhauge,

Gi langt fra Riddevfalen. § ftal hove

Fiolen flinge til min Brylupsfeft;

Og jeg ftal fende jev af Retterne.

Naar hun ev min, faa vider § affted

Tl Gajtellane, fom en fri Baron,

Og vi hav intet meer at tvifted om.
Mot til Richard.

Fov dig, Forrader! ftaaer ef varre Fangiel,

Hoor ingen Sof og ingen Maane fiinner.

Aimars Svende fomme hurtig over BVindebroen.

Aimars Svend.

Tl Hielp! See, hev de vode Luer brambe!

Atmar.

$Hoad feer feg hift? Troer jeg mit eget Die?

Ru flal mig Jntet boie,

Der fomme mine tappre Riddevfvende.
Yimars Svend.

Gn ftor Fovfamling bisfet, og faa volig,

Dg foger ei at bievge

For Qerne den gamle Kiippebolig?

Aimar.

9, Roland! Glecmont! drager ederd Barge,

Ubdvrifter ederd BVen af Fiendend Stare.
Aimarsd Svend.

Bore unge Helt i Fave?

Hav Taf, du vaffre Lue!

Du [od 08 fiernt Fovvadeviet fEue.
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Gonnetablend Krigere
Torgieved tenfer § ham at forfoare.
Fegtning.  Aimar og Richard befries; Abelaide og Therefe e
flpgtede ind til Juliane ¢ Vorgen.
Juliane
i et Bindue, med Slor.
SHotagtelfe for fremmed Gierd Grunde!
Min Borg ftaacr fredelige Giefter aaben;
Den vil F drage Baaben,
Saa iler atter til de duntle Lunbde!
S fom at flutfe Branden, ei at nove
Den vilde Glod, ved felv fom b at brande.
Befaler eders Svende
Den Strid at ftandfe, fom glor Jngen Wre!
Atmar.
Here Ridder! Damen 03 med Rette lafer.
Connetablen.
Dein Handffe der jeq fajter.
Atmar.
Jeq eder er forbunden.
See, der ev min! Og nu Hl Kamp 1 Umden!
Adelaide og Thevefe i et andet Bindue.
O, Bliv! Hvi vafer F2 hvi vil § fhride?
Aimar.
O, min Adelaide!
Adelaide.
Jeg doer af Angit!
Bernard beftyrtet.
Ha, hyilte Hidfigheder!
Forliged dog, og indgaaer en Forening.
S Hevver! fHE de Svard 1 deves Steder,
Og agter en fornuftig Oldings Mening.
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Connetablen bheftig.
Hoad mener F da?
Aimar ligefaa.
Tal, ved Riddevare!
Bernard raadvild.
3 Hevver Tid mig give!
Jeg mener — feer § — Dhvad der maa faa veve,
Det faaer, fom det er vorden, at forblive.
Aimar.
Hal Himlen jeg min Ret betroer.
Connetablen.
Jeg Dobet!
De vil gaae,
Juliane tilfleret paa Trappen med Adelaide og Therefe.
Suliane.
Gt Ord — for daarligt § udefe Blodet!
Yimar.
Borgfruen taler. G vi Agten glemme!
Gonnetablen forundret.
Jeg fiender denne Stemme —
Suliane.
Opfatter ederd Kiv et Dieblif!
Maaftee formaaer et Ord af Quindend Mund
Med mere Fynd at fEille denne Trwtte,
Gnd felve Svwrdet.
Gonnetablen med ftigende Beftyrtelfe.
$Ha, hoad harer jeg?
Sultane.
$Here Connetable! Rugtet for et Aar
Om everd Frues pludfelige Dod
Baa Jagten —
XIv. j 14
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Gonnetablen flacer Henderne fammen.
Bed Sanct Petrug! det ev hende,
Su[iqne flaer Sloret tilbage.
S, det ev hende.
Gonnetablen
ftudfer et Dieblif, fiveer ftivt paa hende, og figer derpaa galant med

en pludfelig Fatning.

Omfavn mig, Madame!

Suliane.
9O, min Gemal! i Fald I havde vidft —
Hor cderd Huijteu!
Connetablen.
Sa, det er min Kone!
Den famme Stabning, Dine, famme Stemme,
Det famme Blif!
Suliane.
Hor ederd Juliane!
Gonnetablen hoflig.
Behoved ei.
Suliane.
Jo, I maa hove mig.
Gonnetablen fagte
Den famme Wit, fom fer, til at fortelle!
Alt treffer fammen.
Hoit.
Anftreng eder ei!
J bar i Nat alt fatigeert jer meget;
Og jeg fan giette mig til helefReften.
Zl be Anbdre, i det han tager fin Gemalinde ved Haanden.
Jeg har den Wre fer at foreftille
Selftabet Fru Grevinden af Montfort,
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Gn fodt Sabran, min adle Wgtefelle;
Gi ded, fom Rygtet fovegav, paa Jagten,
Men vanet bort af Rovere, bevavet

Gt feelt Aar ved en felfom Styvelfe,
Opdaget ved en endnu mere felfom,

Og bevnet — paa det Allexfelfomfte.

Suliane.

Jeg onffer ingen Hevn, Hevr Connetable!
Kun over digfe Rovere, fom Himlen
Fillod at fengsles ved min foage Haand,
Jeg fraver eder fil Netfoerdighed.

Connetablen.
Ha, mine Damer! maa man ei beundre
Glig Aandsnavoavelfe hod Fru Grevinden?
Ut loffe fnildt dem ned i Kielderen,
Slaae Doven 1, og ftaae fom en Heltinde!
3 Sandhed, denne Daad wil gisre Opiigt,
Og Franfrigé Tvoubadouver vil befynge
Grevindensd fieldne Mod 1 Reverfulen.

Suliane.
Gid evig Taushed ftinle med fit Slor
Den tunge, bittre Sticbne, jeg hav [idt.
Jeg indjeer vel, at den Midmodighed,
Som alt et Aav har gnavet paa mit Hievte,
Bil giore mig uftiffet til at nyde
Det muntre v ved Franfrigs Hof, Herr Greve!
Jeg fiyloer Himlen Taf for denne Redning,
Og offrer gierne mine fidfte Dage
Tl Rlofteret. Kun Get fovlanger jeg :
Den unge Frofen elffer denne Ridder;
Har § [idt Godhed end for Juliane,
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Saa viid det, ved at afftaae hende fivay
Til fin Aimar!

Peger paa Richard.

Og tilgiv denne Yngling!

Gonnetablen

grunder et Dieb(if affides.
Gn Huftru et Aard Tid hod Roverne —
Den Nod ev haard at fnaffe; men en Brud
Gn Sommernat i Stoven med fin Glffer —
Det er en Ferifenjteen, fom fnwtfer Tanben.
Hoit,
Min Gemalinde! JF fornwrmer mig!
Bil § berove mig frivillig nu,
Hoad Sticbnen alt hav vovet mig et Aar?
Seq gif paa Frievi — jeq tilftaaer det.
Min Gud, er det da Synd, at Enfemanden,
FNaar han en Tid bav offret Taaver il
€in Huftrues Minde, foger at forflaae
@in Tungfind, og at finde Livetd Blomiter
PBaa andre Veie?  Den nu er § min;
Og ingen Rover meer, hoad Javn han baver,
Om det var Kloftvet felv, adftiller o8,
Han Eysfer henbes Haand; derpaa vender han fig Hl Richard.

Dig dev tilgiver jeg din Pageftreg,
Og hvig din Faber ev tilfreds dermed,
Saa bav jeg Jntet mod din Sials Udvalgte.

Rihard glad.
O, min Therefe!

Therefe.
Richard!
Gonnetablen tir Avelaide.
AWdle Frofen!

&) 1
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Hoad eder angaacy, faa opgiver jeg
Alveled her min Ret il eders Haand.
J bar en Faber, lad ham fely bejtemme!
Bernard beftyrtet.
Hoad? jeq befremme?
Adelaide.
Fader!
Aimar.
AWdle Herre!
Bernard.
Ugudelige! lobe faadan bort,
Forvolde mig en faadan Hievteforg,
Med Snue, Nattejagt, Fovtolelfe,
Paa mine gamle Dage.
Aimar og Adelaide.
Riere Fader!
Tilgivelfe.
Bernard.
$Hoad er dev ved at giove?
Det er beftemt i Sticbnend Bog, og Stovet
Maa iffe fette fig mod Sticbnens Billie.
Mit Valgfprog ev: jeg finder mig 1 Ak,
Hvad e fan veve anderleded; altfaa:
J er min Svigerfon, og bun er ederd!
Camillo.
Til tfe, wdle unge Wgtepar!
Aimar.
O, min Camillo! funbde jeq faa fandt
Tilbage onffe dig den famme ke,
Camilfo teykter hans Haand.
N, jeg vil varme mig 1 edevd Solftin.
3 glemmer ef, hvad § bar lovet mig?
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Aimar.
RNei nei, ved Gud!
Camillo.
S ederd Borgeapel
Stal Mesfer fynges for min Rofas Sial?
Aimar.
Fra Howlvingen ved Ssolverfloffens Kimen
Sfal Reqoiem forfynde Midnatdtimen.

Camillo.
Belan, det ffal min Sorg formilde.
Min Gradepiil, fom hang i Stov,
&fal qoage nu fit fiuntne Lov
3 ederd friffe Glwdesfilde.
Forfoundet er min Rofag Qval,
Forfonet Almagts ftvenge Villie.
Nu fEal hun (uttred HI en Qilie
I Pavabdifets vene Dal.
Aimar.
Gn munter Af i Sfoven mild
QWb Hiertet frygte, Haabet glippe,
Og her baa Gventyretd Klippe
Gn @ommernat od fare vild;
Men Sfoven aabned — og jeg feer
Gt Marmorflot i Aftenvode,
Hoor Fierligh iler 08 i Mode
Tre elffelige, fEionne Feer.
Adelaide.
Saa henger Blomften med fit Blad
3 Qummerheden, for at blegne;
Men fimaat begynder det at vegne,
Da ftyrfed den i friffe Bad.
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Den haver atter muntre Krands, i
Og Binden vugger den i Baaven, |
Og Taf den fmiler giennem Taaven

Tl Himlen med fornyet Glands.

Alle,
Bor jublende Sang! yd hoit 1 Naturen.
il Tempel forvandlet er Morderned Braa.
Den diwvelfe Grumbed fig fiyrter fra Muven, ;
Paa Kanten alt vore Biolevne fmaac. i
Hoor Taaren har flydt, og hvor Blodet ev runbet,
©tal Gieftfrihed vinfe med vidderlig Tro;
ThHi Mildhed bar feivet, og Ondffab ev bunbet, ,
Og Borgen er atter Ujtyldigheds Bo. §
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Perfonerne.

SelRirk, en gammel Somand, fodt Stotte
Will, hans Pleiefon, fodt Karaib.
Retty, Wills Glijtede.

Twafile, hendes Fader, Hofefremmer.
Defoe, en Digter.

Sir Robert Edgarfon.

IMiftrefs Quickly, hans Softer.
Chacles, hendes Son.

Jack, hendes Pleiefon.

Crab, Gieftgiver og Kremmer.
diftrefs Crab, hans Kone.

Peter, deres Son.

Andrews,

Jofepo, Poeter.

Butterflic,

Ariftus, .
ropbius, }Sll[)l[ofnpber.
Jltagifter Romanus.
Agathe, Defoes Huusholderffe.
Gn gammel Gartrer.
Jlanny, Bettns Pige.

Gt Bud.

Hanbdlingen foregacer i London og paa Sir Robert Gdgarfons Gobds,




Forite Act.

Gt lille Borelse.

M. Twaftle, RPetty, Wil og Selkivk fidde ved ef Middags-
maaltid.  Den Sidfte er falben i Sovn i fin Leneftol

o Twaftle

éau, det ftal vave Selfirts og Wills Staal! Gid I

maae blive anfatte her i Guvopa! Gt [ille Gmbede! Stort

fan et iffe veve. Hvad veed 2 hoad har § lart? Fiffe,

gaae paa Jagt, det bliver man iffe fed af i London.
Betty.

O, fiere Fader! Will hav levt meget. Han finder
faadan Forneielfe i at lafe; han har neften (eft alle vove
Digtere, ifer Shafefpeare, fom han figer minder ham tidt
om hang D, og om de Tanfer, han giorde fig der i fin
Genfombed.

Tiwvaftle

Sa, Shafefpeare! det var jo ogfaa en haly Bildmand.
RNei, vil du blive ordentlig tam, min Sen! faa maa du
[ofe tamme Stvifter. Ovevalt, det weferi, bdet bduer iffe;
det fover endnu il Barbaviet, Hl Menneftehedend Barn=
bom. Maar man er Born, gaaer man i Stole; vopne Folf
lwfe iffe meer; De vivfe for Staten.




220 Stobinfon i Gnglanbd.
Will.
Tillad, at jeg ftienfer of Glag Sect!
Twaftle.

J tractere med Gect? Det ev dyvifteligt. Jeg fpifer
ellers meejt Ogefiod og driffer DI; devaf Ffommer bet St
det Eofide 1 Characteren.  Fortawl 08 nu lidet om dig
Levemaabde, Rammevat!  God dam! fpife Mennefter og Diiffe
Blod? ¥ ftaae endnu paa et lavt Trin of Culturen. Hur
U Guropa flaae vi vel ogfaa Folf levende, det forftaer iig;
men iffe paa de Maaber.

Wil il Betty,
Dvor felfomt tytfes det mig, feionne Mifs!
Ut fidde her med Dem ng Deved Faer,
Min Pleiefader 1 det fnevre Kammer,
Jeg, fom for iffe fang Tid fiden iilte
Mied Hiortend Flugt igiennem tykfe Stov,
Brod mig en €ti, fom Slangen, giennem Krath,
Kb hoit ombring i Grenene, fom Aben,
Og foommed, fom en Fift, i Bolgerne.
Twaftle.

Det giore vore Matrofer ligefaa godt. Bliv Matros!
det er din Beftemmelfe. Det er den friefte Stand, ifeer her
i Randet, thi faafnart en Matrog fatter Foden paa Land-
jovden, for at wave bunden — wipd! flwber man ham 1
paa of Stb, og toinger ham il at veve fii igion. Dt
fan du flavee, faameget du wil. obe? Nei, paa et SHb
fan du iffe lebe langt, det ev fandt; men faa leber Sibet
dedlanger for big. Stient mig of Glag Sect!

Betty.
Har De tidt voret 1 Lvafare, Will2
Will.
Den Bilde, Betty! Fender ingen Fave,
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Han leger daglig fhegende med Doden,
Som Born med Duffetei.

Twaftle.
See, glor § Det?
Will.
Fidt med min gronne Dre —
Twaftle.

Gronne Dye?
Hoad Potfer! har § gronne Dyer der?

Will.
Haard — Serpentin, troer jeg, man falder det.
Tiaftle.
vt hav § iffe Jern?
Will.

Det maa De fporge
Bor Herve om.
Twajtle.

Hoi handler § da iffe?
Gaa fit § gode Baaben, og faa funde
3 bedre flaae hverandre fivag ihiel.
Jeg bar en Svoger, fom ev Ffenframmer;
Han falger Spaver, Knive, Leer, Plovjern,
DBradpander, til at bage Pandefager,
Og mange andre frigerifte Baaben
Af Jern, fom henge malet ganfte forte
3 funjtig Orden paa hand Kramboddor.
Tro mig, den Karl, han vilde giove Opfigt,
3 Fald han fom blandt jer. Han blev en Gud,
Han blev tilbedt, han blev en Dalai Lama.

Will.

Man ei tilbeder Dalai Lama der.
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Twaftle.
Da har § dog et Dyv, fom Faldes Lama.
Will.
Gt Faar,
Twaftle.
Nu, ja!
Will,
Gt Faar, men ingen Gubd.
Twaftle
SJa faal — Men hyordan gaaer det med vor Bert?
Jeg troer, han faacr en (ifle Middagshuur.
WL,
Tilgto ham, Majter Twajtle! Lad ham fove!
Han bar udftaact meget, og hand Krafter
Gr fowtfede. Han mangler ofte Sovn,
Gaaer mange Netter op og ned ad Gulvet;
Og naar han fover, drommer an, og taler
Bejtandig om fin P.
ITwaftle
Gud hielpe ham
For D, han har! Nu hav en Sibscaptain
©in Fane fruffet ned i Sandet der
Med Gammelenglandd Flag, og det betyder,
Ut den tilhaver 08. Ja, faadan gaaer det;
Jeg folte og et Fandend Smat forleden:
Gn Banterot, en Debitor, fordemt!
Cu Porterbrygger, faa folid en Mand —
Solid — du fiender Ordet, veed dog, hvad
©olid betyder?
WL,
N, jeg tanfer, hyad
Der dygtigt er og grundfajt.

%4
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Twaftle.
Ganfte rigtig.
Tl Betty.
Seg feer, han lwgger fig dog efter Shroget. —
Og veed du nw, hoad dygtig grundfaft ev?
WLl

Ju, det fan meget vave, tonfer jeg,
Baa hoiftforftiellig Biis.
Twaftle til Datteren.
Der tog han feil;
Men det maa man ei vegne ham til Onbde
S Forftningen. — Solid er Penge, Will!
Golid er Penge: hoad dev eier eller
Der ftaffer Penge. Som nu Porterbrygning,
Den ex folid, den er Brodftudium.
Tag dig 1 Agt for disfe Bidenftaber,
Sfer de ftionne! de ev haslige;
Det flaffer ingen Penge, men fun Wre.
Fager fig en Priis.
@aa heller omvendt dog, naar galt fal veve.
Betty.
Ju, Will! fovtel o8 (it om Dered Krige
Og om be Bildeg Tuedragt.
Tmaftle
Gi! min Pige!
Det fan man foveftifle fig. Feg vav
Forleden ogfaa i en faadan Gafus,
Gn Tromgfel; jeg blev tryffet ganffe flad !
@om Svinefylte, sans comparaison.
Dev var Auction ved Borfen, det var Tiift.
Tl Will.
Du fiender Twwift?
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Will.
Sa, alt for godt dedvarre!
Ho8 08 var evig Strid og evig Twift.
Twaftle.
Det er en anden Sag.  Jeg mener Garn,
Utvundet Bomuldsgarn.
BWill.
Jet, Majter Traftle!
Det fiender jeg flet iffe.
Twaftle
tager ham under Hagen.
Der ev meget,
Min Son! fom du ef fiender hor 1 Verden,
Som du maa leve. Sient mig ot Glas Sect!
Den gove Selfivt feiler Hl fin
Paa Drommend Fartot og med dens Pasfutvind.
Seltivt i Sovne
Den Stotte holder Hulen.
Twaftle
Hoad for Roget?
Seltivt i Sovne.
Taer feg be Stene bort, faa falder Lftet;
Jeg bliev begravet leende.
Will,
Han tanfer
Beftandig paa fin Hule.
Twaftle.
. Hulen hover
Gi lengev ham til; me fan boer Hl Reie
Ho8 mig, hoit op i Qviften, maa betale
Smutt, hvad han fEylder, inden Favedag.
Hig itfe, gaaer det galt.
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Betty bedrovet.
Dien, fiwre Fader!
Jeg beder Dem.
Will.
Han — ban betaler nof.
Han var fov nogle Uger fiden hos
Gn Lard med denne [ille Paffe Strifter,
Com man hav vaadet 08 at lade tryffe:
De felfomme Begivenheder, vi
Hav levet op. Saa faae vi Benge.
Twaftle.
@naf!
Begivenheder tryffe? RNavreftreger!
Min Fetter trytfer.
Will.
funde han maaftee —
Twaftle.
Gattun, men ingen Strifter. Twyf Cattun!
Det fwtted af, blier of Maculatur.
Det andet Ravveri har Fanden fabt.
Selfirt i Sovne
Hvor ev de Menneffer? e feer dem ef.
Jeg ev endnu alene — ganffe ene,
Mig @ndfer Jugen, fun min Will! min Will!
Hant havde jeg — og ham har jeg endnu.
Will.
Han eljter mig, den gode gamle Fader.
Den jeg ev bange for hans Sundhed, Betty!
Han taler undertiden ganfte vildt.
Den ftevfe, hyppige Anfiengelfe
Hav aldet ham for Tiden. Dette Stifte —
Bor Fattighom — Dden fuevre Krog! Hvov gierne
XIV. 15
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Bl jeg fortiene Brodet til ham, Betty!
Men treelle for mit Brod fom Tiener hos
Gn fornem Herve — mel, det fan jeg iffe.
Min Fader var en Kongefon; min Favbroer
Bar Konge for de Bilde. Jeg vil gierne
Pomyge mig, en ewvopaift Bovger
Gy meev, end Gannibalers Drot, det veed jeg;
Pen Tiener — Tiener vil jeg iffe vere.
Twaftle.
SHoorfor et det? Saa faaer du Guldgaloner
Om Hatten g paa Kladerne, fan fpife
Den bedjte Mad, og faaer en Flaffe Biin
At gotted med om Dagen.
Will.
Mange Tat!
Seq Driffer eller Kildevand fom fri.
Twaftle.
Det flinger fmuft. — RNaa, vel befomme od!
P hav vi fpitit, nu er det Tid at gaae.
Zager fit Glas, og raaber Selfitf i Dret:
Saa vil vi nu da driffe Vertens ESfaal!
Seltivt vaagner
Teq troer, at jeg var falden lidt i Sown.
Tilgiv mig, Majter Twwaftle!
ITwaftle.
5 et foag;
Det ev natwrligt, at § falder fammen.
Nu — velbefomme ! Taf for Mad!  § hav
Bevertet 08; det fEulde § ei giort,
Det Eofter Penge.  Her i denne By
RKan man ei gaae et Stridt foruden Penge.
Baa Themfend Bredder frybe Pabder nof
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Meed tyfe Maver; men de maae of velted
Paa Ruggen, fom paa Sanct Afeenfion;
De vil ei foges i Maderaviin,
fun fylded med den.  Her er Fugle nof
J Jomfrubuur og paa Spadferegange,
Men man tov itfe fEyde dem, min Faer!
Sev fan J iffe langer falde Traer,
Tht vi bar ingen, vi maae brande Steentul,
Og den er ogfaa dyr.  Alting er dyrt.
Gaq mage J fpave. Bevterne forftaqer
Gt @pog: naar ien ef betaled firay
Tl vette Tid, faa fajted man paa Gaden;
Det har man ofte havt Gremyel paa.
@ee til, § fommer i et Hofpital,
Det tiener edev bedjt. Og Will verbenne
DMied Kobberfarven og den futfe Boyt
Gr fEabt til Domeftit med brede Tredfer
Bag een og anden Ldys Stol. — Guds Fred!
Staaer op.
Nu gaaer jeg til min Dont, min Hofebod,
Og foler mig i den faa ftolt en Mand,
Gom Riddeven af Hofebaandet. Betty!
$Hvad ftaaer du der og ftiveer efter? Bil
Du fighe Will?
Betty unbdeclig og beveget.
Favvel da — Seltive! Will!
AWi([ med et omt Bt
Farvel, min {tionne Mifs!
Twaftle teetter ham il en Side.
Du el forftaer
At tale Sproget vet endnu, min Ben!
Det hedder ei: ,Favvel, min ftionne Mifg 1«
15*
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Ihi for det Fovite er fun et din Mifs,
Dg for det Undet, om hun end ev fmwf,
©aa fommer det flet iffe Sagen web.
Det hedder fimpelt, for en anden Gangs Syl:
SFavvel, Mifs!* Har du vet forftacet mig?
Selfitt,
Farvel g Taf! Taf for jevt Naad il mig!
Seg lwgger det paa Hievte,
Tivaftle.
Gior § det!
Gt Raad i vette Tid ev Penge bmb
Gaaer med fin Datter.
Selfirf ftimr mott fen for fig.
Fa, han har Ret: jeg er en Jnvalid —
Beftemt at mugne hen i Hofpitalet.
Og dut, min ftaffeld Will! og du maa felge
Din Frifed i det frt Vritannien.
Det havde jeg el tanft. Hoi blev vi e
Sift paa vor D2 Hvi lob vi ud af Buften,
Da vi faae Mennefter, for at befried?
Befried! Hvorfra? Udjages af vort Gden!
Hoad fogte jeg? Det eljtte Fadreland.
Huad er det egentlige Fadreland?
Gn Hytte, Fader, Moder, Softer, Broder,
Gn haly Snees Benner — og vor Bawndoms Gy,
Hvor er det alt? Dodt ellev veent fovandret.
Halvhundred Aav hav omftabt AL, felv Sproget.
Jeg tiendte Bavfen bift i mine Trwer
Langt bedre, end de folde Unfigter;
Thi Teaet niffed jo dog venligh Hl mig.
Jeg var en Konge paa min D, fom Adam
J Paradiis. Vel fandt jeg ingen Gva,
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Den heller ingen Kain blev min Sorg.
Jeg fandt en Son, en god, en fiwrlig Abel.
Hvad vilde jeg da meer?
Han omfavner Will,
Will.
O, grad e, Fader!
Jeg bav det bedjte Haab, og tatfer dig,
Foudt du bragte mig til Veennefter.
Det er dog fiont.  Naturen er vel fimut,
Dien: Menneflet er dog Guds ferfte Stabning.
Bor D var tom og forgelig.
&elfirt.
Ped, Will!
Gi forgelig; 6lid — bimmelft t fin fo —
Gn Kivfe for Guds Almagt.
WAL
Det er fondt,
Du fan ei move dig i denne Brimmel,
Gom jeg.
Geltirt.
©aa mover denne Brimmel dig?
Will.
Den Stov af Majter langs ad Themfens Bredder;
Den Borfens Bifocerm; disfe Blandinger
Uf alle Nationer, alle Sprog;
De hellige Kirfer med Choralerne
Og Prajtend fromme Stemme; Parlamentet
Ded fine fictfe Taler; Stuefpillet
Med fine Sticrmer, L3 og Gventwy;
Selv Raffehufet med Aviferne;
De vajfe Beddelob, de fEionne Hejie;




230 Robinfon i Gugland.

Qftftederne med faftigfrodigt Greed;
Og — meer end Alt —
E€tanbfer.
Selfivt.
SHoad, Will? hoad meer end Alt?

Will.
Hoi fammer jeg mig? Ederd fEionne Qvinder!
Seg veed, at mine LandSmand ev Barbavey,
Blodgiervige, glubffe Dyr; men, Fader Selfirf!
@aa har de ogfaa Dyrets Fovtrin, veed du.
Hoo negter, de ev Mand? Hoad ev en flig
Tyfmavet Londond Borger med Paryf,
Hoad ev en faadan [ille modend Hevve
Piod Gen af vove nogne Folf, faa glubft
Som Tigren 1 fin Kamyp, faq from fom Bavnet
S Fred?  Men ederd Quinder —

Selfivt fmilende.
Bove Qvinder,

Dem fovetrooffer du?

WL

De er faa hyide
©om Natteng Snee, og deres Lfer gule
Gom Maanens Straaler; deved Dine ligne
Den flare Himmel — det er fande Gugle.
Og dered Blif og Smile finelte Hievtet
Ded Lengfel, fom ei Cannibalen folte,
Dev faae fun hine fore Kempeqvinder
Med forte Stivveblif, og Blodforaller
Omiring det brune Byit.

Seltivt.
Den [ille Mifs,

TTNTEERT e
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Den fmutfe Betty lader Hil at giore
Stoerft Indirwt paa min Will.

Will.
Hun e faa frift
@om Baaven, og uffyldig, mild fom den.
Hun fynger fom en Fugl, og ingen Rofe
S Purpur overgaaer de runde Kinder;
Og hended Sial er endnu meve ftion,
Gnd hended Legem.

Selfirt.
Hvoraf veed du det?

Will.
Bi tale ofte med hinanden.
Seltivk.
Saa?
Og fan hun [ide dig?
Will.
Jeg veed Det el
Seg enfter det.  Jeg vav ulyffelig,
S Fald det ef war faa.  Hun hover gierne
PBaa mine Gventyr, hun qrader — fmiler;
Og naar jeg ftivver hende ftivt i Diet,
Da flaaer hun Diet ned, og Kindend Rofer
Faae mere Purpur, men hun vreded ei.
Gelfirk
Min ftatfels TBill! i Fald du elfier Betty,
Da feer jeg intet Haab fov dig, min Son!
Thi du er fattig, Fadeven er gievvig,
Og bhar beftemt en Brudgom for fin Datter
Albeled efter {it Sind.
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WLl
Betty wgter
Ham aldvig, aldrig! Nei, det veed jeg wit.
Vel hav hun Jutet fagt — o, Lwben taler
fun Klogtend Ord, men Diet Kinvlighedens,
SHoad bielper det, at Frygt giov Tungen ftum,
Naar BliE og Smiil forraade Hemligheden?
Selfirt
SHoov hurtig du er vorden Guvopwer!
Feg 1 min Genfombed er bleven fty,
Og nejten bange for hvevt fremmed Anfigt.
Dog — Ddet er fandt, Naturen fiienfer Gaver
Til ©ydhavdeen, fom til Storbritannien.
Qang Tid fan Fielvet ftiule Diamanten;
Pen findes den og flibes, ftraaler den
Pied Glandg, fom Flinten udenfor maa favne,
©tiondt den bejtandiy ftod i Solens s,
Will.
Din Godhed for mig, Fader! overdriver.
Selfirt.
Du elfter, du er ung.  Det unge Ire
Omplanted let, det gamle taaler ef
At flytted meer. Jeg frygter, jeg gaaer ud.
Will.
Bedroy mig itfe, Fader!
Selfirt.
Hoorfor blev du
Gi end et Aar paa Den med mig, Will?
Du bhavde trytfet mine Dine tif,
DOg tunde veift, og elffet i Guropa.
R gaaer feg fom et Udfud, fom en Fremmed —
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Gn gammel Stoddev. Hijt paa Den ftaaer
Min Hytte tom, og venter paa fin Herve,
@om flatfer uden Ly paa Londond Gabder.
Nu lobe mine ftaffeld Lamaer
Bildbt om i Krattet, og min fEionne Have
Groer fuld af Nfrudt.  Qfte v jeg meer ©
Min Fure daglig i min Tracalender.
Min Almanat ev fluttet, TWill!
Will.
D, Faber!
Jor Guds Styld fitg ef Sligl Og vidjte jeg,
At det var faa, du itfe funde trived
Peer 1 dit Fadreland og 1 Guvopa —
See, jeq forlod det alt, og fulgte dig
Sgien il dine Drtner.
Selfirt.
Seg bar ingen.
Man bar bevovet mig min Drfen, Will!
Den er ef meer, du foger den forgieves.
Gn Golonie af Dybtfordervede
Nu bygge der. Dev blev jeg meve fremmed,
Gnd felv t Qondon. — Ofte bar jeg tanft
At gaae til Stotland, og at foge bhift
Min Wt, min Bavndomsegn blandt Klipperne;
Men Alt er dodt for mig, det veed jeg jo.
Her hav jeg dog min Will.
Will.
Taalmobdighed !
$Her fan vi ogfaa blive (yffelige.
Selfivt.
Nit gamle brujime Anfer, gode Sen!




{ -

234 Robinfon i Gngland.

Gy gienmemadt of Rujt; det lae for lenge
% Slud paa Stranden, duer iffe il
At foofte Hanfen meer i Haabetd Klipype.
Han tager fin Hat.
WLl
SHoad vil du?
Selfirt.
Gaae — bhoad jeg faa tidt hav giort
3 denne Berden — en forgieves Gang.
Den larde Herre, benne Horr Defoe —
Du veed, jeg gav ham for et halot Yar fiden
De Smaapapiver, mine Handelfer,
Uordentligt opftreone, for mig fely
Snap [wfelige. Han har lovet mig
At ville giennemfee det hele Kram.
Gn Stipper giorde mig det Forflag, veed du,
Jeg ftulde lade mine Reifer trykte.
Der tytted vg bev [afed alle Slags;
Det var dog noget Gget, meente han.
Jeg foler felv, at Gois jeg funde vigtigt
Jremitille, hoad jeg havde firidt og (idt,
Da vilde Bogen [wfes med Forundring,
Og more Mange. Men det er umuligt;
Seg er en gammel ujtudeert Matros,
Forftod fun maabeligt at fove Pennen,
Da jeg var yngre, meget minbdre nu.
Dog, da jeg eengang er den gamle Rar,
Og iffe glemme fan mit Rongedom,
SGaa vav mig ogfaa Friftelfen for foar.
Jeg tunde iffe modftaae, ftiondt feg veed
gorud, den larde Herve feer, og raffer
Mig mine Stumper fpottende tilbage.

o ki ) [
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WL
Det fal du itfe fige. Jeg hav hoxt,
Gn god Stribent behover altid ei
At vere juft faa lerd.  Har du et Hierte,
Fovitand, og noget Bigtigt at fortwlle,
Saa giver nof Fortellingen fig felv.
Selfirt.
Det er i langt herfva; det er en Gang.
Hoad bar jeg Andet nu at foretage?
Giv mig min Overfiole! Det ev Loligt,
Og jeg var vant H{ mine lodne Etind,
Hoor Solen brendte freerfere.
Will Hielper ham,
Du fan et
Faae Klader nof; mig er de fun i Beien.
Selfirf.
Du [ob omfring i fraftiy Negenbhed.
Gaa gaaer bet, Will! thi Sommeren behover
Gi Klxdebon: det ev en beftig Yngling,
Gom foommer om og foler fig 1 Floden.
Den gamle Binter fidder fom en Gubbe
Med Hatten over Hovedet, g vavmer
Bed Arnend Qe fine ftive Fingre.
Men Yrnen mangler mig.
WL
Den faaer du nof.
Selfirf.
Sa ja, den fitfre, [une, hoov jeg iffe
Ran figes op til nogen Favedag.
De gaae.
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Defors Burelse.
Gn Maengbe Baller Papir ftaae opftablede i Baggrunden.
Defoe.  Agathe.

Agathe.
P har jeg aldrig feet! Men hyvad vil Herren
Da med den grumme Hoben Trykpapir?

Defoe.
QNaq, veed hun itfe det endnu? Det er jo
Min Bog — min Robinfon.

Agathe.

Hoad? e det muligt?

Har Herrven frevet alt det?

Defoe.

Cyned bhun

Ju iffe, jeg er flittig?

Agathe.

b, min Gud!

Naav har da Hevven ferevet det?

Defoe.
Hun feer jo,
Jeg friver daglig.
Agathe.
Pien en faadan Mangde!
Defoe.

Det foulmer ud i Tryffen, maa hun vide.

Har hun ei ogfaa marfet Sligt, byergang

Hun toger Gred og Wrter i fin Gryde?
$Han giver hende en Bog.

Maa jeg opvarte med eof Gremplar?

TmmmTeTm—— 0
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QKQatf)e neier.

Uf, Jemini! jeg taffer, gode Herve!
$Ha, nu forftaaer jeg det: det er den fmuffe
Hijtorie om ham, den ftaffels Dievel —
Baa Den, hvad han hed —

Defoe.

Robinfon Erufoe.

Agathe.
Ja, ganfte vighg. Troer da Hevven ogfaa,
At jeg og Jenmy, vi fan [wfe denne
Begivenlhed, og mon den iffe gaaer
For meget over vove Fatteeoner?

Defoe.
Gnhver fan l[wfe den, Gnhver fan mores,
Den Kloge, den Gnfoldige, Lerd, Lwg.
Det er juit Sagen. Blier det faadan ved,
@aa ev min UWite giort; jeg blier om fort Tid
Gn Mand paa mine tyve tufind Bund.

Agathe.
N har jeg afdrig feet! Blot for en Bog,
Gn Fabel, en Forvtelling, en Noman?
Hois det var Mad, Plumbudding eller Smor;
Hi8 det var Toi, fom Stromper, Klade, Lerred;
Hoig det var Kage, Syltetei, Liqueur —
SJa, du min Gud! det trenger Alle Hl,
Det ev veelt, det Nutte gior | Staten.
Men —

Defoe.

Stienf ef Glag Mabera!
Agathe.
SHerven draf alt

@it Morgenglad, da han gif ud.
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Defoe.
Da Capo!
Man maa dog driffe ytfend Staal, Ugathe!
Ugathe {Eienfer, han driffer.
Agathe.
Qad mig nu fee, at Hevven ftionner paa,
Han har det godt.

Defoe.
3, jal det ftal jeg nof.
Agathe.

Dian Maade holde maa med Gladen.
Defoe.

Nigtig!
Og naav man trenger til Paamindelfer,
Saer man Agathe falde.
Agathe.
Sandhed hover
Man itfe gierne.
Defoe tager i fin Lomme.
Jeg maa dog betale
Moxaler.
Giver hende Penge.
Agathe.
Gud — Guineer!
Defoe.
Kiob fig nu
Gn Sendagatiol, fom hun fan ftadfe med,
Hoergang hun gaaer i Kivke.
Agathe.
Nu, man maa
Dog fige, hvad man vil: De har et Hievie —

TR\ —— 0
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Defoe.
Gom Guld. Gi fandt? Nu wed med fig i Kiofnet!

Agathe fagte.

Nu fial jeg, fandt for Herven, ogfaa fiobe
Ham Agerhons, det er hang Lv, det veed jeg.
Reter.

Seg tatfer, og vecommenberer mig.
®aaer.

Defoe.
Mig felv det forefommer fom en Drom:
Defoe — jeg Robinfons Forfatter? Ha,
S boert of Huus man lafer Robinfon.
Qeg feer den unge Lady med fit Guldhaar,
Hun ftotter Hovdet paa den vunde vm,
Og fluger Bogen med de ftove Pine.
Den gamle Kiobmand fidder i Comptoiret,
Hoit paa fin Stol, fin Strivereefel, (eefer
Om Den bift, og glemmer Contrabogen.
Den (ilfe Mif8 og hendes Glffer tanfe
Paa Fredag, paa de Bilde, ftudfe, moves,
Og glemme veent det fufferfode Maanfin.
Eelo Drengen, paa fin Stanumel, feer opmevtiom
Paa Bedjtemoer, dev fuovler ved fin Buille.
Den firenge Dommer tager Bogen med
S Retten, Prajten fin i Skrifteftolen,
Og bilder Degnen ind, det ev en Prafen.
S Windfor [wfer man min Bog med Guldfnit,
Og Tiggeren paa Tarftlen fidder med
Gt furvet Gremplar, fom han Har laant.
Den Lerde glemmer fine Folianter
For min Dctav, og neded il at rofe,
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Hoad han foragte vil.  Det ev dog herlig,
At vivfe faadan paa en beel Nation!
Gfter et Ophold.
‘ Pen — men, Defoe! — Ha, den forhadte Tante!
Og byid det blier befiendt og fommer up,
Bil man ef troe, at Jutet hover dig til?
Thi faa e Menneftet: han falder fra
Den ene Pderlighed il den anden,
Foragter let, hoad nys han hav forqudet.
Han tager en lille Pakfe frem.
Den gamle Semands Ord vav fun et Chaos,
Hoovaf feg ftabte mig min Digterverden.
g dog — dog, tan jeg negte? meget er der,
Gom feg bav ftrevet ud, og vel benyttet.
Den hele feorjie tryllende Jdee! —
Saa gif det ftedfe. Hav ei Shafefpeare taget
€it Ctof of Gventyr?  Ha, jeg tor vedde,
Cerbanted fandt en Don Quipote { Manda.
Men Fngen veed det; g hoad Jngen veed,
Forduntler iffe Stialbend Glands. Og hyis —
Grubler,
Hvovfor ei? — Hvad har Selfivt vel for Nytte,
Hoad Wre af det, hvid det blew befiendt?
Ja — ban maa bort og te. Seg vil ftiente
Ham et anftendigt Obhold; han fEal boe
Paa Landet, baa min (ille Hoi, men tie
@om Muldvarp 1 fin Tue.
Det banfer.
SDEfDe faver fammen.
Ha, hvem BHanfer?
Hvid det var ham —
Hoit.
Kom ind!




Sobinfon i Gugland. 241

SelRirk frader ind.
Defoe fagte.
Ja, ved Apollo!
FrifE, gamle Synder! il din Rolle vel,
Seltivf beffeden. *
Jeg gaaer dog iffe feil2  Forlad mig, taler
Jeg ber med Herr Defoe?
Defoe
med et paataget raff Boefen.
Ja, ganfte rigtig.
Ay — Majter Selfirf! er det jer?  Belfommen!
Jeg Fiendte fev ef ftray igien.
Selfirt.
Det troer jeg;
Det er Geel vimeligt. Mt flette Strog
Gr neften hugget op til Brag, fra fidjt.
J veed, paa Wappings Kaffebuus —
Defoe.
Ja, vigtig!
J gav mig dev en [ifle Patfe Strifter
At giennemfee —
Selfive undfeelig.
Tilgiv, min lerde Herre!
Gn Mand i mine Yav, of Neden avet,
Mindft burde dadled for Fovfenglighed;
Men det var heller ei den Orm, fom ftaf:
Oprigtig talt, det var Jtedlidenhedens.

Og midt i Havéned, griber Haanden, veed S,
Den minbdjte Planfe, ftiondt den i fan Heve.
Defoe
betragter ham opmartfomt.

S er Defteden.
XIV. 16
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GSelfivf gobdtroende.
Sffe fandt, det duer
Gi noget? det er Capperi?
Defoe forlegen.
Nu, Kieve!
Det figer jeg juit el. Hvid F forftod
9t fore Vennen — ederd Henbelfer
Gr egne — jeg vil iffe fige devmed
Suft ganfte nye, og aldvig horte for —
Seltirt.
Naar jeg undtager Will, min Pleiefon,
Og mig, hav aldrig jeg om Nogen hovt,
@om lewed fleve Aar i Eenfombeden
PBaa {lig en sde D.
Defoe hutig.
So, Selfirf! jo!
5 Fald § havde Lasning, mindies
Bel fleer Grempler. Fov tre tufind Aar
Bar Philoctet alt flig en Enebygger:
Han boede i en fugtig Klippebule,
Han git paa Jagt, og faldte Dyr med Pile,
Sudtil dev fom et Stib vg frelfte ham.
Selfirt forunbdret.
Fre tufind Aar? Min Tro, det ex en lang Tid!
Og veed man Jngen mellem Philoctet
g elfivt, faa bevifer det for s,
At Hoendelfen er fielden.
Defoe.
Det ev fandt.
Dg more gier den, blot fom Hendelfe;
Det vil jeg ogfan tilftaae — giewne tilftace.
Det BVigtigite: Udvitlingen, den Maade,




obinfon i Gngland. 243

Huorpaa hvert Tvwf er ftillet frem og malt,
Hvorved man jattes, faa at fige, ind
3 fligt et v, og felv oplever Ddet;
Det mangler eders [ille Dagbog ganite.
Selfivk
At, Gud! det veed jeg not. Jeg hav, fom fagt,
Aldeles ingen hoie Tanfer om den.
Min Mening vav, om ei den funde bruges
Gom Stof maaffee, fom vaat' Material?
Defoe.
Det traf faa meget Heldigere, Seltirt!
Da jeg 1 lang Tid alt har havt en flig
Sdee, for § tom.
Selfirf.
Bivtelig, min Herve?
Defoe.
Gn lignende; i ganffe faa, forftaaer fig.
Og jeg vil wrligt tilftage: cders Daghog
Gav mig Anledning til adftillige Trk.
Selfirt.
Gaa har I dog benyttet mine Hefter?
Defoe.
Ja — for at bruge Lgnelfe, fom §:
Liig Fabritanten, der fin Bomuld tog
AF Treeet, fpandt, og veeved det til Klwde.
Selfirf.
Det toivler jeg et om. Hvad har § falvet
Den Bog?
Begierlig.
O, har § ei of Gremplar?
$Hvad fofter Bogen? Jeg maa lefe den.
16*
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Gr et om Gen, fom lewed paa en D,
Gn ubeboet D?
v Defoe.
! Gom Philoctet
1 Og I; ja, ganfbe vighig. — Bogen har jeg
Gi fer enduu.  § faaer et Gremplax
©muft bundet ind, faafnavt det fommer fra
Bogbinderen. — Hoad nu jeg vilde fige —
Mit Barf er fardigt; alle Kiendere
Beromme Bogen; den fornsier Alle,
Man ynder meget min Fremitillingdmaade,
Gi Fablen af forglemme, fom tildeeld
Seg fiylder eder, men dog meeft mig felv.
JNu altfaa — jeg vil bojte Fordeel af den,
Og det ev billigt, at § faaer en Part.
@ee — tyve Miil fra London, ved en Stoy
Hav feg et [ille Sted, min gode Seltivf!
Med Have til.  Dev boede jeg tilforn.
Nu agter jeg at fiobe mig en Gaard
S Qondong Narbhed. § ftal boe i Hytten.
Den fover eder til, imend § lever,
Og feg vil amvlig fEenfe jer endnu
Halobundred Pund. G § forneiet dermed?
Seltirt folber fine Henbder.
Halvhundred Pund om Aavet, og of Huus
Paa Landet ved en deilig Ston?
Defoe.
Nu, Seltirf!
Tvoer § jer faa Detalt?
Selfirt.
Betalt, min Herve?
Gior mig ot flamfuld, fald ei cders Gave
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Betaling, giv ei ederd Hoimod Stin
Af Styldighed!
Defoe rort.
S er for noifom, Selfivf!
Bed Gud, det har § wrlig, vel fortient.
Seltirf glad.
€aa fan jeg leve mine fidite Dage
Frit 1 Natuven, uden Ravingdforg!
Defoe.
Det tan J; og faafremt § mangler Noget,
Giig vet til mig, faa ftal jeg bielve jer.
Selfirt
griber efter hang Haand.
Uegennyttige, hoimodige Mand?
Defoe
treeffer Haanben fEamfuld tilbage.
Rafd mig et faa! det ei tilfommer mig.
Selfivf.
Foutiener iffe flig Velgierning Tat?
Defoe fatter fig.
Alt, hoad jeg nu forfanger, er fun defte:
3 finder edevd Sfrift betalt, ei fandt?
S e fornotet?
Selftrt.
Bar jeg Glabde vard,
S Fald jeg iffe var det?
Defoe
gaaer til Striverborbet, g tager ef Blad Papiv frem.
Ju velan!
Gaa underfiriv mig bisfe Lnier:
Bevits for at § folgte Manuferiptet
Fil mig, og at det nu er ganfte mit.
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Seltirf,
Pen bruger F min gamle Dagbog meer?
Defoe.
Uldeles iffe.
Selfirf.
9, min gode Hevve!
Caa giv mig den iglen. Jeg hav den fiav,
Den ev min Siels Fovtrolige, den fulgte
Mig ftedfe paa min Vandving; hoer en Tanfe
Har jeg meddeelt den, fom et Bennebryft.
For alle Andre ev den fun et Jntet,
For mig en Stat.
Defoe.
Det gior mig ondt, at jeg
Maa afflace eder den bHeftedne Bon.
Det hav fin Aarfag. Er vi enige,
€aa hover Bogen mig til.
Seltirf.
Kiere Herre!
Bliv iffe vred. Kan det ef Andet vare,
©aa maq jeg ftilles fra min gamle Ven.
Det er ei forfte Gang, feg ftilled fra
Det Banlige, det Kiare. Som F vil!
Defoe vinger paa Agathe.
Giv mig et Fyrfad ind med Gloder jray,
Og fot det i Kaminen!
Tl Selfick.
For at
Stal fee, det ev ei Qyjt il meev at bruge
De gamle Hefter, vil vi brande dem
3 Begges Oververelfe.

{
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Seltivf jueter.
Ja ja!
Defoe.
Og endnut Get: her maa § love mig,
At F vil aldrig yttre jer for Nogen
Om denne Sag; om hoad F folgte mig.
Seer §, jeg fial forflave eder Grunbden:
Seg Fiender hav, fom gnave paa min Roes,
Og fee fig magre paa min frinde Belftand;
Gif de en faadan 2necdot at horve,
@aa vilde Klaffertandens hundred Tumger
1dfprede fuart de lattevligite Rygter.
@eltirt.
Sa ja! det fan jeg ganffe godt begvibe.
Og bhelligt focrger jeg ved den Algode,
Gom rovte ederd Sind, og gav jer Wit
Tl at formilde Gubbend fidjte Dage:
Seg tier, og fal veve taus fom Graven.
Agathe Har fat Fyrfadet i Kaminen, og er gaaet igien.
Defoe.
Det ev mig nof.
Kafter Papirerne paa Jlden.
Og devmed vie vi
De tomme Straae til Gvighedend Flamme.
Selfivt
feer paa Jlden, og tetver fine Bine.
Hor hurtigt ue de!  Hvor heftigt fvinge
De dered rode Binger, og forfvinde!
Defoe giver ham Penge.
Tag denne Hielp, min Gubbe! for det Fovite,
®aa hiem og vederqveg bdig, drif min Staal.
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SeltivE twkter hang Haand.
Det ftal jeg. Taf!
LBed fig felv, ftivrende i Kaminen.
Dev foandt det fidfte Glimt.
Dog, nei! Grindringen ftaaer i mit Bryjt
Wed dybe, uforfrenfelige Runer;
Og den ftal ei forgaae, g e forfvinde,
For Siwlen foinger fine lette Binger
Af Stovetd Afte.
Fil Defoe:
N — Farvel, min Herre!
Gaaer.
Defoe
fticrer beoeeget Ben; efter en fort Taushed.
Hvad er feg nuw mod ham? — Wrgiervighed!
Dit Baaben ev Fovfangeligheds Taage —
Og du vil fampe mod Samvittigheven?
Han holber Haanden for Panbden.
Ct Bud tommer med et Brew.
Gt Brev, Siv! fra Sir Robert Gogarfon.
Defoe hover itte.
Bubet.
Gt Brev, Sir! fra Sir Robert Edgarfon.
@Cfﬂe forviveet.
Hvad?  Fra Siv Robert Gdgarfon?
Bubdet.
Ja, Sir!
Defoe.
Behover Brevet Svar?
Budet.
Jeg veed det el
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Defoe brpder det, og lefer:
Min Herve!

Med ftov Fownstelfe har jeg left Dered Robinfon
Grufoe, dev faavel fra Opfindelfens, fom bden naive, god-
hiertige Fremftillingd Side er fortraffelig.  Da jeg nu
er meget for at yde Huer €it, og aldrig har Ro, for jeg
hav betalt min Gield, faa tillad, at jeg vet taffer Dem fer
for Jtydelfen af Deved flionne BVaet! Teg onfher meget
Deres Betiendtjtab; men Alt maa have en Anledning; af
en blot boflig, fovmelig Bijit fommer dev lidet.  Fov en
faadan Unledning hav Sticbnen forget: Man hav indbuvet
mig i Gftermiddag £il en faa faldet [itterair Thee, og til-
ladt mig at medtage en Gieft. Hav De Wt il at fomme
med incognito, faa er det berligh. Jeg weed, at Jngen
tiender Dem; man vil critifere Deved Robinfon, og det vil
give en [yftig Gcene.  Jeg haaber, De hav allevede hrrdet
Dem mod Deisundelfens, Uvidenhedens og Fovfengelig=
hedens Domme, fom den udmerfede Mand aldrig fan und-
gaae.  Tillad altfaq, at jeg henter Dem Klotfen fyv!

Gjfter at have [eft Brevet.
Bel — bils din Herre, fiig, jeg tatfer fEyldigft!
Jeg benter ham.
Budet.
Bel, Herre!
Defoe.
Beed ham venligit
Undftylde mig, at ef jeg foaver ffviftligt.
Buvet.
Godt, Herve! Det ftal blive vel beforget.
Gaaer.
Defoe ftivver i Brevet.
,Godbiertig” — ,yde Hver Sit" — hav ef No,
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Fov jeq hav afbetalt min Gield” —
Gniber fig paa Panbden,
SHm, hm!
Lafer igien:
JHar hordet Dem imod Midunbdelfens,
Forfengeligheds Domme’ —
Han laber Brevet fynte.
PNemefis!
Det er for tidligh. Glfer — former du,
Min Geniug! og vardler mig i Tive?
Han gaaer [angfomt bort.
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Nuden Act.

Wappings Koffchuns.
Jiafter Crab. IMiftrefs Crab.

Mrd. Crab.

Saadan ev def, og faadan maa det vere.
Mr. Crab.

Du ftal fee, hoad dev fommer ud af, Kone!
Mrs. Crab.

Hoorfor muler du, Mr. Crab? Giv dig tilfreds! Wren
ev bellev iffe af foragte. Du har mu Penge nof. Du har
@gtet et homnet Fruentimmer, og maa finde dig i fitteligt
Gompagnie.

Mr. Crab.

Gr det ftitfeligt? Disfe ftionne Aandev fiiended og
tlamreg o tidt varre, end Matrofer.

© M. Grab.

Det har ingen Nod nuy, fiden vi have faaet Siv Robert
Gogarfon Hl Aregmedlem.

Mr. Crab.

Seg frygter, du bringer mig i Ulytfe med demne (itte-
taire Thee. Den ftiller mig ved mine svrige Gefter.
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Mrs. Crab.

Det ftitfer fig heller itfe meer for dig at holde Kaffe
fuus, Mr. Grab! Din Krambod bringer dig den fhoviie
Fordeel.

Mr. Crab.

Man maa altid i det mindfte fiore med to Hiul under
fin Bogn. Det er en daarlig Befordring, at age med
Hiulbor.

Mr3. Crab.

Glov, hoad du vil, og fad mig figefaa! Du har o
felv engang varet med at ftifte en Kub; har du glemt vet?
Nr. Crab.

Min gamle Toftillingdtub? Sa, det var en amden
©ag: dev fom iffe Andre end ordentlige Borgermand, 04
der gif Alting punfiligt efter Lovene.

Drs. Crab.

Om jeg mindes vet, hange Lovene fliftrede paa et ftivt
PBap endnu bag Sfabet derhenne. Tag dem frem engang,
og lad 08 hove! Maaffee funde de vave il Nytte for vort
@elftab.

Mr. Grab tager det frem.

Med adftillige Modificationer efter Omitendighederne,
froer jeg, de iffe vilde vave wefie.

Han pufter Stov af Pappet.
Mrs. Crab.

Lad den Blafen vare! Du pufter mig Stovet i

Dinene. Du gior mig blind.

Mr. Crab.
Lybigheden mod Lovene maa altid vare blind, mit
Barn!
Mrg. Crab.

Nu, lad hove!
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Mr. Crab.

Primo: $Hvert Lem betaler to Efilling 1 Indtvebdelfes-
penge.

Mg, Crab.

Hoor meget er det for hele Kroppen?

Mr. Crab.

Secundo: $Hvert Medlem fal froppe fin Pibe of fin
egen Tobafs-Pung.

Mrs. Crab.

Bidere!

Mr. Crab.

Derfom noget Medlem Definded fravarende, erlwgge
han to Sfilling; uden faa ev, at han ev fyg, elfer faftet
Feengfel.

Mrd. Crab.

Det ev [ovligt Forfald,

Mr. Crab.

Derfom Nogen foarger elfer bander, da hav hang Nabo
Qov il at give ham ef Drfigen.

Mr8. Crab.
For en Ordend Styld.
Mr. Crab.

Derfom Rogen fortaller Hijtovier 1 Klubben og Myver,
betale han en Halvftilling for hoer tredie Regn.
Mrg. Crab.
Denne Loy ev iffe faa let i fin Udfovelfe, fom movalft
i fin Beveggrund.
Mr. Crab.
Kommer nogen Huftrw for at lede fin Mand hiem,
da maa Gun itfe fomme ind; men haw maa tale med hende
uden for Doven.
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Mrg. Crab.
Hpilfet Chevalerie!
Mr. Crab.
Efielder Gen den Anbden for Hanvei, da epcluderes ban
af Klubben med de flefte Stemmer.
Mrg. Crab.
Lsprit de corps!
Mr. Crab.
Jngen maa lade fine Klader, Stoe cller Stovler fiye
hog Andre, end Klubbend Brodre.
Prs. Crab.
Frihed og Lighed!
Mr. Crab.
Gubver Trompeter og Paufer ev muficerende Medlem.

Mrg. Crab.
Hvem ev da Tilhoveve?
Mr. Crab.
Sngen Tremavfsmand ev i Stand Hl at blive Medlem
eller resmedlem af Klubben. — Der ev de allefamnien.

Mra. Crab.

De burde graved i Kobberplader.

Mr. Crab.

Ja, bov nu, Kone! jeg wil iffe didputere videre med
big.  For mig maa du dritfe Thee med hoom dig lyfter;
08 om Ddet mui er bruun, gron eller (itteraiv Thee, det et
mig det Gamme. Den Ltteraive KMub findey jeg mig i
tun at det iffe udavter il littevaive téte d tote'r.

Mrg. Crab.

Hvad feer du mig an for?

Mr. Crab.

&ov of Fruentimmer, Hofter. dev har veret Kammer:

jomfru Gofter.  hos Mijtrefs Quidly. — Du hav fanet
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@mag paa Lwdning — lad faa vave! Det vav iffe derfor,
jeg tog dig. Det vav iffe din Sial, jeg forgabede mig i;
th den var ufynfig, og jeg fieber iffe Katten i Satten.
Men du havde en god covporlig Dannelfe, du var ung og
fmut —
Mrs. Crab.
Det ev jeg endnu.
Mr. Crab.
Penge havde du iffe mange af.
Mrg. Crab.
Savde jeg ellers taget dig?
Mr. Crab.

@ee nmu — Dder er min Sen, din Stedjon, Beder
Grab, fom du weed,

Mrg. Crab.

Seg bav fat ham © Stole hos Magifter Romanusd, og
ban tan allevede paa ftaaende Fod overfwtte alt det Latin,
Magifteren taler.

Mr. Crab.
Sa, det er vet godt; men mi maa han ogfaa lwre
Sremmerfatin.
Mrs. Crab.
$Hoad vil det fige?
Mr. Crab.
AF det andet Latin fan ham ibfe leve.
Mg Crab.

Da har dog Magifter Romanud levet deraf i halv-
fierdfindstyve Aax.

Mr. Crab.

Gom Peberjvend. Men min Son fal gifte fig og
trived,  Han er den Cnefte af min Stamme paa Sverd-
fiden, han maa forplante Familien.
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Mra. Crab.
Eend ham forft fom Student til Ogford!
M. Crab.

Ret, nu fral han vave Svend £l Gfteraaret, og ftage
t min Hofebod.

M. Crab.

Du vil dog iffe —

Der. Grab.

Du veed, Mafter Twaftle, Hofefremmeren paa det
andet Hiorne, og feg vave lang Tid dobdelige Fienver.

Mg, Crab.
N, jeg vil haabe, § ere faa endru?
M. Crab.

Jtfe meer.  Bove Hievter bleve fimeltede 1 Overgaar
ved en Flafte Povter. Vi have befluttet at ftifte Fued, ot
flage 08 i Compagnie. Saq er den Gne iffe lunger dn
Anden en Town i Diet. Dg il den Gude ville vi gifte
vore Born fammen.

Mg, Crab.

Gberd Born? Ja, Peter maa du nof falde Barn;
men den fmuffe Vetty ev langt fra at vere Bam lenge,
0g du forregner dig, fuid du froer, fun gifter fig med en
Dreng.

M. Crab.

Men jeg figer dig jo, han ftal voere Svend med det

Forfte.  Leevebrevet er allevede fEvevet og malet paa fiint

PBergament.
My, Crab.
Gt Qavebrey ev intet Rivlighedsbren, Mr. Grab!
Mr. Crab.

Nag, faa gaer jeg da hen il Pr. Twvafile, og bringer
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@agen 1 Migtighed, fiden jeg nu har raadfort mig med dig,
o0g vi ere enige.
Mg, Crab.
Ja vif! faa enige, fom muligt.
M. Crab.
Deeer tan man iffe forlange. Farvel!
Prg. Crab.

Mijtrefs Quickly hav bedet mig folge ud med paa
Yandet © Wlovgen Il hendes Broder Siv Robert, Du har
dog Jntet devimod 2

M. Crab.

Alveles iffe. St Robert Edgarfon ev en fornem Mand,
en velhavende Mand, en fmuf Mand, en vig Mand, en
meget vig Mand.  Det ev en Mand, fom jeg bav al Agtelfe
for.  ©pifer du med Hevfabet?

Mrg. Crab.

Seg fpifer med Bovnene. Stille! der fommer Mater
Andrews, Obedigteven.

Mr. Crab affives.

Paa bam ev jeg iffe jalouy. Han feer ud, fom han
levede af Maanftin.

Jerr Andrews Fommer.
Andrews Hoitravende.
Hil dig, du abdle britiffe Benneviv!
Mr. Crab fagte.
Hoad Poffer, er dbu Duus med ham, Kone?
Mré. Crab ligejaa.
Jore dig iffe, Mr. Crab! Det ev fom Digter, bhan
taler.  $Han dutter mig fun Poefien paa.
Andrews il Mr. Grab.
Hil dig, viinbegeiftrede Bacdhus, wgte
Gon af Semele!
XIV. 17
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Mr. Crab.

Min Herre! jeg er en egte Son, faa vidt er Deves
Poefte intet Digt; men jeg hedder Crab, og iffe Bacdyus,
og min falig Moder hedde Mette og itfe Mele.

Mrs. Crab.
Undfeyld min Mandé Uvidenhed, Siv! han er iffe
opdraget i den poetiffe Religion.
Mr. Crab.
Nei, jeg ev hevfen poetift eller catholft.
Mrg. Crab.

Hand Opdragelfe er forfomt af Natwren, men ved min
Omgang hav dev dog ubdvitlet fig adffillige Gvmer, fom
forben flumvede.

Andreiws.
Hovorhen du gaaer, triveligt-rodmenbe
Gut med det vigt-butfelomfrandite Haar!
Pode dig fmaae Luftamoriner,
Biftende Koling til Purpurfinden.
Mr. Crab buffer

Mangfoldig Taf! Styldigite Ttener! Min Kone er nof
faa god at foave Dem.

Gaaer.
Andrews leer.

Den gode Pand! — Tilgiv, Mijtvefd! at jeg foogle
lidt med Deved Wgtefwlle.

Mra. Crab.

Ciger Jntet, Sir! Man wyger jo med Rogelfe for
Myg, og Spidsbovgere forjager man med idealfte Fore-
fiillinger.

Andrews.
Fovtraffeligt, Miftrefd! Jeg fEal bilfe fra Magiihr
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Romanus, fra Philofopherne Axijtus og Gryphiug; de fulle
alfe have den Wre at indfinde fig om (idt.
Mrs. Crab.
De vife mig en fror Gobdhed.
Andrews.
Der tommer Dered anden Mavedhal, fmufe Miftrefs!
Herr Jofeph.
fHerr Jofeph Fommer.
Jofeph.
God Dag, Mijtvef8! Deves Tiener, Sir!
Mrs. Crab.

Hoad fatted Dem, Siv? Mig tytfed, De feer mere
bleg ud, end fwdvanlig.

Jofeph.

Jeg bav Davt en Wrgrelfe. Turde jeg iffe udbede
mig et (ille Stytfe Sutfer med of Par fyrfende Draaber?
De pleter at have dem ved Haanden.

Mrs. Crab.

Med Forneielfe. Hun tager ef Stykfe Sutter, helder Draaber
Dberpaa, og giver ham det.

Andrews,

Hvorleded, Herr Jofeph? Hav igien et mislytfet Forfog
hos een elfer anden Deilighed —

Jofeph.

Gi! hvad? det er jeg faa vant til. Det er fo netop
Band paa min Molle. Hoorleded ftulde jeq leve og trives
fom Glegifer, hvis jeg iffe daglig og natlig havde Anledning
til Graad og Drovelfe?

M. Crab.
Apropod! Siv Nobert Cdgarfon fommer dog ogfaa?
Jofeph.
Han har lovet det.
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Andrews.
Gi! Miftrefs! hoad vil De med Siv Robert her? Han
hover aldeles ife til vort Goterie.
Jofeph.
Dot ev vel fandt; men faa er Siv Robert igion o
vig, en fornem Mand. Det giver vort Selffab en Relief,
M. Crab.
Naturligviis. Men, mine Herver! glemmer itfe, hoad
De vilde fige — jeg har [wft en Bog i disfe Dage, fom
jeg vigtig fyned ev grumme net; men Ddet fovjtaaer fig jig
underfajter glerne min Mening Deved fyndigeve of ind-
figtsfulvere Dom.  Men ffulde den iffe due noget, fom jig
glerne tvoer, hvid De paajtaqe def, faa giov det mig ondf;
thi jeq wil filftaae oprigtigt, den hav movet mig meget

Andrews.

Maa jeg fyorge om Bogens Titel?
Mrg. Crab.

Den hedder Robinfon Crufoe.
Andrews.

Gr det et dramatift, evift, eller yrift Digt?
Mr8. Crab.

Det e intet Digt; den ev fEreven i Profa.
Audrews.

Gr Dot ot Diftovift, philofophife Bert, eller en Refe-

Deftrivelfe?

Mrs. Crab.

Det er en Reifebeftrivelfe.
Andrems.

Sa, faa fovferer den iffe under mit Fovun. Jeg giow
mig fun af med Boefie, og i Poefien fornemmelig med
Iyvift Poefie, og i lyvift Boefie fornemmelig med Oden.
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Jofeph.

Gi! Herr Undrewad! det er jo netop den Bog, jeg hav
bavt min Wrgrelfe over. Seq var jujt oppe hod Bog-
fandleren Bowell, for at hove hang mbe[lgc Refultat, om
han vilde forlegge mine Glegier effer ei; var der iffe en
Renden og en Tvangfel efter denne Robinfon, fom ved
en Bagerdor om Movgenen Kloffen fyv!

Andrews,
Net, virfelig? Hvad ev da det for en Robinfon?
Jofepth.

G Roman, firevet af et ganffe ulittevaivt, obfeurt
Penmefte: en vig Defoe, fom i fin Ungdom hav veret
&.hmnpc)unblc\ forfattet abffillige Folfeftuifter, wvoevet af

Oppofitiondpartiet, argret Minijteriet, endelig forlobet fig
faa vidt, at han giorde Udfald paa nogle Kivfeftifte, Hoorved
ban da fit fin Len, og blev fat i Gabeftotfen. Men ogfaa
denne Stvaf faalte han med fraf Stolthed, og firev en
DObve over Gabeftoffen: at den nu var abdlet ved ham, fiden
et ungt Menneffe funde fretted devi for en [itterair Ubefin=
digheds Sty(d.

Andretws.
Gn Ode? Den maa jeq fee. Den hover til mit Fag.
Mrg. Crab.

Hoorleded? Gt Menneffe, fom hav ftaaet 1 Gabeftoffen,

er Forfatter il Robinfon Crufoe?
Sofeph.

Paa min Wre!

Mrs. Crab.

O, mine Herver! faa beder jeg dem venfabeligit und-
ftylde, at jeg hav movet mig over Bogen.

Jofeph.
Bedjte Miftref8! var De vofig, det bliver mellem od.
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Ariftus og Jryphius Fomme ind i Klammeri, og begive fig hen
i Forgrunden, uden at hilfe eller agte de Anbdre,
Aviftus
meb et arrogant paataget Phlegma.

Seg bliver ved min Paaftand: Krig! ellers duer det
iffe. Krafterne flappes, DModet foinder, Tanfemaaden bfiver
fmaalig, Geniet indfnerpes. Gr iffe Uvet Giceving? Have
i Biin uden Giceving? DI2 Brod? Kun et dygtigt Had ud-
viffler Riwrlighed. Falder iffe de flejte Blomiter af Traerne?
DBilde itfe Pejt, Armod, Feighed vare Folgen af for mange
Pennefter? RKrig altfaa! Legemet maa aavelades. Gllers
dee vi, af (utter it il Lvet, den fEiwndigite Dod.

Gryphing ffeaaler hivfig.

Du hav Uret, min fode Broer! Hoad feal vi leve for,
naar vi flaae hinanden ihiel ftvay {igien? Hvad hielper W
al Religion, Moval, Videnftab? Gr iffe vor Beftrabelie
Havmonie? Maa Disfonantfen iffe oplefed engang, for
Catan? €fal vi bejtandig flutte Concerten med en [ille
Second; med en Jndledningdtone il den Grundaceord, fom
aldrig flingev? MNei, min Broder! nei! Det ev beftialft,
naar NMenneffet fom et vildt Dyr fayfer mod fine Med-
menneffer.

Aviftus.

Uden RKrig bliver Menneftet en Spidsborger, en eqene

npttig Slubbert uden Fortand vg Hierte.

Gryphius.

Wden Fred bliver han et glubende Fe, fom ader be
Andre Hiertet ud af Livet. Hvem har givet 08 Qv il af
flaae hinanden ihiel2

Aviftus.
$Hem har givet 08 Qv il at lade hinanden feve?
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Gryphiug.

Seg figer endnu engang: Alting med det Gode! Fov=

maninger, Taler, Opmuntringey, Flidébelonninger.
Aviftus.

Seg figer endbnu engang: Ulting med det Onbde!

Galger, Steiler, Pinebanfe, Gabejtotte.
Gryphiug ffraaler ude af fig felo.

Det ev [umpne, nederdragtige Jnfreumenter.  Med
Gagtmodighed, med Fornuft og Befindighed ffal vi vive;
ellevd eve vi nogle Kiwltringer.

Aviftusg told.
Du vil dog iffe fige devmed, af jeg er en Kimltring?
Gryphiug.

Naar man flaaer iblandt en Flof Hunde, den man
rammer, den fuder.

Aviftus.

Du er en uforfiammet Knegt, min fode Broer! — Den
tyd!  Han opbager Mis. Grab og de Andre.  § Difputend
Snteredfe [wgge vi iffe Marfe fil, at vi alt eve fomne op
ab Trappen ind i Stuen. Der fidder jo Madamen.  Han
blinfer til Gryphius.

Gryphiug fom for.

Det er mig det Samme, hvem Satan dev fidder.  Jeg
figer mu, fom for: Staanfombed! Selvtvang! Overbarelfe!
Humanitet! Tage Alting op i den bedfte Mening! Det er
vort Kald. Og den, der poftulever det Modfatte, er en fel.

Aviftusd.

Du forlober dig, min fode Broer! Fat dig! Iys!
Ctitter Sligt fig for 08 fom Philofopber? Nei, jeg bliver
ved min Paajtand: Lad det gaae til det Pbevjte! De bav-
baviffe Tider eve de bedjte. Hugge vaft ind paa hinanden
ftrag, et er homerift, det ev det Samde. Den derfor fan
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wi fo vere fige gode Venner. Det er jo fun Meninger;
foad fomme Meninger Perfonligheden ved?
Gryphiug.
Gn Perfon uden vigtige Meninger ev et Samme, fom
et Brillefutteral uben Briller.
Mrs. Crab.
Men hoad ev det, mine Herver? Hvad ev bet?
Ariftus.

O, det ev Jugenting, min Dyvebave! Det var en (ille
Difputats om Krig og Fred, fom min BVen Swyphiug og
jeq vepeteerte med hinanbden.

De fette fig.
Andrems.

Dev hover jeg paa Gangen, at Herr Romanud fommer
med Peter Grab.

Mrs. Crab.

Mine Herver! jeg ev Dem uendelig forbunden, at De
glov mit Huug den Wre med Deved Selffab, og bidrage
fil at cultivere mig. Den det er vel, at min Stedjon
Peter er fommen faq vidt, af han fan tyde, hoad Magifteren
figer; thi elferd vilde jeg wvove i flor Fovlegenhed, fiden
ban iffe taler Audet end Ratin.

Aviftus.

Han gaaer i Bavndom, Miftrefd! Han har tilbragt fin
Qevettd med beftandig af lafe de vomerfte Digtere; og om
det nu fommer af, af fan felo ingen Tanfer nogenfinde
bar bavt, ellev af, at de Unbdred Tanfer have forbrevet hans
egne — nof, ban fan nuw iffe yitve det mindite, iffe fige
den ubetydeligite Ting, fom: ,giv mig min Hat! eller
,oorleded levev De?” ubden at anfore en clagfift Autovitet

Mrg. Crab.

Det er en befynderlig Orm.
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Aviftus.

Og da man har bebreidet ham denne Adfwrd, ifeer mod
Fruentimmer og Uftuderede, faa har han nu altid en Stole-
breng med, fom Tolf, der (eder ham, ligefom en blind
Mand ved en Kiep, og iffe har Andet at giove, end fom
Papegoie at cfterplappre paa Danft, hvad han figer paa
Qatin.

Mrs. Crab.

Ja, vav det nu iffe en Lybfe, at Veter Crab alferede

ev fommen faa vidt  Qatiniteten?
Sofeph.
Der er han.

Mrs, Grab fommer [idt Rogelfe paa Theemaffinen.
ferr Romanus fommer med Peter Crab ved Haanden.
Romanus.

O Venus, regina Gnidi Paphiqve!

Sperne dilectam Cypron, et vocantis

Ture te multo Glycerse decoram
Transfer in ®dem.

Peter
med en {Eingrende Skoledrengeftemme.

O Benug, du fom vegnever pver Gnidus og Baphos!
foragt Gypern, hoori du var forgabet, og Begiv dig hen i
Baaningen til den pane Glycere, faldende dig med megen
Rogelfe.

Dirg. Crab.

Jeg tatfer fEyldigit. Belfommen, fiave Horr Magifter!

Duorledes gaaer det med Helbreden?

Romanué.
Infandum, regina! jubes renovare dolorem.
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Peter.
O du Dronning, du befaler en ufigelig Smerte af

oprippes.

Mrs. Crab.
Den flemme Gigt! DMen holder De ogfaa god Dint?
Romanus.
Me pascunt olive, me cichorea levesqve malve,
Peter.
Mig fover Oliven, Endivien og den funde Katoft.
Mrs. Crab.

Behag at tage Plads!
Magifteren fetter fig, Peter ftacer bag hans Stol.
PMrs. Crab til Andrews haly fagte.
Gr bet dog iffe meget, at min Son allevede er fan
vidt i den Ulder?

NAndrews.
Upaatvivlelig.
Romanug.
Dicite, gvandoqvidem in molli consedimus herba!
Peter.
Slaaer nu en Sladder af i det Gronne!
Andrews

lapper Magifter Romanus paa Knceet.

$Hoor det fornsier mig, at fee Dem faa frift og fund,

wroerdige Beteran!
Romanus.
Letus sum laudari a te, laudato viro.
Peter.

Det glader mig af berommed af dig, o du bevamte

Diand!
Mrs. Crab til Gryphius.
Gy det dog iffe meget af faadan et Barn?
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Gryphius.

Han bruger altid ,o du” fil fine Bocativer; det undrer
mig, at han iffe ogfaa hvergang fetter ,af, i, paa, med”
til Ablativerne.

Aviftusd for fig.
Mon den Dreng giov det af Dumbed ellev af Ondffab?
Jofeph fogte.

Jeg maa dog ogfaa fee, om jeg faaer en Compliment.
Hoit.  Har De [wft mine fidfte Elegier, fande Kiender og
Aviftardy?

Romanusd gnaven.

Poscimur.
Peter.
Bi opfordres.
Romanus.
Cur me qverelis exanimas tuis?
Peter.

Hoi tager du Lvet af mig med din evige Klynfen?
Mrs. Crab il Arifus.
Gr bdet dog iffe evig ©fade, at faa megen Lerdom
ftal graves ned i en Hofebod?
Romanus.
Nunc est bibendum.
Peter.
Lad 08 nu driffe Theevand!
Mres. Grab giver Peter en Kop Thee og en Tvebat til Miaq:f}eren
Romanus dypper og fpifer.
Sinum lactis et hec te liba, Priape! exspectare
sat est.
Peter.
Tag til Taffe, Priapus! med en Spolfum Melf og
en Wggefringle.
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Mrs. Crab.
Dev fornmer Herv Butteflie, vovt vittige Hoved.
Gryphiug.

Den fraffels Kavl! Hoad det maa vave ef iinligt
Qip: han troev fig forbunden il at fige noget Piquant,
boergang hon futfer Dunden op.

Aviftus.

Han figer dog undertiden ganffe movfomme Dumbeder.
fevr Butterflie Fommer ind, og buffer til alle Sider.
Butterflie

Pomyge Tiener, fiyldigite dito! Gi ei, Mrd. Crab!
der fidbder De jo, fom en Dronning i en Bifube, mellem
[utter Han= og Avbeidsbier.

Aviftusd til Mes. Grab.

Nu, fee! Dder hav vi jo frrar een. — Med Tilladelfe,
Sir! vegner De Dem felv Hl Han= eller til Avbeidshierne?
Butterflie

Jeg er et Ubrvaert, Siv! fom treffer mig felo op, o
gaaer den ene Dag, fom den anden; fE{endt der er dem,
ber beffylbe mig for Ueftervettelighed.

Gryphiug.

Det er Misundelfe, Sir! De ev et godt engelt
Repetecrubr.

Butterflie

Jtu — ber eve vi jo vet fom 1 Noahd Axf: alle mulige
littevaive Dyr, philofopbhifte Glephanter, Drne med Obeflugt,
elegiffe Nattergale, lerde Ugler.

Arviftus tor.

Dg vittige Abefatte.

Butterflie

Om Fovladelfe, Siv! Abefatten ev iffe vittg. g

nelfen balter.
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Aviftus.
Gr den bet iffe, faa bilder den fig i det mindjte ind
at vare det.
Gryphiusd fagte til Romanus.
Disfe littevaive Straajuntere troe ogfaa at funne gaae
i Qaug og vere KRammerat med grundige Lwerde.
Romanus.
Qvamvis sint sub aqva, sub aqvd maledicere tentant.
Peter.
Ctigndt de fidder i Band, dog i Bandet de er maliciofe.

Mrs. Crab.

Gv det dog iffe meget? der gior han ogfaa Berd! —
Dev mangle nu itfe Andre end Str Robevt Edgarfon og
en veifende Medlem, faa fan Sesfionen begynde.

Gryphius.
Det huer mig iffe, Miftvef8! oprigtig talt, at St
Tobert fommer her med.
Mrs. Crab.
E, det ev faadan en rav, velfignet Mand.
Arviftus.

$Han er vel avtig, men feer dog ned paa Folf med en
Mine, fom om han overfaae dent, og ene havde flugt al
Berdens Biisdom.

Andrews.

Man veed iffe vet, hoad der boer 1 den Mand.
Romanusg.

Eqvo ne credite, Teucri!

Peter.
Troer iffe Heften, Teucrer!
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Yndrewd til fine Sidemend.
Hoem mener han med Heften? ev det mig, jeller Siv
Robert?
Aviftus.
Grammatici certant, et adhuc sub judice lis est.

Peter.
De fivider om Grammatifen, og den er endnu iffe
afgiort.
Siv Robert fommer med Defoe.
Sir Robert.
Tilgiv 08, Miftrefa! at vi fom [(idt filde.
Min Ben fra Landet, fom De hav tilladt mig
Ut tage med, Herr Tnifling, fteg juft nylig
Af Diligencen, fommen frift fra Briftol,
Dg enfter meget hev blandt Londong Lerde
At danne fig i fine wldre Dage.
Alt paa fit Landgodd hav han efter Gone
Ubviflet ©magen, lwft endeel.  Han Fiender
Herr Andretwd Oder, Jofephs Elegier;
SHere Butterflies bevomte Epigrammer
SHar han gientaget (wft.
Butterflie.
Den vaffre Mand!
Defoe

vender fig til Butterflie.

Det glader mig ufigeligt, Herv Jofeph —
Butterflic meget artig.

Jeg ev Herr Butterflie.

‘Dcfoe il Anbdrews.

err Jofeph —
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Andrews.
Sir!
De taler her med Obdedigterer.
Defoe.
Ha, jeg ex benvyft! Hoilfen proegtig Myvife
Uorden ftedd i Tanfen, hyilfet Stum
S Golelfen, og bhoilfet Studium
§ Ord og Udtryk!
Undremwd glad.
Bivfelig, Herr Trifling?
Jofeph.
Og mine Glegier?
Defoe.
Naar jeg lwfer
Gt Pav af dert, faa hav jeg altid Maanftin.
Jofeph.
Dg boilfen foretraffer De fortrinlig?
Defoe forlegen.
Mig fyned — den om Maanen og Kiwrminden —
Om Kilvevaldet —
Jofeph fagte.
Hilfen mener han?
Thi devom er de alle.
Hoit.
Ha, nu veed jeg —
Defoe.
Sujt den!
Sofepl fagte til de Andre.
Han taler godt.
Gryphiug fagte
Seg fieber mig.
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Nviftusd fagte
Digfertationer hav den Rujticus
Bijt alorig (wft. DMon han forftaner Latin?

Butterflie tit Defoe.
Og hoilfet Cpigram?
Defoe.
O — det om Umov

Og Bien — det om Stay — om Havpay — Cloe—

&ir Rokbert.
Ru, fmutfe Mijtvef8! mine gode Hevver!
Tl Dagend Ovden.  Miftrefd var faa god
At faave mig il Ugens Brajident,
Og jeg bejtemmer da vort ferde Thema.
Hoad fan vi valge bedre vel 1 Dag,
Gnd Herr Defoes bevomte Robinfon,
Dev gior faa megen Opfigt overalt?
Hoad fige mine Hoeveer? Bogen fiender
Formodentlig Gnhver. Jeg enfter meget
At hove Deved indfigtsfulde Domme.

Mrs. Crab.
Der maa voteved efter Alderen.

il Nomanus.
Gir! De ev wldjt; hvad figer De om Berfet?

Romanusg.
Non ego ventos® plebis suffragia venor.
Peter.
e jager iffe efter den vindige Pobels Roes.
Romanug.
Decipit exemplar, vitiis imitabile.
Peter.

Det Erempel ev fEadeligt, fom Fan efterlignes ved Feil



Robinfon i England. 273
Romanus,
Interdum vulgus rectum videt, est ubi peccat.
Peter.
Etundom dommer Mangden vet, og frundom vrangt.
Butterflie

Mangfoldig Taf! Nu, Miftvefs! videre!
Bi faae ef anden Dom; Magifteven
Hav iffe (aft og (wfer aldrig Bogen,
Dan lafer fun Hebraiff, Graft, tin,
Miin fovelobige og ringe Mening
Om Robinfon er fnart fagt:  Hvad der horer
Til Bittighedens Bater, fEion Locture,
Det burde, fynes mig, dog vare vittigt;
Men Lyjten il at pivves fiint til Smiil
yorgieves feiler i et ode Sydhay
AT tiedelige Trivialiteter.
Aviftus.

Romanen ev et usfelt Slegfredbarn
AF Gpopeen. Hoad der haver hiin:
Bebdrifterne, famt Verfet, Billedet,
Det manglev ganfte denne Robinfon.
Seg troer, at Gpifoden om de BVilve
Bel funde males ud 1 fmutfe Vers.
Pten Tenfemaaden er mig for modern;
Profaift fmwgter Robinfon i Profa,
Han ftienner iffe paa fit Gventyr,
@pidsborger er Forfatteren, det feer man.
Jeg bolver imod Fredag med de Vilde,
Betlager, at han undflap, den Gujon,
I Stedet for paa Heltevits at ftunge
Gin Seiersvife, mens de ftegte ham.
Ultfaa, jeg underfEviver Butterflies

XIV. 18
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Meddeelte Mening, fiondt vor Herve veed,
Ut ellexd (ivt vi To fympathifere:
Det er en fiedelig, en daarlig Bog.
Gryphius.
Seg fav aldeles Jntet imod Profa.
RBhilofoyhien grunder i folut Etiil,
Mend Ritm og alt det Galftab flyver vildt
Som Drengeborn paa Phantajiens Kiepheft.
$Hvi3 Robinfon vav agte Philofoph,
Tog boit en fille Fabel fom Behitel
For fine Meninger, Letragtninger,
Gaa havde jeg flet Jntet imod Barfet.
Men Bogen er et Eventyr for Born.
Man feer, Forfatteren er ganfte ulwrd,
$Har intet Andet (wit, vg veed ef grundigt
At ftyrte fine Tanfer med Citater.
Audreiwd fornem.
Qd Poblen dog beholve fine Boger!
Seg har en medfodt Afjty for det Lave;
Gn Bonde boer ved Gadefier i Dalen,
Gn Rivderdmand paa Klippen. Ld of iffe
Dog glemme, hoad vi fEylde Jvealet!
De blotte Navne: ,Fredag, Robinfon”,
Hoor plat, hyor upoetijt! Agamemnon
Og Menelaud!  Fupiter! Neptun!
S vilde fittert giove ftove Dine,
S Fald § faae jert Aniftocvatic
Fovtrengt of {lig en Borgerrepublit.
Med affecteert Pathos.
Nei, mine Venner! glemmer ei Slymy,
Det hoie Pelion i Ogfas Narhed.
Qad 08 ei atter fynfe Hl Pygmeer,
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Den heller Eempefoulme fom Titaner.
fan nogen Dedelig vel tage Munden
For fuld?  § Veivet, Bown! hoit op i Luften,
I Jdealets foulmende Vallon.
Jeg trodfer Svimmelheden — Jorden vorder
Dernede mig en usfel Myretue —
Jeg foaver © min hoie Purpurlue.
Mrs. Crab, Jofeph og Butterflie
applaudere.
Ha, bravo! bravo! bravo!
Mrs. Crab
fynter heneytt tilbage paa Stolen.
Gud! det falder
Jeg Poefie — Begeiftving — Folelfe.
DMen fiig mig, Sir! hoor fan De dog faa vigtigh
Bedomme Bogen, da De ei hav (wft den?
Andretws [idt forlegen.
Det er Fnfpivation, min Naadige!
Sofeph vommer fig.
Gaameget feg end ftatter mine Hervers
ovmodentlig end min (angt bedre Diening,
fKan jeg dog iffe modftaae Friftelfen
Til med at give her min Stiery 1 Lauget.
3 vor Uenighed, faavidt jeg merfer,
Gr Alle enige i Hovedfagen.
Hver holder for, at Robinfon e flet;
Kun er Motiverne Hl disfe Domme
Blat ud forftiellige. Mo ei det fommer
AF det, man ef endnu har vigtig truffet
Den vette Punft, og indfeet dette BVeertd
Broftfeldigite og maadeligite Side?
Forfatteren wil ffrive en Roman —
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Roman — fra denne Syndpuntt gaae vi ud
Og glemmer reent Homanens $Hovedfag.
Hoad ev Nomaner wden Kiwrlighed?
Hoap er Romanen wel, naavr ef den taler
Fil Hiertet paa hyert Blad, og vigt affotfer
De fympathetifte, de fode TFaarer?
Men hov ev fierlighed § Robinfon?
Gr han fovelftet? Jtte, det jeg weed.
Gr der en beilig Pige yaa hang D?
Gub hielpe ham! Selv ef en Kildenymphe
Opfholder ham, imend han huler Treet
Tl Baad, fom for Calypfo dog Ulysfes.
Bi feer en beget, (odden, grov Matros,
Beftiaftiget med fin Glendighed,
Dag ud, Dag ind, fom Betleven i Sturet.
Ran Eligt foradle Hiertet? maa jeg fpovge;
Wovitle den Forvedledes Fovftand?
RNei! grade vil vi med den wdle Lord,
Som elftev ben uadelige Mijs,
& Maanfin vil vi gaae paa Kirfegaarden,
Dg driffe Thee med den, vovt Hievte hylder,
Om det vav ofte ftive Bind igiennem.
Men bovt med Cannibaler! bovt Matrofer!
Tutfi vaaber:
Sa, bort med Gannibaler! bort Matvofer!
&ir Nobert pitter paa Bordet.
©aa fagte, mine Hevver! fagte, fagte!
Med Gannibaler bovt — bdet laer jeg gielde;
Men Gngland, veed De, tranger il Matvofer.
Der bliver fauft.

Sir Robert fmilende med Berbighed.

Nu fommer Ravden da il mig at fige
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Min vinge Mening; men — den ev alt fagt.

Butter il forffiellige Sider.
Den hoie Jronie — den Iyftige Fordom —
Den fitnfativijte Genfidighed,
SHvormed enhver af mine Hevver nys
Jordemte Bogen fra en modfat Side,
Bevijer noffomt: vi ev enige;
Thi naar enbver af disfe feldte Domme
Reent ud tilintetgior g flacer den anden,
€aa vifer det jo paa en vittig Maade:
Hver Dom ev falft.

Alvorlig.
Den egte, fande Dom

Man taale fiwft at fees fra alle Siver.

Med ivoniff Beffedenhed.
AF Hevr Romanus hove vi, at Bogen
Gr iffe fammenffrevet paa Latin;
Det er alt Noget.  AF Herr Butterflie
Grfare vi, at Mobinfon er i
Gn Mufenalmanat med Epigrammer.
Ariftus, hoit befiwlt for Gpopeen,
Grtlever den for ingen Stiade;
Dog agtev ban og billiger Anftilligt :
Han ynder Gpifoden om de Bilde.
Here Gryphius gaaer videve: han bar
Elet Intet imod Profa, finder fely,
At Robinfon ev intet tomt Behitel
Fov Reflexion og tor Woval, men meer
Gn Handling, felo faa yndig 1 fin Fabel,
At den ef mover Gamle blot, men Born.
iremdeles rofer han vor Digter for
Ut et han fylder Bogen med Gitater.
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Herr Yndrews ev begedfivet, taler iffe
Blot il Forftanden, han opfordrer SHievtet.
Han yitrer, at Romanen Robinfon
Gr ingen Obe, fmaalig fmytfet ud,
Gom AUlliten, med longft opflidée Fior
Af graefte Fabler vg Mythologie.
Herr Sofeply fatter Krandfen paa det Hele,
Og yoer Digteren, endfftond ivonift
@om alfe Andre, dog den frovite Hadey;
UAf ham evfare vi, af Robinfon
Gr ingen lunfen Maaneftingfortalling.
Med alt mere Alvor.
Seg tafter Dem, de gode, floge Derrer!
For digfe findrige Betragtninger.
Forfatteren e Dem vift Heift forbunden
For Dered Pthringer.  Hoad fige De,
S Fald han havde hort pé?
Gfter et lidet Ophold.
Han hav hort o8
Tager Defoe ved Haanbden.
Seq hav den Wre her at forjtille
Det lerde Selftab Robinfons Forfatter.
$Hang Bog tiltaler megtigt Phantafie,
Forftand og Hierte, dybt den griber ind
X Eielend Suderite, og lange, lenge
Maajtee vil Bolgen vade Bretlands Kyfter,
Fov Foltet eier atter flig en Bog.
Opponenterne eife fig, og vife Ale Tegn paa ftor Forvivring; fun
Romanusd
bliver fibbende ganfe rolig, og figer:
O Socii! neqve enim ignari sumus ante malorun,
O passi graviora! dabit deus his qvoqve finem.
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Peter
© Kammerater! det ev iffe den forfte Ulykfe, wi Have
faaet.  Bi have faalt det, fom verre var. Bor Herve vil
nof lofe op for o8 tilfidit.
Andrety s,
Jeg anbefaler mig, min fmufe Mijtrefs!
Sl Selffabet.
De gode Herrer — Deved Tiener!

®aaer.
Sir Robert og Defoe.
Tiener!
Jofeph.
3 lige Maade!
Gager.

Butterflie il Siv Robert.
Gn fortrafliy Spas,
Sronift il det fidjte Dieblit!
Man veed ei vet for (utter Jronie,
Hoem egentlig Siv Robert her har fuevtet.
Gaa bliver Hver da falig ved fin Iro.
Wrbodig Tiener, Siv!
Sir Robert.
Farvel, min Herre!
Butterflie gacer.
Aviftusd tir Geyphius.
Kom, [ad o8 atter flamves, Gryphiug!
Seg bover heller dine plumpe Stielddord,
Gnd denne Herveg fine Stiflevier.
Gryphiug fagte til Ariftus.
Jeg figer, fom jeg aftid fagde: Fred!
Dien denne Fiende maa jeg hevned paa.
De gaae.
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Prs. Grab til Sic Robext.
Det glawder mig fordeles, Sir! at De ;
Forfoaver Bogen.  Den har movet mig,
Dengang feg [wfte den, det maa jeg tiljtaae;
Men fiden glemmer man, Judteykfet foctfes.
Man vil dog gieme hove Andres Tanfer;
Og — faa fit jeg en anden Overtydning.
Man veed ef vet tilfidjt, hoad man ffal mene,
Thi Nogle mene Dit, og andre Dat;
Og mene maa man dog © denne Verden.
Og bvad man [wfer, maa man jo bedomme;
Hoad gavied ellerd Ladningen en Autor,
RNaar Leferen ef funde fige ham,
Hoad ban hav feilet, og hoad dev gif an.
JNu mener De, at Robinfon er fmuf,
Og det var ogfaa min oprindelige
Og primitive Mening. Og deduden
Gr De min Frued Broder; Mijtvefs Quictly
Sun vofer ogfaa Bogen. O 1 Dovgen —
Men det vil jeg muw tie med; det bliver
Gn Overraffelfe.  Hun fommer ud
S Morgen og befoger Dem paa Landet
Med Bornene, og har befalet mig
At folge med.
&ir Robert.
Nu — det ev allevficveft.
Romanus reifer fig.
Tempus est, qvo prima qvies mortalibus agris
Incipit. Vale, Vale, Vale!
Peter.
Jtu ev det paa de Tide, man foier fig til Seng.
©od Nat! god RNat! god Nat!
Han gaaer med Magifteren.
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Mrs. Crab.
Tillad, €ir! at jeg folger Dem paa Trappen.
Hun felger Romanus.
Sir Nobert.
Nu da, min gode Digter! nu, Defoe!
Hvad figer De?
Defoe.
Hoad fal man fige, Siv?
Det Bafen fiender jog.
Sir Robert.
De Foraardnyg
Fovityire mangen deilig Uftenftund.
Defoe.
De lignte dent ved Myg; fom Myg forfelge
De Lyfet, til de brande Vingerne.
SelRitk treber ind.
Jeg beder om Forlavelfe — feg gaaer
Qof feil? Det er not iffe her den vette
Almindelige Giefteftue?
Cn Dreng
fommer med et Brev il Sir Robert.
SHerre!
Gt Brey til Dem fra Deres gamle Gartner
Paa Landet. Bubdet venter.
Sir Robert.
Lad ham bie!
@aa fal jeg fvare.
Drengen gaaer.
Selfirt,
@eer jeg ogfaa vet?
Min Horr Defoe!  Velgiover!
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Defoe blinfer H ham.
Stille, ftille!
Fovjtyr i denne Hevre ber, fom [eefer.
Han tretter Selfict hen i Forgrunden, Hvor de tale fammen,
medens Sir Robert [wfer Brevet.
Selfirt.
Nu, det var herligt, at jeq traf Dem ber;
@aa fan jeg taffe Dem endnu engang.
& Movgen veifer jeg alt Hl mit Huus,
Men nut 1 Aften gotter jeg mig med
Gn fille Bolle Bunjch, en Pibe Knafter,
Og lafer Bogen, fom er fommen ud.
Seg bar alt fiobt den, jeg fan itfe bie.
Bifer ham Robinfon.
Defoe meget forlegen.
At Fiobt? Det falder jeg Nydgievvighed.
Selfirf.
De fan ei troe, hoor det hav gladet mig
9t fee paa Billederne. Jeg hav gradt,
Seg gamle Dreng, fom Barn, ved Synet af
Det fonderfnufte Brag paa Havetd Balger,
g RKlippen, hoov i Tewet Blaften vafer.
Defoe.
@aa? fhar § det?
Seltirt.
Og fiden ligewiis
Af Robinfon i Stoven, hvov han jtaacr
S fine Lamaffind, med Kuv og Solftierm.
Det var ftinbarlig, fom jeg faae mig felv.
Defoe.
Ru, gode Gamle! gaa nu, duif din Punfd,
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Dg tag 1 Morgen tidlig tl din Hytte.
Jeg tommer ud fnart og befoger dig.
Seltith
Tat, gode Hevve! Giv mig ederd Haand. —
$Hoi undgaaer § beftandig mine Haandtryt?
Gn gammel Somand fan ei lade veere
At tryffe Haanden, naar hon mener det
Ret arligt med en Ben.
Defoe.
Gud3 Fred, min Gubbe!
SelficE gaaer.
@ir Robert, jom har [eft Brevet.
Det fan befvaves mundtligh.  Herr Defoe!
O, bi et Dieblif, om De behager.
Jeg tommer ftray igien, min gode Ben!
®aaer ubd,
Defoe ene.
Nei — jeq fan ei udbholde det. Den Ene
Taer mig i Forfvar for Misundere,
Mend — jeg midunver felv, bevover liftigt
Gn @rlig Mand fin Roes, og dolger Sandhed.
Og den Fortrangte fommer venlig tl mig,
@om Englen fordum il den fvage Loth,
Dg fmiler Godhed mig 1 Silen, trytfer
Min Haand, og taffer mig. Nei, ved den Evige,
@om ftuer At — faa dybt er jeg et fiunten.
Gnd er et Tid. Ja — jeg vil ogfaa foemme
Fra Braget, Selfivt! til min Nedningso.
Seg giver dig igien, hoad der er dit.
Det Halve hover mig til, wrligt til;
Og bebdre, fwtte fig den halve Krands
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Af Qurber om fin Tinding, end at fryffe
Gamvittighedend Ton ind i fit Bryft.

Siv Robert fommer tilbage.
DBy iffe vred, Defoe! at jeg fovlod Dem.
Min gamle Gavtner firiver mig fra Landet,
At han mig venter ud i Movgen Middag
Med nogle gode Venner. De maa vide,
Han ev en Tufindfunftner.  Han har ogfaa
Qoft Deves Robinfon, og havt den fmutfe
vee, at bygge ved en Klippevag
Gn Grotte med indhegnet Have il
Aldeled efter Vogend Forjfrift. Nu,
Da At ev ferdigt, onfter hom mig ud
AUt fee homd Anleg; men i Fabd jeg bringer
Ham felve Robinfond Forfatter meb,
Saa faaer den gamle Mand en dobbelt Glabde.

Defoe griber hans Haand.
Bel, adle Herve! vel!  Jeg fommer gievne,
Peen paa et Bilfaar dog.
Sir Robert.
Jtu, og det er?
Defoe.
At jeg maa tage Robinfon og Fredag
Peed ud i Movgen.
Sir Robert.
Seg forftaaer Dem e,
Defoe.
Det fEal De hellev iffe; ef enduu.
Tilfad mig blot at tage begge med!
&ir Robert fmilende,
Med ftor Fornoielfe! Hvis De fan mane
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0§ de poetifte Bhantomer did,
Caa er jo Alt fuldftendigt.
Defoe alvorlig.
Ganfte vijt!
&tr Nobert.
Med den Alvorlighed? De bliver mig
o ganfte myjtift, tavejte Defoe!
Defoe.
Jeg lover Dem, at Robinfon og Fredag
fal vare felv tilftede. De ftal ftudfe —
Pen De ftal agte mig.
&iv Robert.
Det giov jeg alt.
Defoe.
Seq ftal fortiene det.
&ir Robert.
Beftandig Gaader !
Defoe.
Und mig den Gilwde, forjt i Morgen Middag
At Lofe dem paa Landet.
Sir Robert.
DBel, min Ven!
Gaaer.
Defoe
gaaer til den anben Dor, og Falber ivrig:
Eelfivt! min gode Selfivf!
Selkirk fomumer ind.
Riere Herve?
Defoe.
Ciig, vil § gjore mig en Tienefte?
Selfirt
Jeg? th for een.
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Defoe.
Saa reis 1 Morgen e
Guonu H Hytten; tag med mig og Will
1 il Siv Robert il et Middagsgilde.
Selfirf.
Men gaaer det an?  Gn faadan fornem Hevve!
Defoe.
S, han har indbudt jer. Og endmt Get!
Hor, Selfirt! har du dine gamle Klader
Fra Den med? din Soljtierm og din Hue?
Seltirt.
Alt har jeg. Det fial lwgges ved min Grav,
Raar jeg ev dod, fom Fanen over Helfen.
Defoe.
Har il i ogfan nogle Sager med?
Selfirt.
Gt Gtiort, fin Hovedpynt, fin gronne Dre.
Defoe.
@aa fad ham atter flade fig fom Bild,
Med den Fovandring, fom Climat og Seder
®ior hor nodvendig. Vil I folge mig
% denne Dragt?  Jeg fattet far et Forfet.
Selfivt.
Min gode Herre! jeg foritaaer Dem i,
Men jeg il itfe negte, hoad De onfter.
Defoe.
®odt! Gaa nu ind og (@ i Robinfon,

Dg drif min Skaal —- og giv mig nu din Haand!

Ru frygter jeg of langer fov et Haandtvyf.
Seltirf.
DetTftal jeg, vet af Hievtet!
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Defoe.
Gode Gamfe!
Kpsfer ham.

Jeg fommer ind, og driffer Punfth med dig,
Og forelwfer dig af Robinfon;
Men gaa nu forft — og lad mig fatte mig!

Seltirf gaaer.

Defoe
ene, torrer fmilende fine Pine.

Juer jeg let om Hlevtet. O, nu ftiger
Sgten min Yand, og breder fine Binger!
Hoer €it; nu ogfaa Mit. Jeg vil ef ftiwle,
Som Al pynted ef med laante Ficr.
Bel bliev jeg e faa for en Fugl, fom for:
Man feer, jeg lwgger mine Wgq, fom Giegen,
3 fremmed Rede. Ha, men lige meget!
Jeg er igien en brav, en wrlig Kaxl,
Og det er meve vard, end alle Lauvber.

Han gaaer.
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Tredie Act.

Bovelse hos Cmostle.
Retty. WMl tommer med en Kuro fuld af Blomfter.

WAL undfeeli.
Tilgiv mig, ftiomne Mifs! i Fald —
Betty lgefaa.
Min Fader

Gr itfe hiemme —

Wl

Det var iffe ham,
Seg fogte her; jeg modte ham paa Gaden.
Pen da vi veife bort 1 Overmorgen,
Gaa vilde jeg dog fige Dem Favvel.

Betty.
Hvap? De forlader 082  Jeg haaber ef,
Min Fader hav igien —

Will.

Nei, qode Mifs!

e, tertimod, han var ferdeled artig.
Min Pleiefader havde nylig jujt
Betalt ham, og han tfryfte glad min Haand,
S det han gif mig ilende forbi,
Og vaabte: €lige vaffre Folf, fom S,
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Der ovdentlig befale dered Leie,
De maatte gievne boe og bygge Hos mig
Til Dommedag.
Betty glad.
RN, det ev jo forfrafligt.
Alvorlig.
Deen, Wll! — hvad taler De da om at reife?
Will bebrovet.
Ut, Mifs! viid, der ev hoondet 08 en fror —
Betty falver ham angft i Talen.
Ulyfte?
Will futter.
Net, en Lytte, fiven fidft.
Betty.
Gn Qife? Ru, det er jo vel.
Will.
Bift ev det.
Min gamle Pleicfaer har havt et Held:
Gn Dand bar tilbudt ham en fille Bolig
Paa Landet med en Have tif, o0g fEienfer
Deduden aarlig ham halohundred Pund.
Gr det et herligt?
Betty futter.
Jo! et er jo hexligt.
Wll.
dor ham — min Pleicfader — og for mig,
Fov faavidt at jeg tuoligt elffer ham,
Gjter et Ophold.
Nu, BVetty! maae vi altfaa fEilles ad.
Betty.
Gi fandt, De fommer tidt herind til 082

XIV. 19
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Will.
Hvia De tillader def.

Betty.

e onffer det.

WLl
Dg Dered Faver?

Betty.

Det vil glede ham

At faae Befeg af fine gamle Huusfolf.

Wil
Troer De? — Nu, Gud fiee Lov!

Betty.

Hoad har De der?

Gn deilig Kur. Den hav De flettet felv;
@i fandt?

Will.

S0, Mifa! og jeg hav ogfaa fely

Ubtlattet disfe Blomfter. Alle Bilde
Gr Glftere of Blomfter. Blomften ev
Den fimplefte Naturens Prydelfe;
g Kunjten i fin hoiefte Fuldendthed
Fovmaaer dog intet Stionnere. el hav
Jeg fammenflottret Rasfen ved mit Bindve,
Og fyldt min fojtelige Hangehave
Med allerfinefte, med bedjte Muld,
Dg plantet Rofer der, og vandet dem,
Sndtil de vafte deres Tavpururner
Mod Himlen i en frodig Bladevvimmel.
Da flar jeg — fom mit Haab — dem twot fra Stammen;
Og fhver en Ume bley en Affefrutte
For mine forte, brathenfloine Glader.
Tag dem — men giv mig Kurven cf tilbage;
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Gat dem 1 Band, og tanf, imens de blomitre,
Paa Will, og glem bam ef, naar de er vigne,
Favvel, min bedjte Mifs!
Betty.
AL, Will! Favvel!
Og hvovdan vil De mu tilbringe Tiden
3 Genfombeden?
Will.
See! avbeide vil jeg.
Min Pleiefaders [ifle muntre Hytte
Stal ligge ved en hevlig, fpeilflar Dam,
Omfrandit af Bidietrwer og vig paa Siv.
€aa vil jeg flette Kurve, Hatte, Tapper,
Og danne Bindvedftierme, Vifter, Stole,
Udfnitte After, Steer, Legetoi.
3 fovt Tid bav jeg mig et Magafin
Af alftensd felfomt Snurrvepiberi,
Som Londong Kunjtner ei fan efterligne.
Levenbe.
Saa lefer jeg mig vet en munter Bod
J een af Qondons folfevigite Gabder,
Og lader male mig et SEilt, hoorpaa
Man lefer: ,§ den vilde Cannibal”
@aa ftimler hele London did, at fee
Den brune Bildmand i fin Kunftfabrit;
Hver fyned dog, han eie maa et Styfte
UF mine Sager. Saadan fommer jeg
For DOrde, bliev en bofat Londond Borger —
Betty Happer i Henderne,
D, det er herligt!
Wil tysfer hendes Haand.
Ru — Favvel Hl den Tid!
19*
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Betty.
Bi! ogfaa jeg maa fEiente Dem en Gave;
Gen Gavmildhed er jo den anden vord.

Will.
9E, fiere Mifa!
Betty.
De talte om mit Billed,
g meente, De beholdt det i Crindring;
Neg troer Det gievne, jeg vil giemme froe def.
Dog — Tid vg Afjtand hanger undertiven
Gt ©lor of Stoy om Billeder, fom foetfer
Det bedjte Indiryt; og jeg vilde nedig,
At Taager ftulde flove Bettys Billed
& 2Will8 Grindring.
Will.
RKiwre, bedfte Mifs!
Betty %
Benter et Miniatwrbilled af fin Commobde.
$Hev er et andet [ille Gremplar,
Gnd det, De glemmer i Hutommelfen;
Gi malet af en ovet Mefterhaand,
Gt flittigt Bart fun af en god Begyuder;
Men Alle figer, at det figner mig.
De vil dog ci forfmaae den lille Gave?
Will.
Nuer der Jngen Myffelig paa Jorden,
Gom Will. Ju fmutted al min Angft, fom Tigren,
S Buften, og min Glade flagrer, gylden
Gom Paradifets Fugl, fra Quijt Hil Qvift.
Staaer op, og Eysfer hendes Haand.
Farvel, livfaligfte blandt alle Piger!
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See denne Ring!
Bifer en Ring paa fin Finger.
Den ev ef Guld, fun Mesdfing;
Min: Farfar ff den fordum af en Sfipper,
Som fanded med fit Favtei ved vor P.
Den byder feg Dem, naar jeg atter fommer,
Naar feg tor byde Dem den Haand, fom ber ven,
Da vil et {3 af dine Laber, Betty!
Hufvale mig, fom Kildens friffe Bover
Den terftige Bandringsmand. — Favvel Hl den Fid!
Han Eysfer endnu engang henbdes Haand, 0g gaaet.
Betty ftiveer efter ham.
vt fif feg ef den Fiwre Mesfingring?
Min Gulvving ev ¢i haly fan meget vard,
Hvi tog du ef dit Kys, beffedne IWill?
Du reffer mig en Kurd med fode Blomiter,
Og frygter for at faae en Blomit igien?
Gr et uftyldigt {y8 meer end en Blomit?
Hun Eysfer Blomijterne.
e, Twafile fommer ind med M. Crab og demes Son Teter,
Der er pyntet,
Twaftle.
God Aften, Betty! god Aften, mit Barn!

Grab.

God Aften, fmutfe MifS! Det ev vel, De ev hiemme.
Sagle. Ju, Peter! gaa mu fen, fy3 Mifs paa Haanden,
og fuaf noget Svarmeri, mens vi Gamle aftale det Bigtige.

Beter forlegen.
Giob Aften, Mifs!
Betty.
God Aften, (ille Peter! Var faa god og {id ned.
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Peter.

Mange Taf!

Han fetter fig. Betty fetter fig lige overfor paa Den mod-
fatte Side, og firwller Poerer paa en Tallerten.
Tiwaftle i Forgrunbden il Grab.

Du har RNet, Crab! vor Belfard bevoer paa denne
Wgtepagt. Bi eve de to enejte Hofeframmere i den fele
Gave. Naar feg ftod og faae, at der gif Nogen ind i din
Bov, faa bley jeg faa bleg fom et Liig af Misundelfe.

Crab.

g naar jeg faae, at dev gif Nogen ind i din, fan

Ble jeg faa red fom en Krebs af Fobittrelfe.
Twaftle.

Det funde vi iffe holde ud. Byver bham en Priis. Def

vilde lagt 08 for Tiden i Graven.
Grab.

Der maatte footted en Pind for, ellers vav det bleven

en Rind il vove LUigfifter.
Betty
gaaer hen tl Peter med en flrellet Pare paa en Fallerfen.

Bar faa god, Peter! og {piis et Styffe Poere.

Peter.
Mangfoldig Tat! Stal De have Uleilighed?
Han fpifer Pere, hun fetter fig hen igien at fhritfe.
Twaftle til Grab.
RNaar vi nu gae i Compagnie, faa ev Alting havet.
Mr. Crab.

Gyporgdmaalet er fun, foilfet Navn dev ftal beholde
Givmaet. Grab & Comy. vil itfe lade ilde med Gul-
bogitaver paa et himmelblaat Brat.

Twaftle.
Ret, min Buoer! dertil begvenmer jeg mig i Goighed
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alorig.  Gom Twajtle hav jeg levet, og fom Tyvaftle vil
jeg doe; fommer iffe Twajtle paa det blaa Brot, faa bliver
der Jntet af Compagniet.
Betty
til Peter, fom bringer ben tomme Tallevfen tilbage.

$Har han vavet i det lwrde Selftab med Magifteven i
Dag, Peter?

Peter.

Ja, min Teo, bar jeg faa.  Jeg maa overfwtte hvert
O Qtin, ban faler, elfers fan min Mama faavift itfe
forftaae ham.

Betty.
Gaaer han itfe til Prajten i Aav?
Peter.
Jo; og om et balvt Uav fal jeg vere Svend.
Grab.
De unge Folf ere allevede paa Gifed.
Tiwaftle.

For at undgaae Uenighed, faa ville vi fwtte begge vore

Navne paa Brattet: Twaftle & Crab.
Grab.
Sal eller ogfaa Crab & Twaftle. Dot formmer ud
paa eet; men det Sidfte ev meve alphabetift.
Twaftle
Sa, men jeg er «ldff, min Broer!
Crab.
N — oi ville vafle effen eller ueffen devom ved en
Flaffe Porter.
Twaftle.
Bel!
Grab.
Bore Formuedomitandigheder fiende vi omivent.
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Tmaftle

De fomme naften ud paa eet.  Har jeg ogfaa lidt
fleve oftindiffe Barer ¢ min Bod, faa ftal det itfe fomme
derpaa an.

Grab.

Har du fleer oftindiffe Baver, faa Golder jeg Berts-

fuud; faa fan det Gne bode paa det Unbet.
Twaftle.

Sa, men nu fomme jo fun Poeterne og driffe’ Tee

fo8 dig; det ftal du iffe blive fed af. ;
Crab.

Qab mig fun vaade, faa ffal Profaijterne frart tomme
og briffe DI og Brandeviin igien. Du ftal vide, jegihar
en Kone af troeffed med endnu.

Twaftle.
Nu, faa eve vi da enige; faa ville vi driffe Qigkiod.
i Crab.
| S Gudg Navn! Det fommer nu blot an paa de unge Folf.
Twaftle.
Gi! fhvad? Bern maae [ybe deved Foveeldve, Salder:
Betty! fom bid, min Pige!
Qrab talder:
Beter! fom hid, min Dreng!
Tivaftle.
Betty! jeg il giove dig Iyfelig.
Betty forffretfet.
Kiare, bedfte Fader! vil De nu giove mig lyFfelig igien?
Crab.

Gi ei, Mifs! om det nu var en Wgteforening? Pleier

Pigerne at vave bange for det?
Betty.
SHeller doe!

b e RN, L
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Grab.
He be he! Snaf! man deer iffe for bet.
Twaftle.

Betty! jeg haaber, du denne Gang (yder mig, min Pige!
Dev er Forhold ¢ Lvet — politifie Combinationer, — wgte
paa Colidifeten grundede Forhold, fom det unge Hierte,
der [ever { fine Dromme og gaaer i Maanftin, itfe begriber.
DMen med Tiden, naav dev fommer Rynter og bedre Forftand
i Banden, tenfer man andevfedes.

Betty.

Min Fader! hoad feg hav exflwvet, bliver jeg wed.
Jeg il iffe giftes fov det forjte. Lad mig vave i Fred
og Ro.

Twaftle.

Det gader iffe an, mit Barn! Man fan iffe altid
veere  Fred og Ro. Man fan itfe langer have Fred, end
Gend Nabo wil. Gt Bawn fan iffe altid veve Baw, en Pige
iffe beftandig forblive fin Faders Datter, hun ev beftemt af
Raturen il fin Mands Kone og fine Borng Amme.

Betty.

Min Fader!

Twaftle

Gn gammel Mand ftiotter du iffe om. Du fan have
Ret. Gn ung Kone overlever fet fin gamle Mand; og
hvem flal ba fode hende? Gront er Haabets Farvve —
velan, du fal faae en Mand af den gromne Ungdom.

Betty.
Dog vel aldrig Peter? Hun feer.
Peter leer mebd.
Ha ha ha!
Crab.
De lee begge, det ev gode Tegn. Lige Born lege bedft.

N (EEe
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Betty.

Peter! e det vivfelig Dered Ulvor? Hav De i Sinde
at gifte Dem?

Peter frammer forlegen.

Sa — min Fader onfter det, Mif8! — naar jeg hav
ftaaet i Gonfivmation — og ev bleven Svend.

Betty.
Feg troer virfelig, man vil fpoge med 03 ber.
Twaftle
$Han ex ferten Aar, og du atten; det er fun o Aard Forfkiel.
Betty.
Dot ev umuligt, fieve Fader! De fpoger.
Iwaftle.

Gpogen ftal blive Afvor, min Datter! Hov, BVetty!
gior mig itfe vred. Seg bav foreflaaet dig en baly ©nees
Fuiere, de vare dig for gamle. M vrager du Peter, fordi
fan et for ung. Du ev aldvig fornsiet. Den du fial fage
fiam; det (over jeg dig. ©t Ord er et Ord — det har jeg
givet Grab; og en Dand ev en Mand — det ev Peter,
1 det mindjte bliver han det fnart. Mine og Crabs Handels-
forbindelfer eve af ftovte Vigtighed, og faa fommer Hievtet
og Folelforne iffe i Vetragtning. Det ev iffe den forfte
politifte Maviage, dev ev fluttet, og det bliver min Sial
Dellev iffe den fidite.

Crab.

Sore dig iffe, min Broder! Lad 08 gaae hen og driffe
Qiigtioh. Min Peter er undfeelig nu, men naar han e
alene med Jomfruen, faa faaer han nof Mod.

Twajtle
treeffer § Bettys og Peters Hander, og vil legge dem jammen.
P, faa modtager da min faderlige Belfignelfe!
Betty og Peter fare hoer Hl fin Side.

bl s I B e
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Betty.
QNef, mange Taf, fiwve Fader!
Peter.

Det bajter iffe.
Twaftle opbragt.

Sov, Betty! vil du iffe have min Belfignelfe, faa fan
u fane min Forbandelfe. Jeg wil iffe vere Fader for dig
meer. Jeg jager dig ud of mit Huud, og du fial tigge
for hver Mands Dor.  Det fommer af Romanerne.  De for-
domte Romaner! De fordomte Poeter! Brand NRomanerne!
Brand Poeterne! Hvad ftal en ung Pige med Kiwrligheds-
bijoier2 — Men hvad bielper det? Der vil meve til.
Den halve Natur maatte udrodded: der maatte fwttes Natter-
galerne en Prop i Halfen, at de itfe funde flaae; dev maatte
fratfes en Hatte over Maanen, at den iffe funde fEinme;
alle Kildeveldene maatte fperees, og forbydes at visle;
bvert Foraar maatte hundred tufinde Qugefiellinger holdes
paa Statend Befoftning, for ab udredde Roferne, Biolerne
og Bevgismernifterne. Kom, Crab! Jeg vil itfe wrgre mig.
Den hoad du veed, det veed du, min Pige! For at rove hende.
Tager du iffe ham, faa tager vor Herre mig.

Betty beveget.
Nei, han giov iffe.
Twaftle faber, fom han gead.
o, Fanden ta’e mig, giov han faal
Han gaaer med Grab.
Betty, naav de ere borte.
Nu, Peter! det ev en fmuf Ulyfe, han hav fiyrtet mig 1.
Peter.

Kiceve Mifs! bvad fan jeg for det? Jeg ftaaer for
Sypeilet med den ene Gude af mit Pidffebaand i Munbden,
binder min Pidjt, og tanfer paa Jngenting. Min Fader

e L R
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fpovger: Peter! wil du gifte dig? Med hoem? figer jeq.
Med Betty Twajtle, fagde han.  Ja not, foavede jeg, tog
min Hat, og fulgte med. Jeg havde jo varvet gal, Huis
jeg iffe hawde giort Det. Jeg froede, De vilde have mig.
Betty.
SHan er for ung, Peter! han ev meget for ung.
Peter.
O, for Alberens Skyld —
Betty.
Gt ungt Mennefe vare Huusfader, forge for fin Kones
Udfomme! Hrovleded vilde det gaae an?
Reter,
Det behoves iffe. De Gamle fEal fode 08,
Betty.

v, at vave affiengig af Andres Naade! Den burde
alovig gifte fig, fom iffe fan fotte Foddene unbder fit
eget Bord.

RPeter.

Det er mig det Samme, hvor feq fatter Foddewne,

naav der bave ftaaer god Mad paa Bordet.

Betty.
Han vil dog iffe gieve mig ulytfelig?

Peter.
Re, Det bevare mig Gud fra!

Betty.
Seg fan iffe effte ham.

Peter.
Au! bet var en anden Sag.

Betty,
Seg elffer en Anden.

Peter,

Det ftulde Mifs fagt fin Fader, fivar; faa havde fan
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undgacet Bidtloftighed, fan bavde han iffe havt nodig at
give fig Gud og Fanden i BVolb.
Betty.
Riave Peter! vil De vave min Fortrolige?
Peter.

Ja not! Jeg holder fax meget af Dem, Mifs! at jeg
tager, fhoad feg fan faae. Ran jeg iffe blive Dered Mand,
faa lad mig @ det mindjte blive Deved Fovtvolige. Una
salus victis, nullam sperare salutem, fige vi Qatineve.
Det er wdlagt: Man maa finde fig tet.

Betty.
fan jeg jtole paa Deres Taushed og Troftab?
Peter.
Bejtemt.
Betty.
Seg elfter Will.
Peter.
Menneffederen
Betty.

Han veifer bort i Overmorgen. Bil De bringe ham
en Haavlof fra mig, og mit Farvel?
i Peter.
Sa nof!  Giv mig Qffen!
Betty giver ham et lille Papic.
Beer forfigtig!

Peter.

Ctal han iffe ogfaa have et {Y3 med il Uffed ?
Betty.

De er en Stielm.
Peter.

Gty mig fun Kysfet, vet ftal ingen Stade fomme Hl.
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Betty
tillaber ham at tage et Kps.
Bar nu fmuft beffeden! Dg bring Dered Fader paa
andre Tanfer!
Peter.
Det flal have gode Veie. Fawvel, fmuffe Mifs!
Han gaaer,
%Cfﬂ) alene.

Det er en avlig Knod. Det er dog fandt:
FNaar man forfone vil et venligt Eind,
Saa fial man give det Anledning til
At vife 08 en Tienefte. — Nut vil
Min Fader ftote. — Men jeg faaer et Jndfald:
S Morgen bar ban tilladt mig at tage
Fil min Coufine med min BPige Nanny.
@ir Robert boer ¢i meget langt derfra.
Den gode Herre, han fiod Fadder til mig;
Han veed, had hon er BVavnet {Byldigt, hvig detd
Foraldre dee. Min Vioder dode fra mig;
Min Faver lever, men naar han wil tvinge
Mig til et Wyteftad, fom veent jeg hader,
Gaa Handler han e (wnger faderligt.
@aa flygter jeg til dig, min anden Faber!
Sa ja, det vil jeg! ja, det wil jeg wvove!
Ru ex mit Hievte let.  God Nat, min Will!

Hun gaaer.

Gode nden for Bettys Bindner.
TGl alene.
Du fiinner ei til Affeed, hulde Maane!
fun Stievnehorven blinfer foldt deroppe,
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Og den ubyre Melfevei forfoger
At fowtfe med fin gyfelige Bleghed
Det vajte Mod og wen i mit Byt
Det Iyftes ef.  Gn beilig Piges Blit
Gr mig langt mere vard, end alle Stierner. —
Her var jeg atter hiemme. Hvor man elffer,
Der er man hiemme.  Forjt var jeg faa ene.
Men RKierligheds Gudinde falder Taaver,
Thi tfen hader hende, figer man.
Dog fod er denne Sorg, langt mere fod,
Gnd anden Glade. Savnet er en Gngel,
@om giefter 1 Tudmortet Glfteven. —
Favvel, min Betty! Hoer en fmetter BVidie
€fal minde mig om dig, og vinfe mig
3 Maaneitinnet, fom din egen Stygge.
O, Genfombed! O, gronne Sfov! O, Trwer
Ded bellige Stumring! Kiwlne Nattergale!
Jert Rluf vil neve Lengslen i mit Byt
Hoad er den bele Sommer med fin Pragt
Mod dette fnevre Strade, dette Sfuur,
Det vujtne Silt, fom hoiner paa fit Hangfel
3 Nattebloften? THi her boer min Betty.
Saa (e da vel! fol dette Ky8, fom Wil
3 Quften fajter til dig med fin Finger!
2, bringer det faa vavmt, § Natteng Alfer!
Til hended [aber, fom det fom fra disfe.
Og nu Favvel! Afjted!

Tefer er imidlectid fommen bag paa BHam, BHolder ham for
Dinene, og fosfer ham.

Will.
Hoad er det?  AH! er det ham, Peter?
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Peter.
Naq, hoordan fmagte Kysfet?
Will.
Flaut, fom alle DMandfolfefys. Jeg ev ingen Glffer
af at fyéfe Mandfolf.

Peter.
Seg iffe helfer; men det var ogfaa et Kyé fra et
Fruentimmer.
Wil
Seg forftaner ham iffe.
Peter.

S, veent ud, Miif8 Vetty gav mig et Uffiedstns Hl
ham, fiden bun ftal vied fil mig i Movgen. Og det er
jeg nut fely faa god og bringer ham. G det iffe hoimodigt?

Will
feetter ham med et fterft Tag i Knce med den ene Haand, haver
Den anben Enpttet i Veivet, og raaber frygtelig:

Dreng! ved mine Faedred Gud, hvid du vover at wgte

Betty, tnufer jeg din Bandeftal.
Peter paa fnee.

For Gudd Syld, fiave Horr Will! Det var Spag,
det var Spog.

Will flipper hom.

SHuid det var Spog, er det en anden Sag; men fom
mig iffe faaban for Alovor!

Peter affives, gnider fig i Natten.

Med disfe BVildves Tamhed hav det dog ingen At
De gaae vel fom dredfercde Hunde paa Bagbenene; men
inden man veed et Ord devaf, falde de ned paa Fovpoterne
igien.

Wll.

Hoad figer du?

R st o R o A



\ Oy

=4

Robinfon t England. 305

Peter.

Det var en Misforftaaelfe, ficere Here Will! Seg for-
tiener ved Gud iffe at myrdes, mindjt of Dem. Feg har
felv tilbudet mig at vove Deres Riarligheds Haandlanger,
og til Beviis devfor bringer feg denne Haarlot fra Mif8
Betty, fom hun beder De iffe vilde forfinaae.

Will.
Rierejte Peter! Hav jeg giort dig Uret?
Peter.

Nec sat rationis in armis. Bi eve alfe Dennefer —

i det mindfte burde vi vere det.
Will.

Du avme Peter! gior det ondt? Drei Halfen, lad mig

fee! Ran du bewage den uden Smevte?
Peter dueier Hovedet.

Jo — Ddet gaqer an endnu Hl Ned. Ldt ftivhalfet
bliver jeg fagtens. Mine Stolefammerater ville beftylde
migfor Stovagtighed. Gniver fig. Jeg har ogfaa Aarfag.

Will.

Hvormed fEal jeg giove min Forfeelfe god? Jeg bav

ude af mig felv; du fagde, du vilde wgte fende.
Peter,

Ja, men fev i Guropa lyve vi (idt imellem. Det maa
ban vanne fig tl.

Will ensfer Lotfen.

Code Gave! — See, Peter! feg efer Sntet wden denne
f.  Den vil feg dele med dig. Giver ham bet Halve. Tag
et Halve, ver min BVen, tilgiv min Hidfighed, og var
forfiffret om, at Gui8 det Dehoves, ftal jeg med famme
Hurtighed vove mit v for dig, fom jeg mu fruede dit.
Jeg vil flaaes for dig, blhimpe i Bandet efter dig, vive

XIV. 20
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dig ud af Slbé[uemc.—%m'vel, Peter! Hild min velfignede
Betty!
®aaer.
Peter alene.

Det fav man af at vave den Fovtrolige.  Han foraver
mig den halve Sof? Def er det Sanme, fom om han gav
mig en umage Stovle. Bav det Heftehaar, funde jeg fpende
pem paa min Biolinbue, og fpille Sovgen bort.  ien denne
Gilte forjtaaer feq iffe at fpinde. — Lige meget! Wll or
en feiffelig Kaxl.  Han guiber Folt i Natfen undertiden;

" men jeg fan dog bedre {ive ham, end de Hoflige, dev bags
vafte Folf, maar de vende Naffen il BVetty er en god
Pige. Jeg befoger hende imellem, faaev fleve fy8 at bringe
Wi, Ogfaa godt! — Tl at gifted e jeg for ung. Mine
Qammerater vilde lee, de Wldre behandle mig, fom Will. —
Seg giemmer Lotfen, vifer den fil Dick og Tom. SUf fyem
far du faact den?” Siger Sngenting, (wgger Haanden paa
Siertet, ftivver faa lenge i Solen, il jeg faaer Taaver i
Sinene. Saa troer de, jeg hav en hemmelig Kiarlighed,
og faae Mefpect. Saaledes maa det vave. Dolus an virtus
quis in hoste reqvirat? fige vi Qatinere; det er udlagt —
DMen da her Jngen er tiljtede, behover feg jo iffe af overs
fotte det.

Gaaer.
SelRirh fommer vm i Yem med Defoe.
Defoe.
Seg folger dig, min RNobinfon! jeg folger
Dig lige biem. Du arme Gubbe! ftulde
Seg flippe dig i Havdued? Hav vi iffe
Ru ftutfet Bollen uwd, og druffet Kalfen
il Bunde fammen? — Men, min Robinfon!
Du driffer fom en Jomfru.  Har du itfe

: —_———L‘——A
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St bedee Liisdom af den megen Hum,
Du hented dig fra Vraget il din P?
Sellirt.
Min gode Heree! jeg hav aldrig hentet
Rum fra et Brag.
Defoe flaaer fig for Panden.
Net, vet ev fandt; det digted
Jeg felv.  Jeg Glander dig og Selfivt fammen,
Men byordan Fanden ev et da? SJeg fan
3 Uten iffe hitte vigtig Mede
3 Qondong Gader. — Bi! jeg hav et Kovt
Og et Compas i Lommen.
Tager et Kort op, og folber det ud.
Her v Grundrids
U Londoné Grunde. — Giig, 1 Byilfen Gade
Boer du?
Selfirt.
S Themfeftreat.
Defoe.
Migtig! Den ev her.
Peger paa Kortet.
Selfirt.
30, den ev ber; vi er i Themfeftreat, Herre!
Defoe.
Nu ftulde Hoiden tages, huid man havde
Gig en Octant.
Setter fig paa en Avifer, og leer,
Den Hoiden har jeg alt.
Selfirf peger
$Her boer jeg, her i dette Huus.
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Defoe.
Devinde?
Hoor veed D det?
Seltirt.
Tillad mig nu Hl Giengield,
Ut folge eder hiem igien!
Defoe Mg
Sa vift!
Saa folger jeg dig atfer hiem igien,
Og faadan gaaer bet uafladeligt
Den hele Nat.
Seltirt fagte.
Seg vover ef at lade
Ham gaae alene; thi han hav en Ruus.

Defoe opmertfom.
Tys! ftille! Horer du? Hov, hor de fnorte
PBaa dered Bolftre, de Philijtere!
Garldvognen Fover flinf, med fine Guldfom
& Hiulene. Saturnug fidder fely
Paa Buffen, men det cv en doven Knegt.

Fruer ad Stiernen.
Gr du nu iffe fommen videve
S al den Tid?

Seltirt.
Han falder 1 Betvagtning.
Defoe mort.

Hov, Selfirt! har du feet forfieente Kuotler
AF Mammuthadyret paa din sde D?

Selfirf.
Nei, jeg har ingen feet.

| _____._[_J_____
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Defoe.
Det var det varjte
Uf fiodforterende Rovdyr, har man fagt;
Men det ev Logn, thi Menneffet er varrre.
yffaligviis begynder han nu vgfaa
Starft at forftened; alle Hievterne
Gr noften veent fovftenet i de Flefte.

LQunefuld.
Men jiig det ei igien! det er en ftor
Hemmelighed.

Sellirt.

Sid iffe der paa Stenen!

Jeg frygter, § forfoler jer.

Defoe.

Gi! hoad?

Jeg bardet ev mod Ondt, faagodt fom du;
Og jeg har Sfibbrud [idt i disfe Straeder
Vel meer end eengang.

Staaer op.

Det var iffe Ret —
Du [od mig naften temme Bollen ene.
Hoit bar jeg ogfaa [t i Bogen for dig;
Det hidfer.
Selfirt venlig betymret.
Lad mig felge eder hiem!

3 boer ef langt Hevfra.

Defoe.

€aa folg mig da!

Men glem nu el i Morgen Middag, Selfixt!
Du veed — vi figre fammen.

€elfirf.

Ja, bejtemt!
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Defoe
ftiveer ham i Dinene, og tryfter hang Haand rort.
Pen veed du nu, hoorfor jeg er faa glad?
Hut jeg hav druffet mig en Ruug i Aften?
Seltirt.
Nu da?
Defoe Heftig.
Fordi jeq blew igien en avlig Karl.
Bar det e Penge vard?
Selfirt.
S ftiemter, Herve!
Defoe med Taarer.
Jordt jeg atter, elfivt! bragte dig
De fiiaalne Tyvetofter, uden Tvang —
Gobvillig — af ef rligt Hievte!
Lftig.
Stulde
Seg faa ei driffe Punfeh?
@elfivf venlig.
Som nu, gaa hiem!

Defoe.
Belan, faa tag mig under Avmen, du
Min Robinfon! — DOg faadan gaaer Boeten

Med Helten 1 fin Bog ved hoie Midnat.
Gr det e Spogeri, faa ev der intet.
Det er dog meer, end Shafefpeare funbde med
Sin Brutug, og Homer med fin Ychill.
De gaae.
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Fierde Act.

$ir Robert Ghgarsons Wawe pon Landet,

En gammel Jarfner ev beffieftiget med nogle Blomfter.
§err Jofepl) fommer.

Jofepb.
®od Movgen, min Kiere!
Gartneven.
Taf, Hevve! Taf!
Jofeph.
Man tager mig vel iffe min Drijtighed ilde op, at
jeg ev gaet ind i Haven? Povten ftod aaben.
Gartneren.
iv Robert hov Jntet imod, at her fomme Fremmede.
Han deler gievne med Andre, hvad han hav.
Jofeph.
Gn nobel Teenfemaade!
Gavtneren.
Deguden feer han gierne Mennefter. De oplive Naturen,
figer han.
Jofeph.
Gandt nof!  Iufinde Folelfer vaffed, fom frenge til
Meddelelfe.
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Gartneven.

Rei, fole med Dem, vil han iffe, min Horre! Gr vet
Deres Henfigt, faa beder jeg Dem uden Fovtvydelfe at
gaae igiern.

Jofeph.
Gi ei! ev han faa menneffefiendft?
Gartneren.

PBaa ingen Maade. Han older meget af Mennefter,
og de flejte forefomme ham meget vaffre, fornuftige Folf,
inden de [uffe Munden op.

Sofeph fagte.

Denne Gubbe er en fuu Krabat, og taler bedee, end
man ftulde tiltroe det en Mand af hangd Stand. Hoit. De
e ef fornuftigt Menneffe, mine Gode! Det ev mig fat,
at hove en Gartner udtrytfe fig faa logift.

Garvtneren.

Nu, det ev mig tiwet, i det ev Dem it Bil

De iffe fpadfere videre?

Jofeph.
Ped Forlov: har De ftuderet i Dered Ungdom?
Gartneren.
Sa, dedveerre!
Jofeph.
Hvi dedvwrre?
Gartneven.

Fordi feg manglede Hoved dertil, og fordi Jngen gior
Bidenjfaberne ftorre Stade, end de flette Hoveder, dev have
ftudeert.

Jofeph.

Gi! min Ricve! De figer jo lutter Gpigrammer. Wen
denne Tone pagfer iffe for Deved Stand. Gartneven maa
vare YU, bd fom Melf og Honning. — Hoad ex et

f4_______ﬁ______L___L_________;AAAA____.
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for en Mindefteen af bidt Mavmor, med fort Uene, fom
jtaqer der mellem Roferne?
Gartneven.
Den er fat for en uftudevet Mand.
Jofeph.
Hoem? om jeg maa fporge.
Gartneren.

William Shatefpeare, Acteur og Comedieftriver 1 fin

Td. Hang Fader var Uldvaver i Stratford.
Sofeph.
UE, den quddommelige Shatefpeare! Gljter da Siv
Robert virfelig Poefie?
Gartneven.
Ja meget, naar den duer noget.
Jofepbh.

Der feer feg endnu et Gravmale, ligeover for Shate-
fpeared? Eiffert en anden ftov Digter: Homer, Birgil,
Milton ?

Gartneren.
RNet, den er fat for et lille Bigebari.
Sofeph.
Sappho? Laura? Heloife?
Gavtneven.

Det var en ung Jomfru, ved Navn Sohanna Blom-

field, fom dede 1 fit {yttende Aar.
Sofeph.

Og bawde allevede fortient en Minbdefteen ligeover for
Shafefpeared ?

Gartneren.

Ja! Hun vandt ved fin Stienhed, Fromhed og For-
jtand min Husbonds hele Hierte, ligefom Shafefpeare; men
bun debde for Bryllupet.
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Jofeph.
Gir Robert har ogfaa en Soffer.
Gartneven fubter
Sa, det fan itfe negted. Hun lever endnu.
Jofeph.

Gn Dame 1 fine bedjte Aar, fom i Aanddgaver itfe
wiger fin Broder en Haarbred. Hun har en haabefuld Son,
og ben wnge Pode opdrages med ot fattigt Vamn, fom
Fruen hav taget Hl fig.

Gartneren.

Dq den ftaffeld fattige Dreng faaer alle de Progl,
Sonnen hav fortient.

Jofeph.

Nu itfe meev, nu iffe meer.  Miftvef8 holder udbmarfede
Qeevere Hl digfe Born.

Gartneven.

Det far for det mefte veret nogle forbarmelige Rarle,
fom maatte fpille Piquet med Fruen, i Stedet for af leve
Bornene Noget, vare hendes Kammertionere, og taale alle
Drengend avtigheder.

Jofeph.

Nu iffe meer, nu iffe meer.

Gartneren ter.
et, nu veed jeg not hun har faaet en fornuftig, flint
Mand til Bornene, og det forneier mig.
Sofeph fmigeet.
Kiender De noget Hl ham da?
Gartneven.
O, meget godt, Herr Jofeph! meget godt.
Jofeph.
Hoordan? De veed, det er mig?
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Gartneren
Tag itfe ilde op, jeg vilde ife forfiyree Deves Sneognito.
Jofeph.
De er en Stielm, Gartner!
Gartneren.

Ja vift, jeg Detalte Hovmejteren med Hana egen Mynt.
Bil De mu behage at fpadfere videre, faa ffal jeg bielpe
Dem at finde Siv Robert.

Sofeph affives.
Denne Gubbe ev et forjlaget Hoved.

Garvtneren ligefaa.
Denne Hovmejter ev fom de ovrige.
De gaae.
Nirs. Quichly fommer med JNies. Crab.  En Tiener har en
Bylt under Armen, og nogle fmace Baaben.

Mrd. Quidly.

Har du nu Alting i Stand, min Gode?
Mra. Crab.

Alt, naadige Frue! Her er Pelfen til Charles fom
Robinfon.  Den ev forferdiget af Mr. Culpepper, den for-
nemite Bundimager 1 London, af bedjte Jobeljtind.  Lge-
[edes Huen af Kaninftind.  Her er en Solftierm fra M.
Mobby, den toutafaitefte Paraplymager i Weftmingter.

Mrs. Quidly.
Du har dog iffe beftilt den il at flaae ned, min Gode?
Mrs. Crab.

Rovs, Frue! faa havde jeg flet lwft min Robinfon.
Det maa jo foreftille, at han felv har tlottret den fammen
i fin Genfombed, faa godt han funde. Men for Proprie-
tetend @tyld hav jeg dog ladet Stangen [lafeve.

Mrs. Quidily.

Meget vel.  Bosfen? Dyen?
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Mrs. Crab.

Dot ftitfer fig iffe for 08 Gngelanbdere, at vofe vort
eqet Staalarbeide.

M. Quicly betragter bet.

RNybelige fmaae Tingefter! ©taalet maa fpranged med
Rand, af det fan faae nogle Rujtpletter; thi vi maae fup-
ponere, at Robinfons Baaben Hawde modtaget flige efter
Stibbruddet.

Mrs. Crab.

Tl Sact fom Fredag bav jeg her Fiavftiovtet og Fier-

fatten.  Alt til de billigite Brifer.
Mrs. Quidly.

Af, gode Grab! forfyr mig dog iffe Nydelfen med
vine Kremmervegninger. Det ophaever jo aldeled Fllufionen.
Qad 0 blive i den behagelige Drom, at de unge Mennefter
ved Deved egen Fardighed og Bindffibelighed bave tilveie-
bragt fig disfe Klwbemon. Der fomme de.

Chatles og Jack Forume.
Gharles.
Hvad er det?
Jad.

Sitfe deiligt Lgetot!

Mres. Quidly.

Gharled! du veed, det er bin Fodfelddag i Dag; o4
fiven du og Jact bave fornoiet eder faameget over fo-
binfon, hav jeg veret betenft paa at overraffe eder.

Charles.
Sa, det veed vi nof, fiere Mamma!

Mrd. Quidiy.
Din Tufel bar indrettet en Gremitage i fin RBark.

“ s Ci LA. =} - S
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Han vil overrajte 08, men vi ville overrafte ham langt meve,
naar 3 ftane i Hulen jom Robinfon og Fredag.

Chavles.
Hoem fEal vare Robinfon?

Mrd. Quidly.

Du; og Jad Fredag.. Og [ad mig nu fee, § ftte
fer fmuft ind i Naturjtanden! Du, Jact! glem iffe den
Wrbodighed, du fEylder Ghavled fom den Fornemmere og
Rigere, af hois Godhed din Lyffe dependever. Naar han
flaaer dig, maa du iffe flaae igien. Du ftal fomme frybende
til bam paa Hander og Fodder; faa giovde redag il
Robinfon.  Stynd jer mu hen at flade jer paa! Jeg far
beftilt Chocoladen og Sufterpleditnerne hen i Hulen. Dg
[ad mig fee, § affecteve noget Primitivt af Natuvitanden.
Har du din franffe Grammaive med?

Charles.

Jact har den 1 Lommen.

Mrs. Quidly.

Gid I havde den i Hovedet! Satter jer nu fmuft
hen og lafer i Grammaiven! Nogle Battements Funde 3
ogfaa giove midlertid; i Morgen Eommer Monfieur Tempete,
eders Dandfemefter. Og lad mig nu fee, § blive fmuft
tovte og confemplative over Naturens ftille, melancholfte
Grandiofitet.  Jeg har allevede Bud efter ot Bar Faar, fom
ftal dresfeves til Lamacr.

Charles.
Det vav jo pregtigh. Kom, Fredag!
Sad.
3a, Robinfon!
De gaae alle.
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Retly fommer angfilig ind fra Den anden Side, fulgt af fin pigg,

Betty.
A, Nanny! hoor mit Hievte banter. Saae du
Da virfelig min Faderd Bogn paa Beien?
Nanny.
At han hav feet 08, troer jeq el; han tierte
Bejtandig langt bagefter. Men han tog
Den famme Bei, fom vi, det martte jeq.
Betty.
&fee, bhoad dev vill hev foler jeg mig frelit.
Nanny.
S Fald dev ingen Gier melder fig
Tl digfe Penge, fom De fandt paa Veien
Stray uden for den gylone Hiovt, faa har De
Saa gob en Medaift alt, fom De behover.
Betty.
Bevared Gud! beholde Anbdres Gods?
Siv Robert fommer venlig.
Mit fieve Barn! min Llle fmuffe Betty!
Befoger du engang igien din Gudfaer?
Belfommen, Betty! Men hyor du ev voget!
Det er jo naften en ovidft Forvandling.
Han Ensfer Henbe.
Betty.
Uf, tiere Gudfacr! De har altid viift mig
Saamegen Godhed, medens jeg vav lille;
Hvergang jeg fom ber, fif jeg Sutfergodt
Og Qegetoi — og — fa, det veed jeg vift —
De vil ei heller nu flaae Haanden af mig.
Sir Robert.
Betty har Intet tabt ved fin Forvandling,
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@ iffe mindre nydelig, end for,
Da hun var Barn endnt.
ﬂieﬂt) futer.
AL, Born hav godt!
Gid jeg var Barn endnu, min fiave Gudfaer!
Saa havde jeg nu ingen Hievteforger.
Sir Robert fmilende.
Har du alt Hiertejorg, min ftaffeld Pige?
Ja fa! faafnart man mevter, man hav Hievte,
Saa marted ogfaa, man har Hierteforg.
Betty.
Sidft da feg fane Dem, ficrefte Hovr Gubdfaer!
Bav jeg fax glad, faa volig; og nu er jeg
Gaa [engfelsfuld, veemodig og bedrovet.
&ir Robert.
Det felger med din Alder, gode Barn!
Forjt fommer Mart med Solftin og Bioler,
Gaa maa det vegne dygtigt i April,
For Juni dannevr fine Rofenfuopper.
Nanny fagte.
Ja, Herven maa nof fige det; her (obe
Bi virbelig April.
Betty.
RKott at fortalle:
Gn gammel Somand boede hod min Fader,
Eelfirt ved Nawn; og Selfirt bragte med
Gn Pngling fra Eydoerne: [idt bruun
S Huden, men for Rejten meget fmuf,
g flinf og raft — vg god, min bedfte Gudfaer!
@om De, ftiondt det ev meget fagt.
&ir Robert.
Gi! Betty!
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Har du alt lagt dig eftev Rbetoviten,
Og veed, at for at overtale Hiernen,
Maa du bejtiffe Hievtet forft?
Betty.
Dbt ex ban,
Dg hedder Will, og han er duelig,
Har left endeel, og bav et herligh MNemme,
Gr vel 1 Stand il at fortiene Brodet
Gi blot til fig, men vigeligt til Fleev.
Sir Robert.
Han elffer Betty, og hun elffer ham;
Men Mafter Twwajtle elfier Grunterne,
Gr fmafored, truer dig — og. derfor flygter
N Betty il fin Gudfaer.
Betty mere munter.
Gud! hyor veed De
Dog Alting fra? Hvem hav da fagt Dem det?
&ir Robert.
Seg bav en [ille Fugl, fom figer mig
Alt Sligt i Dret.
Betty.
Har da Fuglen ogfaa
Bel fagt Dem, fiwre Gudfaer! hoem der eier
Brevtaffen her, fom nyd jeg fandt paa Veien
5, Gtovet, mend vi git 1 Trwers Shygge,
Da Bognen fiovte langfomt vp ad Baffe?
Hun giver ham den.
Sir Robert.
Lad fee! Gi, den er fuld af Bancofedler.
Betty.
Behag og lad dens Giev efferlyfe!
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Sir Robert.
Du arme Bawn! det falder feg at plages:
€om Danaide draber du din Bruvgom
Med Graad og Langfel paa din Faderd Bub,
Og henter nu til Straf din Ledffedrit
3 fprufne Kar, dev torres, fom de fyldes.

Betty.
Hvem fommer der?

Siv Robert forlegen.
Gi ¢! det er min Softer.
Gaa i det gronne jthuug, hoiil dig der,
Og vederqvaeg dig [idt ved Frofojtbordet!
Betty.
Jtu fan jeg byerfen fpife elfer dritfe.

RNanny fagte.
3b, va fan jeg, min Tro; thi Beien hid
Bav lang at fiove, og man fan ef feve
Af Andres Kiarlighed.
Betty og Nanny gaae.

JMivs. Quickly Eommer.
Da Gremitagen
Gr [uffet 1, og da min Broer har Neglen,
Saa maa han overraftes anderledes.
Bliver Eir Robert vaer.
God Dag, min Broer! {vs mig! Dog nei, lad vare!
Det er faa gammeldags, faa trivielt.
At hoit vi clfte maae hinanden begge
Com Eoftende, forflaaer fig af fig felv;
Det ev et Axiom, fom iffe tranger
Zil videre Beviig.
XIV. 21
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Siv Robert.
Min ficve Sojter!
Belfommen.
Mrs. Quidly.
Det forftaer fig. Jtfe meer
Uf flig tidsfpildende Tautologie!
Du veed, det er min Charled’ Fodfelsdag
S Dag, min Send.
©ir Robert.
Det glabder mig.
Mré. Quidly.
Hoorfor?
Gen Dag maa det dog vere; hvovior meey
Da glade fig 1 Dag, end andre Dage?
Sir Robert.
Du mener: hoer en Dag ev Fodfelsdag?
Sa — 1 en vig Fovitand —
Mrs. Quidly.
Gnver Fovitand
Maa vere vid, min Broder! thi en uvis
Forftand er ingen. Men, fom fagt, Hl Sagen!
Sir Robert.
$Hoad er da Sagen, Ffiare Softer! fiden
Gi bit Befog g Charled” Fodfelddag
Gr fer of Vigtighed?
Mrs. Quidly
fatter fig paa en Beenf, og indbyder fin Broder ved et Tegn il
Det Samme.
DBi leve begge,
Min Broer! 1 Jdealet.  Woefie,
Philofophie er vove Legefofire,
Senvyffer 03, Jeg veed, at du hav laft
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Robinfon Crufoe med Fornsielfe;

Jeg ligeledes. Denne Fiernen bort

$ra Berden ev fortvaflig.  Robinfon
Staaer paa fin D, fom paa en (ille Stammel
Med Glagbeen, for at prove Stodet vot
Af Sorgernes Glectrifeermaffine;

Og faadan faaer han Stedet allerftarteft.
Seg veed, du har indrettet dig en Hule
Uldeled & Ia Nobinfon. BVelan!

Jeg, fom din Softer, bov bidrage il den.
Du ftabte dig en Berden, men du glemte
Det Bigtigfte: det at befolfe den.
Tillad mig, at feg binder dig for Dine!

Hun binder ham fit Lommetortlwde om Hovedet.
Og fom en Fee, ved Slaget af min Bifte,
Obliver jeg din ubeboede P
Med hoad den favrer.

Hun flacer med Biften i Haanden, Herr Jofep§ Fommer med
" Churles og Jack, udflwdte fom Robinfon og Frebag;
derpaa river hun fin Broder Kleedet igien fra Tinene.

Sir Robert overvajfet.
Gi, det ev allerfioveft! Riave Drenge!
Det flwer jer artigt. Kom, I vaffre Glutter!
Ru, Softer! mu, det maa jeq tilftaae dig,
Det var et Flogtigt Sndfald.
Mres. Quidly.
Gr du vant
Tl andre Judfald, fiwre Broer! of mig?
€id ftille nu, og hov, hvad jeg vil fige!
Fovjtye ei disfe unge Mennefters
Simplicitet og fromme Stovnatur
Ped din moderne Folfombed! — Hevr Jofeph!
21%
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Har Bornene alt faaet Ehoeoladen
g Cufferpledftnerne?
Jofeph.
Det ev fortart.
Sir Robert.
Gi ei! Herr Jofeph! fees wi her igien?
Belfommen! Taf fov fidit!
Mrs. Quidly.
Herr Jofeph condi-
tonerer nu fod mig, fom Jnfovmator.
Og for mu hev vet at tilveicbringe
Original og felfom Jronie,
Gaa ftal han fivag egaminere dem
 disfe primitive, vilde Dragter.
PBaa denne Maade, flare Broder! feer du,
Forbinde vi Tiddaldrene. Det ev jo
Det ftore Maal, hoovtil Cultuven figter:
Gn Bildbmands Lgem, Bidenftabens Aand.
Begynd, Here Jojeph! — Dufter du at hove
Dem forjt i Bivenjtaber cller Sprog?
€ir Robert.
) a — begge eve gobe, Ficre Softer!
Mrs. Quidly.
@aa (ad 08 hove nogle Bivenjtaber!
Sofenh,
efter at Have beteentt fig noget; rommende fig med en vigtig Mine.
Geographie!
il Gharles.
: Hoad fedder Hovedftaden
| § Pefing — had jeg vilve fige — China?
i Charles.
Den fhedder Pefing.
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Jofeph til Jac.
g i Drfnen Sabra?
Sad.
Tombuftu.
Jofeph.
Rigtig! — Ghavled! hoilfen Flod
Sgiennemlgber Qondon?
Gharled nasviis.
Fendeftenen.
M. Quidly.
Fortrafligt! Sode Dreng! Hoor han er vittig.
Kysfer ham.
Sofeph til Jac.
Dg bilfen elferg?
Jad.
Themfen.
Jofeph.
Ganffe vigtig! —
Ru til Hiftorien!
Fil Gharles.
Hoad hed den Keifer,
Som flog Avaberne ved Roncidval
3 Spanien, Chavles?
Charles.
Hanni — Hannibal.
Jofeph.
Sa, han udbmarfte fig fom Seievvinder
¥ Spanien; ganfte vigtig! men det var
Gi mod Araberne. Betenf dig vel!
Gharles.
Bropheten Mahomet.

325
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Jofeph.

S, det er vigtigt:
$Han toang Araberne, men ef 1 Shanien.
Han tvang dem il at blie —

GChavles.

Mabomedaner.
Jofepd.

Mahomedaner. Rigtig! — Jack! hoad hed
Da Keiferen? Beed du det?

Sad.

Garl den Store.
Jofeph.
Bav det ham felv, der faldt fom Seiervinder
Bed Roncidval?
Sad.
Det var hang Geneval.
Sofeph.
Hoad hed han, Charled? Hufter du hand MNawn?
Gharles tier.
Du veed det meget godt; var iffe bange!
SHvad hedder da din brune Jagthund?
Eharled Burtig.

Roland.
Jofeph.
Nu, ganfte rigtig! Altfaa — Genevalen?
Fo—
Ghavles.
Roland.
Jofeph.

Ret, min Ven!
&ir Robert.
Fortraflig foart!

i (
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Jofeph.
Nu Statijtif!
Zil Jad.
Hvor faaer man Diamanter?
Jad.
Fra Gruben i Golconda.
SD].E))[) fagte til Gharles.
@var nu ogfaal —
Hoor faaer man Nanfin fra?
Gharles.
Det faaed fra Nantin.
Jofeph.
S boilfen By opfandt man forit Bijtoler?
Charles.
Biftoja.
Jofeph.
Hovor Fapence?
Charles.
J Fayenza.
Jofeph.
Bed foilfet Fabricat udmerfer fig
Fabriten i Manchefter?
Gharles.
Bed Manchefter.
&ir Robert.
Hoor faaer man Rotter fra?
Charles.
Fra Rotterdam,
€ir Robert.
Bel foart, ved Feus!
Mré. Quidly.
Forftyr dog et Gramen!



328 fRobinfon i Gngland.

Jofeph.
R (idi Chemie!
2l Jadt.
Hoad er et Styffe Kridt?

Jad.
Gt Yltali.
Jofeph.
Ciig mig en Syre, Charles!
Chavles.
Biinedbife.
Jofeph.
Naar man flaaer Govife
TBaa Kridt, hoad faa?

Sad.
©aa flummer det.
Jofeph.

Zil Gharles.
Og bhoad udviffer fig ved denne Lwft-
Udvifling?

Ret faa!

Charles.
Quft.
Jofeph.
Quft, ganffe rigtig!
Sir Robert.
Luft!
Cindrigr, ved Gud. Og hvad er Luft, min Sen?
Bi—
Charles.
Bind.

o | 0% |
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Sir Robert.
Bind, vigtig!  Altfaa vifler fig
AF hele denne Kunjtudvifling?
Begge Drengene.
Bind.
Sir Robert.
PBind. Bene! g med dette Vindyroduct,
Seg tanfer, fan Gramen nu bevoe.
Tl Jack
Du faffels fattige Diwvel er for ringe
Tl flig en fornem Etole. Du har lert
Dog hvad du funde. Bliv faaleded ved,
Unftreng dig, giov dig Flid, og fom igien,
Naar du hav meve lavt. Jeg ftal ei glemme
Den lille Jaf, fom fiendte Carl den Stove. —
Der fommer Nogen.
Twaftle fommer fortoivlet inb.
Om Forlavdelfe,
Min vardige Batron! min Patronesfe!
Bel hav jeg ef den Naade nofere
At fende Hended Naade; men jeg veed,
Hun ev en vardig Softer til Siv Robert.
Ut ja, Gud hielpe 08, og mig ifwr!
Feg feer, De holde Stole her, Cramen;
SHoad bielper det? Hvad ev vi enneffer?
@iy, Orme, Ujfe — iffe det engang,
Ihi Siy fan boied, men vi fneffed ved det.
Hegnorme frybe ned i Jordend Etiod,
g bar det ganfte godt paa deved Maade;
Men vi begraves i den, vi fortares,
Med Ajte fan man ftuve; men hoad bielper
Bel al vor Sturen paa vor Cfterflogt?
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¢, jeg ex mat; jeg beder om Pardon,
Foudi jeg fetter mig hod Hended Naade.
Seetter fig.
My, Quidly faer op.
Kom, mine Born! Man altid vife maa
Sovtvivlelfen fin Agtelfe; og fan
Man iffe hielpe, maa man i det mindte
Dog ei incommodere. Bift nof er
Nusgievvigheden tidt en heftig Drift;
PMen den bor undertvinged, vav det end
Paa Dmheds og Medlivenheds Befoftning.
Med denne, fom jeg tenfer, velanvendte
Gentents il vi med fommeligite Anjtand
Forfoie 03 herfra.
il Broderen.
Bt feed igien
Bed Middagsbordet.
il Twaftle,
Himlen fryrfe Dem,
Ulyftelige Mand!
Neier.
fom, mine Bown!
Gaaer med Jofeph og Bornene.
Twaftle.
Wlyteelige Mand? Ja ja, det ev jeg.
Den Pralhang vil jeq fee 1 Gammelengland,
Gom gior mig Rangen ftvidig.
Sir Robert fagte.
Mon han veed,
At Datteven er her? ™ Bi wil forfoge.
Hoit.
Min gode Majter Twaftle! ja, jeg hover,
At De bar miftet —
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Twaftle falder ham i Talen.
Hvad? De veed det alt,
Siv RNobert? veed det alt? Ja fa, fa ja!
Nygtet bav hundred Munbde, tufind Tunger,
Jaar det Oefordre vil en Mands Ruin.
Sir Robert.
Nu, fiwre Ben! fordi jeg veed det, derfor
Beed ingen Andre det,
Twaftle.
Siv Robert! af,
Det fan ei fPiuled meer. Nei nei, det er
Betiendt, og jeg ev visfe paa, 1 Movgen
Beed hele Beorfen vet.
Sir Robert.
PBaa Borfen taler
Pan ei om ESligt.
Twaftle.
Bel fandt, Hoer tanfer paa
Sin egen BVelftand. Den Ulyffelige
Gr fnart forglemt.
&ir Robert.
Nu, er da Alting tabt
For det? Hvem vilde dog faa ftvay fovtvivle?
Twaftle.
Teg et fortvivle, naar jeg miftet hav
Min Giendom, min Sfat, min Diejteen?
&ir Robert.
Seg tilftaner, De maa vare utilfreds;
Men Tabet ev el uevitatteligt.
Sagte.
Det lader iffe til, hom wveed, at Betty
Gr fer hod mig; det ev alt Noget vunbdet.
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Iwaftle
S0, uerftatteligt for mig, min Hevve!
Seg ev for gammel mu, fan el begynde
Ctray paa en frift igien; og hois ef Naften
Fotbarmed over mig, og hielper mig —
Sir Robert fagte.
Hoordan? en Anden {fal forbarme fig
Dg ftaffe ham et Barn for det, han mifted?
Hoit.
Min fiere Ven! De taler [idt forvildet.
Twaftle
Kan vare vel, Siv Robert! det fan vare;
Thi naar man miftet bar fin Alderd Treft,
©aa er det intet Unbder.
&ir Robert.
Fat Dem, Twaftle!
Seq indfeer, Bettys Tab maa vave tungt,
Peen hoad ber borte er, er derfor iffe
Aldeled tabt.
Sagte.
Den faffel8 Mand fortvivler.
Iwaftle.
Gi ganffe tabt? Vel fandt, jeg ftod endnu
Bel til at vedde. — Bettyd Tab? Ja ja!
Sa, det fortaaer fig, nu ev det forbi.
Naar Crab exfaver Sligh, faa gier han aldrig
Sit Ja til Giftermaalet.
Gir Robert forffende.
Leed De da
Alt, boor den Tabte ex?
Tmwaftle.
S Beiv og Bind!
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Sir Robert fmilende.
Men da De padfer dog faa faderligt
Baa Deres Diejteen, hoorleves fom den
Da uformerft af Hufet?
Twaftle.
Hoad af Hufet?
SHvem vilde da beholde Sligt 1 Hufet?
S Hufet vav det fun dod Capital.
SHvad profiteves vel ved det? J Handel
Og BVandel maa man fwtte flige Sager.
Men, det er fandt, faa ftacer man Rifico;
g hois jeg havde varvet meev forfigtig,
Gan var det iffe fieet, hvad mu er ffeet.
Sir Robert.
RNu bliver Manden veent gal, troer jeg.
Bred.
Twaftle!
Hvad jtaaer De der og fuaffer e i Beivet
Om Deves eget Barn? Efam Dem, for Fanden!
Iwaftle.
Hvem taler om fit Bawn?
Six Robert.
Nu ev jeg fied af
Det Brovleri. De foger Deres Datter,
Gi fandt? De frygter for, hun har forladt Dem?
Twaftle
Seg foge Betty? Nel, paa ingen Maade!
Hun er 1 Dag paa Landet bod fin Diofter.
&ir Robert.
Hvad foger De da? Har De tabt Forjtanden?
Twaftle
O, gid jeg havde! thi Fovjtanden er

o S L
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Kun til Uleilighed, Siv Robert! ved
Deglige Leiligheder. Jeg har tabt
Det, fom er vevre; jeg maa gaae Fallit.
Gt Huud ev vuineert, dev fod faa faft
Som Taffelbierget, ja fom Dieveldbierget
Paa Cap det gode Haab. Af, William Quite
& Gompagnie — hoad var uroffeligt,
Som dette Fivma? Stod vel Caucafus,
Stod Uxen felv, der gaaer igiennem Jorden,
Saa ftiv, fom Willlam Quite & Compagnie?
Og dog gif William Quite & Compagnie
Ad Helved til, og jeg ev ruineert!
Jartneren fommer.
$Her fom en Mand, fom falder fig Defoe,
Med et Bar Fremmede.
&iv Robert,

Jeg veed det nof.
Beed dem fpadfere [idt omfring! Al fommer
Baa een Gang.

Gartneren gaaer.
Twaftle.
Af, forbarm Dem over mig,
Siv Robevt!
&ir Robert.
Og bhrad fan vel vedde Dem?
Twaftle
Tre tufind Pund, tre tufind Pund fan giov'et.
Hoad er fre tufind Bund for den, fom har dem
Filoverd? De er bavnlod, vig; mit Haab
Staaer fun tl Dered ISdelmodighed.
O, ted mig! ellerd fitted jeg faavift
S den Nodvendighed at hange mig.
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&ir Robevt alworlig.
UlyEen vav juit iffe ftor, Herr Twaftle!
De e en fold, en egennyttig Vand ;
Hoi8 De vav rig, fom feg, vg feg fovarmet,
De [od mig hange mig, og fatte Dem
Med ftorfte Lgeqydighed il Bords.
Twaftle.
AUa net, feg giorde iffe! nei, min Sandt!
Ulytten har den famme Bivtning, feer De,
Paa Hierterne, fom Koguingen vaa Frugt,
Dev el er vigtiy modn: den gior dem mofte,
Og ftienfer dem det Suffer og den Saft,
RNatuven negted dem.
Sir Robert.

Jor Deres Styld,
Herr ITwajtle! giov jeg Intet. Men taf Gud,
De bar en Datter, fom forfoner Hievtet!
Den [ille Betty ar jeg altid elfet;
For hendes Styld ftal jeg da vedde Dem,
3 Falb De billiger den RKicerlighed,
Gom hun hav fattet til en Yngling, fattig,
©om De, men god og duelig.

Twaftle.
A, Gud
Kpsfer hans Kiole,

Belfigne Dem! g hoig De hielper mig,
Gaa ftal min Datter wgte, hilfen De
Befaler. Hav den Godhed felv at vwlge
Uf alle de forftielligite Nationer:
Gn Mov, en Neger, en Mulat, Chinefer!
Bi ev jo Alle Mennefter. Om Nafen
Gr fpidfet elfer but, om Haavet fridt

R
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Gom Heftehaler, elfer bledt fom Ub;
Hvad figer det blandt vattre Folf, fom fee
Paa det Solide? AL ven Smule Forjtiel,
Den falder bort paa Dommedag, naar Englen
SHar blajt i fin Trompet.
Sir Robert.
Saa lad mig vife
Dem il et Lyjthuus — det dyinefiffe,
Da Dered Smag dog ynder det Bizavre,
Der maa De vente, til jeg Falder Dem.
Twaftle
Med allerftorfte Unverdanighev.
De gaae

Gt andet Hhed i Hoven.
SelRirf og WMl t deres Dboerdragter

@elfirf for fig, paa den ene Sive.
Seg aander let igien. Det tytfes mig,
Som om jeg vandred atter paa min D.
Her trytler Qften i med Steenfulddamy.
De friffe Toppe rasle med Smaragder
S folig Qandluft.  Buften dufter frift.
g denne hole Cenfombed! Min Sial
Kan el undvere Cenfombed. Den Etsi
Af Bogne, Strig af Swlgefoner, Larm
AF Haandowrtsfolt forjtyred mig. Mit Dre
Bley faavet fmerteligh. J t Aavd Tid
Seg borte fiernt fun Bolgen flaae paa Klippen,
Gn enfelt Rovfugls Strig i Oldtivgjtammen,
Gt Tordenffrald, fom rulled giennem Ruiften.

S dbetel  de Y ol L o St
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Min Lama taug, ftod ftille, fiveed paa mig

Med fromme Dine; og det fyfhes mig,

Den grad, fordi dens Troftab var faa fhum.

Saaledes vanted jeg da veent fra det,

Gom meeft feg langtes efter: Mennefter.

Her vaaguer Alt igien. Blaa Himmelhoalving,

Det morblaa Hav, de gronne Boppelfroner,

Americanje BujE med vode Green,

Ut fetter mig tilbage. Jeg er atter

3 Pavaviis.  Mit Hierte foulmer. Gup!

Mit gamle Die funtler, tag min Taf!

Han Eneler.
IH[[ ftivrende, paa den auden Sive,

Hoor her ev dodt!  Hvor fovgeligt Naturen

Bevager fine funge gronne Lotfer!

Den folde Dug ftacer Blomijterne i Diet

Som Taaver.  Baffen ilev hon i Krattet,

Og feger angftlig, hvad den iffe finder.

Det Stionne ftivver 1 jit Barndomsfvoh

Med [yfe Dine, fom endnu ei fee.

De tynde Favoeblade, vundet i

Amaalte Kredfe, fmigre Qugtens Sands

Med Duft, fordi de ei har Ord til Sicelen.

Hoad er det alt imod en deilig Pige?

O, gid jeg var igien i Londons Strade,

Sodt indflemt paa mit Kammer under Taget!

Jeg fad, fom Hyrden paa fit Field i Snee,

g vidjte, Baaren blomjired under mig.

Og modte jeg paa Trappen fundom hende,

Da var ef Gnglen paa fin Himmeljtige

Wifalig meer, end Wi, —

Men Betty eljter dig! Den Tanfe ftyrfer.
XIV. 22
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Sat den paa Renter 1 din Stal, og lad
Sudbifoningdtraften aagre med fit Bund!
AMrs. Auidly
fommer med Bornene, der endnu ere flwdte fom Robinfon og

Fredag; hun frudfer, da hun feer be to Store, og figer:
£a, hoad feal det betyde, maa jeg fpovge?
Gopier alt af min Original?

il Selfirk.
Min Herve! De og Deved Kammerat
¢ fomne [idt for filbe. Kun De digter
Gn Sliave efter Jliaden.
Min Broder hav alt feet de vaffre Glutter,
Bl prefentere dem for Herr Defoe.
Det et en fiin, en udteenft Compliment.
Hoordan De hav erfavet mine Tanfer,
Det veed jeg iffe. Men det ev benpttet,
Med Hevverned Forlov, en Smule plumpt.
Man aforig ftille maa Natuven frem
5 fodne Nogenhed, men fmuf poleert.
Saa bav vi giott. De ligne vel maafee
Qidt meer de vivelige Robinfoner;
Men mine Bown 1 Miniatuvemaille
Fremftiller 08, hvordan de burde vere.

Seltirt.
Defoe hav felo indbudet 08 herhid.

Mrd. Quidly.

Hoordan? det er Boetend eget Indfald?
$Hoov daarligt, indbildjt, hoov forfangeligt!
At Andre gior det, ja det ev eljfwardigt;
Pen felv at meie fine Duffer ud!
RNu, tenfte jeg det ei? Jeg mantte ftrag,
GJorfatteren ftaf iffe dybt i Smag.
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Sir Robert fommer med Defoe.
Defoe.
Dev jtaaer fhan.
@ir Robert forunbdret.
Selfixt!
Defoe.
Der er Will; der feer De
Dodellen til min Fredag.
Sir Robert.
Gr det muligt?
Griber hans Haand,
Givilifeerte Bilde!
Til Selfir.
Robinfon!
Defoe.
Jei: Alegander Selfivt, fPotft af Fodfel;
CTpboldt fig lang Tid paa Juan Fernandes,
Traf der en Gnebygger, fom i Stovm
Bar dreven felfomt did fra flerne Der
Paa lette Kano. A den Gamled Daghog
Seg fammenfliffet Hav min Robinfon.
Nu veed De At — og Himlen vave lovet!
Sir Robert
betragter Dem rort med megen Opmeerffombed.
RNei, ev det muligt? DOg 1 didfe Dragter?
Selfirt.
Det er de famme Dragter, awdle Herre!
Hvori vi gif paa Den.
@ir Robert.
Kiwre Selfint! —
3 Sandhed, Will! — den DOverraftelfe —
Det Bivbelige bland't med Phantafie —
29°
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Sdeen med Narvarelfen — og faa
Din Kamyp, min bofde Digter! og din Seir,
Da Hievtet overvandt Forfangligheden —
Beveget.
Undftylder mig -- det vover mig fardeled.
Mrd. Quidly fodt.
Kom, mine Bown! Bi ev tiloverd her.
Betragter Seltitf og Will.
Altfaa en vivtelig Begivenhed,
Gn Handelfe, dev fEylder ef Geniet
Opfindelfen, faa (idt fom Kunften Fovm?
@aa maae i altfaa taffe da vor Hevve!
Hvem fan man taffe bedre wel, end ham?
Aviferne o ellerd fuld’ af Sligt:
Ulytter, &tibbrud, Modgang bhav vi nof af.
Som, Charles! Jact! Den Moie var da fpildt.
Men vet e itfe forite Gang, at Klogt
Forduntles af den Olotte Slumpelyfe.
Favvel, min Broer! Du har faa mange Giefter
S Dag, at jeg vil ftaane dig for v8.
Seg haaber, disfe vilde Busfemend
Bil hente nd ved dine Middagsborde,
Huad de hav favnet paa den ode D.
Bi anbefaler o8.
RNeier, og gaaer.
Sir Robert fiver efter hende.
Farvel, min Sefter!
Du vifer 03 ei fidfte Gang i Dag,
9t hoad dev tidt begyndte med Beundring
Og Gfterligning, endte fig med Nag. —
Pen nu Hl Sagen! Snart er Spifetid,
Bed Bordet fan vi tale vidt vg bredt
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Om alt det Sfete; der maae Will og Seltivt
Fortelle dered Levnetslob i Kovthed,

At vi fan fammentigne det fuldftendigt

Med vor Forfatters Bart. Thi Digterne
Henfalde tidt til Ydevlighed, veed man,

Og det er meget troligt, at Defoe

Ju giov fig alt for ubetydelig,

Tilegner fine Helte hele Krandfen,

Fordi et Dichlit, et fiygtigt Lune

Gi unbdte dem den velfortiente Qvift.

Bed Bordet vil vi driffe Heltenes,
Forfatterend, og Billighedens Staal.

Men — for at tomme Staalen vet af Hievtet,
TMaa Hiertet vave let og weltilfreds.

Jeg felv er glad, vor Digter ligefaa;

Gely Robinfon feer ganfte munter ud:

Han finder her tildeeld fig atter hiemme.
Min gode Fader Seltivt! faae § Grotten
Dg Haven med fin Pilemuur?

Selfirf.

Ja, Herve!

g det hav meget glawdet mig.
Sir Robert.

Filgiv
Den Borneleg! Saaleded, gode Selfif!
Maa Alt 1 Berden her bidvage til
Den magelige Riged Wit og Morftab;
Sa, felv den bittre Graad, Wlyffen falder,
Forvandlev fig il fod, vellyitig Dug
Paa Luzusblomjten. Men boad figer F,
3 Fald vi giorde Alvor nu af Spogen?

R @
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Defoe hav budet dig fit fille Landited,
Seg veed det, Gamle! men det ev faa langtfra,
g fer ev mere mageligt for dig. )
PBliv hev, og ver min Robinfon! Epiid ved
Mit Bord, naar du bar LWit; gaa ber alene,
Naar du vil dromme dig hen paa din D!
Gr du tilfeeds Dermed?
Seltirt.
Min edle Herre!
Hoov finder jeg vel Udtryf —
©ir Robert.
Siden meex!
Nu et Par Ord Hl Will: han ev tungfindig,
Qivt taud og bleg; haw ftivrer adfpvedt hen,
g jeg er vis derbaa: jeg funde byde
Ham Perus Guld, Goleondad Diamanter,
Det bialp ham el
Wil
Min Hevre —
&ir Robert.
Derimod
Gn yndig Bige, falvet Betty Twwaitle,
SHun funde hielpe. Jffe fandt, min Sen?
Hun ftrog dig alle Rynfer af din Pande
Ped filfehvide Haand.
Defoe heftig og godhiertig.
g bun ftal faae ham,
Bed alle Mufer paa Parnagfet! Vel
Seg veed, at den Philijter, at den Kremmer
Gr opbragt, thi ban tvoer, at Wil ev fattig.
Men det er Snat; Will har fem Hundred Pund.
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Dem bar han hiulpet mig Hl af fortiene,
Og de er hand. Dy de er her i Sedler —

Javer omfring i alle Lommerne.
Hoad mu? — Saa fulde da den lede Satan —
Ugathe — gamle Hex — ev det at fye
Paa mine Lommer? — Hvor er Pengene?
Du milde Gud! hav jeg nu gaaet og danglet —
Ju fEal den gamle RKinlling ud af Hufet
Tl Hooffenfelt.  Gr det at fye mit Tei?
See, Sommen er i Styffer! Dot forftaacr fig,
Poeterne, de gaae 1 Distvaction,
De tabe At fom Bovn, felo Naf” og Mund.
Det var Ulyffen, at feg holdt ved den
Fovgyldte Hiort, og fog en Hievtefiyrfning;
Der bar jeg tabt dem, tabt dem ud af Vognen.
Hvad fan jeg avme NMennefte fov det,
At Lommen gaaer 2  Hoad hielper def,
Seg ftviver Boger og fortiener Benge,
Naar e man reparerer mine Klwder?
Det var fem hundred gode Pund i Sedler.
Favvel, Siv Robert! jeq maa fivay afited.

@iy Robert fmilende.
Bliy hev, min gode Ben!
Defoe.
Nei, lad mig gaae,

g bande, ftielde i min Eenfombed!
Det er det Gnejte, fom [letter Hievtet.

&ir Robert.
Pen naar jeg nu fortaller Dem: Brevtajten
Gr funden af en (ille Pige, fom
Strar bringer den, faafnart jeg henter hende

R S



344 SRobinfon © England.

J nojte Lyfthuus!
Cagte.
Raden er til mig
At overraffe nu.
Defoe.
Hoad, flare Herre?
Brevtaffen funden?
&ir Robert.
Den bhyad gier De Glutten
& Findelon 2
Defoe.
Gn pagfende Douceur,
Gn god Doincenr.
&ir Robert.
Maaftee hun faaer det alt.
Defoe.
Rei, det ffal Jngen uden Betty have,
Sir Robert gaaer ud, og bringer firar Retty tilbage med Brevtaffen
i Haanben.
Sir Robert.
$Her er den.
QWill glad forundret,
Betty!
Defoe ligefaa,
Betty! v det muligt?
&ir Robert.
Ja, det er muligt, Will! og hun er din.
Det fofter mig fun ond of Slag 1 Haanden,
@aa fommer Fadren fra den anden Kant,
For at velfigne jer, og for at give
Git Minde ftvap il cderd Wateftab,
Om aldrig Betty fif en Siery © Medgift.
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Defoe.
Jeg vilde overvaffe Dem, og De —

Sir Nobert tapper ¢ Henbdene. Twafile Ffommer ndmygtbutfende.

©ir Robert.
Herr Twajile! var faa god, om De bebhager,
Sneommobdeer Dem bid.
Boetty beftyeet.
Min Fader!
Tivaftle forunbdret.
Betty!
Betty tneler.
Tilgivelfe!
Twaftle.
Staa op, mit Barn! ftaa op!
Min Gud, vi er jo Alle Mennefter.
Befal, Siv Robert! giv et (ille Binf.
&ir Robert.
Belfign de unge Mennefter, Herr Twvaftle!
Tl deved Wgteftab.
Twaftle
[egger beres Heenber i hinanden,
D, mine Born!
Gud fiender Hievtet. Grade fan jeg iffe,
Men fole fan jeg derimod degbedre —
Dg dybere; thi den, fom ei fan grade,
Han har et dybt Gemyt, han foler Al
Fra Grumden of — og Etyrfen gior ham tor.
©aa voger, trived og formerer eder,
Dg varer [yffelige, hoid § fan;
$Hvorom det iffe fommer fig at toivle
X benne abelfte Belgiorers Narhed.
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Defoe.
N far jeg aldrig feet! Fovflar 08 dog —
Sir Robert.

Bed Bordet, Herr Defoe!

Der {laaes paa en Gongong langt borte.

Gongongen falder

Til Bordg, og der ev Tid til at fortalle,
Hoad Hoer alt nu faa gierne vilde vide.
©aa meget veed vi jo, at vi er alle
Ret [ytfelige: - De, min gode Ben!
Fordi De deelte Deved Laurberfrands;
Wil fif fin Betty, Betty fit fin Wll;
Herr Twajtle faaer en tabt Credit tilbage;
Seg bar min gamfe gode Robinfon;
Min Robinfon fandt hev igien fin D.
@aa fommer Alle, deler hift med mig
Gt venligt Maaltid! Bordets Blomiter vinte
Til Styggen og den blinfende Pocal.
Der ffal vi driffe Brudeparretd Skaal,
Og glades ved at vide Robinfon
Med Fredag (ytfelig 1 Gammelengland.
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Side 1: f£udlams Hule udkom forste Gang trykt (A) i December
1813; anden Gang (B) udgav Digteren Stykket endeel for-
kortet og hvad Slutningen angaaer omarbeidet i sine Digter-
verker, VIII, 1845, hvilken Udgave ogsaa fremtraadte med
seerskilt Titelblad. Det er uvist, om Lindlams Hule eller
Roverborgen er wldst. Om Stoffet til Ludlams Hule
see nedenfor i Forerindringen til Originaludgaven af Rover-
borgen.

Ochls En Reise fortalt i Breve til mit Hiem, IT,
1818, Side 29—31. (Den 17de Juni 1817).

Feg er vis paa, at Weyfe og Kuhlaw vilde giore Opfigt
Guropa blandt alle egte Mufitelffere, jom Dde bedfte nulevende
Gomponifter, hvis Sovedriffen, Reverborgen og Tud-
fams Hule vare befiendte. Det Eommer dig maaffee unber-
ligt for, at feg yttrer Sligt i det Dieblit, jog omarbeider Lud-
fams Hule paa TydfE til et romantiff Stuefpil. Men derfor
fan Det gierne med Tiben blive opfort fom Syngefpil, og jeg
faaber itfe, man vil mistyde Dette Foretagende. Det er ved
mine rbeider, at Weyfe og Kuhlau have faaet Leilighed Hl at
vife Dem paa Theatret, og havde jeg ifte forft efffet Deres Genie
og beundret deres Kunft i faa Henfeende, faa Havde Publicum
Beller iffe funnet bet, thi naar man intet Syngefpil har, fan
man intet componere. Den Tante, at Orbene og Sujettet fun
Dehover at weere plumptj il Bradelegter, Hoorpaa
Gomponiften fan henge fine bduftende Blomfterfrandfe, er en
vrang, egoiftiff Mening, der Eun Fan opftace i flige Muficis
Hierner, der, uden [itterair Opdragelje, bebre forftace at udeve,
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end at tenfe over deres Runft og dens Forhold fil Poefie.
Naar itfe Digteren giver Componiften Anledning, faa Fan Han
Sutet upvitfe. Gn intevesfant Fabel maa forft vebfe Deel
tagelfen og Opmerffombeden, og i Stoffet maae Kicrnen og
Spirerne ligge til alle be Tanter og Felelfer, til den Ufverling
af eys og Stygge, Kraft og Blidhed, fom Componiften udvitler.
Mangler bet, hoad flal da fette ham i BVegeifving og give
ham Jdeer? Og havde han felv nok faamange Jdeer — paa
hoad Maabe forbinde bem med bet Uvedfommende? Paa en
fmubfig og plettet Trangrund hefter ingen Farve; den fEionnefte
Farve taber ber fin Glands, og den fortreffeligite Kof fan iffe
foge Suppe paa en Polfepind. Der funde anfores talende
Grempler for benne Menings Rigtighed; men Grempler ere for:
habdte, og jeg teenter, Tanfen er indlmfende nof, uben at behove
fandfelig Indfledning.  Jeg Haaber altfaa, jeg Bar viift min
Peiagtelfe og Kiwelighed ifer for en Weyfes Mujifgenie, da jeg
har fErevet tre Stytfer for ham. Thi Sovedriffen e en heel
Omarbeidelfe, og alle Jndfaldene og Lyftighederne beri tilhore
paa ganffe faa ner mig. Men det vilde vwre for meget for-
langt, at jeg ffulde holbe mine egue poetiffe Jdeer tilbage, naar
be fomme over mig til Held for mit Veerf. Ludlams Hule
funde vel bruges til et Syngefpil; men det var faa vigt, at
ieg, for at giove Forbinbelfen med Mujifen mulig, maatte Holde
meget tilbage, fom Derved fun blen Stizze. Det var disfe Par-
tier, fom jeg fif @yft til at ubmale, for at give Beerfet den
Fulbenbdelfe, der var mig mulig, da det er mig en af mine Ficerefte
Digtninger.

Professor Oehls Erklering til Publicum om
hans personlige Forhold til Justitsraad Baggesen,
1818, Side 27—28:

Guitifen over Ludlamg Hule er ben, han [Baggesen|
gior fig meeft til af, og Ber er bet vel ifer, Han wil have be

Linie 81: Guitifen over fublam8 Hule] See Baggesens Maanedsskrift Danfana,
1, 1816, Side 242—263, 339-384, og 447—478,



")
==

Anmerkninger. 351

tempet mig med fin ele Styrte, med alt bet Dobd, ben Subd-
figt, det Bid, ber var ham betroet. IMen jeg opfordrer Enhoer,
Pen eller Fienbe, til at lafe Peter Wegners Unticriti€, og der-
¢ftec demme, om ber er bleven Blab paa Blad af det Bele
Korthuus, han faa barnagtig bryfter fig of. Og albrig har han
vovet Unbdet mod fiin Anticritit end Stieldgord-

Oehls Levnet, fortalt af ham sely, II, 1831,
Side 313—316:

Weyfe enftede fig paa den Tid (1814 [d. e.1812 ¢ller 1813])
igien et Syngefpil at componere, og den Herlige Kuplaw, fom
enbuu fun var befiendt of fin Jnftrumentalmufié, bad mig lige-
fedes at fecive fig et. Jeg overveiede, hvad der funbde pasfe fig
for Begges Genie.  Kufhlau fyntes mig mere raff og effectfuld;
i Wepfes Mufit Havde altid en bis dyb, anende Phantafie hen-
et mig med fine hulde Drommerier. Jeg {trer Robver-
borgen for ben Forfte, og Lubdlams Hule for den Anden.
Roverborgen har en broget og uagtet fin Fremftilling af
Rave og Grumbed munter Colovit. Scenen foregaaer i Pro-
vence, Provencerofen fletter fig ind i de Glffendes Krands, Tomer
fea Troubadourernes Tid [yder ind i enfelte Partier; fra det
nere Spanien feienter Calberon et velflingende Lerfemaal, il
at flyve fet over Roverfeenerne, i Hyilfe man mere forbaufes
over Revernes naive Grumbed, end forferdes over beves Af-
fenelighed. Det vav itfe den tydffe philofopherende Qidenffabe-
lighed, den merfoerdige phantaftifte Tenbersgnidfel, den fentic
mentale Hoie Fortvivlelfe, vi beundre i Schillers Rovere, fom
jeg vilbe efterligne. 3 Reoverborgen ere fydlige Revere,
ber fibe faa [idt af Samvittighedsnag og Kamp med motalffe
Folelfer, at be toertimod lege med Mord og Drab, fom Drenge

Linie 3: Peter Tegners Unticritit] Om Syngespillet Ludlams Hule med
Hehsyn til dets critiske Vurdering ved Baggesen. Et Bi g
bl at vise det Vrange og Usande i denne Skribents Critiki
Almindelighed. Af Peter Wegner [>: A. E. Boye]. Kbhvn. 1816,

— 17: en broget] = Oehl.s Erindr., HI, 1850, Side 44, hvor det samme Sted
forefindes ; Orig.: ef broget
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med beres Riepheft. Birgitte 0g Camillo ere de merfvrdigite
Gharacterer | Stytfet. Den ‘Forftes Dievelffhed er albeles
naturlig; Bellpft gaaer ligefaa let over til Grumbed, fom til
fanatiff Svermeri, og Lvet er for hende fun et nerveryftente
Spil, der morer, jo fleerfere et vyfter.

J Cudlams Hule fammenjmeltede jeg to beflegt
Goentyr af Neue Voltsmardyen der Deutfden, Det er
Jbeen om Forfoningen, der hat givet den romantiffe Mytho-
[ogie Anledning til {lige Foreftillinger, fom den om Ludlam
og ben hvide Dame. Gn Synber funbde omvende fig i fin fidfe
Stund, og faae Forladelfe; men overrumplede Dobden ham, faa
fandt han ingen o i Graven. Nu gyfe dog Hiertet ved Tan.
fen om evig Fordbommelfe, fom en Efelig Anger i Jide Havde
tunnet forefomme.  Derfor troede man, at {lige Dode git igien
fom Mattefepgger, for at finde Frelfe. Dg ligefom Ghriftus
Havde fovfonet Menneffenes Synder, faa anfaae man det
muligt, at en [evende, from chriften Slegtning ved fin Dyd og
UfEylbighed Funde forfone den Ufbodes Brode. Denne fromme
Phantafie, der opftod af en barmbiertig Folelfe med ben NlyEte-
lige, Bar visfelig intet Stodende for vor Felelje; og om end
vor Philofophie iffe [enger troer derpaa, faa tunne vi bog
gierne med poetift JMufion fette 08 hen nogle Timer i en wlbre
Tibs Tvo og bele dens Foveftillinger.  RNoget Lignende giere
i jo desuben altid, naar vi fette os ind i hyiltenfombelft anden
Gharacteer og Tenfemaade, end vor egen. Jeg indfeer altfaa
itfe, Boovfor et findrigt Spogelfefpil mere fEulde vere ubeluffet
fra Poefien og Stuepladfen, end Feefpillet. Det er dog tragiff,
filtaler mere bor alvorlige moralffe Natur, 0g er 08 mermere
faavel i Tiden fom i det RNationale.

Oehls Erindr., III, Side 45—47:

Det varede noget, inden Stytfet [Ludlams Hult] blev
antaget, og jeg ffrev i den Anledning til Rahbet (ber var en
af Genforerne) folgende Ritmbrey :
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Min gode Svoger! Fiere Ben!
Jeg Ean Dig iffe fFiule,

At gierne [idt jeg faae igien
Ru Kl min Ludlams Hule

Da ellers du en Lafer er,
Som {luger i Minuten,
Saa burde jeg vel vere her
Qidt engftelig for Glutten.

Thi derfom med at [efe Det
Dig nogen Moie fofter,
Saa fan du iffe vere ret
Fornetet med mit Fojter,

Maaftee der Get og Anbdet var,
Som ud du vilde pege,

Men hoortil endnu Mufen Har
Gi [abet fig beveege.

Maaffee — for mig Det mindfte Tab,
Hois Sligt maaffee var rigtig —
Maaffee det Fun var Dovenffad,
Som giorde dig forfigtig.

Saameget veed jeg: Poefie
Maa ftundom Foden tage
Af Foltetro, Mythologie
RNu, fom it gamle Dage.

Det gielber fun, at {ligt et Spil
@i taber fig i Quften;
Thi ogfaa Hievtet vores vil,
Og byloes vil Fornuften,
XIv. 23
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Den lider Jntet, fom du feer,
Stiondt Phantafie et Guden;
Thi Lidenffab og Gharacteer
Kun Enptter, [ofer Knubden.

Hoabd i det virfelige Lp
Tilfeeldet Fun [eveerte,

Her, fom et digteriff Motiv,
Jeg allegorifectte.

Deguden er en Folfetro

Gi, hvad man bor forandre.
Det Unbderfulde Erever jo
€it Stof, fom alle anbre.

DMaaftee, hoad blot jeg bigted Ber,
Dog virfer i Naturen

Hift paa Saturn, i Jupiter,

3 Benus, i Mercuren.

Den frygtelige Mars er rod,

X benne Tid han Myner,

Maaffee det felv var ham, fom bod
At tolfe mine Syner.

Hoor Hamlets blege Stngge gaaer,
Og faaer o8 til at greebde,
Der, tanfer jeg, fan nafte Baar
Moer Lublams Stygge treede.
Sort derefter blew Stytfet fpillet [den 30te Januar 1816].
TWeyfes og Kuhlaug Mufit foarede aldeles il min Forvent:
ning, og Stytterne giorde Lnffe paa Scenen, og Havde altid
fuldt Huus. Men Baggefen nebdrev dem, blev alt grovere og

Linie 28: Vaggefen nedrev bem] Riverborgen critiseredes af Baggesen i Jo Kr.
Hosts Ugeblad Dannora. No. 21—26, Septbr.—Octbr, 1814.
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grovere, fit alt flere og flere Tilheengere, thi da feg taug fille,
troede Mange, at Der bog maatte vere Noget i hang Dabdel,
ftiondt be Flefte, felv blandt hans Wenner, fandt, den var
operdreven.

Bemerkninger til Ludlams Hule:

Side 4, Linie 18-22: il {lig Hans Qwaft osv.] Weyses egenhzndige
Partitur, der eies af det store kongelige Bibliothek, har her en
Lewesemaade, som vel tilsidesmtter et Riim, men dog turde
vere at foretrmkke, naar den ikke efter al Sandsynlighed
var indfert af Componisten: il Haremod? | For tomme Huler, |
Som Jntet fFiuler, | § Hiectet isner | Hans tappre Blod. Det
Samme gjelder mere eller mindre om Partiturens Lasemaader til
Side 21, Linie 6: Gnfver, fom aner Tens Fryd; Linie 10-11:
Thi om den haarde Kiippe | Huult [yder brudte Bolgers Raab;
og Side 42, Linie 5: Du haftig min Forlosning bringer.

— 37, — 26-27,0gSide71, Linie23: Jeg ... forfpilte, hoad jeg havde;
jeg har forfpilt mit Liv.] Detkanvelikkeafgjores, om forspilte,
forspilt her er brugtiBetydningen bortspilte, bortspilt,
eller om det blot er en urigtig Orthographie (der forckommer
flere Steder hos Digteren, see f. Ex. Var. til Trag. Dram.,
II, Side 34, Linie 25) for forspildte, forspildt. Af
Digterens tydske Bearbeidelse faaer man ingen Oplysning herom.

— 53, — 7: DQen Ben var veed.] Denne Swmtning er tagen
af Ewalds Harlequin Patriot; see hans Samtlige
Skrifter, IV, 1852, Side 133, Linie 20,

— 58. — 10-11: Gnud et Blund, faa hav mit Favtoi endt fin forte
®ang] Blund d. e. @icbli ee Trag. Dram., V,
Side 347, Bememrkn. til Side 13, Linie 8.

— 98, — 18-19: Alle Menneffer [evede joendnu i Gaar, Da vi reifte?]
I Gaar skulde have heddet: i Forgaars (den tydske
Bearbeidelse har ogfaa: vorgejtern Abend).

Neervaerende Udgaves Afvigelser fra Originalen:

Side 6, Linie 12, til Side 7, Linic 6: Han gif til Lubdlams Hule
osv.] Denne Sang er i A deelt i sex fireliniede Stropher,
men her efter B, overcensstemmende med Musiken, i tre
ofteliniede.

— 8, — 25: Seiv hiemdrage] = B; A: Seier drage

— 9, — 17: med Zaf] = B; Faf med

— 10, — 29: Haller] = B; A: Hoaelvinger

— 11, — 10: Spurvene] = B; A: Spurrene

— —, — 18: tuller] = B; A: vifler

— —, — 22: Det er fandt] = B; A: Det fandt

23*
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= B;
: bmml)u[belffevﬂ Hoorfor] = B; A: Huus.
E)o(berffen uf .bu\'el’ Hoorfor

i) : 08 talder alt. | Glara. | Og veed du, William!

Side 1 2. Linie

b bu| = Bia
g faldber alt. Den fEicelvenbe Trompeter
Staaer hift paa Hoien; ftoder {’)eltetnnet
& gule Malm, med Angft og Frogt i Hiertet,
Han fad vift Heller n;? et ?Bu)[[upsgl[be'

Min William Du fm[abe\: mlg' Dg veed Du
— —, — 21-23: Gom fingger over Graven. | Glava. | Gud!
oot et jeg] = B; A:
Bed Gravens Ckﬂfe

Rlara.
D min @ub hoor er jeg
— 16, — 2: heel] = B; A:
- 17, — 16 og Side 58, Lnnc 6 off = B; A: o>
e ngJ = B; A:
Sl 9 og 3 nﬂ -B A abd (smlg. Linie 13)

— 19, — 16: Szmns Fid; faa feer] = B; A: Zimes Tid, for
at fige fin gamle Ben @1[ Harry Turner qob RNat. Saa feer

— 21, — 25 %eﬁmn[er] = B; A: DBelyjer

— 22, — 9: Mg i mit Bie. Jeg har megen] = B; A:
& min BliE. — Jeg havde megen

— —, — 31: medb huul Roft] = Bj; A: med en huul Stemme).

— 24, — 2:er of Turnerflegten] = B; A: e en fobt
af Surner!

6: jer] = B; A: Gber

— 19: hoiler] = SBalntureu A og B: flumrer (smlg.
\1de 22 Linie 1)

— 95, — 29: Bindve] A og B: Bindue

= O merfe] = B; A: buntle
— 98, — 29: motfe] A: Dunfle (mangler i B; smlg. den
foregaaende Var.)
30, med] =
ey Seng.
31, romt|
32, ffrive] = Bj A: ffriver

B; A: Grbdet da en Stat?

: Gr ben Stat faa fto
;5 A: Faber bov betaler?

: Faber fEal betale?

|
|

— 33, : Naff] = B; A: ling
— 85 @tuub] — B A Time
— 86 e A bnrte
— 37, : fangen] = B

39, + fmelte ffal hans .Btt)ﬁ]—B A fmelter Heltens Bryft
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Side 43, Linie 31: Trolbfielling. Jeg inbdladber] = B; A: Trold- |
ticelling. ~ Min enefte Feil i hendes Bine er, at jeg er en :

Gngellanber. God dam, jeg er itfe meer en Gugellender, end

en Dievellender!  Jeg er en Gosmopolit, min Broer! Det

vil fige: Jeg har en Plantage i Veftindien. Jeg indlaber &

44, — 2: RNimrod efter vilde Dyr, ifer efter Reven] =

B; A: Nimrod mod vilde Diyr; ifer mod Reven

— —, — 13: Drufnede] = B; A: bruntnede ;

— —, — 15, ogSide 101, Linie 1: Plumbubdding] A: Plump- !
budding; B mangler. !

— 45, — 13: forter, o0g laber eder giore, Hvad § wil. !
RKommer] = B; A: Porter, lader Gder giore hoad J vil, og |
reprefenterer Det fri engelffe Folf. Kommer

— 46, — 12: mig = B; A: min |
— 48, — 32: ned, inden] B; A: ned aof Galgen igien, inben !
— 50, — 14: Biolin] = A Fivelin

— —, — 19:bdig] = B; A: Du

— 51, — 16: Tom Eomu B; A: Som.

— 52, — 29, til Side Linie 1: Bedrog mig. | Kafier den
ben, og ftamper ad Sir Harey, fom vil folge bam. | Bliv du der! jeg
vil ei folges. | Jeg feetter] = B; A:
Bedbrog mig.

(butter for Muffen)
Tufinbgange om Forlabelfe,
Min fiienne Muffe! Gid jeg var en Muffe,
Saa negted Mifs mig ei fin hoide Haand.
Undffpld min Driftighed! Hils Cbders Frofen!
(pufter paa den)
PBeed hende naabdigft at tilgive mig,
Fordi jeg tog Jer unbder Armen. (vufter igien) AL,
Jeg haaber Dog Det har ei ffabet Jer!
(Stamper ad Sir Hary jom vil folge Ham)
Bliv der! God dam! jeg vil ei felges af Dig.
Jeg feetter ) [
— 53, — 9: Det bilber han fig ind. | Tom. | Jeg veed ei
hoad] = B; A:
Det bilber han fig ind.
Jovermorgen Fommer han igien,
Som intet var i BVeien.
Tom.
Han er dog [idt
Utaalelig.
Sir Harrey.
Det fan jeg iffe fige.
Seg liber eller ham end disfe tvere
Jubbildfte folbe Narre; foretratter
Hans Dave dog, Abbedens {pidfe Neefe.
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Tom.
Seq veed e had .
Side 55, Linie 6: Det] A : Der; mangler i B.

— 57, — 3:%Bow| = B; A: Zrxbord
— —, — 10: Dog vel ei langt] = B; A: Bel iffe langt
— 58, — 4: Bobddelen| efter Digterens senere constante

Sprogbrug; A: Bobdelen (B mangler)

—, — 14-15: Jeorge | tommer] = B A: feorge (en ganimel
©olbat, fommer

— 59, — 10: Feltet] = B; A: Felten

— 60, — 21-22: five. | Robin] = B; A:l %
Pibe.
Seer Du bet Fyrjtaal? Saabdan faae det ubd
For hunbdred Uar, fun med [idt ferre Staar,
Jeg har [idt flere fynter. Det betnder

At vi har begge givet J(b, fra den Tid.

‘ Robin

| — 63, — 18: Taffer] = B; A: Henger

: — 64, — 8: var maaffee det paa] = B3 A: vav det maaftee paa

3 — —; — 21: anlegges tundt Bornefabrifer] = B; A: anlegges

| DBornefaberifer

‘ — 66, — 8, og Side 75, Linie 31: Godtl]] = B; A: Tel!
— 67, — 10-12: forbanbet. | Sajter. | Men Ser] = B; A: for-

banbet! | Men Ser

—, — 17: alle, Broer! om hoad dbu] = B; A: Ulle om

hoad ber Du

‘ — —, — 24-95: RNu, | Hoadb] = B; A: RNu faa lad Det

‘ paagne. | Hoad :

— —, — 27: Seg tysfe maa paa hende] = B; A: Bi! jeg

maa thsfe henbe

i — —, — 31:Faber!godeFader!]] =B ; A: GodeFaer! Go'eFaer!

— 70, — 8-9: for dig, min Broer! | Og itte] = B; A: for

— 71, — 31: jeg] = Partituren; A: fig (B mangler)
s ganny. | Ja, § har RNet] = B; A:

Fanuy.

Stiondt det er Fabel,

Dg {fiondt I veere fan forfitfret om

At alt e Phantafie; faa har J ret ¢
— 74, — 14: Dog [xft endeel om] = B; A : Dog hort et Gurs om
—, — 27-28: forlade jer, forlabe | Min] = Bj; A: forlade
Gber og | Min

— 75, — 7: nof] = B; A: vel i
— 76, — 1: Pharmacopoe] A og B: Pharmacopie
— —; — 5: Dog nogle] = B; A: Og anbre

— —, — 20: Som falig Mober gav mig, ba hun dode| =
B; A: Min Moders Gave paa fin Sottejeng,

+
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Side 77, Linie 19: Borfiabel] = B3 A: Borftabel i fin Haand).
— —, — 30, til Side 78, Linie 1: orfeslofe Frygt. | Seer vaa]
— B; A:
orfeslofe Frygt.
Min Fader holdt o8 Bown fra Overtro,
Dg fatte Ammen ned i Fangetaarnet
Hoergang hun fom med fine Goentyr.
Det var [idt haardt. Hun maatte tit derned.
Hun Funde aldrig horve Mollen fufe
Dbt under Borgen, aldrig Klokfen ringe,
Dg albrig faldt en Kiedel fra fit Som,
For ftrar hun havde fin Hiftorie.
Saa maatte hun i Hullet ftaffels Grethe!
Dog vandt vi Born derved. Hvor her er frovet.
(feer paa
— 78, — 3-4: [aber til, Den eengang | Gr tabt] = B; A: [aber,
fom Dden eengang | Bar tabt
— 80, — 24: ligge] A og B: ligger
: Fielen] = Bj; A: Gulvet
0: fiod = jad
Lidenftab. B; A: Zivenjtabelighed.
Har (offet] = B; A: Henlotted
— —, — 26: MNaage der og ffreg faa felt] = B; A: Maage
felt paa den og ffreg;
— 25: Gulvet] = Bj; A: Joroen
var] Partituren; A og B: er

— 84, : huis] = B; A: naar
— 87, : truenbe] = Bj; A: fugtige
— 88 : Med Homverne forslagte paa Vroftet venter hun fin]

— B A: Hun fivder nogle Dieblit fiile fnafende, med Handerne forslagte
paa Bryjtet, og venter fin

— —, — 10: pusle] = B; A: pusler J

— ., — 14: Moder! Moder!] = B; A: Mobder! Min Mobder!

— 91, — 14-16: WRobing Blod. | Fanny. | O, Gud! o,]

— B; A:
Robing Blod.
Fanny.
TPei, nei!
Lubdlam (milvere).

Fgt el Seg vil ei dreebe henbe.
Bi elffe Born, vi Kildens, Flobens Aanbder.
%eg vil opdrage hende til en Havfru,
Forvandle hendes Halvdeel til en Fift
Med fmutte Selverfficl. Men hendes Haar
€tal blive grent, jom Sogras. Anfigtet
Beholber hun, famt Yrm og Bryft, og Henbder.
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Smuft vil hun fonge for Dig mangt et Qvel

Bed falten Strand.  Du vil gientiende Betty

Om Aftnen under Groedepilens Grene;

Men — Hun vil fticre foleslos paa Dig,

Thi Havets folbe Mo Har ingen Siel.

Fanny.
O Gud! ©
Side 91, Linie 17-18: J en uffyldig Gngels rene Blod | Du fole

oil bin Hevn?] = B; A: Baa en uffyldig Gngels vene Siwl|
Bil felo Du hevne Dig?

— 96, — 24-25: enb bef, be ere] A: end be be ere;
B mangler.

— — — 26: STremulante] A: Twimulanter; B mangler,

— —, — 28: ligerviig] A: [igeviis; B mangler.

— 102, — 9-10: hoad han er. | &nel] = B; A:

hoad han er
Af en ertiendtlig Samtid; derfor har
Hans Majeftet beeret mig, fin Tiener,
Med Den for mig Hoift gledelige Pligt,
Paa Greendfen, for vi ffilles ad til Affed
At hadre Dig med Ridberflaget, William!

Snel
— —, — 23: til Hielm] A og B: il en Hielm (smlg. Side 79,
Linie 16)
— 103, — 16: gravitetiff] A: gravitetiff; B mangler.

— —, — 23-24: Ut ef uvisneligt, et helligt Lov | Af Denne
Ggefrands] overeensstemmende med den tydske Bearbeidelse,
der har: baf ein Blatt von diefem Gichenfrang; A: ... Loy |
At denme .. .; B: Lov, | At benne . .

— 107, — 27-28: Fanny, bdrebt | Min] = B; A: Fanmy
og | Min

— —, — 28, til Side 108, Linie 1: haarde Beg. | O, arme
Fanny!] = B; A:

haarbe Beeg, —

Ulcefte fteeg i Hulen for Admet,

Den deri ligner Robin ei den blode

Den foleslofe Konge.  Leve voligt

Dg tage mod et fligt Forfoningsoffer?

Nei, ved Sanct Dunftan Stotlands Helgen! Nei!
Min Siel e fuld af Loder, men med Beeg
Par Helved end ei trykfet i dens Grund

De fale Ord: Utroffab, Folesloshed!

O arme Fanny!
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Side 113: Roverborgen udkom forste Gang trykt (A) i April 1814;
anden Gang (B) udgav Digteren dette Stykke i Digter-
verker, X, 1840, og tredie Gang (C) i Digterverker,
VI, 1845, hvilken Udgave ogsaa fremtraadte med swmrskilt
Titelblad. Originalen er forsynet med folgende

Forerindring.

Ofte meer end i Hiftorien finber ben Dramatiffe Digter
uledning til et Stuefpil i en Fortelling, en Roman, en gammel
Sang. Hovedfagen er at finde et gobt Stof; Fremitillingen og
dvitlingen ere faa forffielige i dramatift og epiff Poefie, at
Digteren med Rette fan falde Vertet fit, om ogfaa ben forfte
Sdee dertil er taget andenfteds fra. Saaledes byggede Shate-
fpeare neeften alle fine bedfte Barter paa foregaaende RNoveller.

De flefte morfomme Fortelinger grunde fig paa eet eller
andet Foltefagn, og Foltefagn er almeen Giendom for alle
Digtere. Billebhuggeren fauger itke felv fit Marmor af Bierget.
Han imodtager det i fit Berffted tilmaalt og tifffaaret. Han
bruger ogfaa fin Mobel. Jo bequemmere Styffet e for hang
9Aebeid, jo fmuttere Mobellen ftacer for ham, defto mere ®rund
har han il at haabe, at Beertet vil htes.

Feg er i mine Dramer afverlende gaaet ub fra Hiftorie,
RNoveller, og egen Opfindelfe. "Jeg har felv opfunden abffillige
Fortellinger. Fremmebe Fortelinger have igien il fin Zid givet
mig Unledning til Stuefpil. Saaledes er Aladbin blevet til,
Faruf, og mine to fenefte Syngefpil Tublams Hule og
Roverborgen.

3 Mewen Boltemardhen der Deutfden finbes to
Guentyr: udblams Hohle og Die weiffe Frauw, fom jeg
Har fammendraget og Dannet til eet.

% en thdff Roman af Anton Wall: Abelheid und Aimar,
ec en Gpifode, fom gav Unfedning til nerverende Syngefpil.

Linie 80: A belfeid und Aimar,] fordansket af Ochl. under Navn: Adelaide
og Aimar. Af Anton Wall. Oversat af Adam Ohlensieger, 1L,
udkommet i Marls 1802,
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Hiin Forteling er atter en fri Omarbeidelfe aof en franff, og
Forfatteren til denne figer © et andet Berf Le Troubadour,
at han hav grundet Den paa gamle provencalffe Gftervetninger.
Den franffe Roman e itfe fommet mig til Hende.

Gndnu maa jeg anmerfe: Den {magfulde Dommer vil iffe
anfee et for en Feil, naar jeg taler om Jigeunere i en il
bragelfe, Der foregaaer i Pudbvig ben Helliges Mindreaarighed.
Med Jigeunernavnet veeffes Foreftillinger om en Levemaade, et
©Slags Menneffer, Der til de flefe Tider, meer eller mindre, hav
peeret, men fom fandfelight og flareft faaer for vor Jndbildning
unber hiin Bencevnelfe. Det er Digteren om at giove, Fort og
flart, med enfelte Trak at vaffe [evende Foreftiflinger. Deels
Derfor har jeg brugt denne UAnachronisme, deels for at give en
grum og vild Gharacteer Sandiynlighed ved at Henvife til en
Menneffehob, der i Virfeligheden har aflagt hyppige Beviis paa
en faadan RNaturs Mulighed.

See fremdeles ovenfor Side 351 til 352.

Bemerkninger til Roverborgen:

Side 143, Linie 16: Stig ned, i Staal bedwft, med Harniff og med

fLandfe,| Det kongelige Theaters Partitur til Reverborgen
har her, mere sprogrigtigt: Stig ned, med Staal osv., hvilken
Leesemaade vel kunde fortjene Opmmrksomhed, naar der var
Sikkerhed for dens Authentie. Ligeledes forholder det sig
med Partiturens Leesemaade Side 147, Linie 4: Bierget, hoad
bet pryder bedft.

— 178, — 21-26: O, sanctissima, osv.] Siciliansk Folkehymne.

Neryerende Udgaves Afvigelser fra Originalen:

Side 115, Linie 17: Men, o! fig Skyen brpder] = C€; A: en

ftille! Styen bryber
116, — 8-9: Natur. | Hvi8] = B; A: Natur. | ftaler) | Hois
9: Gt Horn bores bag) : (Gn Valthornmelodie bag

£

—, — 28: {ficdesloft] = B; A: fFiodeslos

118, — 4: Forffionnende] = C; A: Forffionnede

—, — 12: boier] = B; A: penber

—, — 27: Gamillo] = C; A: Gamillp (bekentefig).
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Side 122, Linie 17-19: Dobden, | Som vildbe Mordet heone, | Jeg laae]

= C; A: Dobden | Jeg laa
Riddere] = B; A: Ridderne
9-30: @ytte. | Aimar] = Bj A: fykfe. | (Sang.) |

HEG o
123, — 2
Atmar.
25, — 12: blefer] = C; A: ftoder

126, — 11-12: om din Wimar. | Affed] A: om din Aimar. |
(Tale) | Aimar. | AUffed; i B og C ender denne Scene ved:
om din Aimar.

127, — 6-T: de. | Adefaide] = Bj; A: Hauteratpe. Flate
form.) | Adelaide
—, — 9: fonge:] = B; A: fynge verelviis)
, — 15: Hor for] = B; A: Og hoor
128, — 13: at engang vi fefted] = By A: at vi Begge fafted

. — 20: Forglemmer, at bdet er Borgfoghens Datter] =
B; A: Forglemmer, det er Gaftellanens Datter

120, — 15: hoor Alt forandres] = B; A: hvor alting vatler
181, — 7:mueiat tabe] = B; A: nu iffe tabe

133, — 11: jer] = C; A: Gber

 _ 16:e] = Bj A itfe

— — 30, til Side 134, Linie 1: DModer! | Mit Barn] =
B; A: Mober! | (Sang) | Mit Bam

135, — 15: Sartar] = B; A: Tarter

—, — 31, til Side 136, Linie 1: Herr Ridbder! | Conne-
tablen] = Bj; A: Herr Ridber? | (Sang) | Gonnetablen

137, — 29: hen tif] = C; A: over

138, — 8: Hylding] = B; A: Hylbning

189, — 29: jaare Svinet med fit [ette] = C; A: faare et
med hendes [ette

140, — 8: man] = B; A: ieq

— 31: tor] = C; A: maa

s

141, — 3: fit mit Qojte.] C; A: har min Tro.

—, — Aubitted] =IB; itter

—, — 6: Adelaide] C; A: Abdelaibe (med Veerdighed).
—, — s8: Derffelyt] = B; A: Herftefnge

— — 2 ci Almarit

—, — 28: Helfen] = B; A: Hilfen

142, — 12: Adelaide.] = C; A: Adelaide (ftolt fornermet).
143, frwber hen for Sanct Georgs Villedftotte, ber faaer i

7

Haven, og fneefer derfor] = C3 A (ftiveer en for fig, verpaa treder Hun
en for Sanct Georgs boide Villedftotte, bet ftaaer i Haven, fafter fig paa
Stnee verfor og fonger:)

— 95: pag Sne] = B3 A: i fne

145, — 14: Ridard] = C; A: Richard (caft og forig).

' __ 93: Gom eber begge fatte ber] = B; A: Som fatte
Gber begge ber

146, — 20: Stov og frat] = B; A: duntle Srat
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Side 149, Linie 16 : Borgmuren] = B; A: Borglunben

150, — 2-3: Hol. | Paa] = C; A: Sal med Blgeuder. Paa
—, — 12-13: Samvittighed | Og Ed] = B; A: Samvittig.
bed, | Sin Ged

—, — 14: UE ffal] = B;

A: Og ftal

151, — 19: Hoori fidder en] B; A: hoori en

153, — 5: hang] = B; A: {in

—, — 16: motfe] = B; A: bunfle

154, — 11: Roverne. De ftaae bag Buffen.] Overeensstem-

mende med Digterens tydske Overswmttelse af Stykket, som har:
Die RNuber, die das Laub verbirgt; A: Roverne. Da ftaae bag
Buften.; B og C: Neverne.  Da ftaae bag Buffen!

— 16: Sperdene] = B; A: Sablerne

5

155, mager] = B; A: maver

= : Dienbwyn, i en] = B (som dog har: Dienbrone);
A : Tienbrom, en

157, — 11: Fordi] = B; A: For

—, — 13: Bindvet] = A, B og C: Binduet

—, — 31: Mand hen ved be| = : Mand imod be
158, — 15-16: bem. | Malcolm] =B; A: dem.) | (Sang)|
Malcolm

160, — 24: Stegerfet] = B; A: Stegerfe

161, — 21: umder] = B; A: bag

—, — 28: Mu, faa tog jeg feil.] = C; A: Saa hav jeg
forhort mig.

162, — 6: Faf, gode] = B; A: Zaf, vaffre

—, — 15: Binvuet] = B; A: Bindwet

—, — 16: Malcolm, og] = B3 A: Malcolm til Borvet, og
163, — 27: from] = B; tommere

165, — 10: €tif] = B; A: Klem
—, — 29: og godbe Sengebolftre] = C; A: og [utede
Mabdratfer
—, — 31: hang] = B; A: fit
166, — 9: holdt paa denne Ret] = C; A: holber paa min Ret

—, — 2%:jegli= B; A: §

167, — 5: i hans, feer ftivt paa ham, og Blinfer] = B; A:
i fin, feer ftivt pac bam og blinfer nied Dinene,

—, — 7-8: Morfet daffer Land og Vove, | Styggen fiuler]
= Partituren; A, B og C: Merfet ffiuler Land og Bove, |
Stnggen detfer (smlg. Side 166, Linie 14-15

—, — 15-16: paa mig! | O, Himmel] = B; A: paa mig.— |
(Recit) | © Himmel

©

—, — 25: Noget.] = B; A: noget, i Baggrunden.
169, — 16: Sit] = C; A: Der’
170, — 2: Ziggermunf] = B; A: Betlermunt

—, — 18: nof] = B; A: vel
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Side 171, Linie5: tuIeb] = Bj; A: talde

— —, — 6: jeg havde malet] = Bj A: jeg funjtig malte
: vege] = B; A: vige

: Bord og Bente,] = B; A: Trxbord og Ctnle,

© ~

=i e

— —; — 30: Staal] = B; A: Mo[[r

— , — 9: ftiv, ben faer fig itte] = Bj; A: ftiv, jeg fan
ben iffe

— —, — 18: Touer] = C; A: Tower

— —, — 23: htig] = B, A munter

— —, — 26-27: prife. |ﬂ}elfnmmen] = B; A: prife. | Sang. |
LBeltommen

— 175, — 22: bet] = C; A:

LT Stod)eloup] — B A: Rocheloup (undieelig).

ndjeer] = C; A: fatter

Iy

— fin Barm] = B; A: fit Beyft

— 180, — 31: Saa uforferdet, rofig] = B; A: Saa uforferd?
Saa rolig

— 181, — 12: Jeg gierne] = B; A: (Sang) | Jeg giwrne

— 182, — 27: ?mnne] =0 A

— 183, — 2: fornem]

oy : breenber]

: Aimar] C; A: Aimar (geiber fit Gvoerd).

: Aimar.] = C; A: Atmar (brujende).

— 2: Qunft] = B; A Sty

_ —, — 16: Bar Heren Hecate, var Sturken Doben] = C;
A: Bar felo hun Hetate, og var han Dobden

— . — dmsfaper]i="C; A fclbrer

: Yimar |m4tcm!z|m} = C; A: Uimar (orundret).

: Gamillo.] = C; A: (S,nmllln (tillibsfuld og med

— 28: Haamd] = C; A: Haand med Barme).
: Gamillo] = C; A: Gamillo (med dbyb Bevre:

= Bj; A: beber

B A mit

3 fmftm J.I[[Kb] — B; A: ftijtig godmobdig Tillid

: vette, teifer han fig, fluiter Lampen] = B; A: bette,
f[uﬂer b(m mupm

_ 8: Gong pan Borgen, wden] = B A: Savstue pan den
anden Mn, aden

— —, — 16: Bindvestarmen] A, B og C: Binduestarmen

— 189, — 3: Bebrift.] = Bj A: Gn Gang.

— —, — 13: fig forftratiet] — B; A: g,

: i gamle Dage.] = B; A: for tyve Aar.

=9

— 190, — 20: vatfer] A, B og C: vaagner (smlg. Trag. Dram,
IX, Side 386, Var. til Side 94, Linie 25)

— 191, — 15: Blajten igien, bun] = C; A: laften, hun
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‘ sidewz Linie 17-18: Dov | Gr oppe] = B; A: Dor | oppe
—, — 30: Ha, Maleolm bHoile ffu[ paa fine Laurber] =
B; A Ha Malcolm! du {Eal fyile paa dit Laurber
‘ : flige Hierter] = C; A: {ligt et Hierte
: pen] = Bj A: Cutveren
‘ ud af ven Drabte, og ftiufer ham med bet tiltrutne
Y

Sengeombeeng.] = B3 Az ud, toreer det af i Gardinet, og drager et for
ben Dode.

— —, — 26-27: Jeg fafted hende | Fra BVindvet ned i Fielbets
bx)be RKioft.] = B; A: Hun ligger b[an | Judfteammet af det
foftelige f}(\["bﬂmlb

— —, — 29: Suliane] = C; A: Juliane (med et Sut.

— 194, — 6:en] = B; A: bin

‘ — —, — 10: Hom noget borte; vetf] = C; A: Hom nedemumbder

' Riipperne, det

1 — 195, — 5: mod] = B; A: il

‘ — —, — T: Dig blev jo Magten] = B; A: Dig, fom blep
Magten

— —, — 16: fieeren. ] = C; A: Kiwlderen, bedebtet af en

era.-(o:m, i
1 — —, — 16-17: ¢t Dueflag] = B; A: et gammelt Dueflag
| — . — 18: tomme fra Broen med Fatler og Bytte, med] = C; A:
| fonmme med Fatler 03 Boite fra Broen | en fEioveslos Sroen, med

— —, — 20: Roverne fmge:] A, B og C: De fynge).

— 196, — 2: yntelig] = B; A: )nﬁr[rg

‘ — —, — 20: Gmutfe] = L A: Glftte
i — 197, — 9: bunben] = B; A: bunbet

i — —, —22: Gn bhelig (banqu og med {fionne] = C; A:
i Sin (S}anqer nc; med fine ffionne
L 30: Rocheloup] = C; A: Rochelouyp (milende.
— —, — 31: Quinde] = B; A: ﬂ}nqe
— —, — 32: bette] = C; A Henbdeg
— 198, — 4: Jeg faae eugnuq i| =B; A: Seg eengang traf i
— —, — 18: &flen] = B; A Beﬂm‘t

, = 27: &lipper] = C; A Mure
— —, — 28: det] = B; A: bem

, — 80: Stene] = C; A: Klipper

— 199, — 3: Juliane]= C; A: Juliane (slad udbrybende).
— —, — 15: pible] = C; A: foebe
— 200, — 8: fiet] C; A: tict med et foragteligt Blif.
— —, — 30:f{ee ba] = Bj A: feer dba
‘ — 201, — 20: ifiaaes med] = B; A: iflaqes neven under med
— 202, — 7: €vard] = B; €pd

— —, — 29: Suliane, og figer: Bj; A: Suliane, gaaer med ftive
Strivt imod Hende og figer med qualt Roft:
— —, —381:9g] =B; A: D
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Side 203, Linie8-9: § Borgen, fom ham Gubd giengav, | Han finber
fun en m:[m Grav.] = B; A:
S féionune Borg, fom han gienvandt,
Han fun Gapel 0g Gravfted fandt.
— —, — 14: Dq] C; A: Snart
— 204, — rjounben] = Bj; A: Forjoundet
_— — "4 hmlrr] = 0 A: bhqnex
— 205, — 3:¢i fan yde] = B; A: ei formaaer,
Suliane.] = C; A: Juliane (uttenve venlig).

— —, — 6 SU?mgchcbe | Da fmiler Beften med et venligt
Gienfficr] = B; A
Morgenpurpur,
Saa [mxiet PBeften med violne Sticer.
— 209, — 1 B A el
- - — 2 Pu)mmr ebm RKiv et Dieblit!]] = B; A: il
bageholder Gders vrede Stridt!
— 210, — 6: derpaa galant med] = B Az berpaa med
— 211, — 1:jedt] = C; A: fob
—, — 12: Gonnetablen] = B; A: Gonnetablen
(gatant).
— 219, — 1-2: enbe ftrar | Til] = Bj A: henbe | Tl
— = — 20 Men] = B; A: RNei,
L oy betr] B; A: bar
— 215, — 10: hat] = C; A: er

Side 217: Robinfon i England er, i Felge Ochls Brindr., 1v,
Side 4, forfattet i Aaret 1818 efter Den lille Hyrdedreng,
og ndkom forste Gang trykt (A) i Januar 1819 i fem Acter.
Inden Stykket forste Gang blev opfort paa det kongelige Theater
(den 28de Febiuar 1823), omarbeidede Digteren en Deel af
femte Act, fra nmrverende Udgaves Side 336 af. Et som
nestsidste Scene anbragt lyrisk Digt, for hvis Skyld Om-
arbeidelsen syncs foretagen, blev trykt tilligemed den sidste
Scene i A. E. Boyes Aftenblad, 1823, Nr. 9, den 7de
Marts, og derefter, uden hiint Paafolgende, under Navn af
Selkirk i Robinsonshulen i Oehls saml Digte,
I, 1823, Side 321-323, Theatrets Souffleurexemplar fore-
findes ikke mere; men Omarbeidelsen foreligger dog fuld-
stendig i en af Hr. Grosserer P. de Coninck i Bordeaux efter
Originalmanuseript tagen Afskrift af de paagjeldende Scener,
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hvilken Afskrift denne varme Ven af Oehls Muse tilligemed
flere veepdifulde Bidrag velvilligst har sendt nzryerende Ud-
giver. Stykkets omarbeidede Slutning indferte Digteren revi-
deret i dets anden Udgave (B) i Digtervarker, IX, 1839,
hvor desuden Originalens tre forste Acter findes sammentrukne
til to. Tredie Gang (C) udgav Oehl. Stykket i Digter-
veerker, VII, 1845, omtrent i samme Skikkelse som anden
Gang, kun at sidste Act ved Side 336 er overskaaret i to.
Narymrende Udgave er vesentligt kun afveget fra Originalen
ved Optagelsen af B’s behandige Sammentrakning af de tre
forste Acter; Digtet Selkirk i Robinsonshulen vil blive
optaget iblandt de lyriske Digte.

Endnu maa her omtales et af Hr. Assessor G. L. Kopke
Udgiveren meddeelt, for en tredive Aar siden paa en Auction
kjobt Exemplar af Originaludgaven, hvori Oehl. egenhsendigt
har begyndt at indfere Omarbeidel af Slutni _
og desuden bortskaaret forst den sidste Acts forste Scene
(til Side 315, Linie 14), dernmst ogsaa dens anden Scene
(til Side 318, Linie 1), og fremdeles Halvdelen af Examens-
scenen (fra Side 327, Linie 1, til Side 329, Linie 17),
hvilke Udeladelser han dog ikke sidencfter har foretaget med
B og C.

Ochls Erindr., IV, Side 9-12:

Da bdenne Jubelfeft [Holbergs, i Efteraaret 1822] faaledes
havde fammenfmeltet Hiecterne @ Apollog Tempel, fyntes mig,
Ddet var Tid engang at [ade Robinfon t England fpille
Rigtig nof havde jeg hort, at Abffillige vare misforneiede med
Theefeenen i Styftet, fordi de troede at. finde Hentydninger paa
fig. Gn Digter fan iffe ffabe of Jnutet, og en Sative, fom
albeles itfe vammer Tidens Misbrug, ex uden Salt; men jeg var
mig bevidft, at Der ingen Perfonligheder var i Stytfet, og
Mange, fom havde [wft det, onffede at fee Det opfores.

RNahbef, med Hvem jeg ved vor felles BVen . H. Mynjters
Jorbeferd [i October 1818] wvar bleven fuldfommen forfonet



Anmerkninger. 369

igien [efter Striden om Freias Alter i Efteraaret 1816],
fEeey mig folgende Brev derom:

+Jeg takter dig for bit Lyfifpil, fom jeg firar begyudte at
[efe, fom jeg ite funde [wgge fra mig, for jeg havde fwft Det
ub, og fom jeg fiynder mig at fende dig, at det Fan blive trytt,
antaget og opfort, da vi i faa [ang Tid ingen god oviginal
Gomebdie have havt,

Jeg har, fom bu feer, alt fagt dig, at din Gomedie er god,
og tager itfe i Vetentning at lwgge til, at hele den Deel deraf,
fom ev mellem Seltirt, William, Betty, Defoe og Siv Robert
@dgarfon, er overordenlig fmut; fun vilde jeg, du {fulde, fom
Gartnerne falde det, ftraffe o: beffere Peter fidt. — Jeg maa
ellers ved Demne Leilighed anmerte, at ligefom jeg altid Har
fundet De tve forfte Ucter af din Gorreggio at vere en
Nathan dben BVife over Kunft, faaledes finder jeg Scenen i
den fwrde Kub at vere en [ucianff Dialog om faa Faldet
Gritie, eller en [(ererig Gommentar over Lesfings Ord, at ben,
der fan vurbere eet Slags Kunitftionheder, vare fig hos Digter
efler anben Kunfner, itfe derfor altid maa bilde fig ind, at han
fan vurdere alle; da der er ingen flettere, men Beller ingen
alminbeligere Gritif, end den, der maaler incommenjurable Stor-
relfer med een og famme Ulen. Altfaa — ,,Courage, mon ami!
Voila la bonne comédie, et peut-étre quelque chose de mieux I "

Jeg [od altfaa Styteet fpille, og det vandt fterft Bifald.

Gt udbmerfet Talent blev forft ved denne Leilighed Fiendt
og paaffiennet. Bor vittige, comiffe Rofentilde vandt fom
Peter rigeligt BVifald, {fiondt jeg juft iffe fan fige, at han (efter
Rahbets nfte) ftraffede Peter.

Mien — det var ganfte rigtigt — Theefcenen funde man
itfe [ide, og fEiondt Den er albeles uben Perfonligheder, vilde man
dog finde Perfonligheder devi. Dette var nof for et vift Partt
til at fornerme mig og giore Spectatler i Stybfet. Den urimelige

verfor altid maa] = Oehls Levnel, hvor det samme Sted forekommer;
.+ derfor maa
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Snbretning, der aabner Uforffammenheden og Uretfeerdigheden
en Qonbor i Mufernes Tempel, Hoovi den wuben mindfte Rifico,
albeles fiffer paa fin Seir, tan haane Smag og Genie, fandt
Sted i Theatuet, og finder Degveerre Sted enbnu, thi migbruges
ben iffe, faa er det Folfs, og itfe Jndretningens Stylb. Fra
gamfe Tider af, da man Defragtede Theatret fom en Ficelebod,
oot Denneffer, der itfe funbde giere Regning pac qoalificeret
Agtelfe, gave fig hen for at more Folf, fom andre Gioglere,
og hoor de Stybfer, man fpillede. betragtedes fom en blot Spas,
der albeles vare til for flig Morffab, og altfaa bependerede af
Det oie Herffabs (Publicums) Luner, antog man den thranniffe
Ret at felde Livs: eller Dodsdom over et Stytfe at vere Fodt
med Den Rigsort eller Tomark, Hoormed man betalte Billetten.
Denne Ret agtedes, og agtes endnut.  Enher har Low il at frelde
fin Dom. Dette fif nu at vere, og {Eondt Pibningen i Kheatret
er en gammel Lfie, Der burde afffaffes, faa Funbe man endnu
finbe fig Deri, Derfom Det vav faaledes indrettet, at Publicum
felo funbe faae Yoo til at felde Dommen. O af Agtelfe for
Publicum er jo denne Tilladelfe given, at den offentige Mening
fan giore Nbffaget. Men i bden molboagtige Filladelfe, bet
eiftever Bet, ligger ber en figefaa ftor Fornwrmelfe fmod Publicum,
fom mod Digteven, Der hav ffrevet Styfbet. I Paris (hoorfra
i bog have hentet vor Biisbom, hoad Theaterindretning angaaer)
e bet ganffe anderlebes. Dev er benme Steid imellem Menine
gene faaledes tilladt, at et bliver en virfelig Steid, meer eller
minbre ftottet paa en cefthetiff Dom. Der piber man i Styttet
ftrar paa be Steder, hvor man troer bet fortiener det.  Tages
disfe Steder i Forfoar af et anbet Partt, faa fommer et an
paa, Hoilfet der ev Det feirende. et er yberft fieldent, at Me-
ningernie ete albeles deelte. Det frerfere Parti fetvers Def foagere
maa tie, og hielper det iffe, faa Hedder et: & la porte!* 0
Spectafelmagetne maae forfeie fig bort, naar e iffe pille vere
rolige. Saalebes bliver bet Styffet muligt at vinbe Seir, of
Publicum muligt at fee Styffet i Ro, Her ev ingen af Delene
muligt. 1ben at giore Carm, maa man fee Stytet Deelt
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ubdfpillet; forft, naar Tceppet falder, ev det tillabt at pibe, for i
ti, nu i fem Minuter, til Gongongen Elinger; faa fommer Politiet,
og fleber af med de endnu Pibende. Men i fem Minuter Fan,
i ftovfte Ro og beffnttede af Politiet, to, tre Menneffer med
fteerft Elingenbe Piber fwtte fig til Modverge mod hele Publicum,
o0g da Pibernes Lyd er langt frevfere, end Henbernes Klap, faa
fan Det for Lrets Sands [abe, fom om Striden neeften var
lige. Qette Fan gientages jaa tidt Nogen finber for godt, og
Pibningen gielder Fun Digteren, aldrig Stuefpillerne, thi da der
forft maa pibes efter at Tceppet er faldet, faa fan Mishaget
aldrig vamme dem.

Saaledes blev der da ogfaa flere Aftener efter hoevanbdre
pebet af nogle Faa eftec Foreftillingen af Robinfon i Eng:
fand, medens et formende Bifald af hele Hufet forgieves fogte
at overbove dem. Jeg var felv filftede i andet Pavquet (thi i
Hofparquettet [nEfedes bet mig forft flere Aar Dderefter at ind-
teede), og faae med Foragt paa de Pibende, indtil Collin engang
bad mig at blive borte, for iffe at irvitere dem. Det giorbe
jeg da, og faalebes hHoldt de da ogfaa op at pibe tilfibft, og
Stytfet blev fpillet i Ro.

Bemerkninger til Robinson i England:

Side 253, Linie 2, til Side 254, Linie 19: Primo: Hoert Lem be-

taler to ©filling osv. indtil: Wresmedlem af Klubben.] De i
her anforte Love for Toskillingsklubben ere, med Undtagelse
af den newmstsidste, laante af Addisons The Spectator, I,
Nr. 9. Det Side 253, Linic 24, optagne Ord tredie (see
Var.), som Oehl. umuligt kan have villet udelade, har efter
al Sandsynlighed staaet i Manuscriptet til Robinson i
England.

— 262, — 18-20: Stal vi beftanbig {lutte Goncerten med en [ille

€econd; med en Jndledningstone til Den Grunbdaccord, fom
aldrig Elinger ?] Digterens Kundskab om, at Toneartens Under-
Halvtone staaer i Forhold af ,en lille Second® til Grundtonen
og indleder til denne, har her fundet et mindre correct Udtryk.

— 270, — 4: Ariftus.] B og C have: Romanug ; men A’s

5
Lesemaade Ariftus er neppe nogen Trykfeil, om end Dig-
teren selv siden kan have anseet den derfor.
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Nezryverende Udgaves Afvigelser fra Originalen:
Side 218, Linie 1: Perjonerne.] = B; mangler i A,

— 219, — 22, til Side 220, L\me 1: [eefe iffe meer; De virke
for Staten. | Will] = Bj; A: [wefer iffe meer; be vitfe for
Staten: fpinde, ftuitte, arbeibe i Fabrifer. Jeg har min Tro
cqfnn havt en varm Dag. Jeg jtod fandfwrdig ved min Dife
i fer Kloffetimer, gua Hofetrammer. Forftaa mig vel: en Hofe-

| fremmer felger itfe blot Hofer, en Urteframmer itfe lrter, en
Jfentrammer itfe 3is; Det er Fun Talemaaber. Du fan faae
Sllllqlug:'s i min Bod. | Will.

— 220, 7: (mu] =B; A bem (angivet som Trykfeil)
— 998, — ¢
’ — 224, — e[
{ - — = ] = B A 1eg et Hl.
] = AL B; A: Ja der er
; — 225, — = Bj; A: BWill (med Taarer).
— — —31:for]:C;A: for
— 2‘26. —  2: trelle] = B; A: tiene

— — 10 12: Berterne forftacer | Gi Spog: naar Leien e
bemlcﬂ I'mxr | .zllj — B; A: Berterne er haarde | J denne
By: naar Leien et betales | il

— 9298, — 30: mniffed jo dog venligt tl mig.] = B; A= nifte
jo bog ﬁunbum venfigt.

— 230, — 1: {aftigivodigt] = B; A: {aftigfrodige

— 29- gule] == B; A: bleqe

v 2 Rmmmquber] = Bj; A: Sempefoner
— 931, — 22-923: fticrer hende ftivt i Diet, | Da flacer] = B; A:
fiveer ftivt [)enbes Die, | Saa ﬂcmer
— —, — 24: aae mere Purpur, men] = B; A: Forhoie
EXSurpret men
27: Qa feet] = B; A: Saa feer

! e

J

i — 232, — 16: B A: Slippen

f — g8 LE TR ru gl'= : tael

| — —, — 12:jagq, bul 3 l‘uube]—B A: faq, at ei Du funde

! S el = B A

‘ — 234, — 8: faa tibt har gmrt] = B; A: faa ofte giode
— —, — 15: hele] = B; A: gamle
— 285, 15: nof; mig er be fun i] = Bj; A: not; og mig ev e i
_ - — 29 30: nogen Jaredag. | De gme] = B, hvor dog

Baredag er forandret til Flyttedag; A
nogen Farebag.
Will

1 Din Glfferinde, Fabder, var Din Le:
Den har Du miftet, derfor forger Du.
Seg haaber; thi jeg lever under Tag
Med Betty!
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Selkitk.
g naar nu Du maa forlabe
Det fiere Tag?
Will.
Saa fommer jeg igien
Som [lille Fugl. Du Fiender jo den Bife
Som feg har overfat? Den Foltefang,
Seg bragte med mig fra mit Febreland?

(Tonger).
Glffon ev en lille Eielen Fugl —

3 — o!
Holder fig bag Lovet 'meeﬂ i Sfinl. .

Hro — milfo!
Gi ben har et Stiold fom Pabben pas,
— ol
Pen [angt meve- hurtig fan den gaae.
Hfo — milio!
Gi ben ar fom Drnen Nab og Klo,
— ol
Men guldpurpurrode Binger to,
Hio — milio!
Qiftig hopper den paa Qwift og Pind —
X — ol
SKommer gierne frem i Maaneftin.
Hio — milio!
Flyver ind i Hytten, fiet og varm,
!

Hio — milio!

— ol
Stiuler fig i Glfferinbens Barm.
1

(De gaae).
Hermed ender i A den forste Act.

Side 236, Linie 1, til Side 250, Linic 11: Mefors arelse. osy. il

Slutningen af Acten.] Disse Scener ere efter B flyttede her-
til; i A udgjore de Slutningen af anden Act, og falge efter
de forste Scener i Wappings Kaffehuus, saaledes som det vil
sees medenfor.

237, — 16: Sagen] = B; A: Snuben

—., — 22: Plumbudding] A, B og C: Plumpbudbding

239, — 29: (urvet] = Bj A: [ugflibt

241, — B81: opmartiomt] = C; B: opmertion.
249, — 6: Det figer jeg juft ei. i I forftod] = Bj A:
Ru et juft itte.
(nedladenbe).

Hoig § havde lert
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Side 242, Linie 9: og albrig fhorte for —] = B; A: og ganffe
unberfige
— 243, — 18 rligt tilffaqe] = B; A: tilftace wrligt
— 247, — 9: fee fig magre paa| = fee dem maqre, i

A:
— — 15 ‘17: @oft | 3l at ioum[bu Gubbens fidfte] =
A ant il | At milbne Gubben fine fibfte

— 248, — 20 og 23: Brev, Eir!]=B; A: Brev til Dem, Siy,
— 249 — 4-5: ben naive, godhiertige l\leﬂlﬂmgﬁ €ibe] = B;
{ A: ben pupnlmre godbiertige Fremftillelfes Side
{ — —, — 11: indbubet] = B; A: indbubden
5 — 253, — 2-3: Qubtrebel [ewenge] = C; A: Jubdtrabelfes-
.\ penger -
| — —, — 19: ham et Drfigen] = C; A: ham Drfigen
| — —, — 24: betale han en Hal ing for hoer fredie Logn|

A, B og C: betale en Halvffilling for hoer Logn (The Spee-
mtor he shall forfeit for every third lie an halfpenny)
— 254, — 7: Esprit de corps!] = C; A: Dibere.
: Brihed og Liiahed!] C5 A: Gr der meer?

1 — 255, : fig 0g trives] = B; A: fig; frives
; — 257, — 22-23: ferr Andrews fommer. | Andrew§ foitravende]
A ogB: Anbdrems (heitravende; C: Here Andrems fommer, hoitras
vende
— 258, — 4: Moder] = B; A: Mamma
— 259, — 2: indfinde fig om [idt.] = B; A: inbdfinde dem

precife & 7, i Gjtermiddag.
— —, — 80: bog ogfaa?] = Bj A: dog i Gftermiddag?

— 260, — 5: pel fandt; men faa] = B; A: vel faa; men faa
== 6: fornem Mand. Det] = B, Az fornem Mand.
Dml glm[bel for en retffaffen, fornuftig Mand. Det
— —, — 30-31: fornemmelig med (yriff] = B3 A: fornemmelig
[yri
| — >—f,€ — 31: fornemmelig med Oben| = B; A: fornemmelig
i Oben
| — 261, — 7: Kloffen fyv!] = B; A: RKloffen ofte.

—, — 32, til Side 262, Linie 1: Bebfte Mijtrefs! ver De
i mllq, bet bliver mellem os. | Jjnﬂus og Jrophius tomme ind i
Rlammeri, og begive fig I)m i Forgrunven, uven at hilfe eller agte de ndre.
| Ariftug] = B;
It Bedfte SDPiﬁrefs, bek bliver imellem 08, Men fiig Det iffe
til nogen igien; thi De funbe fomme i BVanrygte derover.
\ Anbdremws.

Gn Obe til Gabeftotfen! Hoilfet Bizarrerie. Men jeg maa
| giore en Bifit endnu.  Abdiew ri[ i Gftermiddag Mijtrefs !

Jofep
Sligemaabde. “Ivropnﬂ, @(r éRnbm bar bebet om at maatte
tage en teifende SMedlem med.
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Mrs. Crab.
Han ffal vere hiertelig velfommen!
(De gaae il forfiellige Siver).

Defues Borelse,

(Gn Mengoe Valler Papir osv. see Side 236, Linie 1, til Side 250,
Linie 11: (Han gaaer langjomt bort).

FJredvie AEL,
Wappings Rofiehnns.
Mrs. Crab fivver ved Theebordet og flienter. Herr Andrews, og Hev
Jofep fivde foer ved fin Sive af hende.
Mrs. Grab (byver vem Thee.
Nu {log Klotten fyv.
Andrews.
Der fonme Philofopherne Ariftus og Gryphius. Jeg horer
Pem Difputere paa ITrappen.
Aviftus oo Gropfius tomme ind i en ivrig Difput, uden at meerfe de
Andre, og beaive fig hen i Forgnmven.
Aviftus
ide 262, Linic 6-7: {vinber, Tcenfemaaben bliver fmaalig, Geniet]
— B; A: joinder, Foweftillingen bliver fmaalig; Styrten tabes,
(Beniet
., — 8: ®Brod? Kun ef] = B; A: Brod? Hvov bliver
Foragt for Doden af, naar man itte vannes il Dobden? Kun et
, — 9: Rieclighed. Falder] = B; A: Kicerlighed. Bt
maae vrage for at velge, afffye for at hige; drebe for at labe
feve. Falder
— ., — 14: Broer! Hvad ffal] = B3 A: Broer. Du har
jtor Uret. Hoad ffal
., 15: igien? $Hvab bielper] = Bj A: igien? Sfal enoer
Ovetlebe ftiules af en fnebelsbart? Gthoert Plougjern fmeddes
tit et Goerd? Sfal vi Have Amazoner igien med et umage
Bryft? Hoad hielper

— 265, — 2: UAbferd, ifer mod] = B; A: Udferd mod

— —, — 4:%olf, ber] = B; A: Folf eller Dolmetffer, ber
b T Quamvis) = Bj; A: Qoamgvam

270, — b5z certant, et adhuc] A, B og C: certant; adhuc

_ 979, — 8-10: Gloe — | Sir Robert. | Nu, fmutte Miftrefs!
mine gobe Herrer!] = B; A:

©loe —
Butterflie.
Hoad figer De om det Hl Maleren?
Defoe.

Det er charmant.
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Butterflie
Kun fire Lnier,
(tit Mrs. Grab)
Zillader De, jeg reciterer det?
Mg, Crab.
De gior o8 Iyetelige, Butterflie!
! Butterflie
| il Maleren, fom malte Cloes Billed:
: ,Du har Din hele Kunft forfeifet,
Thi ubeveegelig hun ftacer.
Men Hun Apelles overgaaer,
Saafnart hun feer fig felv i Speilet.”
Mrs. Crab.
Hoor fiint! Det Ealder jeg Galanterie.

Defoe.
Ja viffelig.
Sir Robert,
Nu Mijteefs, mine Herrer,
Side 272, Linie 19: Domme.] = B; A: Dom.
— 278, — 9-10: [afer fun Hebraift, Greft, Latin, | Min] =B; A:
lefer fun Ratin og Greft, og hielper
Sig med et Tanfefprog i Lapidarftiil,
Hvor han er felv for fornem til at teenke.

m
— —, — 16-17: vivialiteter. | Ariftus] = B; A:
Rrivialiteter.
| Man taffer Gubd, naar ei man gaber meer
| Meb Helten hift paa Kiedfombedens e.
| Og bar man Bogen [eft, og e fom han
tfalig fommen atter til Guropa,
| Blandt Deenneffer med BVid, med Smag, med Fiinhed;
Saa er man faare glab. — Det er min Mening!
Ariftus.

— —, — 20: Bebduifterne, famt Berfet] = B; A: De ffionne
\ Kafter, Verfet
: — —; — 21-22: ganffe dbenne Robinfon. | Jeg troer] = B; A:

ganffe. Naar man forft fan (efe
Homer, faa tenfer jeg, man fan undvere

‘ Deflige Robinfoner, Hvo vil fette
1 Bel Bonben ovenpaa en Hervemand ?

Jeg troer
— —, — 23-24: {muffe Bers. | Men Teenfemaaden] = B; A:

{mutfe BVers
Meb nogen Lytfe, ved en fynbdig Haand;
Men Tenfemaabden
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Side 273, Linie 24, til Side 274, Linie 4: for modern; osv. indtil:
Gryphius.] = B; A:
for mobern:
Spidbsborger er Forfatteven, def feer man.
3eg holder imod Fredag med de Vilde,
Betlager at han undflap, den Kujon,
Jiftedetfor paa Helteviis at fiunge
Sin Setersvife, mens de ftegte ham.
Profaift fmegter Robinfon i Profa,
Qg ffionner itfe paa fit Gventyr.
Dan bigev atter til fit fnevre Straebe
3 Londong Gader. — g jeg underffriver
Herr Butterflies meddeelte Mening ;
(med et fpodft Emiil)
tondt
PBi ellers iffe Harmonere meget:
Man tabfer Gud, naar Manbden fommer hiem!
Gryphius.
— 274, — 5-6: Profa. | Philofophien] = B; A:
Profa,
Men foretreeffer langt Den Poefie.
Bhilofophien
— —, — 6-7: &tiil, | Mens Riim] = B; A:
Stiil,
Dg taler til Fornuft og Overleg.
PMen Riim
— —, — 8-9: Riepheft. | Hvis Robinfon] = By A:
Ricpheft.
Mig fones dog, vi er ei lenger Drenge,
Men vorne Folf; og burde da engang
Bel holde op med flige Narreftreeger,
Som Dend, med Dannelfe, Humanitet.
Hois Robirfon
— —, — 15-19: ei grunbdigt | At fiyree fine Tanfer med Citater. |
Ynbdrews fornem. | Lab Poblen dog beholde fine Boger! | Jeg
hav en] = Bj A:
ei flogtig
9t blande fine Tanfer med Gitater.
Min Mening e da, (fFiondt jeg biffererer
Albeles fra Arift og Butterflie)
Det var et daatligt Arbeid for en Leerb,
Men ganfte vabfert for en Strompevever.
Sir Robert (jmifenbde).
Hoad figer De om denne Dom, Here Tnifling ?
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Defoe.
At forft Forfatteren var Haandverfgmand
For han blev Kunfiner, {fader ham vel neppe.
Siv Robert.
Seg troer Det meve let for Haandverfsmanden
At vorbe Digter, end den blotte Leerde,
Som tiender fun paa benne hele Jord
Stubereftuen og de dode Sprog.
Hoo meget tumler om blandt Menneffer,
Og agter tro og daglig paa Naturen,
Han ftaffer fig den vanffeligite Lerbom.
g ben fom over Haanden til et BVoerk,
Han ever ogfaa Biddet og Forftanden,
Jfald Naturen gav ham flige Gaver.
De gamle Graker Fiendte deves Sprog,
Dg intet anbet. Shatefpeare var en Vever,
Dg Paulus vitfed Telte fom Apoftel.
Defoe
(tentfer Sir Roberts Haand).
De tager hedrende Forfatteren
3 Forjvar, Sir, jeg enffe [angivet som Trykfeil for
ounftte] ham tilftwbe.
Butterflie

Han funbde trenge til det, fatfels Dicevel,
Shi, fom man figer, hav han eengang ftaaet
S Gabeftoffen. Slige gamle Pletter
Behove megen Tvet, og megen Scwbe,
RNaar iffe man ffal fiende Stiolberne,
Defoe peftig)
Fael om hans Bog, Sir, hold Dem ei til ham!
@i var bet Midbingsvart, hoorfor han leed
Den altfor haarde Straf. Han fErev fom Yngling
For Driftig imod nogle Kivteffitte,
Heel mangen Herre, fra det gode Selffab,
Der froer fig fom en Gentleman, begif
Bel varre Daad, og aved Tungen mindre,
Stiondt han flap fri.
Anbdrews (fornem).

Min Gud hoad er det alt?
Lad Poblen dog beholde fine Boger!
Hoad fommer det Den belfaarne ved?
2ab 08 dog ei med en fpagferdig Sax
€elv ftette Driftighedens Drnevinge.
Jeg har en

Side 274, Linie 22-23: Jdealet! | De blotte] = B; A:

Jdealet,
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Dt [angivet som Trykfeil for Det] Hoie, Preegtige,
Det Jmpofante.
De blotte
Side 274, Linie26: J vilbe fitfert giove] = B; A: Hvor vilde F
e
— 14-15: Felelfe. | Men fiig]

I

B; A:
Folelfe.
Sa det forftacer fig felo, mod {lige Tanker
Maa Robinfon fmutt ftitfe Svoftet ind. —
Men fiig
— —. — 26-27: et {let; | Kun ex] = B; A:

et flet,
Gn veent forfeilet, en elenbig Bog;
Sun er
— 276, — 26: paa] = Bj; Azt
— 277, — 4-5: Genfidighed, | Hvormed] = B; A:
Genfidighed —
Den feer gobdlibenbe Fordrerelfe,
Hoormed
— =, — 8: disfe] =B; At esalt

— -, — 14-15: fra alle Siber. | Med ironif] = B (som dog
har: fea foer en Side. | Med ironift); A:
fra alle Siber,
Gn Fejining lig, jom Biisbom har forfiandfet
Med Vold og Grav til fire Verdenshiorner, —
(Med ironift
— —, — 17-18: Latin; | Det er] = B; A:
Latin,
At Poblen dommer den fnart vet, fnart vrangt.
Det er
—  —, — 20-21: Gpigrammer. | Ariftug] = B; A:
Epigrammer.
Dg bet var ogfaa Stabde, hvis Den var Det!
Aviftus
— —, — 22-23: Sfiabe; | Dog agter] = B; A:
Sliade,
Fov intet fterft Produbt af Hevoismen,
Dog agter
., — 24-25: be WBilbe. | Herr Gryphius] = B A:
de Bilbe,
Adffiller Robinfon fra dem, og filftaaer
$Ham altjaa dog Kultur, Humanitet.
Herr Gryphius
— —, — 28: Reflerion] = C; A: Grublerie
— —, — 32, til Side 278, Linie 1: Gitater. | Herr Andrews |
—
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Gitater
Dg anbdre flige Snurrepiberier,
Der vifer fun et [erdt Coquetterie,
Herr Andrews
Side 278, Linie 3: Han pttrer] = B; A: Fremftiller
— — — 6-7: Mythologie. [ Herr Jofeph] = B; A:
DMnthologie,
Der froer fig fornem i fin Opbleefthed,
Ford ben nevner Jupiter, Neptun,
Olymp, Pygme, Titan og Menelaus. —
Herr Jojexh
—  — _— 11-13: Maaneffingfortelling. | Med att mere Avor, | Jeg
tafter] = B; A
ﬂ)laaneff‘insformﬂing,
Hooti Barnagtigheden Faldes Glffon,
Og Taarefiftlens fygelige Rislen
Gt folfomt, gobt og ufordervet DHierte.
(Med alt mere NAfvor ag Beerdighed).
Jeg tatfer
— —» — 14-15: Befragtninger, | Forfatteren er Dem vift hoift
forbunben] = B; A:
Betragtninger.
At vere viis og tentfom, wdel, billig,
Bleerfidig i fin Smag med Falfeblit —
Det fommer fig Geniet og den Lerde.
&hi maa ei Folfet danne fig ved digfe?
Dg hoabd blev hiint, naar felv ben fielbne Deel
Af be Ubdvalgte, ficevled med hinanden
Paa daarlig Pobelviis. — Forfatteren
Maa veere bem uendelig forbunden
— —, — 22-23: Forfatter. | Hans Bog] = B; A:
Forfatters
Den Mand ber fEvev en finbrig Bog for Folfet,
Om Menneffet, adfFilt fra hele Berden,
SKun overladt Naturen og fig felv.

Hang Bog
— 279, — 28 og 31: benne] = C; A: ben
— 280, — 13: Sxferen ei Eunbde fige ham] = B; A: Qaferen
fan iffe [ere Ham
— 281, — 1l-14: Foraarsmyg | Forftyrre mangen deilig Aften-
ftund. | Defoe. | De lignte] = C; A

Foraarsmyg!
Forftyree hoer en beilig Uftenrode!

D hois bog ei en faadban Hob Snfetter
Forbaerved Rnupperne, hoor mange Frugter
Da funde Jorden nyde!
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Defoe.
Altfor mange
Sic! Altfor mange!
Sir Robert.

Qunefuldt Natuven
1dbeler fine Gaver; hoad vi alle
it lige godt, var Willien til at velge:
Hoi vil ei hoer det Gode, fom det Bedre?

Defoe.

3 ligute

Side 281, Linie 15-16 : Bingerne. | SelRirk] = B; A:
N

ISR

LBingerne.
Siv RNobert.
Myg folger et ulytbeligh Jnfiintt,
Mend har Fornujt.
Defoe.
Sun liben, unbertiden,
RNaar Billien et er parvet med Forfland.
Forfengelighed og Misunbdeljen
Gr perimod tit Eempefierte.  Hvad
Der ftecteft e, ber vinber altid Seir.
Selirk
282, — 73 her] = Bj; A:end
—, — 12: [xfer] A, B og leefe
—. — 22: Rlippen] = Bj Klipper
283, — 1: Og tag i Jorgen] = B; A: Tag ud imorgen
—, — 4: Taf, gode] = Bj; A: Zaf vattre
—, — 19-22: Misunoere, | Mens — jeg migunder fely,
berover liftigt | Gn erlig Mand fin Roes, og bolger Sanbdhed. |
Og den] = Bj; A:

Misundere,
Yftvinger ved fin Hoimod mig Sententfer
Om Rligt og Billighed, om Ret og Sandhed:
Og — jeg misunbder felo! Betager felv
Gn wrlig Mand fin Glands, og dolger Sandhed
Dybt i mit Bryft, imens jeg hylder den
Med et Munbdsveiv paa mine falffe Leber!
g ben
Som] = B; A: fig
—, — 28-29: Jieduingse. | Jeg giver] = B; A:
Rebningsoe.
Bed Gud, at dempe Synden i fit Bryjt
Gr ogjaa Heltemod, der vel fan lignes
Bed Kamp og Storm paa Havets vilbe Bolger;
Dg ber fial ftecte, ftecfe Avme il
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At firide vel mod Strommen. — Det er afgiort!
giver

Jeg
Side284, Linie 10: en Rlippeveg] = B; A: en lille Klippe

— — 11: meb indheguet] = B; A: med en hegnet
—, — 14: Anleg; men i Falbd jeg] = B; A: Anleg der;
og hyis jeg
— — 16: Saa faaer den gamle Mand en] = B; A: Saq
veed jeg at han faaer en
—; — 19: bog] = B A fun
—, — 28: heller itfe] = C; A: iffe Deller
—, — 29: blot] = B; A: fun
285, — 22-23: Yel, min Ven! | Gacer] = B ; A
Bel min Ben!
Farvel til den Tid.
Defoe (teytter hans Haand).
Gubd velfigne bem!
Sir Robert (affives).
Poeter er dog vet et eget Folt!
Hoad har han for? — Ru, — bet vil vife fig.

(gaaer).
286, — 10: med] = B; A: her
—s — 12: [»gges] = B; A: henge
—>  — 13: fom Fanen over Helten] = B; A: fom Banneret
for Droften.

288, — 1: Tredie ek] = B; A: Fierde Nft.
—y — 11: ber] = B; A: juft
—, — 13: Farvel] = B; A: Revvel

289, — 21: Desuden aarlig ham halvhundred] = B; A:
Ham endnu aarlig et halvhundred

290, — 9: Ut faae Befog af fine] = B; A: Ut fee
imellem fine

—, — 23: Bindbve] = A, B og C: Bindue

291, — 14: Bindvesftierme] A, B og C: BinduesfFicrme
—, — 28: Ror Orde, blier] = B; A: for Db, og blier
292, — 2: Bil ogjaa jeg maa fliente] = B; A: Bil Jeg

maa ogfaa fEiente
—, — 21-22: af en ovet Mefterhaand, | Gt flittigt BVeerk fun
af en god Begynder] = By A: of en [iflig Fantafie; | Jteun
et ftivt Portrel af en Begynder
293, — 8-4: Mesfing; | Min Farfar] = B; A:
Mesfing,

Mig mere fier end Guld: Min Moder bar den,

Min Farfar
—, — 6:Den] = Bj A: Der (angives som Trykfeil)
294, — 3: fig. 5«Bemy] = Bj A: fig paa en Stol. Betty
—, — 17: maatte] = B; A: maa
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Side294, Linie 17-18: ellers var det bleven en Pind il vore Liig-

tifter.] = B3 A: ellers Dliver et en Pind il vor Siigtifte.

297, — 12: mig vere i Fred] = B A: mig beholde Fred
—, — 16: vere i Fred] = Bj; A: have Fred
—, — 32: gobe] = Bj; A: gobt

299, — 13: maatte udroddes: ber maatte fettes] = B; A:
maa ubrodbes: Der maa fettes

—, — 14: funbe {laae; Dder maatte] = Bj; A: fan {laae;
Der maa

—, — 15: at ben iffe Bunbe] = Bj A: at hun iffe fan
—, — 16: maatte] = B; A: maae
—, — 17: maatte] = B; A: maa

—, — 20-27: min Pige! Sor at rore fenve. Tager du iffe
bam, faa tager vor Herve mig. | BVetty bewget. | Nei, han
glor iffe. | 2w aftle faver, fomBan qred. J0, Fanben ta'e mig
gior han faal | Han gacer med Grab, | Betty] = B; A: min Pige.
Der fielper hoerten Bulver eller Draaber. | (Han gaaer med Grab,
fom toffer vaa ham). | Betty
300, — 2: fvarede] = B; A: foarde

— 32, tl Side 301, Linie 3: havbe Han unbgaaet

i ‘Bib;[ofﬁg[)eb., faa havbe han itfe havt nodig at give fig Gubd

og Fanden i Bold. | Betty.] = B; A: havbe hun undgaaet
Bivtloftighed. | BVetty.
6

301, — 6: Dem| = Bj A: ben (angivet som Trykfeil)
303, — 5:end alle Stierner.] = B; A: end hine Gnifter.
—, — 7-8: faa ene, | Pen] B; A:

faa ene.

Her var jeg atter hiemme, {Fionme Betty,
Sfald jeg turde fee Dig, boe hos Dig. —
Mien

— Stumring = Bj; A: Denuing

;s 21: fit] = Bj A: fin

306, — 21-24: ubdlagt — Men da her Jngen ev filftede,
behover jeq jo itfe at overjwtte det. | Gager] = Bj; A: ublagt:
PMan maa bielpe fig, forn man Ean. | (gaaer).

307, — 13: Kott ov, og folder vet wp] = C; Az Rout og breder ud
f Sfvifer, 0g leer] = B Az Uvifer).
308, — 9: hiem] = Bj; A: om

—, — 20-22: Snegt. | Truer ab Stiemmen. | G bu] = Bj Az
foegt. — | G Du

309, — 22: ©oit har jeg ogfaa laff] = B; A: Og Boit
hav jeg nu left

310, — 5: Seltirt] = B; A: Selbirk (milendel

—. — 21: Defoe] = B; A: Defoe (phantatit [angivet
som Trykfeil for vpantaftit] govbiertig).

311, — 1: Fierde et = B; A: Femte UAf.
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Side311, Linic 14: deler gierne med Andre, hoad han har] = B A:

Deler altid med anbdre, hoad han har tilovers.

—, — 19-20: figer han. | Jofeph.] = B; A: figer han;
0g hoad Soen er uden Stibe, Luften uben Fugle, 0g Stoven uden
Diorte, figer han, det er en Hauge uden Menneffer, | Jofeph.
—, — 21: Sanbdt nof! iuﬁnbe] = B; A: Sandt nof
vitanden fraver fine Rettigheder, Hiertet har fit Krav.
Hundrede Jdeer opftaae, fom man vil giore fig tydelig, og flere
Hierner tenfe meer end een.  Tufinde

—, — 22. til Side 312, Linic 1: Mebdbdelelfe, | Gartneren.)
= Bj; A: Deddelelfe; og mange Hievter fole mere end eet, |
Gartneren.

312, — 2: Mei, fole] = By A: Nei, tale, tente og foll

—, — 10-11: Dunden op. | Jofeph fagte] = Bj; A:

DMunbden op.

Jofeph.
Gi ei, er han faa frolt?
®artneren,

Hois De falder det Stolthed, at han har Jiflid tif fig felv,
i hoad Der angaaer ham fely, at Han er for magelig til at taale
Tvang, for utaalmodig, il at [ide Kiedjommelighed, for wtlig
fil at forftile fig, faa er han ftolt. Hovmod og Jndbildfthed
haber han.  Han trenger fig aldrig frem; hHolder Jig befFeden
0g med Bordighed tilbage; meddeler gierne hoad han har, laber
fig hoetten forbloffe af fornemme eller plumpe Fagter, og unber
Guhver hoad bder tilfommer ham

Jofeph (gte).
— — 15: fig faa logift] = B; A: fig faa pracis,
faa Tog
—, — 30-31: Gpigrammer. Men benne] = B; A: Gpi
grammer.  Denne
818, — 14-15: duer noget. | Jofeph] = B; A: Dduer noget.
Han horer ogjaa gierne Nattergalen flaae; men naar man gniver
paa en Flaffe med en Prep, og bilder ham ind, deter en Fugle:
fang, faa holdber han for Srerne. | Jofeph.
— — 32, til Side 314, Linic 2: Bryllupet. | Fofeph. |
Sic Robert har] = B; A: Brylupet.
Jofeph.

Ah det er charmant! Dg nu fan han itfe glemme Hende;
hav fat hende benne Steen, og fommer baglig, for at vebde den
med fine Taarer.

Gartneren.
Nei den Stam gior han hende iffe i fin Grav. Johanna
Blomfield elffede en Manbd, min Herre!

Jofeph.
Siv Nobert har
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Side 314, Linie 3-5: futter. | Ja, bet fan iffe negtes. Hun lever

|

endmt. | Jofeph.] =B; A: futeer). | Ja ganfee rigtig! | Jofeph.

—, — 20: Drengens] = Bj; A: Drengenes

815, — 6: med hang egen Mynt] = C; A: med famme Mynt
316, — 7-8: efter Stibbruddet] = B; A: fra Stibbrudet
319, — 21: her] = B; A: RNu
320, — 8: Gt = B; A: Og

—, — 17: Dog] = B; A: Da
321, — 17: Bar] = B; A: G
323, 5-6: Stedet ret | Af] = B; A: Stodet | Af
: e

)

b = Bj; A: med
— 20: forff] = B; A: ber

329, 14: [@rt.  Jeg] = Bj A: [art. (venti) Seg

330, — 26: Pralhang] = B; A: Pralhals

331, — 23: bog] = B; A: da

33, — 20: Iwaftle] = B; A: Twaftle (taber Neje
og Mund).

—, — 21: fit] = B; A: mit

334, — 6: Gap det gode Haab, AF, William] = B; A:
Gap De bona Speranga. William

— 324, — 10: Jnformator] = B; A: Jmformator

337, — 7: metfblaa] = B; A: forte

—, — 14: her] = B; A: et

—, — 29: ftundbom hende] = B; A: Bende flundum

339, — 17-18: Fernandes, | Traf] = B; A:

Fernandes,

(Som ESpanien tog i fin Befiddelfe)
Fral

340, — 14: fuld] = B; A: fulbt

—, — 15-16: nof af. | Kom] = Bj; A: nof, | Kom

—, — 17: &logt] = B; A: §lid

345, — T: beftrtet] = Bj A: beftortfet







Rettelser.
Side 207, Linie 29: Bore les: BVor
— 339, — 17, (og tilhorende Var.): Fernanbes les: Fernandes






0L Dramatifee Digle: Shugeivil, Lyftiyil og Skueipil, jamt
Foripil, Prologer og Epiloger. 6 Bind.  Boglabepris
5 Mof; nedfat Pris 4 K.

V. Epifke Digte: Cuentyr, Fortellinger, Noveller og Romay.
4 Bind. Boglabepris 4 Rl ; nedfat Pris 3 K.

V. Dromafifie Digie: Tragiffe Dramner. 10 Bind, Bog:
‘ ladbepris 8 M 64 f3; nedfat Pris 10 Kr.

| VI, Dramotifke Dige: Rowantiffe Dramacr (St. Hansaftens
‘ ©pil, Aaddin, Fiffeven). 2 Bind. Bogladepris 1 Raf
‘ 64 B; nedfat Prid 2 K.

VIL. Erindringer, Boglabepris 2 Rt 24 §; nedfat Pris
3 K.

lle 7 Afbelinger (33 Bind), der tidligeve Loftede 29 Mt
248, eve faaledes nedfatte til omtvent det halve, nemlig 30 Kr.,
foilfen er den ualmindelig billige Pris of 4 Dre pr. Wk

For yoerligere at lette Anfiaffelfen af dette Berk vil dev
jamtidbig blive aabnet en ny Subfiviption, Hvorved ber bybes
SPublifum en nem Leilighed il efterhaanben at anffaffe denne
fortrinlige og prishillige Nbgave.  Hver 3die Uge udfommer
en Levering (indeoldende et Bind) il Pris L Kr.; de fidfte
3 Leveringer leveres Subffribenterne

gratis,
Gubffription modtages i e flefle Boglader i Danmark,
Jtovge og Sverrig, fJamt hos Selffabets Hovebfommisfioney

Rudolph Klein, Lille Kjobmagergade Nr. 56 (efter Fuli 1875;
Pileftrede Nv. 40).

SKjobenhabn, t Januar 1875,
Selfkabet til Ydgivelfe of @ehlenfchligers Skrifter.

T\




1875,

Suylt Hos I, H. Edyuly,
















